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Tumaczyta: Anna Swietochowska

PROLOG

Zima w Mediolanie. Na podmiejskiej alei sttoczyly sie rzedem drogie samochody. W
duzym budynku ukrytym za drzewami, rozlegt sie cichy dzwiek dzwonka i po chwili
opatulona przed wiatrem dzieciarnia zbiegta po stopniach i rozpierzchia sie ku cieptu
oczekujacych wozéw.

Osmiolatek Pepino Machetti naciagnat na siebie kotnierz ptaszcza
przeciwdeszczowego i ruszyt pospiesznie do rogu, gdzie szofer jego ojca zawsze
parkowal niebieskiego Mercedesa. Kierowca dojrzal, ze nadchodzi i pochylit sie, aby
otworzy¢ drzwi. Pepino z wdziecznoscig dat nura w skérzane ciepto, drzwi
zatrzasnely sie cicho i samochéd ruszyt. Chiopak z trudem zdjat peleryne. Dopiero
jak dojechali do nastepnej przecznicy podniést wzrok i stwierdzit, ze za kierownica
nie siedzi Angelo. Kiedy juz miat na ustach pytanie, Mercedes ponownie zatrzymat
sie przy krawezniku i na miejsce obok chlopca usiadt zwalisty mezczyzna. Kierowca
cierpliwie poczekat na przerwe w kawalkadzie powracajagcych do domu, po czym
gtadko odjechat od kraweznika. Byt dopiero styczen, a Pepino Machetti stanowit juz
trzecig ofiare porwania w tym roku.

W korsykanskim porcie Bastia bylo wyjatkowo ciepto jak na te pore roku, co
sklonito jednego z wiascicieli baréw do wystawienia krzeset i stolika na wyktadany
kocimi tbami chodnik. Samotny mezczyzna siedziat popijajac whisky i obserwowat
przystan, w ktérej prom do Livorno szykowat sie do wyjscia w morze.

Mezczyzna spedzit tam juz dwie godziny i tak czesto prosit o dolewke kiwnieciem w
strone wnetrza, ze w koncu wiasciciel przyniést mu butelke i duzy talerz czarnych
oliwek.

Maly chlopiec siedziat na krawezniku po drugiej stronie ulicy i z uwaga wpatrywat
sie, jak mezczyzna raz za razem popija oliwke whisky.

Panowalt spokdj, jako ze sezon turystyczny juz sie skonczyt i obcy cztowiek skupiat
na sobie calg uwage chtopca. Mezczyzna wzbudzat jego ciekawosé. Otaczata go
dziwna aura milczenia i tajemnicy. Nie wodzit wzrokiem za z rzadka przejezdzajgcymi
samochodami, po prostu patrzyt na przystan i prom. Od czasu do czasu rzucat
okiem na chtopca, ale w spojrzeniu nie pojawit sie¢ nawet cien zainteresowania. Nad
jedng z brwi mial pionowa blizne, a druga blizna przecinata mu podbrédek. Jednak
uwage chlopca skupialy przede wszystkim oczy. Szeroko rozstawione, o ciezkich
powiekach. Nieco zmruzone, jakby w reakcji na dym papierosowy, chociaz wcale nie
palit.

Chiopiec styszal, jak zamawia whisky ptynng francuszczyzng, ale domysilat sie, ze



nie

jest Francuzem. Rzeczy, ktoére miat na sobie: ciemnoniebieskie, sztruksowe
spodnie, drelichowa marynarka oraz czarna koszulka polo, wygladaty na drogie, ale i
porzadnie znoszone, podobnie jak walizka, stojgca u jego stép. Chtopiec miat spore
doswiadczenie w oszacowywaniu obcych, a zwlaszcza ich kondycji finansowej.
Jednak tym razem nie wiedzial, co mysleé¢.

Mezczyzna spojrzat na zegarek i wylat do szklanki resztke whisky. Wypit ja jednym
haustem, podnidst walizke i przeszedt przez ulice.

Chlopiec bez ruchu siedzial na krawezniku i obserwowal, jak sie zbliza. Figura
przypominata twarz — kwadratowa, dopiero gdy znalazt sie catkiem blisko, chtopiec
zauwazyt, ze jest wysoki, ma dobrze ponad metr osiemdziesiat wzrostu. Szedt lekko,
co zupelnie nie pasowato do jego ciezkiej budowy. Stopy stawiat na ziemi najpierw
zewnetrzng strona.

Przechodzac obok, spojrzat w doét, a chlopiec stwierdzit, ze pomimo catej wypitej
whisky, szedt swobodnie i rowno. Chlopiec zerwal si¢ na rowne nogi i przebiegt przez
ulice, po czym zgarnat pét tuzina oliwek pozostawionych na talerzu.

Pot godziny pézniej patrzyt jak prom opuszcza przystan. Bylo na nim niewielu
pasazeréw, wiec bez trudu zobaczyt nieznajomego. Stal samotnie na rufie, opierajac
sie o reling. Prom nabieral szybkosci i pod wplywem impulsu chiopiec pomachat.
Byto zbyt daleko, aby mégt zobaczyé oczy nieznajomego, ale poczut je na sobie.
Mezczyzna uniést reke z barierki i odwzajemnit sie krétkim gestem.

W Palermo bylo jeszcze cieplej. Otwarte okna wpuszczaty tagodny, potudniowy
powiew do gabinetu na pietrze otoczonej murem willi, wzniesionej u stép goér za
miastem. Trwato spotkanie w interesach: trzech mezczyzn, jeden za wielkim,
polerowanym biurkiem, a dwaj pozostali naprzeciwko niego. Lekki wiaterek pomagat
rozwia¢ dym z papierosow. Omowili juz sprawy rutynowe. Czlowiek za biurkiem
wystuchatl raportu tamtych dwoéch na temat przedsiebiorstw dziatajgcych w catym
kraju, od alpejskiej pétnocy az po potudniowy kraniec Sycylii. Od czasu do czasu
przerywat im na chwile, proszac o szersze naswietlenie lub wyjasnienie ktéregos
punktu, ale przede wszystkim stuchat. Nastepnie wydat calg serie szczegoétowych
instrukcji, a mezczyzni zgodnie kiwali gltowami. Nie robiono zadnych notatek.

Uporawszy sie ze swoimi problemami, przedyskutowali sytuacje w potudniowej
Kalabrii. Pare lat wczesniej rzad postanowit wybudowa¢ kompleks stalowni w tym
tknietym bieda rejonie. Cztowiek za biurkiem nieoficjalnie wspétpracowat z wkadzami.
Zakupiono tysigce akréw od wiascicieli ziemskich. Takie interesy wymagaly diugich i
pracowitych



negocjacji, a w miedzyczasie zmienit si¢ sktad rzgdu. Ministrowie przychodzili i
odchodzili, a partia komunistyczna kwestionowata sensownos¢ przedsiewziecia.
Czlowiek za biurkiem byt poirytowany. Biznesmeni nigdy nie lubig chwiejnych
rzadéw. Mimo to, gra toczyta sie¢ o mnéstwo pieniedzy. Potrzebna byla jednak lepsza
kontrola nad inwestycjami.

Dwaj mezczyzni skonczyli swoje sprawozdania i czekali, az szef przemysli decyzje.

Na fotelu z wysokim oparciem znajdowata sie ptaska poduszka, poniewaz byt niski,
mial zaledwie metr pieédziesiagt. Chociaz przekroczyt juz szesc¢dziesigtke, jego nieco
pulchna twarz pozostata gtadka, podobnie jak dtonie, ktére lezaly bez ruchu na
biurku. Ubrany byt w ciemnoniebieski, nienagannie skrojony trzyczesciowy garnitur,
ukrywajacy lekko korpulentng sylwetke. W zamysleniu zacisnat usta, ktore byly
odrobine zbyt szerokie w poréwnaniu z twarza.

Podjat decyzje. — Wycofamy sie. Przewiduje jeszcze wiecej probleméw. Don Mommo
bedzie musial ponies¢ petng odpowiedzialnosé.

Dwaj mezczyzni przytakneli. Spotkanie bylo skonczone, wiec wstali i skierowali sie
do barku z drinkami. Niski szef nalatl trzy szklaneczki Chivas Regal.

—-Salut - wzniost toast.

—Salut, don Cantarella — odpowiedzieli chérem.



KSIEGA PIERWSZA
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Wyjrzala przez balkonowe okno na jezioro. Swiatla hotelu “Villa D'Este” lezagcego na
jego przeciwlegtym brzegu odbijaly sie w tafli wody.

Jej klasycznie piekne rysy twarzy wykrzywit grymas rozdraznienia. Szerokie usta, o
peilnych wargach, dominowaly na twarzy. Wysokie kosci policzkowe, duze, lekko
skosne oczy i dotek w brodzie stanowily doskonata rownowage dla szerokiego czota.
Geste, hebanowe wlosy opadaly prosto i konczyly sie pojedynczym skretem na
ramionach. Zaokraglenia ciaggnely sie w dét, poprzez wysmukia szyje do ciata o
waskiej talii, dlugich nogach oraz peitnych, wysokich piersiach.

Miata na sobie prosta sukienke, przewigzang w pasie i gleboko wycietg w
ramionach.

Uroda wywierata wptyw na funkcjonowanie jej umystu. Od najwczesniejszych lat
pozwolito jej to chadza¢ innymi Sciezkami niz wiekszosci kobiet.

Taka kobieta musi by¢ egocentryczna. Wszyscy ja obserwujg i pragng jej stuchaé.
Jesli ma wystarczajgco silny charakter, aby przetrwaé dopoéki uroda nie przygasnie,
moze zdoby¢ niezaleznos¢. Przygasajacej urodzie zwykle towarzyszy smutek, ze
natura musi odebra¢ to, czym wczesniej obdarowata.

Za jej plecami ktos otworzyt drzwi. Odwrécita sie w momencie, gdy do pokoju
weszia dziewczynka.

—Nienawidze jej, mamo! Nienawidze jej!
—Dlaczego?

—Odrobitam algebre. Staram sie, jak moge, ale jej nie sposéb zadowoli¢. Teraz
moéwi, ze jutro znowu bede musiata sie uczy¢ algebry, i to przez cata godzine.

Kobieta objeta dziecko. — Pinto, musisz bardziej sie wysili¢, bo inaczej po powrocie
do szkoly pozostaniesz daleko w tyle za innymi.

Dziecko z nadziejg podniosto wzrok. — Kiedy, mamo? Kiedy wréce do szkoty?
Nienawidze guwernantek.

—Wkrétce, Pinto. Dzisiaj wieczorem wraca ojciec i porozmawiam z nim o tym. Badz

cierpliwa, cara, to nie potrwa juz dtugo.



Obrécita sie i usmiechneta.
—Ale nawet w szkole nie unikniesz nauki algebry.

—Nie szkodzi — zasmiala sie dziewczyna. — W szkole nauczyciele przepytuja wiele
dziewczyn, a guwernantka nie ma duzego wyboru. Postaraj si¢, zebym szybko
wroécita do

szkoty!
Wyciggnela rece i usciskata matke.
—Juz niedlugo — padta odpowiedz — obiecuje.

Ettore Balletto wracat z Mediolanu do Como z mieszanymi uczuciami. Po tygodniu
nieobecnosci tesknit za Rika i Pinta, ale w domu zapowiadato sie burzliwe powitanie.
Trzeba byto podjaé pewne decyzje, ktére nie spodobaja sie Rice, a to z reguly nie
zapowiadato niczego dobrego. Jechat szybko Lancig w wieczornej fali samochodoéw,
prawie nie zwracajac uwagi na droge.

Z poczatku ich matzenstwo spetniato sie raczej w sferze fizycznej niz psychiczne;.
Zaspokojenie dotykowe i psychiczne oddalenie. Teraz istotne stato sie poczucie
posiadania. Duma z wlasnosci i kontrapunkt — zazdros¢ innych mezczyzn.

Lancia skrecita w prawo na skrzyzowaniu nad jeziorem, a jego mysli zajeta Pinta.
Kochat corke. Jednak w spektrum jego emociji, te najsilniejsze dotyczyly Riki. Nie
widzial w dziewczynce niezaleznej osobowosci, a jedynie dodatek do matki. Dziecko
moze dokonaé roztamu w uczuciach ojca, nawet konkurowaé o nie, ale dla Ettore
Pinta byta cérka kochang nieco przyttumionym uczuciem.

W tréjke zasiedli do kolacji przy mahoniowym stole, Ettore i Rika naprzeciwko
siebie, a Pinta miedzy nimi. Stuzba podata positek. Stylowy, formalny i pozbawiony
rodzinnego ciepia.

Rika serdecznie powitata meza, zrobita mu dry martini i z naleznym
zainteresowaniem wystuchala relacji z podrézy do Rzymu. Ale kiedy Pinta wyszia z
pokoju, powiedziata mu, ze dziewczyna jest nieszczesliwa i trzeba cos z tym zrobié.

Energicznie pokiwat gtowa i odpart: — Porozmawiamy o tym po kolacji, jak pdjdzie
do t6zka. Podjatem juz decyzje w tej sprawie.

Wiedziala, ze nie obejdzie sie bez kiétni i przesiedziata catag kolacje, obmyslajagc
posuniecia taktyczne. Pinta wyczuta atmosfere i jej powod, wiec milczata. Jak tylko
skonczyli jes¢ zerwala sie i ucatowata oboje rodzicow.



—Cata ta algebra przyprawita mnie o bél glowy — oswiadczyta stanowczo. — Ide do
16zka.

Opuscita pokdj wypetniony cisza, ktérg w koncu przerwata Rika.

—Nie lubi guwernantki.

Ettore wzruszyt ramionami.

—Nie dziwie jej sie. Poza tym, czuje sie samotna bez kolezanek.

Wstal, podszedt do barku, nalal sobie koniaku i popijat, podczas gdy stuzaca
zbierala

ze stotu. Kiedy zamkneta za sobg drzwi, powiedziat: — Riko, musimy porozmawiaé¢ o
pewnych sprawach i to porozmawia¢ racjonalnie. Po pierwsze, Pinta musi wrécié¢ do
szkoly, a po drugie, ty musisz ograniczy¢ swoje ekstrawagancje. USmiechnela sie
ztowrézbnie.

—Moje ekstrawagancje?
—Wiesz, o czym méwie. Jak czegos chcesz, to nawet nie zastanawiasz sie¢ nad

kosztem. — Wskazat obraz wiszacy na scianie. — Pod moja nieobecnos¢ w zeszlym
tygodniu

kupitas to — dziewie¢ milionow liréw.

—Alez to jest Klee — odpowiedziata. — Niestychana okazja. Nie podoba ci sie?
Pokrecit gtowa z irytacja.

—Nie o to chodzi. Po prostu nie sta¢ nas na to. Wiesz, ze interesy idg nie najlepiej. A

wilasciwie, catkiem zle. Przy takim bataganie w rzadzie i konkurenciji z Dalekiego
Wschodu,

poniesiemy w tym roku duze straty, a ja juz jestem powaznie zadtuzony w bankach.
—Jak powaznie?

Wymownie wzruszyt ramionami. — Czterysta milionéw lirbw. Tym razem ona
wzruszyfa ramionami.

—Jak mawial méj ojciec, “Wartos¢ czlowieka ocenia si¢ po tym co ma lub co jest



winny. Liczy sie tylko suma”.

Wybucht gniewem.

—Twdj ojciec zyt w innym swiecie! A gdyby nie umart w t6zku z tymi dwiema
nieletnimi putas, zostatby najnedzniejszym bankrutem, jakiego ten kraj widziat.
Usmiechnela sie kpiaco.

—Ach, tata, miat takie wyczucie czasu i taki styl. Cos, czego tobie wydaje sie
brakowaé, nawet przy nienagannym wychowaniu.

Opanowat sie.

—Musisz stawi¢ czota faktom, Riko. Nie mozesz dalej wydawa¢ pieniedzy bez

zastanowienia. Jezeli w ciaggu miesigca nie dogadam sie z bankami, czekajg mnie
wielkie

kiopoty.

Przez chwile siedziata w milczeniu. — Co masz zamiar w zwigzku z tym zrobic¢?
Udzielit bardzo ostroznej odpowiedzi.

—Ten problem ma dwa aspekty. Po pierwsze, tracimy monopol na dziany jedwab.

Chinczycy w Hong Kongu juz usprawnili technologie, a przy tym kupuja przedze tuz
za

granicg o dwadziescia procent taniej niz ja. Tak wiec do konca roku stracimy rynek
na zwykia tkanine jedwabng. Musimy ograniczy¢ sie do sprzedazy modnych i
stylowych towarow, a reszte rynku zostawic¢ im.

Stuchata bardzo uwaznie i w tym momencie postanowita sie wtraci¢. — Wiec co cie
powstrzymuje?

—Maszyny — odpowiedzial. — Nasze maszyny dziewiarskie majg juz dwadziescia lat.
Sa

bardzo wolne i nadaja sie tylko do podstawowych tkanin. Potrzebujemy sprzetu w
rodzaju

Moratsa i Lebocesa, a one kosztuja trzydziesci milionéw sztuka.



—Bank nie pomoze? — zapytala.
Zanim odpowiedzial, jeszcze raz odwroécit sie do barku i dolat sobie koniaku.

—I tu dochodzimy do drugiego problemu. Zaktad ma juz obcigzona hipoteke,
podobnie

jak ten dom i mieszkanie w Rzymie. Potrzebuje wiec nowej pozyczki na maszyny i
jakichs

gwarancji z zewnatrz. Wiasnie nad tym pracuje.
—Radzites sie Vica?
Opanowat irytacje.

—Oczywiscie, ze z nim rozmawiatem. W przysziym tygodniu mamy ponownie
spotkac sie na lunchu, zeby przedyskutowaé ten problem. Cara, prosze cie jedynie,
zebys wzieta pod uwage te sprawy. Nie wydawaj bez zastanowienia.

—Powinnam zmieni¢ swoj styl zycia — zapytala — poniewaz ty nie potrafisz
konkurowa¢ z paroma matymi Chinczykami? — Usmiech powrdécit, ale nie byt juz ani
troche kpiacy. — Ettore, podaj mi, prosze, koniak.

Nalal, podszedt, stanat za nig i siegnal, aby postawi¢ koniakéwke na stole. Rika
nawet nie drgneta, wiec postawit kieliszek, cofnat reke i potozyt ja na jej szyi, pod
wiosami. Uniosta reke, przykryta jego dton, scisnela palce i odchylita glowe. Wstala,
odwrécita sie, ucatowata go w oczy oraz usta i przemoéwita migekko:

—Caro, nie martw sie. Jestem pewna, ze Vico cos wymysili.
W 16zku ponownie calowala jego oczy, po czym przyjeta go w sobie i ukoita ciato, a
na chwile, nawet umyst.

Potem lezat na wysoko utozonych poduszkach w starym tozu z baldachimem.
Zostawita go samego, bo nago zeszta na dét, zeby przynies¢ koniak i papierosy.
Pomyslal, ze takie nadskakiwanie zdarzato jej sie tylko po uprawianiu mitosci.
Podczas ktérego zawsze wiodta prym. Prowadzita i decydowala, nie tracac jednak na
kobiecosci — jak idealna tancerka, prowadzaca partnera. Nie czut si¢ po tym
wyczerpany, ale tylko ostabiony. Jak skrzypce, na ktérych za dtugo grano i
obluzowano struny.

Weszta do sypialni z olbrzymim kielichem koniaku w jednej rece i papierosami w
drugiej. Podata mu kieliszek i staneta koto t6zka, przypalajgc dwa papierosy —



smukla, jak réza z nietknietymi kolcami, pachngca cierpko uprawiang tylko co
mitoscia. Z trudem powrécit myslami do rzeczywistosci.

—Pinta — odezwat sie ospale. — Musi wréci¢ do szkoly. Ten ukiad z guwernantkg nie
daje rezultatow. Ma juz trzynascie lat, a tymczasem zalegtosci rosna.

Wrécita do té6zka i wreczyta mu zapalonego papierosa.

—-Zgadzam sie — powiedziata, ku jego zaskoczeniu. — Wczoraj rozmawiatam o tym z

Ging. Wiesz, oni wysylajg Alda i Marielle do Szwajcarii. To bardzo dobra szkota — tuz
pod

Genewa — z wloskim jako jezykiem wyktadowym. Jest tam sporo wloskich dzieci.
Usiadt wyzej.
—Alez, Riko, to nie ma sensu. Bedzie jeszcze bardziej nieszczesliwa daleko od domu,

a wiesz ile taka szkota kosztuje. Vico odnosi sukcesy jako prawnik i robi majatek,
gtéwnie

poza krajem. Sporo czasu spedzajg w Genewie. Dla nich to prawie drugi dom.

Rika poprawita sobie poduszki pod plecami i usiadta wygodniej, wiedzgc, ze czeka ja
trudny spér.

—Ettore, wymyslitam juz sposéb na to. Sprzedamy mieszkanie w Rzymie, w tej chwili

sg bardzo dobre ceny, a ostatnio i tak zrobito sie tam nudno. Za te pieniagdze
kupimy

mieszkanie w Genewie. To zaledwie trzydziesci minut lotu z Mediolanu, czyli tyle
samo, ile

zajmuje ci dojazd tutaj samochodem.
Westchnalt, ale ona ciggneta dalej.

—Poza tym, strasznie sie tu nudze w zimie, a ty tak czesto wyjezdzasz albo
zostajesz w

Mediolanie. Mogtabym spedzaé¢ duzo czasu w Genewie, w weekendy bytabym z
Pintg, aity



mogtbys do nas przylatywac.

Ettore nie zdotat ukry¢ zniecierpliwienia. — Cara, przeciez méwitem ci, ze mieszkanie
w Rzymie ma obcigzong hipoteke. Jesli je sprzedam, cate pienigdze trafig do banku.
Nie udostepniag mi ich w formie ponownej pozyczki, zwlaszcza na kupno
nieruchomosci w innym kraju. Poza tym, Genewa jest najdrozszym miastem na
swiecie. Ceny nieruchomosci sg tam dwa razy wyzsze niz w Rzymie. Nawet gdybym
zrobit, jak chcesz, moglibysmy pozwoli¢ sobie na tak bardzo skromne mieszkanie, ze
za nic nie chcialabys w nim przebywaé, nawet przez weekend.

Zapanowata diuga, lodowata cisza podczas gdy Rika usitowata to przetrawi¢. W
koncu potozyla sie na té6zku, podciggneta koldre pod sama brode i powiedziata: —
Coz, bedziesz musiat cos wymysli¢. Tutaj chodzi o bezpieczenstwo mojego dziecka.
Nie pozwole

narazac Pinty na ryzyko. Zobacz, co sie stato z dzieckiem Machettich. Zabrano go
tuz pod szkotg! — uniosta gtos. — Tuz koto szkoty — w biaty dzien. W Mediolanie! Nie
pomyslates o swojej corce? Musisz znalez¢ jakis sposéb. Zachowalt cierpliwosé.

—Riko, juz rozmawialisSmy o tym. Machetti to jedna z najbogatszych rodzin w

Mediolanie. Nikt nie bedzie porywat Pinty. B6g wie, ze nie jesteSmy bogaci —
podobnie, jak

ludzie, ktérzy planuja takie rzeczy.

Méwit z gorycza. Wiedzial, ze jego problemy zaczynaja by¢é znane w kotach
finansowych miasta.

Nie ustepowala.

—Skad maja to wiedzieé? Zyjemy na takim samym poziomie, jak Machetti, albo i
lepiej. To przeciez straszni skapcy.

On réwniez trwat przy swoim.

—Nie rozumiesz, Riko, takie porwania nie sg przygotowywane przez amatoréw. To

ogromny przemyst, ktéorym kieruja zawodowcy. Majg swoje zrodta informacji i nie
beda

traci¢ czasu na zajmowanie si¢ dzie¢mi, ktérych ojcowie sg kompletnymi
bankrutami.

—A dziecko Venuccich?



Tu go miata. Osmioletni Valerio Venucci zostat porwany szes¢ miesiecy wczesniej.

Venucci dziatali w budownictwie i przezywali trudny okres. Chiopca przetrzymywano
przez dwa miesigce, w trakcie ktérych porywacze obnizyli zgdania z miliarda liréw do
dwustu milionéw, ktére rodzina w koncu jakos zebrala.

—To co innego — powiedziat. — Tego dokonali ludzie z zewnatrz, Francuzi z Marsylii.
Zbyt malo wiedzieli o Venuccich i byli glupcami. Zostali ujeci dwa tygodnie po tym,
jak otrzymali pienigdze.

—Moze - przyznata — ale maly Venucci stracit palec i od tej pory jest chory
umystowo. Czy tego chcesz dla Pinty? Tylko tyle cie obchodzi?

Trudno byto mu obali¢ taki argument i znowu poczut, ze traci opanowanie. Odwrocit
sie, zeby na nig spojrze¢. Koldra zsuneta jej sie na brzuch i chociaz lezata na
plecach, piersi zachowaly swoéj ksztait, byly wysokie i jedrne.

Zauwazyla, ze patrzy i odwrécita sie na bok, plecami do niego.

—Tak czy inaczej — stwierdzita z naciskiem — nie pozwole swojej corce wroéci¢ do
szkoty w Mediolanie, chyba ze bedzie miata ochrone.

—O czym ty mowisz? — zdziwit sie. — Jakg ochrone?

—Osobistego ochroniarza.

—Co? — przekrecit jg twarzg do siebie.

—Ochroniarza — na jej nieruchomej twarzy widniala determinacja. — Kogos, kto
bedzie przy niej i zapewni jej ochrone — moze przed Francuzami — dodata
sarkastycznie.

Wyrzucit ramie w gére. Rozmowa przybierata fatalny obrét.

—Riko, jestes nielogiczna! Ochroniarz bedzie kosztowatl majatek! A w dodatku, czy
istnieje lepszy sposéb na przyciagniecie uwagi? We Wioszech chodza do szkoly
tysigce uczniéw, ktérych rodzice sg znacznie zamozniejsi od nas, a nie majg
ochroniarzy.

—Nic mnie to nie obchodzi — stwierdzita wprost. — To nie moje dzieci. Czy ciebie
obchodzi wylacznie koszt? Masz jakas cene bezpieczenstwa Pinty?

Prébowat zebraé¢ mysli i znalez¢ jakis argument, ktory ja przekona. Przemoéwit
spokojnie i rozsadnie.

—Riko, wczesniej omoéwiliSmy sytuacje finansowa. Sprawy maja sie bardzo zle. Jak



mam sobie pozwoli¢ na cos, co, w gruncie rzeczy, jest jeszcze jedna, gtupia
ekstrawagancja?

Spojrzata na niego z wsciekloscia.
—Dobro Pinty nie jest ekstrawagancja, to nie nowy obraz na scianie, wieczorne

przyjecie czy jeszcze jedna suknia. Poza tym, Arregio, Carolini — a nawet Turelli —
zatrudnili

ochroniarzy dla swoich dzieci.
Wiec teraz sie wydato. Ani krzty troski o Pinte, tylko wazne posuniecie towarzyskie.
Nie potrafita zy¢ z mysig, ze ktos moze uwazaé, iz nie sa w stanie doréwnaé swoim

rywalom towarzyskim.

Nadal posytata mu rozgniewane spojrzenia i pojat, ze wyczerpali mozliwosci
porozumienia.

—Porozmawiamy o tym péznie);.
Z miejsca sie odprezyia.

—Cara, wiem, ze martwisz si¢ o pienigdze. Ale wszystko bedzie dobrze, a mnie
chodzi

tylko o Pinte.
Przytaknat. Zamknat oczy.

—Porozmawiasz z Vico? — ciagnetfa. — On zna sie na tych sprawach, udziela porad
wielu

ludziom.
Otworzyt oczy i zapytat ostro: — Wspominatas mu o tym?
—Nie, caro, ale wczoraj przy lunchu Ging wspomniala, ze Vico stuzy radami Arregio.

Ma takie dobre znajomosci. Sg naszymi najblizszymi przyjaciotmi, Ettore. Poza tym
stale

powtarzasz mi, ze jest sSwietnym prawnikiem.

Ettore zamyslit sie nad tym. Moze i byto to jakies wyjscie. Jezeli Vico jej powie, ze to



zwariowany pomyst, to moze jego postucha.

Wyciagnat reke i zgasit Swiatlo. Skulita sie obok, odwrécona plecami, przytulajgc do
niego ciepte posladki.

—Porozmawiasz z Vico, caro?
—Tak, porozmawiam z Vico.

Przytulita sie jeszcze blizej, zadowolona ze zwyciestwa i dumna ze swego sprytu.
Zbita go z tropu rozmowg o Genewie i przeslizneta sie przez jego fortyfikacje. Kto by
chciat mieszka¢ wsréd tych zimnych Szwajcaréw?

Obrécita sie i wyciagneta reke, ale Ettore juz spat — zaréwno powyzej, jak ponizej
pasa.



2

Guido Arrelio wolno wszedt na taras “Pensione Splendide”. W swietle poranka
ledwo dostrzegatl sylwetke cziowieka siedzgcego na krzesle. Stoince wzeszlo juz
ponad wzgorza, ale tutaj, nad sama zatoka, uptynie jeszcze pare minut, zanim swiatto
pozwoli wyraznie dojrze¢ mezczyzne. Chciat ujrze¢ go wyraznie.

Pietro zadzwonit do niego do domu matki w Posilano tuz po pétnocy, aby mu
powiedzieé, ze zjawit sie jakis obcy. Czlowiek nazwiskiem Creasy.

Guido przygladat sie, jak rysy mezczyzny nabierajg ksztaltéw. Pieé¢ lat, pomyslat, a
zaszia taka zmiana. Rok wczes’nie,j jakis przyjezdny, juz nie pamietat kto, méwit mu,
ze Creasy sie stacza i duzo pije. Swiatto ukazato teraz pusta butelke.

Siedzial niedbate na krzesle, z ciatem sflaczalym niczym w spiaczce, ale wcale nie
spat. Osadzone w kwadratowej twarzy oczy o ciezkich powiekach, spogladaty w dét
na stoki wzgorz i opadajace tarasami domy. Twarz odwrécita sie i Guido wyszedt z
cienia.

—Ca va, Creasy.

—Ca va, Guido.

Creasy ciezko podniost sie, wyciaggnat rece i obaj mezczyzni padli sobie w ramiona.
—Kawy? — zapytat Guido. Creasy przytaknat, ale zanim pozwolit mu odejsé, odsunat

nizszego i mtodszego mezczyzne na odlegtos¢ ramion i przyjrzat sie jego twarzy.
Potem

opuscit rece i usiadt.

Guido poszedt do kuchni, powaznie zmartwiony. Creasy rzeczywiscie strasznie
sobie pozwalatl, a to oznaczatlo, ze dziato sie cos bardzo zlego, poniewaz normalnie
sSwietnie sie trzymal, dbat o organizm i o wyglad. Ostatnio spotkali sie zaraz po
Smierci Julii.

To wspomnienie jeszcze wzmogto zaniepokojenie Guido. Ale wowczas Creasy miat
sie doskonale i nie wygladatl na wiele starszego, niz przy ich pierwszym spotkaniu.
Czekajac

az kawa sie podgrzeje Guido zaczat liczy¢: to juz dwadziescia trzy lata, przez ktére
po jego przyjacielu nigdy nie byto widaé wieku — pozostat sprawnym
czterdziestolatkiem. Jeszcze raz policzyl. Creasy zblizat sie teraz do pieédziesiatki i



wygladal na nig, a nawet na wiecej. Co sie stalo w ciggu tych minionych pieciu fat?

Poprzednim razem Creasy zostat na dwa tygodnie, milczat jak zwykle, ale Guido
czerpat site z jego cichej obecnosci; kiedy tylko tego potrzebowat, niejako
przywracata brakujgce ogniwo w peknietym tancuchu.

Kiedy wroécit na taras, stonce stato juz nad okolicznymi wzgorzami. Neapol budzit sie
i dat sie stysze¢ odlegly, ale wyrazny szum ruchu ulicznego. W zatoce kotwiczyt
okret wojenny, a za nim ukazat sie dziéb wielkiego liniowca. Guido postawit tace na
stole, nalat kawe, po czym obaj popijali ja, podziwiajac widok.

Creasy przerwat milczenie.
—Czy w czyms przeszkodzitem? Guido wymusit usmiech.

—Moja matka wiasnie przechodzi jedng ze swoich tajemniczych, okresowych
choroéb.

—Powinienes byt z nig zosta¢. Guido pokrecit glowa.

—Elio przyjedzie dzisiaj rano z Mediolanu. Mama dostaje tych atakéw, kiedy tylko
uzna, ze jg zaniedbujemy. Dla mnie to jeszcze pét biedy, czterdziesci minut jazdy
samochodem, ale w przypadku Elia stanowi to prawdziwe utrapienie.

—Jak on si¢ ma?

—Dobrze. W zeszlym roku zostat wspolnikiem w swojej firmie i urodzito mu sie
jeszcze jedno dziecko, syn.

Znowu spedazili kilka minut w milczeniu. Pozytywnym milczeniu, jakie mozliwe jest
tylko miedzy dobrymi, wieloletnimi przyjaciétmi, ktérzy nie potrzebujg stéw dla
podtrzymania wiezi. Liniowiec byt juz prawie za horyzontem, kiedy Guido przeméwit.

—Jestes zmeczony. Chodz, znajde ci jakies t6zko. Creasy wstat.

—A co z toba? Nie spates calg noc.

—Zdrzemne sie po lunchu. Jak dlugo mozesz zosta¢? Creasy wzruszyt ramionami. —
Nie mam zadnych planéw, Guido. Nic si¢ nie dzieje. Po

prostu chciatem cie odwiedzi¢, zobaczy¢, jak ci leci.
Guido pokiwat glowa. — To dobrze. Mineto juz zbyt wiele czasu. Masz zajecie?

—0Od szesciu miesiecy nie mam. Przyjechatem prosto z Korsyeki.



Szli do drzwi, ale po ostatnim zdaniu Guido zatrzymat sie i spojrzal pytajaco. Creasy
znowu wzruszyt ramionami.

—Nie pytaj, dlaczego. Nawet z nikim si¢ nie widziatem. Tak si¢ ztozylo, ze bylem w
Marsylii i pod wptywem impulsu wsiadtem na prom.

Guido usmiechnat sie. — Ty zrobites cos pod wplywem impulsu? Odwzajemnit
usmiech, zmeczony i nikly. — Porozmawiamy o tym dzisiaj wieczorem. Gdzie to
16zko?

Guido siedzial przy stole, czekajac az Pietro wrdéci z targu. Pensjonat miat tylko
szes¢ pokoi, ale panowat w nim ruch, a w porze lunchu i kolacji odwiedzato go wielu
okolicznych mieszkancéw. Julia to zapoczatkowala, szybko zdobywajac dla lokalu
reputacje restauraciji, gdzie podaje si¢ proste, znakomicie przygotowane positki. Jej
potrawka z zajgca po maltansku stala sie znana w calym rejonie, a ona szybko
opanowala tajniki miejscowych przepiséw. Po jej Smierci Guido przejat kuchnie i ku
wilasnemu zaskoczeniu stwierdzit, ze nawet jakos mu idzie. Klientela pozostata
wierna, poczatkowo by¢ moze z litosci, ale poézniej ze wzgledu na jakos¢ potraw.

Guido byt ciekaw, co stato sie z Creasym. Zrozumienie tego czlowieka nigdy nie
byto tatwe, ale nikt nie znal go lepiej niz on. Watpit, aby mogta to by¢ kobieta. Przez
wszystkie te lata nigdy nie zauwazyl, zeby kobieta wywarta na Creasym wiecej niz
przelotne wrazenie. Nawet przed dwudziestu laty, kiedy Creasy zwigzat sie z
francuska pielegniarkg w Algierii. Guido myslat wtedy, ze to cos powaznego, ale po
trzech miesigcach go rzucita.

—To tak, jakby préobowac¢ otworzy¢ drzwi za pomoc3a ztego kluczg — oswiadczyta
Guido. — Wchodzi w zamek, ale nie da sie przekrecié.

Guido powtorzyt te uwage Creasy'emu, ktéry stwierdzit po prostu: — Moze zamek
zardzewiat.

Guido watpit rowniez, aby Creasy brat udziat w jakims wydarzeniu, ktére odcisneto
sie na nim tak straszliwym piethem. Nawet po ditugim zyciu petnym wydarzen, jakie
bardzo niewielu ludzi pozostawiajg nietknietymi, Creasy zawsze byt tym samym
Creasym.

Teraz spat w pokoju Guido. Po dziesieciu minutach zajrzat do niego. Lezat na boku
z koldrg zsunieta do bioder, bo w pokoju byto gorgco, wiec Guido postanowit
przyjrze¢ mu sie po kryjomu. Ciato pokrywata schodzaca opalenizna, a wszystkie
blizny byly stare. Na plecach miat ledwo widoczne, blade pregi, ktore zginaty sie po
obu stronach brzucha. Mate slady ukiu¢ pod lewymi zebrami. Zewnetrzne strony
dioni pocetkowane byly bliznami po oparzeniach. Wiedziat, ze na jednej z nég pod



kotdra widniata pozostatos¢ po fatalnie zszytej

ranie nad kolanem, ktéra ciaggneta si¢ prawie do krocza. Twarz tez nie uszta cato:
cienka blizna biegta pionowo od prawej brwi, az do linii wloséw, a druga mniejsza
byta widoczna po lewej stronie szczeki.

Guido znat je wszystkie, podobnie jak historie kazdej z nich. Nie bylo niczego
nowego. Cialo sSpiacego mezczyzny przeszio wiele urazéw, ale nigdy nie byly to
samookaleczenia.

Te mysli przerwat Pietro, wchodzac do kuchni z dwoma koszykami pod pachami.
Zatrzymat sie, zdziwiony widokiem Guido.

—-Spodziewatem sie ciebie dzisiaj, ale poézniej — powiedzial, stawiajgc kosze na stole.

—Stary przyjaciel — wyjasnit Guido, zagladajgc do koszykéw. Pietro zaczat
wytadowywaé owoce i warzywa.

—Musi by¢ bliskim przyjacielem, skoro tak szybko odciggnat cie od t6zka chorej
matki.

—Owszem, jest — przyznat Guido. — Teraz $pi.

Pietro z trudem zwalczyt ciekawosé. Pracowat dla Guido od czterech lat, od chwili
kiedy zostal przez niego przytapany na kradziezy kotpakéw z jego samochodu.
Potem Guido dowiedziat sie, ze jest bezdomny i zabrat go z sobg do pensione,
nakarmit oraz dat prycze pod gwiazdami.

Nie wiedziat ani wéwczas, ani teraz, ze Guido widziat w nim siebie samego w tym
wieku.

Guido traktowat chiopaka tak samo, jak tamtego pierwszego dnia — gburowato,
zawsze oschle i bez najmniejszego sladu uczucia. Pietro odwzajemniat sie swoja
zuchwalga, pozbawiong szacunku, postawa. Obaj byli Swiadomi istnienia pewnego
utajnionego uczucia. Z uptywem lat Pietro praktycznie stat sie prawa rekg Guido i z
pomoca dwéch podstarzatych kelneréw, ktorzy przychodzili poda¢ obiad oraz
kolacje, wspolnie prowadzili pensione.

Pomimo iz od dawna razem mieszkali, Pietro niewiele wiedziat o przesztosci Guido.
Od czasu do czasu jego matka przyjezdzata do pensione i bez przerwy opowiadata o
bracie Guido, rodzinie w Mediolanie, a takze o Julii, ktéra zmarta przed pieciu laty.
Ale dziwnie milczala na temat przesztosci samego Guido. Pietro wiedzial, ze ptynnie
moéwi po francusku i niezle wiada angielskim, a nawet arabskim, wiec zakladat, ze
kiedys musiatl duzo podrézowaé. Nigdy nie zadawat zadnych pytan. Udzielita mu sie
matomoéwnosé Guido.



Przybysz intrygowat go. Kiedy tuz przed pétnoca odezwat si¢ dzwonek, myslat, ze
to Guido wrécit wczesniej. Wysoki mezczyzna, stojagcy w swietle lampy sprawiat
grozne

wrazenie.

—Czy jest Guido? — zapytat. Pietro zauwazyt akcent neapolitanski. Pokrecit gtowa.

—Kiedy wréci? Pietro wzruszyt ramionami. Mezczyzna nie wydawat sie by¢
zaskoczony chtodnym

przyjeciem.

—Poczekam - powiedziat, przeszedt obok chtopca i udat sie na gére, a nastepnie
prosto

na taras.

Pietro popadt w kilkuminutowe zamyslenie, a potem udat sie za nim. Czut, ze
powinien by¢ zly, zazada¢ wyjasnien, ale czut niewytlumaczalny respekt dla
przybysza. Mezczyzna siedzial w jednym z wiklinowych krzeset. Patrzyt w dét na
sSwiatla miasta. Jego maniery i zachowanie przypominaty mu Guido.

Zapytat goscia czy moze mu czyms stuzyé.
—Whisky — padta odpowiedz. — Butelke, jezeli macie.

Przynioést butelke oraz szklaneczke i po ponownym zastanowieniu, zwyczajnie
zapytat

go o nazwisko.
—Creasy — odpowiedziat. — A twoje?

—Pietro. Pomagam tu Guido. Mezczyzna nalat whisky, wypit tyk i postat chtopcu
twarde spojrzenie.

—Ildz do t6zka. Niczego nie ukradne. Pietro zszedt wiec na doét i pomimo p6éznej pory
zadzwonit do Guido, ktéry byt u

matki. Guido powiedziat: — Dobrze, kltadz sie. Wracam jutro.

Przygotowywali lunch, kiedy Guido zaskoczyt chtopaka nagla uwaga: — To
Amerykanin.

—Kto? Guido pokazat na sufit. — Mdj przyjaciel, Creasy.



—Swietnie méwi po wlosku, z akcentem neapolitanskim. Guido przytaknat. — Sam go
nauczylem. Pietro byt jeszcze bardziej zaskoczony; Guido sie wrecz rozgadatl.

—Bylismy razem w Legii, a takze potem, dopdki sie nie ozenitem osiem lat temu.
-W Legii?

-W Legii Cudzoziemskiej — powiedziat Guido. — Francuskiej. Chtopiec poczut
podniecenie. Dla niego, jak dla wiekszosci ludzi, stowa te kojarzyly

sie z piaszczystymi wydmami, odcietymi od swiata fortecami, niepozgdang mitoscia.

—Zaciggnatem sie w 1955 roku w Marsylii. — Guido usmiechnat sie na widok
rosngcego zainteresowania w wyrazie twarzy chtopca. — | zostalem na szes¢ lat. —
Przestat kroi¢ warzywa, a wspomnienie nieco zmigekczyto jego zwykle kamienng
twarz.

—To nie bylo tak, jak myslisz. Nigdy nie jest. Spedzitem tam wspaniate lata...
najlepsze.

Pojawienie si¢ Creasy'ego i oczywista ciekawos¢ chiopca przywotaly w pamieci
Guido rok 1945. Ma jedenascie lat. Ojciec ginie w pétnocnej Afryce. Szescioletni brat
jest stale gltodny, on réwniez. Matka, ktorej wiara i fatalizm sprawiaja, ze jej jedyna
reakcjg na nieszczescie jest coraz gorliwsza i dluzsza modlitwa w kosciele w
Posilano.

Guido nie zadowolit sie wiarg. Przeszed! piec¢dziesigt kilometréow do Neapolu.
Wiedziat, ze byli tam Amerykanie, czyli musiata by¢ réwniez zywnos¢.

Zostal jednym z catej armii ztodziei i odkryl, ze ma dar ku temu. Byt inteligentny i
jesli nie mégt czegos wyzebraé, kradt. Szybko zadomowit sie, sypiajac w kacie
piwnicy, wsréd po6t tuzina innych ulicznikéw. Szybko rozgryzt Amerykanéw, poznat
ich stabosci i momenty szczodrobliwosci.

Nauczyt sie tego, w ktorych restauracjach jadaja, w ktérych barach popijaja, w
ktérych burdelach szukajg zaspokojenia i z ktérymi kobietami. Przekonat sie o jakiej
porze najlepiej zebra¢: kiedy drink podsycit ich hojnos¢; i o jakiej najlepiej kras¢:
kiedy seks i pozagdanie odwracajg ich uwage. Opanowat kazde zakole czy rog
waskich, brukowanych ulic i przetrwat. Raz w tygodniu ruszat pieszo nadbrzezna
droga do Posilano, niosgc czekolade, pienigdze i puszki z miesem. Elio juz nie
gtodowat, a matka modlita sie i zapalata Swiece w kosciele — jej wiara zyskata
uzasadnienie, a modlitwy zostatly wystuchane.

Gtod i koniecznosé nie sa najlepszymi nauczycielami moralnosci. Spoteczenstwo,
ktore nie zaspokaja podstawowych potrzeb zyciowych nie moze liczyé na



przestrzeganie swoich praw. Guido nigdy juz nie zamieszkat w Posilano. Neapol stat
sie dla niego szkola, jadalnig i horyzontem jego przysziosci. Na poczatku po prostu
jakos egzystowal, zyjac jak gryzon na miejskim smietnisku. Zanim skonczyt
pietnascie lat, przewodzit juz tuzinowi takich jak on i organizowat ich w gangi,
kradnace wszystko, czego nie dato sie zaryglowac¢ lub zabetonowa¢€. Dziecinstwo po
prostu go omineto. Nie wiedziatl nic o dzieciecych zabawach czy emocjach. “Dobro”
oznaczato najpierw przetrwanie, a potem posiadanie. “Zto” byto staboscia lub
przyfapaniem na goragcym uczynku. Wczesnie nauczyit sie, ze Smiatos¢ jest kluczem
do przywoédztwa.

Amerykanie wyzwolili miasto, a wraz z nimi pojawila sie przestepczos¢. Za czaséw
faszystéw, najpierw witoskich, a pézniej niemieckich, lupem kryminalistéw padaly
nedzne drobiazgi. Bez ochrony uczciwego, demokratycznego, a wiec i podatnego na
wplywy wymiaru sprawiedliwosci, stracili na sile. Nawet najwieksi mafioso byli
rozstrzeliwani lub zamykani w wiezieniu, ale wraz z nimi trafialo tam wielu
niewinnych. Sprawiedliwos¢ i przestepczosé powrécity do Wioch jednoczesnie.

Na poczatku lat pie€dziesigtych mafia znowu odzyskata dawng pozycje. Prostytutki
znow znalazly sie pod kontrolg. Szefowie przydzielali im dzielnice, wyznaczali
streczycieli i pobierali swoje procenty. Usuwano zniszczenia wojenne. Plan Marshalla
finansowat odbudowe, a szefowie mafii dostawali swoje dziatki. Restauracje, sklepy,
taksowki i wlasciciele lokali zaczeli mie¢ dochody, a mafioso chronili ich przed
przestepcami i naturalnie kazali sobie placi¢ za te ustugi.

Guido swietnie wpasowat sie w ten ukiad. Ze swoim dobrze zorganizowanym
gangiem podrostkow dziatat niczym instrument w odrodzonej strukturze. Byt
uznawany i nagradzany jako dorastajagcy mtody cztowiek. Jego szczegolng wartosé
stanowita przemoc -skalkulowana i beznamietna w realizacji. Wczesnie odebrat
lekcje, ktéra nauczyta go, ze czyjas uwage najtatwiej przycigga sie niespodziewanym
bélem. Mawiat swoim podopiecznym:

—Zawsze najpierw odwet.

Przydzielono mu teren za przystania i jego gtdbwnym zadaniem byto “tlumaczenie”
wilascicielom drobnych intereséw, ze ochrona jest konieczna. Zaczat prosperowac i
jako dodatkowa nagrode otrzymat pozwolenie dziatania takze na terenie samej
przystani. Wraz z gangiem uprawial zlodziejstwo na wielkg skale. Kiedy towary i
sprzet dla powojennej odbudowy przyplywaty do portu, spora ich czes¢ znikata i
zwykle sprzedawana byla pierwotnym adresatom. Za zyski kupit budynek, w ktérym
teraz miescit sie pensjonat.

Byt to dobrze zbudowany, przestronny dom zamoznego kupca, miat tadny, duzy
taras, wychodzacy na zatoke. Kupiec zmart, a jego dwaj synowie, ktorzy byli
faszystami, zgineli w zamieszaniu pod koniec wojny. Dom przeszedt na siostrzenca,



rodwniez faszyste — tyle ze wcale nie zagubionego. Zdecydowat sie wyjechaé do
AmerykKi, a za pienigdze uzyskane z domu moégt sobie zatatwi¢ potrzebne papiery.

Guido kupit go na nazwisko matki, bo sam byt jeszcze nieletni. Nastepnie podzielit
wielkie pokoje i urzadzit burdel dla oficeré6w amerykanskich. Dziatat doskonale i
znany byt pod swojska nazwa “Splendide”. Matka Guido, nieswiadoma niczego,
zanosita pienigdze do banku i modlita sie w kosciele.

Z nadejsciem roku 1954 Guido wypracowat sobie pozycje, ktéra pozwolita mu
wspig€ sie w strukturze i przewidywal, iz czeka go dtuga, zawrotna kariera. Ale
bossowie ponad nim w miare pomnazania majatku zaczynali sie kiéci¢, a w koncu i
walczyé. Struktura w skali calego kraju nie byta jednak tak umocniona i
zdyscyplinowana jak przed wojng. Starzy mafioso z potudnia nie zdotali jeszcze
narzuci¢ swojej wiadzy. Zaczynato im sie to udawa¢ w Rzymie i na przemystowej
poéinocy, ale Neapol zostawili sobie na koniec. Byto to tradycyjnie najmniej ulegte
miasto wiloskie, a przestepcy nie stanowili pod tym wzgledem wyjatku.

W Neapolu o wladze walczyly dwie rodziny. Guido musiat dokona¢ wyboru i popetnit
pierwszy btad w swojej obiecujgcej karierze. Zwiazat sie z szefem o nazwisku
Vagnino i byto to moze naturalne, bo sita Vagnina lezata w prostytuciji oraz przystani.
Ale Vagnino byt stary, spedzit zbyt wiele czasu w wiezieniu i brakowato mu sity woli.
W konsekwencji wojna skonczyia sie zle dla Guido i jego gangu. Znajdujac sie nisko
na ogdblnej drabinie, stale trafiali na przednig linie frontu. W przeciggu miesigca
poltowa jego gangu zgineta lub zdezerterowala, a on sam wylagdowat w szpitalu z
plecami i posladkami podziurawionymi otowiem z broni palnej. Miat szczescie — mogli
go wynies¢é nogami do przodu.

Podczas gdy lezat na brzuchu, jego szef Vagnino, zmeczony i nieostrozny, wpadt na
kolacje do niewlasciwej restauracji i zostat zastrzelony nim skonczyt fritto misto.

W tym czasie policja urzadzita spézniony popis swojej wladzy. Gazety i politycy
domagali sie akcji. Niejaki Floriano Conti zawart uktad z prokuratorem publicznym.

Po dostarczeniu dowodow wybrany tuzin niskich ranga przywédcow zostat
osadzony i postany do wiezienia. Guido byt wsréd nich. Siedzac sztywno i z
przygnebieniem w klatce na sali sgdowej, wystuchat jak sedzia skazuje go na dwa
lata paki. Miat osiemnascie lat.

Wiezienie okazalo sie straszliwym szokiem. Nie z powodu niewygdd i ponizenia -
dorastanie przyzwyczaito go do tego. Stwierdzit, ze cierpi na tagodna, ale
zdecydowana klaustrofobie, ktéra objawiata sie ostra depresja. Owczesny system
penitencjarny we Witoszech nie przyjmowat takich probleméw do wiadomosci.

Po zwolnieniu zostat w Posilano na dwa miesigce. Nie w domu matki, lecz na



wzgorzach nad miastem, spiac pod golym niebem, wysoko ponad skatami, majac
bezkresne morze przed sobg i fancuch gorski za plecami. Powoli doszedt do siebie i
postanowit, ze nigdy wiecej do tego nie dopusci. Doswiadczenie to wcale go nie
zreformowalo, ale przekonato, ze przytapanie na przestepstwie nie stanowi zadnego
wyjscia. Przebywajac tam na tonie natury, zastanawiat sie takze nad wlasng
przysztoscia. Burdel “Splendide” w Neapolu zostat zamkniety przez policje; budynek
nie byt zamieszkaty i nie przynosit zadnych zyskéw. Przez minione dwa lata Conti
zaciesnit kontrole nad miastem oraz scementowat sojusze z

wplywowymi figurami, zaréwno w policji, jak i w lokalnym samorzadzie. Guido
wiedziat, ze wznowienie interesu w “Splendide” wymagato milczacej aprobaty
Contiego, wiec natychmiast po zjawieniu si¢ w Neapolu, poprosit o spotkanie.

Conti byt jeszcze mtlodym cztowiekiem, miat dwadziescia kilka lat i nalezat do grupy
nowych szefow. Przemocg ustaliwszy swoéj teren, przyjat nastepnie poze
praktycznego biznesmena. Zdawat sobie sprawe, ze realizacja tego wymagata
dogadania sie z innymi szefami w calym kraju. Chodzito o wspélprace i kiedy zjawili
sie emisariusze z Palermo, przystal na seri¢ spotkan, aby ustali¢ sfery wptywoéw oraz
hierarchie wiadzy.

Te spotkania w latach 1953-54 dziwnie przypominaty wybor papieza — odbywaly sie
w wielkiej tajemnicy, a ich rezultaty ogtaszano w sposéb skromniejszy niz pykniecie
dymu. Przepychankom o pozycje towarzyszyly rozliczne oszustwa. Twardzi
tradycjonalisci z Kalabrii nie zyczyli sobie, aby bardziej bywali szefowie z Mediolanu i
Turynu mieli zbyt wiele wiadzy. Podobnie ci z centrum, Rzymu i Neapolu, chcieli mieé
wiecej do powiedzenia, niz przed wojng. Wszyscy zgadzali si¢, ze musi by¢ porzadek
i struktura oraz potrzebny jest arbiter — co w efekcie oznaczalo cztowieka o
najwiekszych wplywach.

Bossowie z pétnocy nie akceptowali Kalabryjczykow i vice versa. Morettiego z
Rzymu uwazano za zbyt stabego, a Conti byt za miody.

Jak zwykle w takich okolicznosciach, osiggnieto kompromis. Spotkania byly
inicjowane i organizowane z Palermo. Tamtejszym bossem byt Cantarella. Niski
mezczyzna o hienagannych manierach. Miat ambicje, aby z Palermo uczynié
centrum. W wyniku kompromisu zostat tymczasowym arbitrem. Nikt z obecnych nie
docenit w petni jego sprytu oraz politycznego geniuszu i nie zdawat sobie sprawy, ze
przez ponad dwadziescia nastepnych lat zalety te pozwolg mu na utrzymanie i
umachianie swojej pozycji.

Guido byt bardzo mito zaskoczony cieplym przyjeciem Contiego, a prosto i
praktycznie urzadzone biura zrobity na nim spore wrazenie. Brutalnos¢ sprzed
dwéch lat naprawde nalezata juz do przesztosci. Co byto to byto, zapewnit go Conti.
Teraz sprawy mialy sie inaczej. Oczywiscie, ze powinien ponownie otworzy¢



“Splendide”. Beda wspoétpracowaé. Jakos sie dogadajg co do spraw finansowych.

Guido wyszedt z biura pewny siebie. Ale zle ulokowat te ufnos¢. Conti wcale mu nie
wybaczyt. Guido ze swoim gangiem stanowit dwa lata wczesniej gidwna bron
opozyciji i nie wolno byto pozwoli¢ mu na odzyskanie znaczenia.

Ale jeden z pierwszych dekretéw z Palermo stanowil, iz wewnetrzne bratoboéjstwo
nalezy ograniczy¢ do minimum. Conti nie czut sie jeszcze na tyle silny, aby
sprzeciwic sie arbitrowi. Znalazt oczywiste wyjscie. Niech sobie Guido otworzy
znowu swoj burdel, ale w

odpowiednim czasie Conti wycofa wsparcie. Policja wykona robote za niego, a
dzieki znajomosciom w sgdownictwie upewni sie, ze Guido pdjdzie siedzie¢ na diugi
czas. Bylo to nowoczesne, postepowe rozwigzanie.

* % %

Guido nie wyjasnit tego wszystkiego Pietro. Zaczat swoja opowies¢ od chwili, kiedy
ostrzezono go, iz traci ochrone i ma zosta¢ zwiniety przez policje. Nigdy nie
dowiedziat sie, kto zadzwonit do niego owego wieczoru, ale najwyrazniej Conti miat
osobistych wrogow. Byla to straszliwa chwila. Zdat sobie sprawe, ze Conti mu nie
wybaczyt i zastanowit sie nad ewentualnosciami. Wygladaty raczej nieciekawie: mogt
sie ukry¢, ale nie na dlugo. W koncu zostatby znaleziony albo przez policje, albo
przez ludzi Contiego. Mégtby walczy¢, ale nie miat szans na zwyciestwo. No i
ostatecznie istniata mozliwos¢é wyjazdu z kraju. Nie ufal wymiarowi sprawiedliwosci.
Wiezienie nie wchodzito w rachube.

Napisat list do matki, podajac jej nazwisko uczciwego prawnika w Neapolu i proszac
ja, aby kazala mu wynaja¢ posiadtosé, upewniwszy sie, ze dochody przeznaczone
zostana na jej utrzymanie oraz dalszg edukacje Elia. Zakonczyt informacija, ze
wyjezdza, by¢ moze na dlugo. Nastepnie udat sie na przystan, gdzie stale jeszcze
miat przyjaciét, mogacych go ukry¢é, nawet gdyby chodzito tylko o pare dni.

Matka otrzymala list nastepnego dnia i poszia do kosciota pomodli¢ sie. Jeszcze
tego wieczoru Guido zostat przeszmuglowany na poktadzie frachtowca, a dwa dni
poézniej w podobny sposoéb opuscit Marsylie. Mial dwadziescia lat, bardzo mato
pieniedzy oraz zadnych widokéw. Nastepnego dnia zaciggnat sie do Legii
Cudzoziemskiej i w przeciggu tygodnia postano go do algierskiego obozu dla
rekrutéw w Sidi-bel-Abbes.

—Bales sie? — zapytal Pietro. — Wiedziates, czego sie spodziewac?
Guido pokrecit glowa, a wspomnienie wywotato krétki usmiech.

—Styszalem o Legii rézne rzeczy i myslatem, ze bedzie to straszne, ale nie mialem



wyjscia. Bylem bez dokumentow, nie méwitem zadnym jezykiem poza wioskim i
miatem

bardzo mato pieniedzy. A poza tym, wymyslitem sobie, ze za rok czy dwa
zdezerteruje i

wroéce do Neapolu.

Ale to wcale nie wygladato tak, jak méwiono. Oczywiscie, ze byto ciezko, zwlaszcza
w pierwszych tygodniach. Dyscyplina byta zelazna. Guido byt jednak twardy i trening
rozwingt spigce w nim talenty. Z dyscypling musiat sie¢ pogodzié, bo przeciez nie miat
innego wyjscia. Za nie wykonanie rozkazow grozito odestanie do batalionu karnego,
ktory byt prawdziwym pieklem na ziemi, a za mniejsze wykroczenia, areszt, co w jego
przypadku

byloby jeszcze gorsze. Dokladnie wykonywat wiec wszystkie rozkazy, stajac sie
przyktadem dla innych rekrutéw, co zaskoczytoby wielu ludzi w Neapolu.

Jego réwniez czekaly niespodzianki. Pierwszg bylo wyzywienie — urozmaicone i
doskonale, tagcznie z dobrym winem z winnicy bedacej wtasnoscia Legii. Jego btedne
wyobrazenie o Legii jako jakiejs staroswieckiej, romantycznej armii pustynnej zostato
szybko rozwiane. Byli nowoczesni i dysponowali najnowszym sprzetem. Oficerowie
stanowili Smietanke wojska francuskiego. Podoficerowie, awansowani sposrod
szeregowcow, byli weteranami z ré6znych armii europejskich i wczesniej zahartowani
zostali w bojach na calym swiecie. Znajdowat sie tam duzy kontyngent niemiecki,
ktérego zbiorowa pamie¢ siegata jedynie 1945 roku. Byli tez, ludzie z Europy
wschodniej, ktérzy nie chcieli lub nie mogli wrécié za Zelazna Kurtyne.
Republikanscy Hiszpanie. Paru Holendréw, Skandynawoéw, kilku Belgoéw, grupa
mezczyzn, ktérzy prawdopodobnie byli Francuzami, cho¢ Legia nie przyjmowata
obywateli francuskich, z wyjatkiem oficeréw. Bylo zaledwie paru Brytyjczykéw i tylko
jeden Amerykanin.

Legia zreformowala sie po jatce Wietnamu i Dien Bien Phu. Kilka tysiecy zotnierzy
dostato sie w Wietnamie do niewoli, a ponad péittora tysigca zgineto. Dzieje Legii
wypetnialy przegrane, ostateczne, daremne bitwy.

Takiej armii mozna byto wybaczyé¢ brak celu lub morale, ale dla Guido byta to
kolejna niespodzianka, poniewaz Legia sama stwarzala sobie cel. Czerpiac sily ze
swojego braku nacjonalizmu, tworzyla wltasng tozsamosé. Legionista byt
psychicznym sierotg — a sama Legia rodzajem sierocinca. Guido odkryt, ze byla to
jedyna armia na swiecie, ktora nie przenosita zotnierzy w stan spoczynku. Kiedy
legionista stawat sie zbyt stary aby walczy¢, jezeli chcial, mégt zosta¢ w kwaterze
Legii, pracowa¢ w jej winnicy lub warsztacie rzemieslniczym. Nigdy nie zmuszano go
do powrotu do swiata, ktory kiedys odrzucit.



Francuzi byli dumni z Legii. W tym czasie drobne, niskie ciato Guido nabrato sity i
sprezystosci. Ciezka praca i dobre wyzywienie sprawity, ze jeszcze nigdy nie byt w
tak swietnej formie. Pomatu zaczat by¢ z tego dumny, bo, jak wielu mtodych ludzi, nie
zdawalt sobie sprawy ze swoich fizycznych mozliwosci. Legia od dawna styneta z
tego, ze byla najlepiej maszerujgcq armia swiata. W przeciggu miesigca Guido mial za
sobg przejscie pierwszej ponad trzydziestokilometrowej trasy z dwudziestoma
piecioma kilogramami ekwipunku. Dumny byt réwniez ze sposobu, w jaki radzit sobie
z bronia, a zwlaszcza z lekkim karabinem maszynowym. Zadowolony byt z jego mocy
i pociggata go w nim tatwos¢ przenoszenia. Nie uchodzito to uwadze instruktorow.

Byt to okres przystosowania si¢ psychicznego. Zawsze byt maloméwny i zamkniety
w

sobie, a teraz te cechy jego charakteru ulegly jeszcze poglebieniu. Nie zaprzyjaznit
sie z innymi rekrutami. Byt jedynym Wiochem w swoim poborze i usitujagc opanowac
francuski, czut sie wsréd nich obco. Na samym poczatku sprawdzono czy da zrobi¢
z siebie popychadto. Zareagowat gwattownie i bezkompromisowo. Wysoki Holender,
zaczepit go o jeden raz za duzo. Guido ztamal mu szczeke. Dyscyplina nie zostata
jednak ztamana. Prowadzacy ¢wiczenia podoficerowie pozwalali, aby tego rodzaju
rzeczy mialy miejsce. Chcieli wiedzie¢, kto ile zniesie.

Po tym zdarzeniu Guido zostawiono w spokoju, a instruktorzy uznali, ze Wioch
moze wyrosna¢ na dobrego legioniste. Po éwiczeniach zglosit sie na ochotnika do
Pierwszego Putku Spadochronowego, ktéry stacjonowat w Zeraldzie, niecate
trzydziesci pie¢ kilometrow na zachéd od Algieru. Wojna algierska przeksztalcala sie
w powazng konfrontacje, a Legia byla, oczywiscie, na pierwszej linii frontu. Putk miat
sie sta¢ zwycieskqa i budzaca najwiekszy lek jednostka wojsk francuskich. Guido
zostat przydzielony do Kompanii B. Sierzant kompanii wlasnie powrécit do aktywnej
stuzby po spedzeniu dziewieciu miesiecy w obozie dla jencéw wojennych w
Wietnamie. Do niewoli dostat sie¢ w Dien Bien Phu. Byt to Amerykanin o nazwisku
Creasy.

Dopiero po uptywie kilku miesiecy poczuli, ze cos ich taczy. Na poczatku dzielita ich
przepasé¢ — Guido, nie wyprébowany legionista i Creasy, odznaczony weteran z
Wietnamu. Ale mieli podobne charaktery: obaj malomoéwni i skryci, unikajgcy
normalnych kontaktéw, intensywnie pragnacy prywatnosci w warunkach, w ktorych
byto o nig bardzo trudno.

Pierwszy raz Creasy przemoéwit do niego — jesli nie liczy¢ wydawanych rozkazéw —
po akcji w poblizu miasta o nazwie Palestro. Patrol francuskich poborowych wpadt w
zasadzke zastawiong przez Arabow i wielu zgineto. Legie wystano z odsiecza. Putk
dotart na miejsce jako pierwszy. Kompanii B przydzielono zadanie odciecia trasy
ucieczki i Guido po raz pierwszy zobaczyt akcje. Czut sie¢ zagubiony w zamieszaniu
bitewnym, ale to predko mineto i zrobit Swietny uzytek ze swojej broni. Jednostka



FLN zostala rozniesiona.

Tamtej nocy kompania obozowata na wzgérzach nad Palestro i kiedy Guido jadt
swoja polowa racje, Creasy przyszedt, usiadt koto niego i troche porozmawiat. Byt to
tylko gest sierzanta kompanii, ktéry chciat da¢ do zrozumienia jednemu z nowych
ludzi, ze dobrze si¢ spisat w swojej pierwszej akcji, ale ten kontakt wprawit Guido w
dobre samopoczucie. Miat juz gteboki szacunek dla Creasy'ego, ale to bylo w Legii
powszechne. Amerykanin znany byt jako doskonaly legionista, specjalista od
wszelkiego rodzaju broni i urodzony taktyk. Guido wiedziat, ze przez szes¢ lat
walczyt w Wietnamie, a przedtem stuzyt w piechocie morskiej USA, chociaz nie
wiadomo bylo, jak diugo. Jego ulubiong bronig byly granat oraz karabin

maszynowy i zawsze wydawal si¢ mie¢ przy sobie wiecej granatéow tudziez
zapasowych magazynkow, niz ktokolwiek inny.

Wkroétce po Palestro kompanie znowu rzucono przeciwko wycofujgcej sie jednostce
FLN. Tym razem FLN udato sie uciec, a wieczorem Creasy znowu przyniést swojg
racje i usiadt koto Guido. Rozmawiali o broni strzeleckiej i jej skutecznosci. Guido
stale chodzit z kilkoma zapasowymi magazynkami do broni bocznej. Creasy
powiedziat mu, ze to tylko zbedny ciezar. Pistolet jest skuteczny tylko jako bron,
ktéra mozna ukryé. Podczas bitwy ukrywanie go staje si¢ niepotrzebne. Natomiast
karabin byt idealng bronig w bezposredniej walce. Creasy poradzit mu, zeby
zapomnial o pistolecie i nosit przy sobie wiecej magazynkéw do karabinu.

Guido byt pojetnym uczniem, a Creasy stat sie jego idolem. Kiedys powtérzono mu
uwage, jakg putkownik Bigeard wygtosit obejrzawszy jak Creasy broni pozyciji w Dien
Bien Phu: “To najbardziej skuteczny zotnierz, jakiego kiedykolwiek widziatem”.

Tak wiec Guido wziat sobie rade do serca i postanowit upodobni¢ sie do sierzanta,
a nim w styczniu 1957 roku doszto do bitwy o Algier, wyroéznit si¢ i awansowano go
do stopnia starszego szeregowego. Rok pézniej zostat dowodzacym podoficerem i
przyjazn miedzy nimi zmienita sie¢ w cos trwatego. Byt to powolny proces.
Poczatkowo byli nieswiadomi tego, co sie dzialo. Wymieniali zaledwie kilka stow, a i
one przewaznie dotyczyly wylacznie spraw wojskowych, ale w miare poszerzania sie
wiedzy Guido, rozmowy mialy w sobie coraz mniej ze stosunku nauczyciel-uczen, a
zaczynaly przypominaé¢ konwersacje rownych partneréw. Obaj zdali sobie réwniez
sprawe, ze chwile milczenia nie sg ani troche deprymujace czy napiete i wéwczas
wilasnie kazdy z nich stwierdzit ku wlasnemu zaskoczeniu, ze oto znalazt przyjaciela.

W tym czasie putkiem dowodzit putkownik Dufour i w miare narastania dziatan
wojennych zauwazyt on zaréwno zdolnosci obu mezczyzn, jak i ich przyjazn. Putk
bezustannie znajdowat sie w akciji, a jednostki Guido i Creasy'ego wysytano razem
kiedy tylko byto to mozliwe. Wkrétce znani byli w calej Legii.



Kiedy stato sie jasne, ze de Gaulle planowat polityczne zakonczenie wojny, biali
osadnicy, pieds noir, zareagowali z furig. Wzniesli barykady w Algierze i stawili opor
wojsku. Wielu zawodowych zotnierzy czuto do nich sympatie, zwlaszcza w
oddziatach spadochroniarzy.

Zandarmi otrzymali rozkaz usuniecia barykad i dwie jednostki wystano jako
wsparcie, a jednym z nich byt putk Legii. Oba oddzialy wcale nie pality sie do
strzelania do Francuzéw i zandarmi poniesli duze straty w zabitych i rannych.
Putkownik Dufour zostat zwolniony ze

stanowiska, ale zamiast zastgpi¢ go gaullista, sztab oddat tymczasowe dowédztwo
w rece Elii Denoix de St Marc. St Marc stanowit wzér oficera Legii. Twardy idealista,
bezkompromisowo dzielny, byt uwielbiany przez swoich ludzi i mégt poprowadzi¢ ich
wszedzie. Jego wybor padt jednak na “bunt generatéw” przeciwko de Gaullowi w
1961 roku, a Pulk stat sie kamieniem wegielnym generalskich planéw. Mieli nadzieje,
ze reszta Legii wezmie z nich przykiad, ale przeliczyli sie, bo jedynie putk pod
dowddztwem St Marca aktywnie wystapit przeciwko rzagdowi, a nawet aresztowat
Gambieza, Naczelnego Dowédce Armii.

Bunt upadt 27 kwietnia 1961 roku i tysigc dwustu legionistow dynamitem wysadzito
swoje koszary oraz wystrzelatlo calag amunicje w powietrze. Pieds noir stali wzdtuz
trasy i szlochali, kiedy oddzialy opuszczaly Zeralde, $piewajac Je ne regrette rien?
Edith Piaf.

Putk zostal rozwigzany. Walczac dla Francji stracit trzystu ludzi, ale de Gaulle byt w
ms$ciwym nastroju. Zotnierzy putku wchionely inne oddzialy Legii. Oficerowie uciekali,
aby wstapi¢ do OAS, podziemnej armii ekstremistow lub poddawali sie i stawali przed
sadem za bunt. Najstarszych podoficeréw zdemobilizowano — wsréd nich byli Creasy
i Guido.

Robili tylko to, czego ich nauczono: stuchali swoich oficerow.
—Wyrzucili cie? — zapytal Pietro z niedowierzaniem. — Chociaz wykonywates tylko
rozkazy?

Guido wzruszyt ramionami. — Byt to czas wielkich emociji politycznych. W pewnym
momencie mieliSmy nawet zrobi¢ desant spadochronowy na Paryz, zeby aresztowac
de Gaullea. Francja byta przerazona i miata ku temu powazne powody. W owym
czasie Legia liczyta sobie ponad trzydziesci tysiecy ludzi, wiec nikt by nas nie
powstrzymal, gdybysmy dziatali jako catos¢.

Przez chwile pracowat w milczeniu, a potem ciggnat dalej.

—Francuzi po raz pierwszy zdali sobie sprawe, ze Legia moze stanowi¢ nie lada



zagrozenie dla samej Francji. Dlatego, nawet do dzisiaj, gtbwna czes¢ Legii ma baze
na Korsyce, a reszte rozmieszczono w innych miejscach, z dala od terytorium
Francji.

—Co wtedy zrobites? — zapytat chlopak.

—Trzymalismy sie z Creasym razem. Cale szkolenie, jakie przeszliSmy zwigzane byto
z wojskiem. Ja nadal bytem poszukiwany przez wioska policje, Creasy nie miat dokad
sie udaé. PoszukaliSmy wiec wojny i znalezliSmy jg w Katandze.

—Katandze?
1 (fr.) Niczego nie zatuje — [przyp. red.].

Guido usmiechnat sie. — Stale zapominam, jaki jestes mtody. Katanga byta prowincja
Konga Belgijskiego. Teraz nazywa sie Shaba. Kiedy Belgowie wycofali sie¢ w 1961
roku, Katanga spréobowala si¢ oderwa¢. Zamieszkuje jg inne plemie i tam znajduje sie
wiekszos¢ bogactw naturalnych. Wielu najemnikéw zgtosito cheé walki w Katandze.

Spotkali francuskiego putkownika z bytego oddziatu spadochroniarzy o nazwisku
Trinquier. Znat ich z Algierii i byt zachwycony, mogac zwerbowa¢ tak
doswiadczonych ludzi. Tak wiec zostali najemnikami, co wiasciwie nie wigzato sie z
zadnymi zmianami, tyle ze tesknili za Legia. To wspdlne poczucie straty zblizyto ich
jeszcze bardziej i nawigzali przyjazn, jaka rzadko zdarza sie osobom tej samej pfici.
Ich talenty bitewne szybko staly sie legenda wsrod innych najemnikéw. Byli tak
zgrani, ze wykonywali ruchy i walczyli niczym jeden cztowiek, prawie w ogoéle si¢ nie
porozumiewajgc. Okazali sie szczegdlnie sprawni w “czyszczeniu budynkéw”, czyli
prowadzeniu walk w miescie. Posiadali swoje witasne techniki, jeden drugiego kryt i
przeskakiwali z pokoju do pokoju lub z budynku do budynku w tak precyzyjnym
rytmie, ze inni najemnicy stawali i przypatrywali im si¢ z podziwem. Z zastosowania
granatéw i karabinu maszynowego uczynili prawdziwg sztuke.

Po nieudanej secesji Katangi dotaczyli do najemnikéw w Jemenie, pod dowdédztwem
Denarda, ale znalezli si¢ znowu w Kongu jak tylko Czombe powrdcit z wygnania.
Denard dowodzit francuskim 6. Komandem, w ktérym Guido i Creasy walczyli przez
calg beztadng, pokrecong wojne, az do triumfu Mobutu. Wéwczas wraz z setkami
innych najemnikéw wycofali sie¢ do Bukavu. Wylgdowali w obozie dla internowanych,
prowadzonym przez Czerwony Krzyz. Musieli ztozy¢ bron i nastepne pieé¢ miesiecy
stanowily dla Guido meczarnie. Aby czyms zaja¢ jego umyst, Creasy zaczat go uczy¢
angielskiego, a Guido rewanzowatl mu sie lekcjami wioskiego. Guido miat pewne
trudnosci z angielskim, natomiast Creasy dowiodt, ze ma swietny stuch do jezykow i
szybko opanowatl witoski. Stopniowo zaczeli rozmawiaé¢ ze sobg w tym jezyku coraz
czesciej, a mniej wiecej rok pozniej zupetnie zrezygnowali z francuskiego.



Po pieciu miesigcach w Kigali zostali repatriowani do Paryza. Dwa tygodnie
spedzone w barach i burdelach Pigalle wymazaly zte wspomnienia i zaczeli szukaé
pracy. Najemnicy nie byli zbyt mile widziani w czarnej Afryce. Jesli nie liczy¢
miesiecy w obozie jenieckim, Creasy'emu podobato sie¢ w Indochinach, wiec kiedy
niejaki major Harry Owens, przeniesiony do rezerwy z armii amerykanskiej, wykonat
prébe nawigzania kontaktu, wystuchali go z zainteresowaniem.

Amerykanie byli w tym czasie gteboko zaangazowani w Wietnamie, a szlo im bardzo
ciezko. Stawato sie jasne, ze zwykla przewaga w ludziach i sprzecie moze by¢

niewystarczajgca.

Centralna Agencja Wywiadowcza naturalnie miata konkretne pomysty na wygranie
wojny i, dysponujgc ogromnym budzetem, pospiesznie werbowala prywatne armie,
zaréwno w Wietnamie Potudniowym, jak i w sasiednim Laosie. Potrzebowali
instruktoréow do Laosu, a dwaj byli sierzanci Legii Swietnie si¢ na nich nadawali.
Doswiadczenia Creasy'ego wyniesione z francuskiego Wiethamu byly dodatkowa
zaleta.

Tak wiec znalezli sie¢ w Laosie, oficjalnie prowadzgc nadzér zatadunku dla
amerykanskiej firmy transportowej Air America. Bylo to przedsiebiorstwo czarterowe,
ktore niby to zajmowalo sie przewozem towaréw w calej potudniowo-wschodniej Azji.
W rzeczywistosci, gléwnie dostarczato sprzet i zywnos¢ dla prywatnych armii CIA.

Creasy i Guido spedzili osiemnascie miesiecy, szkolgc cztonkéw plemienia Meo na
réwninie Jars.

Kiedy sprawy zaczely sie uklada¢ coraz gorzej dla Amerykanéw, CIA zareagowala,
organizujgc “oddzialy wkraczajgce”. Byly to grupy najemnikéw, ktére najezdzaty
Wietnam Pomocny i Kambodze, aby neka¢ linie zaopatrzeniowe Wietkongu. Creasy i
Guido zostali “awansowani” do jednego z takich oddziatéw i wprowadzeni do
komputera CIA w Langley w Wirginii jako P.U.X.U.S.P.40. Oznaczalo to “oddziat
penetrujacy o nie amerykanskim skladzie osobowym w liczbie czterdziestu ludzi”.
Komputer uznal, ze nie jest to za diugie.

Po koniec roku 1971, P.U.X.U.S.P.40 musiat obejs¢ sie tylko trzydziestoma sposréd
swoich pierwotnych czlonkéw. Creasy i Guido postanowili urwaé sie na dluzszy
czas, a moze i na dobre. Przeprowadzili dwanascie potajemnych akcji, w ktérych
odniesli po kilka ran kazdy. Uzbierali takze mnéstwo pieniedzy — komputer byt
bardzo hojny.

W miedzyczasie Guido dowiedzial si¢, ze neapolitanskg policje mozna by przekonac¢
aby przestala go poszukiwa¢, a takze, ze Conti zrobit majatek i przeniést swoja baze
do Rzymu, pozostawiajgc Neapol mafioso, ktéry niewiele pamietat z wypadkow roku



1953.

Dwaj najemnicy postanowili odby¢ podréz do Europy, aby Guido mégt odwiedzi¢
rodzine i sprawdzi¢ swoja posiadiosé. Potem mieli sie rozejrze¢ i zobaczy¢ czy
znajda cos ciekawego.

Guido zastat swoj dom w Neapolu w trakcie kapitalnego remontu. Wynajeto go
kosciotowi na przytutek dla samotnych matek — osobliwy zwigzek z przeszioscia.
Zatrzymali sie u jego matki w Posilano. Elio byt na ostatnim roku Uniwersytetu
Rzymskiego, gdzie studiowat ekonomie¢. Matka, teraz juz staruszka, udata sie do
kosciota, aby podziekowac¢ za bezpieczny powrdét syna i zapalita z tuzin swiec. Taka
szczodrosé, jej zdaniem, musiala zosta¢ wynagrodzona.

—I tak nadszedt kres moich dni w roli najemnika — powiedziat Guido
zafascynowanemu chtopcu.
—Kres? Po prostu przestates?

—Pojechalismy na Malte — krotko odpowiedziat Guido — ozenitem si¢ i wrocitem tutaj.
Pietro zrozumialt, ze na razie nie dowie sie niczego wiecej. Dalej pracowali w

milczeniu. Za pé6t godziny mieli przyjS¢ pierwsi goscie na lunch.
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Ettore wybrat sie na lunch do Granelliego ze swoim adwokatem. Siedzieli przy na
p6t odosobnionym stoliku w alkowie i jedli prosciutto z melonem, a potem vitello
tonnato, ktéremu towarzyszyta butelka Borelo z dobrego rocznika. Byto ciut ciezkie
do cieleciny, ale Vico je lubit, wiec zaméwiili.

Omawiali problemy finansowe Ettore. Vico nie przejat sie zbytnio problemami
Ettore. Te sprawy byly do zatatwienia. Osobiscie porozmawia z dyrektorami bankow.
Ettore nie powinien by¢ pesymista.

On jednak czut sie spiety. Zawsze tak byto gdy przebywat z adwokatem. Vico
Mansutti byt typem mieszczucha, przystojnym, nienagannie ubranym i cynicznym.
Mial na sobie jedwabne, samodzialowe ubranie w delikatne paseczki, szyte, jak
wiedziat Ettore, przez Huntsmana z Savile Row. Jego koszula z przezroczystej
baweiny pochodzita ze Szwajcarii, jedwabny krawat od Como, a buty od Gucciego. W
przypadku Vico nic nie byto syntetyczne -przynajmniej od zewnatrz. Chodzit z
modnie dlugimi wiosami, a czarne wasy dodawaly proporciji jego pociaglej, opalonej
twarzy. Podczas gdy rozmawiali jego wzrok dostrzegat kazdy ruch w restauraciji, a od
czasu do czasu odpowiadat na jakies pozdrowienia, btyskajac rownymi, biatymi
zebami. Majac trzydziesci szes¢ lat, o dwa mniej niz Ettore, uwazany byt za
najlepszego prawnika Mediolanu, cieszgcego si¢ najlepszymi znajomosciami.

Dlatego tez jego stowa uspokoity Ettore, ale ani troche nie ulzyly jego poczuciu
nizszosci.

Kelner podszedt, dolat im Barolo, a Ettore poruszyt kolejny problem — sprawe Riki,
Opowiedziat o jej obsesji odnosnie bezpieczenstwa Pinty, a poniewaz Vico byt
przyjacielem, wyjasnit rowniez aspekty towarzyskie. Vico stuchat z wyrazem
rozbawienia na twarzy.

—Ettore — powiedzial, usmiechajac sie na widok zatroskanej miny przyjaciela —
gteboko ci zazdroszcze. Sprawy, do ktérych podchodzisz jak do probleméw to tylko
gtupstwa, a korzysci, jakie uchodzg twojej uwadze sg prawdziwe i ogromne.

—Co ty powiesz? Najwyrazniej jakos mi umknely.

Vico odtozyt widelec i uniést dion, rozczapierzajgc palce. — Numer jeden —
powiedzial, palcem wskazujgcym prawej reki dotykajac lewego kciuka. — Masz taka
reputacje, ze nawet przy twoim zadtuzeniu w bankach, nie przestang ci¢ wspieraé¢
dopdki nie nastapi poprawa.

—Mowisz o reputacji mojej rodziny — przerwat Ettore — zwlaszcza ojca.



Vico wzruszyt ramionami. Dla niego byto to jedno i to samo. Przeszedt do
nastepnego

palca.

—Numer dwa — dom nad jeziorem Como, ktory osiem lat temu kupites za
osiemdziesiat

milionéw lirow dzisiaj jest wart dwiescie pieédziesigt milionéw i cena nadal rosnie.

—Tylko ze hipoteka w banku jest obcigzona na dwiescie milionéw — powiedziat
Ettore.

Jeszcze jedno wzruszenie ramion; palec wykonat ruch.
—Numer trzy, masz cérke, ktorej urok i urode mozna poréwnac jedynie do — kolejny

ruch palca — do zalet twojej zony, Riki. A tymczasem siedzisz tu, jakby swiat zwalit
ci sie na

glowe.
Gestem reki przywotat kelnera, zamoéwit kawe i ponownie zwrécit sie do Ettore.

—Musisz spojrze¢ na wszystko pod innym katem. Stwarzasz sobie te drobne
problemy

za bardzo ustepujac Rice. To catkowicie naturalne. Kazdy mezczyzna, ktéry
przyszedt na ten

swiat robitby to samo bedac mezem Riki — ja na pewno.
Przerwat, zeby wypi¢ tyk wina, po czym kontynuowat.

—Popelnites btad, jesli wolno mi zauwazy¢, pozwalajgc Rice na zabranie Finty ze
szkoly po porwaniu Carrnelity.

—Chwileczke! — zaprotestowat Ettore. — Nic o tym nie wiedziatem. Bylem w Nowym
Jorku. Jak wrécitem, guwernantka byla juz zatrudniona. Rika postawita mnie przed
faktem dokonanym.

Vico usmiechnat sie. — Tak, to prawda, ze Rika jest impulsywna, ale wtedy zrobila z
tego prawdziwy dramat. Postanie teraz Pinty do tej samej szkoty oznaczaloby dla niej
przyznanie sie do btedu. — Podniést brew. — Kiedy zdarzylo jej sie to po raz ostatni?

Ettore przyjat typowo retoryczne pytanie ze smutnym usmiechem.



—A wiec — ciggnat Vico — jak méwia Chinczycy, pozwdl Rice zachowa¢ twarz.

—Niby jak — zapytat Ettore — mam to osiggnaé? Vico wzruszyt ramionami. —
Zatrudniajgc ochroniarza. Ettore popadt w irytacije.

—Vico. Podobno szkolites swéj umyst w logicznym mysleniu. Wiasnie spedziliSmy

p6t godziny omawiajgc moja pozycje finansowa. Jednym z powodoéw, dla ktérych
poprositem

cie o ten lunch, jako przyjaciela i adwokata, swojego wiasnego i Riki, byto to, ze
chce cie

prosi¢, abys sprébowat wyjasni¢ jej realia.

Vico wyciagnat reke i poklepat dton Ettore.

—Moja rozmowa z Rika nie uratuje jej twarzy i to stanowi bezposredni problem. Poza
tym, kiedy sugerowatem ci wynajecie ochroniarza, nie sprecyzowatem o jaki rodzaj
ochroniarza chodzi.

Przerwat im kelner, ktéry przyniést kawe.

—O czym ty mowisz? — zapytal Ettore, kiedy znowu zostali sami. Vico pochylit si¢ i
Sciszyt gtos.

—Ettore, na sprawy porwan nalezy patrze¢ z réznych stron i pod réznymi katami.
Wiesz, ze sg swietnie organizowane, a czesto przeprowadzane pod auspicjami
zorganizowanej przestepczosci. Zrobiono z tego wielki interes — osiemnascie
miliardoéw lirow w zesztym roku. Kontrolujg to wielcy tego swiata.

Ettore przytaknatl. — Mafia.

Vico mrugnat. — To takie melodramatyczne stowo. Przywodzi na mysl garstke
sycylijskich wiesniakéw, kradngcych oliwe z oliwek.

Znowu ztapat spojrzenie kelnera, zaméwit dwa koniaki, siegnat po skérzang
papierosnice do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyjat dwa cygara. Z kieszonki na
zegarek wychyneta mata, ztota gilotynka i cygara zostaly starannie przyciete. Podat
jedno Ettore, a kelner podszedt z koniakami i ogniem. Vico zaszczycit go usmiechem,
pociagnat z zadowoleniem i powrécit do wykiadu.

—Wszystkie rodziny, ktére czuja sie zagrozone lub wysylajq dzieci za granice,
zwykle



do Szwajcarii, albo zalatwiajg wielce gruntowng ochrone — specjalnie strzezone
szkoly,

kuloodporne samochody - i, oczywiscie, wysoce kompetentni ochroniarze.
—Kosztowni ochroniarze — powiedziat Ettore.

Vico zgodzit sie. — Okoto trzydziestu milionéw lirow rocznie. Wszystkiego razem.
Ettore wymownie podnidst wzrok, ale prawnik ciggnat dalej, nie przejmujac sie tym.

—Takich ochroniarzy zatatwia sie przez wyspecjalizowane agencje. Najlepsze z nich
dziataja na skale miedzynarodowg i majq filie w r6znych miastach, nie wylaczajac
Mediolanu i Rzymu. Aczkolwiek, zaczyna ich brakowac¢ przy rosngcym terroryzmie w
Europie -Czerwone Brygady, Frakcja Czerwonej Armii, nacjonalisci baskijscy,
fundamentalisci ismalscy i tak dalej. Dlatego naprawde dobrych ochroniarzy nietatwo
znalez¢ i kosztujg odpowiednio wiecej.

—Rozumiem - przerwat mu Ettore — ale to wcale nie rozwigzuje mojego problemu.
Wrecz przeciwnie.

Vico uniost reke. — Cierpliwosci, przyjacielu. Cata ta sprawa ma jeszcze jeden
aspekt. Ze wzgledoéw czysto finansowych wiele zamoznych rodzin dodatkowo
wykupuje ubezpieczenie od okupu. Rzad wloski zabrania firmom ubezpieczeniowym
wystawiania takich polis. Obawiajg sie, nie bez racji, ze moze to zachecaé do
porwan. Jednakze, za granica firmy ubezpieczeniowe nie sa tak formalne. Prawde
mowigc, sSwiatowy prym w tego rodzaju ubezpieczeniach wiedzie londynski Lloyd's.
W zeszlym roku zebrali ponad sto milionéw funtéw ze skladek. Specjalizujg sie w tym
ich dwaj wspdlnicy ubezpieczeniowi. Jeden z nich ma nawet dziat pomocniczy do
prowadzenia negocjacji z porywaczami. Wszystko to jest bardzo cywilizowane i
brytyjskie. S dwa warunki. Jeden wymaga, aby skladka ptacona byta poza granicami
Wioch, a drugi, zeby klient nigdy nie przyznawat sie do posiadania tego
ubezpieczenia. Powéd jest jasny.

Ettore zaczynat by¢ lekko znudzony. — To bardzo ciekawe, Vico, ale co to ma
wspolnego z moim problemem?

Vico skierowat cygaro w jego kierunku. — Czy twoja fabryka jest ubezpieczona?

—Oczywiscie, ze jest, a korzysci z tego czerpie bank.

—Stusznie — powiedzial Vico — ale kiedy negocjowates skiadke, jej wysokos¢ zalezala
od jakosci zabezpieczen, jakie mogtes zapewni¢ — zgadza sie? — Ettore przytaknat i

Vico ciggnat dale;j.

—Oczywiscie, ze wymagajq alarmu przeciw-wlamaniowego i tak dalej, ale kiedy masz



takze stuzby zabezpieczajgce — wartownikow, a nawet strézujace psy, powaznie
obniza to wysokos¢ skiladki. To samo dotyczy skiadek od porwan, a poniewaz sg one
bardzo wysokie, tworzg ogromne sumy i kazda oszczednos¢ ma wielkie znaczenie.

Zaczynal sie coraz bardziej rozgrzewac.
—Rozwaz typowy przypadek. Przemystowiec wykupuje ubezpieczenie od porwan za
miliard lirobw. Wysokos¢ skiadki moze wyniesé nawet pieé procent, czyli piecdziesiat

milionéw. Ale z drugiej strony, jesli zatrudni ochroniarza na peilny etat, skiadka
mogtaby ulec

zmniejszeniu do trzech procent, to znaczy, trzydziestu milionéw lirow. Czyli
oszczedza

dwadziescia milionow.

Ettore pokrecit glowa. — Ale sam przed chwilag méwiltes, ze ochroniarz kosztuje
trzydziesci miliondw rocznie. Wiec gdzie tu oszczednos¢é?

Vico usmiechnat sie. — Sg tacy ludzie jak “sktadkowi ochroniarze”. Nie uniemozliwia
porwania, ale zgadzajq sie na nizsze stawki i sg tani. Okoto siedmiu milionéw rocznie.

—Ale Vico — powiedziat Ettore — nie chce sie ubezpieczaé¢ od porwania, ktére nie
bedzie miato miejsca.
Nagle pojat, o co chodzi i Vico zasmiat si¢ widzagc zmiane w wyrazie jego twarzy.

—Wreszcie zrozumiates! Zatrudnisz jednego z tych tanich skiadkowych ochroniarzy
na

pare miesiecy, a potem wyrzucisz go za niekompetencje czy cos tam. A tymczasem
Pinta

wroéci do szkoly i Rika wyjdzie z tego z twarza.

Ettore siedziat przez pare chwil w milczeniu, po czym zapytat: — Gdzie moge znalez¢
takiego cztowieka?

Vico usmiechnat sie z zadowoleniem. — Najpierw zaptaé¢ za ten lunch, a potem
pojdziemy do mnie do biura, gdzie mam nazwe pewnej agenciji, dziatajgcej tutaj, w
Mediolanie.

Ettore od poczatku wiedziat, ze przyjdzie mu zaptacié¢ rachunek.



Guido zjechat z nadbrzeznej drogi do Neapolu i znalazt sie¢ na waskiej Sciezce.
Prowadzita do gaju oliwnego na nizszym zboczu géry Wezuwiusz. Szczyt wzgorza
lezat tuz pod gajem i sciezka konczyla sie na trawiastym zboczu z widokiem na
Neapol, opadajagcym ku wielkiej zatoce. Wylaczyt silnik i zapanowata kompletna cisza.
Byto p6zne popotudnie i krwisto czerwone stonce wilasnie kryto sie za horyzontem.

Ponownie odwiedzit matke i brata. Guido i Elio rozmawiali o zjawieniu si¢
Creasy'ego trzy dni wczesniej i Elio wymyslit tymczasowe rozwigzanie. Guido musiat
to sobie przemysilec.

Problem polegat na tym, ze Creasy nie potrafit znalez¢ zadnego powodu, aby dalej
zy¢. Osiggnat taki moment w zyciu, kiedy nie byt w stanie wykrzesac¢ z siebie cho¢
odrobiny radosci z nowego poranka.

Pierwszego wieczoru po przyjezdzie rozmawiat z Guido w swéj powsciagliwy
sposob. Zdania taczyly jedynie momenty milczenia. Dlugie przerwy na namyst i
dobranie nastepnych stow. Guido sie nie odzywalt. Siedziat, popijat drinka i pozwalat
przyjacielowi mozolnie zbiera¢ mysli. Nieuporzgdkowany monolog w koncu zostat
podsumowany, kiedy Creasy powiedziat:

—Po prostu czuje, ze zyje juz za dlugo i za mocno — tyle si¢ wydarzyto — jestem

zolnierzem i nikim wiecej — nigdy nie pragnatem niczego innego — ani niczego nie
znatem -

ale mam tego dosyé¢. | to juz od okoto pieciu lat.

Wéwczas poczut sie zazenowany. Wyrazanie takich uczu¢, nawet wobec jedynego
przyjaciela, bylo bolesne i nie lezatlo w jego charakterze. Guido wyciggnat reke i
potozyl mu ja na ramieniu w gescie zrozumienia.

Bo rzeczywiscie, Guido rozumiat go doskonale. Przeszedt przez to samo po sSmierci

Julii. Minely dwa lata zanim dostosowat sie do zycia bez niej. A jednak istniata
miedzy nimi fundamentalna réznica. On znat mitosS¢ i szczescie, dzieki ktéorym
radykalnie zmienit spojrzenie na zycie. Walczyt i zabijal, pit i korzystat z dziwek na
calym swiecie, ale ani przez chwile nie zastanowit sie, jak oddziatuje na innych. Od
dawna zakladat, ze pozbawiony jest gtebokich uczué¢ w rodzaju mitosci, wspoétczucia
czy zazdrosci. Jedyne ludzkie odczucia budzit w nim Creasy, a w nieco bardziej
nieokreslony sposoéb, takze matka i brat.

Zaszla w nim dramatyczna przemiana. Po dwéch tygodniach spedzonych u matki,
obaj najemnicy udali sie¢ na Malte, aby poszuka¢ kontaktéw z czaséw Konga.
Spotkali cztowieka, ktory rekrutowat do ksiestwa jakiegos szejka nad Zatoka Perska,
ale nie podobaly im si¢ ani warunki, ani perspektywy. Postanowili zosta¢ tam na pare



dni i rozejrze¢ sie. Wylagdowali na siostrzanej wysepce, Gozo, gdzie znalezli maty
hotelik w wiosce rybackiej. Bylo ciepto i spokojnie, a ludzie traktowali ich przyjaznie.

Julia pracowata w hotelu jako recepcjonistka. Guido miat swoje sposoby na
dziewczyny, nawet te nieSmiate, gteboko religijne lub starannie strzezone, wiec po
kilku dniach Julia zgodzita spotkaé sie z nim przy drinku po pracy. Byta drobna i
piekna, a takze niezwykle bezposrednia, zaréwno w rozmowie, jak i w zachowaniu.
Odrzucita jego poczatkowe zaloty, méwigc mu, ze jest grzeczng dziewczynka i
dziewica. Guido byt zaintrygowany. Jeszcze nigdy nie spotkat dziewicy. Creasy
przygladat sie temu podrywowi z lekkim rozbawieniem i chetnie zgodzit sie zostaé
troche diuzej na Gozo, podczas gdy Guido zagadywal, czarowat i namawiat.

Podbdj potrwat trzy tygodnie i wygladat zupetnie inaczej niz Guido sie spodziewat.
Péznym wieczorem wybrali sie aby poplywaé¢ w zatoce Ramla, a potem siedzieli na
matowym, czerwonym piasku i dlugo rozmawiali. Opowiedziata mu o swoim zyciu,
prostym i nieskomplikowanym, bo w jej rodzinie od pokolen byli rolnicy. W pewnym
momencie zaczagt mowic o sobie, ale trudno mu bylto przekazaé¢ to w sposéb
zrozumialy, jako ze stale pytala, “dlaczego”, a on nie potrafit odpowiedzie¢. Nim
skonczyli rozmawiaé, zaczat sie wschdd stonca, a on zapomniat, w jakim celu jg tam
przyprowadzit. Potem powiedziata mu, ze rodzice beda sie bardzo gniewac¢.
Przebywanie dziewczyny poza domem przez catg noc traktowano na Gozo jako
ciezka zbrodnie.

—Ale przeciez nic nie zrobiliSmy — zaprotestowat Guido, a potem zauwazyt jej
enigmatyczne spojrzenie i pomyslat, ze moze to wcale nie on dokonuje tu podboju.

W kilka chwil pézniej kochali sie; rzeczywiscie byta dziewicg i Guido zawahat sie, ale
wciagneta go w siebie, krzyknetla, a potem przyciggata jeszcze mocniej. Guido nigdy
nie zapomni tamtych chwil, a wszystkie kobiety jakie znal nagle przestaty by¢ dla
niego

kobietami.

Robito sie coraz jasniej i zobaczyt krew na jej udach. Tylko ten jeden raz w zyciu
widzial krew bedaca rezultatem mitosci. Patrzyl, jak Sciera jg z siebie; nastepnie
podniosta wzrok i usmiechneta sie, oniesmielona, ale dumna i w tym momencie
wiedzial, ze oto zmienito si¢ cale jego zycie.

Poszli razem na wzgoérze, a potem przez Nadur do gospodarstwa jej rodzicow.
Ojciec, ktory juz pracowat w polu, w bezruchu i milczeniu patrzyt jak zblizajg sie do
niego.

—To jest Guido — powiedziata. - Mamy zamiar si¢ pobrac¢.

Ojciec kiwnat glowa i wrécit do pracy. Znat swoja corke. Noc spedzona poza domem



oznaczata ziecia.

Slub wzieli w kosciele Sw. Piotra i Pawta w Nadurze. Udzielit im go mtody ksiadz. Byt
wysoki oraz silny i Guido pomyslat, ze troche przypomina mu Creasy'ego. Nie
wygladal na ksiedza — miatl nieco szorstkie i gburowate maniery, ale mieszkancy
Naduru lubili go. Solidnie pracowat i byt praktyczny. Rolnicy doceniali to. Mieszkancy
Gozo wszystkim nadaja przezwiska, a tego ksiedza nazywano “Kowbojem”.

Guido martwit sie o reakcje Creasy'ego na to matzenstwo. Byli przyjaciéimi od
ponad pietnastu lat i rzadko kiedy sie rozstawali. Ale Creasy okazat zadowolenie i
wcale nie byt zaskoczony. Zdawatl sobie sprawe, ze dziewczyna kocha Guido, widziat
jej site i cieszylt sie ze szczescia przyjaciela.

Zostal swiadkiem pana mtodego na slubie, milczagcym i gburowatym jak Kowboj, a
podczas przyjecia weselnego wlewat w siebie mnéstwo mocnego wina Gozo. Byla to
niejako posrednia emocja, ale zdecydowanie pozytywna.

Julia instynktownie rozumiata te przyjazn i nie oburzata sie na nig. Patrzyta na
Creasy'ego jak na integralng czes¢ Guido. Kiedy wyjezdzali do Neapolu, Creasy
odprowadzit ich na lotnisko, a gdy pochylit si¢ aby ucatowac ja w policzek, objeta go i
przytulita mocno na dituga chwile, a potem widziat {zy w jej oczach.

—Nasz dom jest twoim domem — powiedziata po prostu. Pokiwal glowg z dziwnie

stezong twarzg, a nastepnie przemoéwit: — Jak bedzie chrapat w nocy, to zagwizdz,
wtedy

natychmiast sie zamyka.

Usmiechnela sie i odeszta, bo nie byla w stanie juz nic powiedzie¢, W samolocie
zapytala Guido co Creasy teraz zrobi, a on odpowiedziatl, ze znajdzie sobie gdzies
jakas wojne.

Tak wiec Guido powrdécit z zong do Neapolu i zamienit swéj dom w pensjonat
“Splendide”. Tym razem matka rozswietlita Swiecami caly kosciot w Posilano.

Creasy odwiedzit ich kilka razy w Neapolu, jadagc na wojne lub wracajac z niej. Nigdy
nie pisal ani nie dzwonit, po prostu sie zjawiat. Zawsze przywozit prezent dla Julii.
Cos oryginalnego. Raz byt to piekny batikowy obraz z Indonezji, raz sznur
naturalnych peret akwamarynowych z Japonii. Nie byly to prezenty kupowane pod
wplywem chwili, lecz przemyslane, wyszukane. Wiedziata o tym i dlatego sprawiaty
jej wiecej przyjemnosci, niz samo ich piekno czy oczywista wartosc¢.

Zwykle zostawat tylko na pare dni, odprezony i zadowolony, a pewnego wieczoru
oswiadczal, ze wyjezdza, po czym nastepnego dnia rano juz go nie bylo. Ale ostatnim



razem zostal ponad miesigc. Nigdy nie leniuchowat, niezmiennie znajdujac sobie
zajecie przy drobnych naprawach w budynku. Lubit pracowaé fizycznie.

Pozegnawszy ostatnich gosci po kolacji, zasiadali w tréjke przy duzym kuchennym
stole, ogladali telewizje, czytali lub po prostu rozmawiali. Julia usmiechem kwitowata
ich rozmowy, poniewaz niesamowita wiez psychiczna pozwalata im zdania
zastepowa¢é jednym lub dwoma stowami. Guido czesto zaczynat je pytaniem o
starego znajomego.

—Miller?
—Angola.

—Dalej narzeka?
—Jak zwykle.
—Ale ostry?
—Jak igfa.

—A Uzi?

—Polubit. Przewazajgca czes¢ takiej rozmowy byla dla niej niezrozumiata, zwlaszcza
kiedy

dotyczyta broni. Po paru pierwszych wizytach wyjazdy Creasy'ego wywotywaly
niepokdj u Guido, ale nic nie méwita. Podczas ostatniej zadomowit sie na dobre i byt
szczesliwy. Kiedy wiec oswiadczyl, ze rano wyjezdza, powiedziata mu wprost, ze
chetnie przyjma go do siebie, gdyby chciat zosta¢ i uzna¢ to miejsce za swéj dom.
Guido nie odzywat sie; nie potrzebowat. Creasy usmiechnat si¢ do niej, co miato
miejsce bardzo rzadko i powiedziat: — Moze pewnego dnia tak zrobie, naprawie wam
calg instalacje hydrauliczna, a co miesiac bede odmalowywaé dom. — Wiedzieli, ze
mowi powaznie. Przyjedzie i po prostu juz nigdy nie oswiadczy, ze wyjezdza; bedzie
to zaréwno dobre i stuszne.

Ale ktéregos dnia Julia wybrata sie na zakupy, miejscowa druzyna pitkarska akurat
wygrata, wiec jej kibice jechali przez miasto kawalkada, trabigc klaksonami i
powiewajac

flagami; kierowca jednego z samochodéw, wiozacy osmiu pijanych, stracit
panowanie nad kierownicg i przygniott ja do muru.

Creasy zjawit sie tydzien po6zniej, zmeczony po diugiej podrézy. Guido zapomniat go
zapytac, skad wiedziat. Zostal na pare tygodni i jego obecnos¢ pomogta Guido dojs¢



do siebie.

Teraz Guido siedzial w samochodzie i przygladat sie Swiattom nad zatoka. Stonce
juz zaszlo. Prébowat sobie wyobrazi¢ swoje zycie, gdyby nigdy nie poznat Julii, a
kiedy ujrzat ten obraz, jeszcze lepiej zrozumiat obecny stan Creasy'ego.

Musiat zajg¢ sie czyms innym, jesli nawet nie na dlugo. Czyms, co wypetni mu czas i
umyst. Czyms, co zatrzyma upadek.

Creasy pojechatl do Rodezji i usitowat tam znalez¢é swoje miejsce. Szkolit mtodych,
biatych rekrutéw i prowadzat ich w busz. Ale byt to inny swiat i nie potrafit si¢ z nim
utozsamié. Uczestniczac w wojnie nie probowat rozréznia¢ miedzy dobrem i ztem.
Sympatyzowat z bialymi. Nie byli to zli ludzie. Nadszedt jednak ich czas. Mieszkali w
ztym kraju. Przybyli tam jako pionierzy, majacy stworzy¢ nowy kraj i mieli si¢ za
pokrewnych wczesnym osiedlencom amerykanskim. Ale czasy sie zmienity. Nie mogli
wyniszczy¢ czarnych, jak stato sie to z amerykanskimi Indianami czy australijskimi
Aborygenami. Wiekszos¢ biatych nie chciata tego, a nieliczni pragnacy to uczyni¢
przekonali sie, ze wielu czarnych miatlo miny ziemne, granaty, wyrzutnie rakietowe i
AK 47. To byt inny swiat. Najstraszniejszg rzecza byt brak nadziei. Creasy napotykat
ten symptom na kazdym kroku. Inni tego nie dostrzegali. Od Dien Bien Phu do
Algierii, do Katangi, z powrotem do Wiethamu, zawsze w niekonczacych sie kregach
beznadziejnosci. Wojna w Rodezji pozwolita mu ostrzej spojrze¢ na swojg przesztosc¢.
Bezowocne walki toczone dla ludzi, ktérzy mowili o patriotyzmie, ale nigdy o
umieraniu — cho¢ walczono do ostatniego cztowieka. Popatrzyt w przyszios¢ i ujrzat
dokiadnie taki sam porzadek rzeczy. Jesli nie w Rodezji, to gdzies indziej. Brak
nadziei: to epitafium dla jego przesziosci.

Stracit zainteresowanie. Zaczat duzo pi¢, a jego ciato flaczalo i popadato w letarg. W
koncu odsuneli go od akcji i uczynili zaledwie doradca. Niewiele brakowato, zeby w
ogole go wyrzucili, ale pamietano o dawnych dniach, ktérymi zastuzyt na
wdziecznosé. Szybko zdat sobie sprawe, ze czyniono to z taski i duma kazata mu
wyjechaé. Pojechat do Brukseli, gdzie znal pewna kobiete, ale ona w miedzyczasie
ulozyta sobie zycie, wiec wsiadl w pocigg do Marsylii i pod wplywem impulsu zlapat
prom na Korsyke. Gtéwne sity Legii znajdowaly sie

na Korsyce i tam zaprowadzit go instynkt. Od buntu Pierwszego Putku mineto wiele
lat. Legia zdazyta zdoby¢ sie¢ na wybaczenie. Tam byt dom. Moze sierota mogt wrécic
do sierocinca.

Przyjechat do Calvi popotudniu i usiadt z drinkiem na placu. Koszary lezaty na
wzgorzu i kiedy zastanawiatl sie czy ma tam pojs¢, czy nie, postyszat spiew. Byt to
marszowy hymn Legii, “Le Boudin” i po chwili wyszli zza rogu w wolnym,
pokazowym marszu -osiemdziesiat pie¢ krokéw na minute. Oddziat rekrutéow w
nowych, tadnych mundurach, wyszedt aby po raz pierwszy popisac si¢ swoja



sprawnoscia. Popatrzyt na ich mlode twarze i poczut sie jakby miat tysigc lat.

Kiedy przeszli, a ostatnie dzwieki ucichly, dopit drinka i wrécit na stacje.
Nastepnego dnia byt w Bastii, siedzial koto przystani, znowu pit i czekat na prom do
Livorno. Zobaczy sie z Guido. Moze znowu sie zejda. Moze nie bedzie to bezowocne.

Patrzyt jak nieliczni pasazerowie wchodzg na poktad, po czym przeszedt przez ulice,
zeby do nich dolaczy¢, po drodze mijajgc chiopca. Kiedy prom odbijat od brzegu,
stanat na rufie i zobaczyl, ze chtopiec macha do niego. Réwniez pomachat. Do
widzenia, Korsyko. Do widzenia, chtopcze.

—Ochroniarz — powiedziat Guido.

Creasy spojrzat na niego nic nie widzagcym wzrokiem.

Siedzieli w kuchni i Guido wyjasnit mu na czym polega pomyst Elia.

Jego bratu powodzito sie swietnie. Otrzymawszy dobre wyksztalcenie, zostat

wykwalifikowanym ksiegowym, a wszystko za pienigdze Guido. Zatrudnit sie w
firmie rewidentow ksiegowych i szto mu dobrze. Juz wczesniej wyjasnit Guido, ze
wsrod jego klientow byta agencja ochroniarska, ktéra zatatwiata ochroniarzy dla
przemystowcoéw. Bylo na nich ogromne zapotrzebowanie i brakowato przeszkolonych
ludzi. Placono sowicie. Guido mial watpliwosci. Creasy zupetnie si¢ nie nadawat, byt
alkoholikiem. Wtedy Elio wyttumaczyt mu sprawe “sktadkowych ochroniarzy” i to
wzbudzito zainteresowanie Guido. — Ale to marne pienigdze — zauwazyt Elio. To nic
nie szkodzi, pomyslat Guido. Wiedzial, ze Creasy ma mnéstwo pieniedzy. Zarabiat
przez te lata krocie, a wydawat bardzo mato.

—Ochroniarz — powtérzyt Guido.
—Oszalales — odpowiedziat Creasy. — W moim stanie nie mégtbym ochraniaé¢ nawet
trupa.

Guido opowiedziat mu o “skiadkowych ochroniarzach”, ale Creasy nadal nie byt
przekonany.

—Ktos zatrudnitby bylego najemnika — a do tego pijaka? Guido wzruszyt ramionami.
—Wymyslono to, by obnizy¢ wysokos¢ skiadek.
—Ale pijak? Guido westchnat.

—To jasne, ze musiatbys kontrolowac picie. Pij wieczorami. Tutaj tak robisz i w ciggu
dnia nie wygladasz najgorzej.



—A co bedzie, jezeli zdarzy sie préba porwania?

—Zrobisz, co w twojej mocy. Nie beda ci ptaci¢ za dokonywanie cudéw.

Creasy zamyslit si¢ nad tym, ale pozostat sceptyczny. Zawsze pracowat z
wojskowymi, takiego lub innego pokroju. Wymienit jeszcze jedng watpliwosé.
—Ochroniarz musi by¢ blisko kogos przez caly czas. Nie jestem w tym dobry —
przeciez wiesz.

Guido usmiechnat sie.

—No wiec, bedziesz milczagcym typem ochroniarza. Niektérzy ludzie moga to nawet
docenic.

Creasy prébowat wymysli¢ inne problemy, ale Guido naciskat go delikatnie. Elio
zaprosit go na pare dni do Mediolanu.

—Moze jednak pojechatbys i rozejrzat sie?
W koncu Creasy zgodzit sie¢ sprawdzié, co to za praca. Potem poszedt do t6zka, catly
czas krecac gtowa i mruczac pod nosem: — Ochroniarz!

Guido wziat papier oraz piéro i napisat list do brata. Wiedzial, ze agencja bedzie
domagata sie informacji na temat kwalifikacji Creasy'ego. Zajeto mu to sporo czasu,
najpierw opisat kariere Creasy'ego w Legii, a nastepnie podczas réznych wojen w
Afryce, na Bliskim Wschodzie i w Azji. Potem sporzadzit liste znanych Amerykaninowi
rodzajéw broni. Byta dluga. W zakonczeniu wyliczyt odznaczenia Creasy'ego. Medale
robig wrazenie na Wiochach.

Zakleit list i zostawit na stole z notatkg dla Pietra, aby wystat go z samego rana.
Kiadt sie do t6zka z nadziejq, jakiej nie czut od przyjazdu przyjaciela.



—Dali ci bron?
—Tak.

—Pokaz mi, prosze. Creasy zdjal prawa reke z kierownicy, siegnat pod marynarke i
podat mu.

Ettore wziat jg ostroznie. Nigdy przedtem nie miat w reku pistoletu i byt
zafascynowany.

—Co to jest?

—Beretta84.

—Uzywales juz tego?

—Tak, to dobry pistolet.

—Jest zatadowany? Creasy oderwat wzrok od drogi i spojrzat na Wiocha.

—Jest zatladowany — powiedziat sucho. Ettore oddat mu bron i kontynuowali jazde do
Como. Poprosit Amerykanina aby poprowadzit Lancie, bo chciat oceni¢ jego
umiejetnosci. Z

ulga stwierdzit, ze Creasy prowadzit z tatwoscia i gladko.

Znalezienie ochroniarza okazalo sie mniej proste, niz zapowiadat to Vico. Aw
kazdym razie, ochroniarza, ktéry zadowolitby wymagania Riki.

Byla zachwycona rezultatami jego lunchu z Vico i natychmiast zaczeta snué plany.
Zdecydowata, ze ochroniarzowi przypadnie duzy pokdj na samej gorze. Obie z Pintg
poswiecily na to caly dzien, wstawiajgc tam dodatkowe meble: maty stolik i wielki
fotel, a takze kilka prostych dywanéw. W pokoju stato juz ogromne mosiezne toze,
komoda z szufladami i szafa na ubrania. Miat jada¢ w kuchni z Maria, gospodynia
oraz Brunem, ogrodnikiem.

Sporzadzita liste jego obowigzkéw. Do najwazniejszych nalezato odwozenie Pinty do
szkoly i przyjezdzanie po nig popotudniu. Podczas lekcji mogtby wozi¢ samg Rike na
zakupy lub na spotkania.

Naturalnie, musi porzadnie wyglada¢, by¢ mitego usposobienia i okazywaé
szacunek. Poganiala Ettore, zeby z tym nie zwlekal, bo zblizato sie rozpoczecie roku
szkolnego, a ona chciata mu towarzyszy¢ w planowanej podrézy do Paryza.



Wszystko to stwarzato problemy. Pierwsi dwaj kandydaci z miejsca okazali sie nie
do przyjecia, bo byli niewiele lepsi od ulicznych obibokéw, ktérych Rika nigdy nie
wpuscitaby za drzwi. Trzeci byt oczywistym homoseksualistg, a Ettore miat cos
przeciwko homoseksualistom. Zadzwonit do agencji i ztozyt zazalenie na jakos¢
kandydatéw, ale powiedziano mu, ze jest bardzo mato ochroniarzy. Uprzejmie dali mu
réwniez do zrozumienia, ze dostaje sie to, za co si¢ ptaci. Jednak nastepnego dnia
zadzwonili, zeby umoéwié spotkanie z czwartym kandydatem — Amerykaninem.

Ettore nie byt zachwycony. Obcokrajowiec byt czyms niespodziewanym, zwlaszcza
Amerykanin. Wyobrazat sobie zujacego gume gangstera, ostrzyzonego na jeza.

Byt wiec mile zaskoczony, kiedy Creasy'ego wprowadzono do gabinetu. Wygladat
wystarczajaco twardo, z bliznami na kwadratowej twarzy i groznie spogladajacymi
oczami, ale byt elegancko ubrany, w ciemnoniebieski garnitur i bezowa koszule.
Stanat w drzwiach, trzymajac wielka, bragzowa koperte zalakowang czerwonym
woskiem i patrzyt na Ettore z obojetnym wyrazem twarzy.

Ettore wykonat gest i Creasy zrobit pare krokéw, po czym usiadt na krzesle przed
biurkiem. Nastepnie wreczyt koperte.

—Agencja kazata mi da¢ to panu.

Jego wioski byt niemal idealny, z odrobing akcentu neapolitanskiego. Ettore wziagt
koperte i zapytat — Moze kawy? — poczut sie znacznie lepiej. Innym nie

proponowat zadnego poczestunku.
Creasy pokrecit gtlowa, a Ettore przetamat pieczeé, wyjat papiery i zaczat czytaé. Byt
to raport o kwalifikacjach i przesztosci Creasy'ego, sporzadzony przez agencje na

podstawie informacji od Guido.

Ettore czytat w milczeniu, a kiedy skonczyt, przez dtuga chwile przygladat sie
cztowiekowi siedzacemu naprzeciwko, Creasy obojetnie odwzajemnit spojrzenie.

—Gdzie jest haczyk?

—Pije — padta prosta odpowiedz. Ettore rozmyslat nad tym przez chwile, potem
ponownie spojrzat na dokumenty i

zapytat: — W jaki sposob wplywa to na ciebie?
Creasy zwezit oczy w zamysleniu i Ettore poczul, ze ustyszy absolutng prawde.

—W odniesieniu do tego rodzaju pracy, wplywa to na mojg koordynacje i czas
reakciji.



Moja zdolnos¢ do szybkiego strzelania pozostaje bez zarzutu. Gdybym byt bogatym
czlowiekiem, przekonanym, ze ja sam lub moja rodzina zostanie zaatakowana, nie
zatrudnitbym cziowieka w moim stanie.

Ettore zapytal: — Czy upijasz si¢ do tego stopnia, ze jestes do niczego niezdolny i
ucigzliwy dla otoczenia?

Creasy pokrecit gtowa.
—Nikt nawet nie zauwazy. Popijam tylko wieczorami. Rano moge sie czu¢ zle, ale
wygladam w porzadku.

Ettore jeszcze raz przejrzat papiery. Nie powinno by¢ problemu, pod warunkiem, ze
Rika nie dowie sie o piciu.

—Ptaca jest raczej marna.

Creasy wzruszyt ramionami. — Jesli najlepsi zawodowcy sprébuja porwaé panska
coérke, ustuga bedzie proporcjonalna do zapflaty.

—A jesli sprobujg tego amatorzy?

—Jezeli beda prawdziwymi amatorami, to przypuszczam, ze odstrasze ich lub zabije.
Czy porwanie jest prawdopodobne?

Ettore zaprzeczyt ruchem gtowy.
—Watpie. Szczerze méwigc, wiasciwie to obawia sie tego gtéwnie moja zona.
Przesadnie reaguje na niedawne porwania. Tak si¢ sktada, ze czescig obowigzkéw

bedzie dotrzymywanie jej towarzystwa. Ma swéj wikasny samochéd. — Znowu spuscit
wzrok na papiery, na wykazy wojen, bitew i rodzajow broni.

—Bedziesz musiat sie troche zadomowic.

—W porzadku — powiedziat Creasy — ale nie jestem dobry w towarzyskich
pogaduszkach. Bede wykonywat swoja robote, najlepiej jak potrafie, to wszystko.
Ettore po raz pierwszy sie usmiechnat.

—Dobrze. Czy mozesz zaczaé od razu? — przyszio mu cos do glowy. — Masz bron?



Creasy przytaknat. — Agencja o to zadbata. Pan musi napisa¢ im pismo, a oni
postarajg

sie o zezwolenie z policji. Przysla panu rachunek — wstat. — Moge zacza¢ w kazdej
chwili.

Ruszyli do drzwi, a Ettore powiedziat: — Jutro wieczorem jade do Como na weekend.
Badz tutaj o széstej, z rzeczami. Nikomu nie wolno wiedzie¢, ze masz problem z
piciem, nie wylaczajgc mojej zony.

Dwaj mezczyzni uscisneli sobie dionie. Ettore dodat: — Nie moge mie¢ pewnosci, jak
diugo ta praca potrwa. To bedzie zalezalo od okolicznosci, ale zawre z agencja
umowe ha trzymiesieczny okres probny. Potem obaj zastanowimy si¢ nad sytuacja.

Kiedy weszli do salonu, Rika stata przy francuskich oknach. Ubrana byta w prosta,
czarng sukienke. Miala biata, owalng twarz, obramowana hebanowymi wiosami.
Ettore dokonat prezentacji, a ona zapytala: — Moze drinka?

—Dziekuje, whisky z odrobing wody.
Skierowata sie do baru, a mezczyzni podeszli do francuskich okien i wygladali na

jezioro, Creasy wyczuwal, ze Ettore jest nieswoj i zastanawiat sie, dlaczego. Rika
przyniosta whisky oraz martini dla meza.

—Nie dostyszatam nazwiska — powiedziata.

—Creasy.

—Nie jest pan Wiochem?

—Amerykaninem. Spojrzata na Ettore z lekko sciggnietymi brwiami.

—Ale jego wloski jest idealny — zapewnit pospiesznie. Byla zaniepokojona.

—Czesto wykonywat pan przedtem te prace? Creasy potrzasnat glowa. — Nigdy.
Sciaggneta brwi jeszcze mocniej i Ettore znowu sie wtracit: — Pan Creasy ma mnéstwo

doswiadczenia w zblizonej pracy. Ogromnie duzo.

Creasy z zaciekawieniem przygladat sie kobiecie. Potrzebowat czasu, aby otrzasnaé
sie z wrazenia, jakie wywarfa na nim jej uroda. Obojetnie potraktowal jej reakcje na
fakt, iz jest Amerykaninem, ale ciekaw byt, jakie stosunki taczyly ja z mezem.

Ettore robit wrazenie stanowczego i pewnego siebie, ale wszystko byto jasne: ta
kobieta dominowata nad nim dzieki swej urodzie lub osobowosci, albo jednemu i



drugiemu. Jej zmieszanie byto widoczne. Naturalnie, miata z géry wyrobione
wyobrazenie o czlowieku, ktérego zatrudni Ettore. To oczywiste, ze bedzie Wiochem,
grzecznym, uleglym, mtodym, atletycznym i doswiadczonym w tej pracy.

Tymczasem stal przed nig czlowiek, ktéry przede wszystkim byt Amerykaninem, a
jak wielu cztonkéw witoskiej elity, miata sklonnosé do patrzenia na Amerykanéw z
gory. Ponadto, chociaz miat pokaznag posture, wcale nie byt mtody i nie wygladat zbyt
atletycznie.

Zwroécita uwage na jego stréj, niewyszukany, ale drogi: bezowe spodnie, jasna,
trykotowg koszulke polo i ciemnobragzowa marynarke. Zauwazyla, ze zewnetrzna
strona dtoni trzymajacej kieliszek pokryta jest bliznami, a maty palec nie ma opuszka.
Wtedy podniosta wzrok na jego twarz i zdala sobie sprawe, jak byt wysoki.
Odnotowata blizny na czole i szczece oraz oczy o ciezkich powiekach, ktére
obojetnie odwzajemnialy jej spojrzenie. Wéwczas uswiadomita sobie wrazenie, jakie
na niej wywiera — budzit w niej lek. To byt szok. Jeszcze nigdy przedtem nie czuta
strachu na widok mezczyzny.

Ettore przerwat milczenie.
—Gdzie jest Pinta, kochanie?

Wrécita do rzeczywistosci. — Na gorze. Za chwile zejdzie. Ettore stwierdzit, ze jej
irytacja mineta, zastgpiona dezorientacja. Z lekkim usmiechem na ustach zwrécita sie
do Creasy'ego: — Jest podniecona faktem,

ze bedzie miala osobistg ochrone.

—Ja jestem pierwszy? — zapytat Creasy.

—Tak. Méwi pan po wiosku jak neapolitanczyk.
—Bo uczyt mnie neapolitanczyk.

—Mieszkat pan tutaj?

—Nie, bywalem tylko z wizytami. Creasy uslyszal, ze ktos otwiera drzwi i odwrécit
sie. Dziewczyna ubrana byta w bialg podkoszulke i dzinsy. Staneta w drzwiach i

przygladata sie Creasy'emu z zainteresowaniem.
Jej matka powiedziata: — Cara, to jest pan Creasy.

Przeszta przez pokdj i bardzo formalnie wyciggneta reke. Kiedy ja uscisnat,
usmiechneta sie niezobowigzujaco.



Czubkiem glowy siegata mu do klatki piersiowej. Jej drobna rgczka utoneta w jego
wielkiej dioni.

—Moze zaprowadzisz pana Creasy'ego do jego pokoju? — zapytata Rika. — Pewnie
chciatby sie rozpakowaé.
Creasy dopit drinka i dziewczyna uroczyscie go wyprowadzita.

Kiedy drzwi si¢ zamknely, Ettore czekal na wybuch. Ale Rika w zamysleniu popijata
drinka.

—Ma naprawde bardzo dobre kwalifikacje — powiedziat Ettore. — Znalezienie dobrych
ludzi w tej branzy jest niezwykle trudne.
Nie odzywala sie ani stowem, wiec przekonywat jg dalej.

—Oczywiscie szkoda, ze jest Amerykaninem. Ale, jak styszalas, jego wloski jest
idealny.

—Czy pracowat juz przedtem we Wioszech? — zapytala.
—Nie — otworzyt aktowke i wreczyt jej raport agenciji. — To jego przesztosc¢.
Usiadta, otworzyla teczke, a Ettore podszedt do baru i nalat sobie jeszcze jedno

martini.

Przeczytata dokumenty w milczeniu, zamkneta teczke i potozylta jg na stoliku do
kawy.

Ettore zajat sie drinkiem i milczal. Popadia w glebokie zamyslenie. Potem
powiedziata: — Budzi we mnie lek.

—Boisz si¢ go? — Byt zdziwiony. Usmiechnela sie.

—Mysle, ze to mite iz jest Amerykaninem. Jakas odmiana.

—Ale dlaczego cie przeraza?

Zastanowita si¢ nad tym, po czym pokrecita gtowa. — Nie wiem — spuscita wzrok na

teczke. — Moze odpowiedz jest tutaj. Zdajesz sobie sprawe, ze przyprowadzites do
domu zabdjce. Bog wie, ilu ludzi zabit. Na calym swiecie.



Ettore prébowal zaprotestowac, ale znowu postata mu usmiech i powiedziata:
—Ubiera sie dobrze... jak Europejczyk.

Ettore przyjat to z ulga, ale i z zaklopotaniem, Najwyrazniej Creasy zdoby! sobie
akceptacje.

Wstata i pocatowata go w policzek.

—Dziekuje, kochanie. Teraz czuje sie lepie;j.

Powiedziata to, jakby dziekowata mu za prezent: klejnot, albo nawet bukiet r6z.?

Po kolacji Creasy wyczyscit bron. Pracowal niczym automat, palce wykonywaty
ruchy opanowane dzieki ditugiej praktyce, podczas gdy w gtowie miat gonitwe mysli
na temat wydarzen mijajgcego wieczoru i spotkanych ludzi. W przeszitosci, ilekro¢
podejmowat si¢ nowego zadania, zawsze katalogowat otaczajacych go ludzi i okreslat
ich ewentualny wptyw na niego samego lub jego obowiazki. Teraz, chociaz miat do
czynienia z totalnie innym zajeciem, zastosowat te sama procedure.

Ettore, stwierdzit, byt przygnebiony. Prawdopodobnie klopoty w interesach. Kiedy
powiedzial Elio kim bedzie jego nowy pracodawca, ten od razu rozpoznat nazwisko.
Balletto Mills byt jednym z najwiekszych producentow dzianych tkanin jedwabnych
we Wioszech, a wiec i na swiecie. Ettore odziedziczyt interes po ojcu, ktory cieszyt
sie duzym szacunkiem mediolanskiej spotecznosci biznesmenéw. Sam Ettore
uwazany byt za dobrego czlowieka interesu, ale jak wielu wloskich producentéw
tekstylnych, musiat stawi¢ czota ostrej konkurencji z Dalekiego Wschodu. Byt takze
znany dzieki urodzie swojej zony.

Creasy przeniost mysli na Rike. Zupetnie beznamietnie zastanowit sie nad
wrazeniem, jakie na nim wywarta. Miala takie zalety, jakie szczegdlnie podziwiat u
kobiet: zadbany wyglad, bardzo delikatny makijaz. Jej wiosy opadaly swobodnie;
miata dtugie, nie pomalowane paznokcie. Nie potrzebowata korzystac¢ z takich
pomocy, ale zauwazyt takze brak perfum. Zdecydowal, ze jest wzorem kobiecosci.

Fizycznie przezyt wstrzas, tak go pociggata. Byt to czynnik, ktory nalezato wzig¢
pod uwage w tej sytuacji. Uwaznie obserwowal, jak zareaguje na jego osobe.
Poczatkowa wrogos¢ oraz irytacja ustapity miejsca ciekawosci. Doswiadczenie
moéwito mu, ze byta typem kobiety, ktéra lubi dominowa¢ i sprawdza¢ granice, do
jakich ta dominacja byta mozliwa,

najpierw psychicznie, a potem, by¢é moze, fizycznie. Bedzie jg traktowat z wielka
ostroznoscia.



Skonczyt czysci¢ bron, wzigt mata puszke oliwy i naoliwit mechanizm spustowy oraz
zatrzask magazynka. Pomyslat o Marii i Brunie. Podczas kolacji w duzej, wygodnej
kuchni nie byli rozmowni, a on ich do tego nie zachecat. Jego wrodzone zamkniecie
sie w sobie bylo oczywiste i liczyt na to, ze po jakims czasie, kiedy przyzwyczajq sie
do jego obecnosci, powréca do swoich cowieczornych rozmoéw, jakie prowadzili
zanim tu przybyt.

Domyslat si¢, ze Maria ma trzydziesci kilka lat, byta silna, pogodna i niewatpliwie
ciekawa, z kim ma do czynienia. Bruno, niski mezczyzna po szesédziesigtce, miat
brazowa twarz o ostrych rysach i tagodne usposobienie.

Jedzenie byto dobre, domowe. Gnocchi Verde, a potem kurczak marynowany w
oleju i soku cytrynowym. Chociaz Creasy nie miat ostatnio najlepszego apetytu,
uwielbiat kuchnie wloska i duzo o niej wiedzial. Rozpoznat florencki styl gotowania i
zapytal Marie czy pochodzi z Toskanii.

Zadowolona byta z tego pytania i odgadta jego zrédto. Tak, rzeczywiscie pochodzita
z Toskanii, ale przed piecioma laty przyjechata do Mediolanu w poszukiwaniu pracy.
Poprosit Bruna, zeby go rano oprowadzit po posiadtosci, bo chciat nauczy¢ sie jej
topografii na pamieé, nastepnie podziekowat za kolacje i poszedt do swojego pokoju
na gorze.

Opréznit magazynek z krétkich, dziewieciomilimetrowych naboi i sprawdzit sprezyne
donosnika, po czym to samo uczynit z dwiema zapasowymi. Wéwczas otworzyt
pudetko z nabojami i napetnit wszystkie trzy. Skonczywszy to wziat nowa kabure
podramienng i szmatka zaczat wciera¢ oliwe w skore, coraz bardziej ja zmiekczajac.

Pinta — ona miata by¢ jego gtéwnym problemem. Dzieci nigdy nie stanowity czesci
jego zycia, byly zaledwie obiektami wspoétczucia. Podczas wszystkich wojen, w jakich
walczyl, dzieci cierpialy najbardziej. Zagubione, czesto rozdzielone z rodzicami,
prawie zawsze gtodne. Pamietat je w Kongo, ze spuchnietymi brzuszkami i nic nie
rozumiejagcymi oczami. Albo w Wietnamie, wygladaly jak laleczki, a zbyt wiele ich
trafialo w sam srodek wymiany ognia. Ginely od bomb, min i kut. Slyszal, ze w
Wietnamie Poludniowym zyto ponad milion sierot i czasami czut, ze dane mu byto
zobaczy¢ je wszystkie. Obrést skorupa, ktéra pozwalata ignorowacé ich cierpienia.
Albo sie to robito, albo tracito zmysty. Jemu udato sie to od razu na poczatku.
Widziat je, ale postrzegany obraz gingt gdzies po drodze do mézgu.

Ze wszystkich efektéw wojny, obojetnos¢ byla najgorsza. A teraz, po raz pierwszy
miat sie znalez¢ w bezposrednim kontakcie z dzieckiem. Z pewnoscia dzieckiem,
ktore nie

byto ani gtodne, ani skrzywdzone, ani bezdomne, a w tym wiasnie upatrywat swoj
problem.



Przyprowadziwszy go do pokoju, Pinta zostata z nim i gawedzita, podczas kiedy on
sie rozpakowywal. Najwyrazniej jego przybycie byto wielkim wydarzeniem w jej zyciu.
Jako jedynaczka zbyt czesto znosita nude. To naturalne, ze Creasy jawit jej sie jako
cos wiecej, niz zwykia ochrona.

Jej pierwsze pytania dotyczyly Ameryki. Wyjasnit, ze nie mieszka tam juz od lat, ale
to nie przygasito jej entuzjazmu. Zapytata, skad pochodzit, wiec odpowiedziat, ze z
potudnia, z Tenessee.

Skonczyt oliwienie futeratu i wsunat do niego Berette. Przeszedt do t6zka i
przewiesit pas przez jego mosiezny stelaz. Kolba zawista tuz koto poduszki.
Wraéciwszy do stotu otworzyt atlas samochodowy na trasie miedzy Mediolanem a
Como, koncentrujac sie nad technicznymi stronami zadania. Nigdy nie pracowat jako
ochroniarz, ale spojrzat na te profesje z prostego, wojskowego punktu widzenia. Miat
chroni¢ “obiekt”. Potencjalny wrég mogt dokonaé préby zawtadniecia nim.
Zastanowit sie nad taktyka i zyciowe doswiadczenia zmusity go do spojrzenia na
sytuacje z punktu widzenia strony przeciwnej. Mogta dokonaé¢ préby zamachu na
“obiekt” w bazie, to znaczy w domu; lub tez poza nig, czyli w innych czesto
uczeszczanych miejscach, jak szkola czy droga.

Rano sprawdzi posiadtos¢ pod wzgledem bezpieczenstwa, a potem, jak zostato
uzgodnione, Pinta pokaze mu szkote i bedzie miat mozliwos¢ upewnic¢ sie co do
tamtejszych zabezpieczen. Zdecydowat, ze jezeli juz dojdzie do ataku, to
najprawdopodobniej dokonany zostanie na drodze, dlatego bardzo wazne moze by¢
czeste zmienianie trasy i wybieranie jej na zasadzie przypadku. Przesledzit drogi na
mapie i zrobit notatki na marginesie.

Co uczyniwszy, poszedt do szafy i wyjat walizke. W srodku znajdowato sie kilka
butelek whisky, zawinietych w gazety. Otworzyt jedng z nich, siegnat po szklaneczke
i nalat sobie pierwszego drinka. Nastepnie ponownie wrécit myslami do swojego
gtéwnego problemu — dziewczynki. Doszedt do wniosku, ze nie bez znaczenia bedzie
nawigzanie z nig dobrych stosunkéw, od samego poczatku opartych na wlasciwej
podstawie. Taka platformg porozumienia bedzie uznanie, iz jest tylko
funkcjonariuszem, niczym wiecej. Nie ptathym towarzyszem, ale ochrong i o tym
musi zostac¢ przekonana, nawet jesli dla osiggniecia celu przyjdzie mu powiedziec jej
to bez ostonek lub by¢ dla niej przykrym. Jej rodzice tez beda musieli to zrozumieé.
Sformutuje to bardzo prosto, a jesli tego nie zaakceptuja, niech sobie poszukajg
kogos innego.

Nie pomyslat o tym aspekcie przed przyjeciem tej pracy, ale spotkanie z dzieckiem
wyraznie mu to uprzytomnito. Wyczuwat jej entuzjazm oraz oczekiwania — poczut sie

nieswojo. Trzeba bedzie z miejsca to jej wyjasni€.



Pit raz po raz, dopoki nie opréznit butelki, a potem poszedt do t6zka; duzy, sterany,
matloméwny mezczyzna niespokojny o swojg nowg prace.

Guido sie nie mylit. Rzeczywiscie miat zaprzatniety umyst.

Na dole, w giéwnej sypialni, Rika i Ettore witasnie uprawiali mitosé. Ona byla bardzo
wymagajaca, fapata powietrze krétkimi oddechami, a palce wpijata mu gieboko w
ramiona. Zawsze go poganiala, zwiekszajac tempo, dopdki nie przywiodta go na
szczyt, umiejetnie i pewnie.

Ale tego wieczoru martwita sie tylko o siebie i znajdowata przyjemnosé w
psychicznej izolacji. Probowat jej doréwnaé, ale czul, jak ona juz zmierza do
szczytowego momentu, a potem drzy od orgazmu. Nie martwito go to. Wiedzial ze
poézniej znowu go wprawi w ekstaze i zagra na nim jak na instrumencie, uzywajac
swojego pieknego ciala i ust, dopoki nie ujdzie z niego cata namietnos¢. Dumna byta
ze swojej wprawy, cieszyta sie z kontroli nad jego ciatlem. Nigdy nie droczyla sie z
nim seksualnie, ale miata wyobraznie¢ i dbata, aby w tej wprawie nie zabrakto
réznorodnosci i upojenia.

Uspokoita oddech, przejechata mu reka od szyi w dét plecow, wzdychajac z
zadowoleniem. Mégt spodziewacé sie pieszczot oraz migekkich pocatunkéw, po
ktérych przewréci go na plecy i odptaci mu sie powoli, zrecznie, z niemal
konspiracyjnym usmiechem.

—Przypadt jej do gustu. Wyrwala go z zamyslenia.

—Kto?

—Creasy, spodobat sie Pincie. Zaprzeczyt ruchem gitowy.

—Podoba jej sie pomyst odprawienia guwernantki. Bylaby nim zachwycona nawet
gdyby byt ksieciem Drakula.

—Nie — powiedziata. — Jak méwitam jej dobranoc, stwierdzita, ze on jest jak mis.
Nazywa go “Mis Creasy”.

Ettore zasmiat sie.

—Jej sie wydaje, ze wszystkie niedzwiedzie sg takie, jak ta zabawka, ktéra tuli przez
sen. Ale one moga by¢ niebezpieczne.

—Jakim cudem zechciat zosta¢ ochroniarzem? — dreczyla jg ciekawos¢. — To nudne
zajecie w poréwnaniu z zyciem, do jakiego przywykt.

Rozmowa zaczynata przybiera¢ niebezpieczny kierunek.



—Pewnie zmeczyto go to — powiedziat. — Poza tym, nie jest juz mlodzieniaszkiem.

—Czterdziesci dziewie¢ lat — skomentowalta, przypomniawszy sobie dokumenty. —
Ani rodziny, ani dzieci. Czy on w ogéle ma gdzies dom?

—Nie wiem, ale watpie. Tego rodzaju cztowiek zwykle nie zapuszcza korzeni.
Zastanowit sie nad sprawg alkoholizmu Creasy'ego. Moze to byto czesciowe

wyjasnienie. Cate zycie walk i przygod, a teraz, kiedy wiek juz mu na to nie pozwala,
nie wie, co z sobg poczaé.

Rika miala podobne mysili.
—A jednak cos tu jest nie tak — powiedziata.
—Nie tak?

—Owszem. Cos w nim jest. Jakby niedawno ciezko chorowalt. Jest bardzo pewny
siebie, ale cos tu nie gra. Moze chodzito o kobiete.

Usmiechnat sie. — To typowo kobiecy domyst. Ale wtedy ona pokrecita glowa.
—Nie, mysle, ze to nie kobieta. Cos innego. Czegos tu brakuje. Jakby czesci jego
osobowosci. Interesuje mnie ten Creasy — przynajmniej nie jest nudny.

Ettore byt zadowolony. Nawet nie przyszioby mu do glowy, ze mogtaby interesowaé
sie Creasym jako mezczyzng. Juz bardzo dawno temu zamknat swéj umyst przed
takimi myslami. Ale wiedzial, jak ona lubi analizowa¢ ludzi. Dzieli¢ ich na staranne
kategorie. Sprébuje zrobi¢ to z Creasym. Chciata go ponumerowac, oznaczy¢ i
zaszufladkowac¢ zgodnie z wlasnym widzeniem swiata. Uwazal, ze w przypadku
mezczyzny na gorze moze to by¢ trudne. On znajdowat sie poza jej Swiatem. Tuz
obok, ale poza. Wplywy i emocje, ktére nig kierowaly, byly obce Amerykaninowi,
Mimo to, Ettore byt zadowolony. Zaakceptowala tego cztowieka, Pinta w poniedzialek
pojdzie do szkoty, a on bedzie mégt poswiecic¢ sie rozwigzywaniu probleméw
finansowych. Wéwczas przypomniat sobie cos dziwnego.

—Powiedziatas, ze on cie przeraza.

—Tak. Ale moze “przeraza” to niewlasciwe stowo. Moze nalezatoby powiedzie¢, ze
budzi groze. Troche jak obtaskawione zwierze, ktérego nigdy nie mozna by¢
pewnym. Pamietasz owczarka alzackiego, ktérego mieli Arredowie? Po pieciu latach,
nagle ugryzt wiasciciela.

—Przeciez to nie pies, Riko!



—To tylko przyktad. Mam wrazenie, ze zastanawia si¢ nad dalszym zyciem. To

ciekawe, naprawde. Chcialabym wiecej o nim wiedzie¢ — o jego przesziosci — to
znaczy,

pozna¢ jego odczucia co do réznych spraw.

Ziewnela i osunela sie nizej w 16zko. Jej stowa przypomnialy Ettore jak mato wie o
Creasym. Moze powinien pokopac troche glebiej. A jednak, przeciez zostat przyjety
do agencji. Musieli go sprawdzi¢, przynajmniej pod katem ewentualnej przesziosci
kryminalnej. Tak czy inaczej, sprawa byla juz zatatwiona.

Rika przysunela sie blizej, gteboko oddychajac. Spala.

Dopiero rano przypomniat sobie, ze nie sprawita mu satysfakciji.
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Pinta siedziata spokojnie na przednim siedzeniu obok Creasy'ego. Powiedziat jej, ze
musi sie skupié¢ na trasie. Zabrzmiato to nieco tajemniczo, bo jechali gtéwna droga
laczaca Mediolan i Como, co bylo raczej tatwe. Ale Creasy chciat mie¢ oko na miejsca
ewentualnych zagrozen. Odcinki gdzie musiat zwolni¢ przed ostrymi zakretami oraz
te, ktére lezaly z dala od zabudowan. Po prostu dziatat tak, jak przy prébie zasadzki
w warunkach wojskowych i jego wyszkolone oko zauwazato wszystkie dogodne
miejsca.

Pé6t godziny pézniej Pinta pokazata mu gdzie ma skreci¢ i po kolejnych paru
minutach staneli przed bramg szkoly. Wyskoczyla i pociagneta za metalowag klamke w
murze. Creasy zostat w samochodzie, ogladajgc wysoki mur zwienczony drutem
kolczastym i ciezka brame.

Otworzylo sie okienko, Pinta cos powiedziata i stary dozorca wolno otworzyt brame.
Skineta na Creasyego i weszla, a on wjechat za nig samochodem. Wewnatrz
znajdowat sie wielki, zbudowany na niejednolitym planie, porosniety bluszczem,
budynek, otoczony przestronnym podwérzem. Creasy zaparkowat na podjezdzie i
dolaczyt do Pinty, a ona zaczeta go oprowadzaé, pokazujgc podworko, bieznie po
lewej stronie budynku i maly zagajnik po prawej, ktore lezaty jednak w sporym
oddaleniu od otaczajacych je muréw. Przeszli si¢ dookota, wracajac przed fronton
szkoly i Creasy doszedt do wniosku, ze miejsce to byto stosunkowo bezpieczne.

W wejsciu pojawita sie starsza, siwa kobieta i Pinta pobiegta do niej, ucatlowata jg w
oba policzki, po czym przyprowadzita do Creasy'ego.

—To jest signora Deluca, dyrektorka.

Zwrocita sie do kobiety i powiedziala z nutg dumy: — To jest Creasy, méj osobisty
ochroniarz.

—Pan Creasy — skarcita jg kobieta.

—Nie, signora, kazal mi zwraca¢ sie do siebie po prostu Creasy. Uscisneli sobie rece
i wéwczas zaprosita ich do srodka na kawe. Miala niewielkie mieszkanko na samej
gorze, wygodnie cho¢ przesadnie umeblowane,

a wszedzie wisialy oprawione zdjecia. Zauwazyla, ze Creasy przyglada im sie.
—To moje dzieci — wyjasnita ze Smiechem. — S3 ich setki, wszystkie juz doroste. Ale

dla starej dyrektorki szkoly zawsze beda dziec¢mi.



Wszystko to bylo dziwne dla Creasy'ego. Nigdy nie myslato szkotach jako miejscach
petnych cieplta i radosci. Jego wlasne, krotkie doswiadczenie bylo wrecz przeciwne.
Teraz zaczynat mie¢ jakie takie pojecie, dlaczego Pincie tak zalezato na powrocie.

Stuzaca wniosta srebrna tace z kawa i podczas gdy ja nalewata, dyrektorka
gawedzita z Pintg o szkole. Po chwili, czujgc, ze zaniedbuje Creasy'ego, zwrocita sie
do niego.

—Czy dlugo pan pracuje w tym zawodzie, panie Creasy?

—Nie — odpowiedziat. — Dopiero zaczynam, ale robitem podobne rzeczy. Kobieta
westchnela. — To straszna sprawa. Mnie porwano dwoje dzieci. Nie stad,

oczywiscie i nic im si¢ nie stato, ale to okropne przezycie, minelo mnéstwo czasu
nim doszly do siebie.

Polozyta reke na kolanie dziewczynki.
—Prosze sie opiekowac Pinta. Tak bardzo sie cieszymy, ze wraca do szkoly.

—Nie tak bardzo, jak ja — dziewczyna zasmiatla sie i zaczela opisywac¢ okropnosci,
jakie spotkaly ja ze strony guwernantki.

Minelo jeszcze pare minut, wreszcie Creasy napotkat wzrok Pinty i wstali, szykujac
sie do wyjscia.

—Pan nie jest Wiochem? — zapytala kobieta, odprowadzajac ich do samochodu.

—Jest Amerykaninem — zaszczebiotata Pinta — z Tennessee. Entuzjazm dziewczyny
wywotat usmiech na ustach kobiety.

—W takim razie musze pochwali¢ pana wioski, panie Creasy. Czy uczyt sie go pan w
Neapolu?

—Od neapolitanczyka.

Pokiwata gtowa z satysfakcja.

—Rozpoznalam akcent. — Pokazala na drzwi na tytach budynku. — Tam jest kuchnia.

Staramy sie wypuszczaé¢ dziewczeta punktualnie, ale gdyby musiat pan poczekac,
stuzaca

zrobi panu kawe — usmiechneta sie smutno. — Catkiem sporo dziewczat ma dzisiaj
ochroniarzy.



Co za straszne czasy.
Creasy podziekowat jej, Pinta pocatowata ja w policzek i odjechali.

Postanowit wracaé inng trasa. W dziewczynie wzbudzito to ciekawos¢, ale
powiedziat tylko ze chce sprawdzi¢ inng trase i prowadzit, ponownie koncentrujac sie
na drodze oraz okolicy.

Pinta jakis czas jechala w milczeniu, ale wizyta w szkole i rozmowa z signora Delucag
naprawde jg podniecity. Co raz rzucata spojrzenia na duzego, cichego mezczyzne
obok i w koncu zapytata:

—Lubites szkote, Creasy?

—Nie.

—Ani troche?

—Nie. Jego krotkie odpowiedzi powinny byly ja zniecheci¢, ale tak sie nie stato.
—Ale dlaczego nie?

—To nie byifa taka szkota, jak twoja i nie bylo tam nikogo takiego, jak signora Deluca.
Przez chwile jechali w milczeniu, podczas gdy ona zastanawiata sie nad tym, po czym

zapytala: — Wiec byles nieszczesliwy?

Westchnat z rozdraznieniem i powiedziat: — Bycie szczesliwym to pewien stan
umystu. Nigdy o tym nie myslatem.

Dziewczyna wyczuwata jego nastroj, ale byta za mtoda, zeby na to zareagowac.
Skoro jego przyjazd zbiegt sie, a moze nawet byt przyczyng jej radosnych uczug,
chciala sie nimi podzieli¢. Ale nie rozumiata jego nastroju. Nie wiedziala, ze zawsze
byt milczacy i zamkniety w sobie. Chciata pozna¢ go blizej. Popatrzyla na jego rece
na kierownicy, pokryte znieksztalcajagcymi bliznami, wyciggneta reke i dotkneta jednej
z nich.

—Co ci sie stalo w rece?

Wyszarpnat dton i powiedziat ostro: — Nie dotykaj mnie, kiedy prowadze! Po chwili
powiedzial stanowczym tonem, jakby podjat decyzje. — | nie zadawaj bez

przerwy pytan. Nie jestem tutaj dla pogaduszek. Nie musisz nic o mnie wiedzie¢.
Mam cie strzec — to wszystko.

Urazona, odsunela sie na brzeg swojego siedzenia.



Creasy spojrzat na nig. Siedziala zapatrzona w droge przed sobg, z ustami
zacisnietymi w kreske. Podbrédek jej drzat.

—Tylko nie zacznij ptakaé¢ — powiedziat z irytacjg. — Na tym swiecie ré6znie bywa.
Bardzo réznie. To nie jest sprawa bycia szczesliwym lub nie catkiem szczesliwym.
Zdarzajqg sie takze zle rzeczy. Sama si¢ przekonasz, jak przestaniesz by¢ dzieckiem.

—Nie jestem dzieckiem! — zaprotestowala ze zloscig. — Wiem, ze zle rzeczy mogq sie
zdarzy¢. Mam kolege, ktory zostat porwany i obcieto mu palec. Musiatam siedzie¢ w
domu catymi miesigcami, w ogoéle nie wychodzac, a teraz mam ciebie caly czas przy
sobie, z tymi twoimi sklonnosciami do milczenia i kwasnymi minami... wcale nie
placze.

Ale miala tzy w oczach, mimo ze byta wsciekla.

Zjechatl na pobocze i stanat. Pograzyt sie¢ w myslach, a cisze zaktécato tylko jej
pocigganie nosem.

—Postuchaj — powiedziat w koncu. — ja juz taki jestem. Nie zadaje sie z dzieciakami.

Nie lubie zbyt wielu pytan. Musisz to zrozumie¢, albo poprosi¢ ojca, zeby ci znalazi
kogos

innego. W porzadku?

Przestata pochlipywac i siedziala bez ruchu, patrzac sie przed siebie. Nagle
otworzyta drzwi, wyszia z samochodu i usiadta na tylnym siedzeniu.

—Teraz mozemy jecha¢ do domu, panie Creasy.
Polozyta nacisk na “panie”.

Obejrzat sie na niag. Nie odwzajemnita spojrzenia. Siedziata z wyprostowanymi

plecami, zia.

Ruszyt dalej z ambiwalentnymi uczuciami. Nie chciat jej rani¢, ale przeciez nie
zatrudniono go w charakterze nianki. Musiato sie tak staé. W kazdym razie, pewnie
juz po wszystkim. Rodzice powinni zdaé sobie sprawe, ze ona potrzebuje przyjaciela
— towarzysza. On byt ostatnig osobg jaka nadawataby sie do tej roli.

W niedziele po kolacji Creasy czytat, kiedy ustyszat pukanie do drzwi. Nie czut sie
dobrze. Poprzedniego wieczoru wypit wiecej niz zwykle, jesli nie liczy¢ positkéw, caly
dzien spedzit w swoim pokoju. Spodziewat sie, ze przyjdzie do niego albo Rika, albo
Ettore.



Byla to Rika.

—Chciatam sie upewni¢, ze masz wszystko, czego potrzebujesz — powiedziata
stangwszy w drzwiach.

Odtozyt ksiazke.

—Mam wszystko. Przejechata oczami po pokoju.

—Czy jedzenie ci odpowiada? Maria méwi, ze przez caly dzien prawie nic nie jadles.
—Jedzenie jest dobre. Bardzo dobre. Bytem po prostu niedysponowany. Ale juz jest
wszystko w porzadku.

Weszia w gigb pokoju.

—Czy mozemy przez chwile porozmawia¢?

Wskazat jej krzesto, a sam usiadt na 16zku.

Kiedy szla przez pokdj i siadata, podziwial jej spos6b poruszania si¢. Jak u tancerki

swiadomy, gtadki, ptynny. Zatozyta jedng noge na druga. Ku ogromnemu
zaskoczeniu

zauwazyt, ze nosi ponczochy z podwigzkami. Nie widziat takich juz od lat. Na niej
wygladaty dobrze.

—Jak sie dogadujesz z Pintg? Odpowiedziat wprost.

—Zaczniemy sie doskonale dogadywagé, jak zrozumie, ze nie jestem nowa zabawka.
Usmiechnela sie.

—To naturalne, ze jest podniecona — dostala ochroniarza — wrécita do szkoty. Jest
wynudzona — musisz okaza¢ jej troche cierpliwosci, Creasy.

—Ptaca mi za strzezenie jej, a nie zabawianie.

Skineta gtowa, przyjmujac to do wiadomosci, poczym zapytata. — Poktéciliscie sie?

Nie chce mi powiedzie¢, ale wczoraj wieczorem byta bardzo milczacga i wygladata na
rozczarowana.



Wstat, podszedt do okna i wyjrzat przez nie, plecami do niej.
—Prosze postuchaé — powiedzial. — Moze nic z tego nie bedzie. Wiasciwie przedtem

niewiele si¢ nad tym zastanawiatem, ale nie jestem typem cztowieka do
towarzystwa. Moze

powinna pani poprosi¢ meza, zeby znalazt kogos innego — kogos mtodszego.
Odwrécit sie i spojrzat na nig. Potrzasala glowa.

—Nie, masz racje. Zostales zatrudniony, aby jg chronié. Nic ponadto. Jestem
przekonana, ze wywigzesz si¢ z tego.

Popatrzyta na t6zko. Jej uwage przyciggneta bron. Wisiata w pochwie na ramie.

—Nie zdawatam sobie sprawy, ze masz bron — powiedziata z usmiechem. — Wiem, ze
to

zabrzmi gtupio, ale cala ta historia wyglada nagle bardzo powaznie.
Milczal, wiec ciagneta dalej.

—Przypuszczam, ze spodziewatam si¢ jakiegos mistrza karate czy kogos w tym
rodzaju — przypomniata sobie raport. — Walka wrecz, prawda? Czy nie byt pan
instruktorem?

—Tak — powiedziat. — Ale walka z bronig jest skuteczniejsza. Tak czy inaczej, ta bron
ma tylko odstraszac¢. Nie przypuszczam, zebym jej uzyt.

Zamyslita sie nad tym.
—Ale uzyjesz, jezeli bedziesz musiat, gdyby Pinta znalazia si¢ w niebezpieczenstwie?
—Naturalnie. Teraz wyczuwat jej zainteresowanie i wiedziat, czego sie spodziewac.

—Musiales zabi¢ wielu ludzi. Wzruszyt ramionami, ale ona nie odrywata spojrzenia od
jego twarzy.

—Nie potrafie sobie tego wyobrazi¢. To znaczy, na wojnie, na odlegtosé, owszem,
ale

z bliska, stojac twarz w twarz, to musi by¢ okropne.

—Mozna sie przyzwyczaic. A przyzwyczajanie sie do tego nie jest najlepszym



przygotowaniem do nianczenia dziecka.

Zasmiata sie. — Chyba nie. Ale my nie zatrudniliSmy niani — nagle zmienita temat. —
Mamy na dole dodatkowe radio. Lubisz muzyke?

Wolno pokiwat gtowa, zastanawiajgc sie, do czego zmierza.
—Troche.

—Jaki rodzaj?

—Country, cos w tym rodzaju.

—Ach, tak, Tennessee, Pinta mi wspominata. C6z, mamy tu radiomagnetofon, ale nie
mamy zadnego country.

Poszla do drzwi, obrdécita sie i dodata: — Ale jestem pewna, ze znajdziesz cos w
Mediolanie. Jedziemy tam jutro. Mam lunch z przyjaciotmi.

Popatrzyfa na niego z zamysleniem, a potem powiedziata: — Byloby lepiej, gdybysmy
mieli wiecej dzieci. Jest bardzo samotna, ale...

Wzruszyta ramionami, otworzyta drzwi i wyszia.

Wrécit na krzesto i wzigt ksigzke, ale wizyta rozproszyla jego uwage. Nie mogt sie
skupi¢. Poszedt wiec do szafy, wyjat walizke i siegnat po butelke.

Troche muzyki nie zaszkodzitoby. Muzyka country byta jedynym sladem, jaki
pozostat mu po mtodosci. Jutro rozejrzy sie po Mediolanie i zobaczy, co majg w
sklepach muzycznych. Prawdopodobnie tylko nowe piosenki, ale wiedziat, ze Johnny
Cash byt popularny we Witoszech, styszat tez w radiu Dr Hooka i podobat mu sie,
Linda Ronstadt réwniez. Styszal, jak spiewa “Blue Bayou”. Stala sie jego ulubiong
piosenka. Nalat drinka i znowu siegnat po ksigzke, ale nic z tego nie wyszlo. Jego
umyst zaprzatata kobieta.

—Wyjde okoto drugiej trzydziesci. — Pokazata na boczng uliczke w poblizu
restauraciji.

—Mozesz tam zaparkowad.

Creasy przytaknat i powiedziat: — Jesli policja kaze mi odjechaé, zrobie kétko.
Prosze czeka¢ na rogu.

Wysiadta z samochodu i przeszta przez ulice. Creasy widdt za nig wzrokiem. Ubrana
byta w waska, prosta spodniczke. Niewiele Wioszek po trzydziestce moze lub
powinno pozwoli¢ sobie na noszenie czegos takiego. Miata figure, ktéra kojarzyta sie



z dobrze pojeta lubieznoscia, a wysoki wzrost czynit jej sylwetke wrecz idealna.
Znikneta w srodku, wiec wiaczyt sie do ruchu i popatrzyt na zegarek. Dwie godziny.

To byt jego pierwszy prawdziwy dzien w nowej pracy. Wyjechali z domu na krétko
przed 6sma, przy czym matka i corka siedzialy z tytlu. Rika powiedziata mu, ze data
radiomagnetofon Marii. Pinta ignorowata go.

Przed brama szkoty stal umundurowany straznik. Zajrzat do samochodu i Rika
przedstawita mu Creasy'ego. Straznik przyjrzat sie jego twarzy, zeby ja zapamietac.
Brama byta lekko uchylona i Pinta wlasnie miata wysigs¢, kiedy gtos Creasy'ego
powstrzymat ja. — Nie ruszaj sie z miejsca.

Wysiadt, przeszedt obok straznika i zajrzat za brame. Usatysfakcjonowany,
podszedt do tylnych drzwi, otworzyt je i skinat glowa do dziewczynki. Pocatowata
matke, wyskoczyta z samochodu i przeszta obok Creasy'ego, nawet nie rzuciwszy na
niego okiem. Straznik postat Creasy'emu twarde spojrzenie, a potem stat i
obserwowalt jak odjezdzaja.

—Jestes ostrozny — stwierdzita Rika.
—Taki zwyczaj — padta odpowiedz.

—Rozmawiatam z Pintg. Wytlumaczytam jej, ze ma ci nie zawracac gtowy i pozwoli¢
wykonywa¢ obowigzki.

—Wyglada na to, ze dotarto do niej — powiedziat.

—Tak, ale nie wspominalam o naszej wczorajszej rozmowie. Po prostu powiedziatam
jej, ze nie jestes przyzwyczajony do dzieci. Nie chce, zeby w koncu cie znienawidzita.

Pojechal na dworzec kolejowy, pogrzebat w stoisku z ksigzkami i wybrat kilka w
miekkiej oprawie. Potem poszedt na poczte i zaméwit potagczenie z Guido.

Tak, powiedziat mu, nie jest pewny czy to mu sie spodoba, ale podejmie prébe.
Przynajmniej jedzenie jest dobre. Potem zadzwonit do Elia i podziekowal mu za
goscinnos¢. Chcialby zjes¢ kolacje z nim i Felicia za pare tygodni, jak bedzie miat
wolny dzien.

Czut sie naprawde mile widziany przez pare dni, ktére spedzit u nich. Felicia byta
wysoka, atrakcyjng rzymianka. Poznata Elia na uniwersytecie. Byli szczesliwi, a w ich
domu panowata atmosfera odprezenia. Traktowata Creasy'ego jak marnotrawnego
wuja i delikatnie droczyla sie z nim — zdobyla sobie jego sympatie.

Pokrecit sie po stacji. Lubit dworce — ruch, halas i ludzi udajgcych sie do réznych
miejsc. Lubit takze pociagi. To byt dobry sposéb podrézowania. Widziato sie mijane



widoki i miato sie uczucie zmierzania do celu. Diugie podréze dobrymi pociagami
sprawialy mu przyjemnos¢. Mozna byto wstac i pochodzi¢, albo zjes¢ positek.

Zaszedt do sklepiku z kasetami, rozejrzat si¢ po nim i znalazt pare nagran
Johnny'ego Casha i jedno Dr Hooka. Nie wypatrzyt zadnej kasety Lindy Ronstadt, ale
kiedy przyszto do

placenia, zapytat o nig sprzedawczynie, a ona poszia na zaplecze i wygrzebata mu
jedna. Bylo na niej nagranie “Blue Bayou” i dzieh wydawat sie na razie catkiem
udany.

O 14.30 czekat w uliczce koto restauracji. O 14.45 zjawit sie policjant i gestem reki
kazat mu odjecha¢. Skingt na policjanta, aby podszedt i wylegitymowat sie jako
ochroniarz.

—Dobrze ptaca? — zapytat policjant.
—Niezle. Ale spedza si¢ mnoéstwo czasu siedzgc na tytku.

—To lepsze niz tazenie po ulicach dopdoki nogi tam nie wejda. Osiggneli
porozumienie i policjant odszedt, zeby przyczepi¢ sie do jakiegos

obywatela, ktéry mialt mniej szczescia.

Tuz po trzeciej zjawita sie Rika w towarzystwie mezczyzny i kobiety. Wszyscy byli
rozluznieni. Creasy wysiadt z samochodu i zostat przedstawiony.

—Vico i Gina Mansutti — Creasy.
Stanowili przystojng pare. Moglby uwazaé jg za piekng, gdyby nie przyémiewat jej

blask Riki. Mezczyzna byt opalony, nienagannie ubrany i zadbany. Cztowiek, ktéry
ulzy sobie tylko w czysta chusteczke.

Przyjrzeli mu sie z zainteresowaniem i mezczyzna powiedziat: — Podobno kiedys
stuzyt pan w Legii Cudzoziemskiej.

Creasy skinat glowa.
-l zostat pojmany w Wietnamie. Znowu skiniecie.

—To musiato by¢ nieprzyjemne. Jeszcze jedno pochylenie gtowy, po ktérym Gina
wyszeptata do Riki: — Czy on si¢

odzywa?



—Oczywiscie — ostro odpowiedziata Rika. Odwrécita sie do Vico i pocalowala go w
policzek.

—Vico, dzieki za przemity lunch. Obiecuje, ze nie pozwole Ginie wydaé zbyt wiele. —
Obie kobiety wsiadly do samochodu. Creasy jeszcze raz skinat gtowa Vico i
odjechali. Vico stat na krawezniku i obserwowat, jak wigczaja sie do ruchu. Creasy
obserwowat go w lusterku wstecznym. Wydawat si¢ by¢é czyms zatroskany.

Przez nastepne péittorej godziny Creasy jezdzit od sklepu do sklepu oraz zamykat i
otwierat bagaznik dla rozlicznych paczek. Potem przypomniat Rice, ze o piatej musi
zabrac¢ Pinte. Spojrzata na zegarek z zaskoczeniem. — Juz jest tak p6zno? Niewazne,
jedz. Zadzwonie do Ettore, zeby po nas przyjechat.

Kilka samochodoéw stato na podjezdzie przed szkota, a dziewczeta juz wychodzity z
budynku. Creasy siedziat i czekat.

W koncu Pinta ukazata sie zza rogu budynku z dwiema kolezankami. Przez chwile
staly i rozmawialy, czesto spogladajac w jego kierunku. Potem rozeszly sie, dwie z
nich do niebieskiego Mercedesa, a Pinta z powrotem za budynek. Mercedes
odjechal. Dwadziescia minut p6zniej Pinta pojawita si¢ ponownie, niosgc ksigzki,
zwigzane rzemykiem. Creasy wysiadt i otworzyt tylne drzwi. Przechodzac koto niego
uniosta ksigzki. Wziat je od niej, trzymajac za rzemien.

—Twoja mama wréci z ojcem — powiedzial.

Pochylita glowe, a on zatrzasnat drzwi.

Dojechali do domu w milczeniu.

Tego wieczoru Maria przyrzadzita stracciatella na rosole z kurczaka podanego

poprzedniego dnia, a na drugie saltimbocca. Jedli w milczeniu. Danie byto pyszne.
Potem, przy kawie, Creasy wziat ksiazke i zaczat czytaé. Cos mu sie przypomniato.

—Masz talent, Mario, kolacja byta znakomite.

Maria rozpromienita sie¢ z radosci, a Creasy powrodcit do lektury. Maria i Bruno
zaczeli

rozmawia¢ o papiezu. Pogodzili sie juz z Creasym i jego milczeniem. W kuchni
panowala atmosfera odpoczynku.

Wroéciwszy poézniej do swojego pokoju, Creasy wlozyt kasete do magnetofonu i
stuchat Dr Hooka, spiewajacego o mitosci i dawnych dniach. Wyjat butelke i nalat



sobie drinka. Wiasciwie nie styszat stéw, ale melodia i muzyka przebity sie przez jego
skorupe.

Zastanowit sie nad mijajacym dniem. Jego pierwszym dniem w roli ochroniarza. Nie
najgorzej. Przynajmniej ustanowit zasade stuzbowosci. Wszyscy wiedzieli kim byl, a
kim nie. Ujdzie, jak na poczatek.

Pietro nizej Pinta lezata w t6zku, ale nie spata. Obok niej, z glowg na poduszce, lezat
bardzo stary, brgzowy mis pluszowy z oczami z guzikéw i licznymi tatami,
zapobiegajgcymi przed wysypaniem sie tego, czym byt wypchany. Przez otwarte
okno docierata do niej cicha muzyka. Po jakims czasie ucichita i zaczeta sie inna
tasma. Spiewata kobieta. Pinta nie znata tej piosenki, ale kiedy dobiegta konca,
nastgpita krétka pauza, a po niej zabrzmiata ta sama melodia. Zaczeta zapada¢ w sen.
Muzyka byta melancholijna, naprzykrzajgca sie. “Blue Bayou”.
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Obecnos¢ Creasy'ego w domu data Rice swobode, dzieki ktérej mogta znowu
towarzyszy¢ Ettore w podrézach. Jednym z nieprzewidzianych rezultatéw
pospiesznego zabrania Pinty ze szkoly bylo to, ze ona réwniez zostala zmuszona do
siedzenia w domu. Bez

sensu byloby zamykaé cérke w domu dla bezpieczenstwa, a potem zostawia¢ jg tam
tylko ze stuzba.

Wszystkie wyjazdy Ettore trwaly tydzien, do dziesieciu dni i wigzaly sie z
odwiedzaniem réznych miast europejskich, a od czasu do czasu takze Nowego Jorku
i Toronto. Lubita te wycieczki, a jednoczesnie stuzyta Ettore pomoca. Przewaznie cos
sprzedawal, wiec jej czar i uroda bywaly wielce przydatne.

Zapomniat uzgodni¢ z Creasym sprawe czasu wolnego od pracy. Oczywiscie, pod
nieobecnosc¢ jego i Riki bedzie musiat zosta¢ z dziewczyna. Powiadomienie go o tym
zostawit Rice, a ona odczuta ulge, kiedy Creasy po prostu przyjat to do wiadomosci.
Czas wolny wilasciwie wcale nie zaprzatal mu mysli. Raz na jakis czas, powiedziat jej,
zechce p6js¢ na kolacje do lokalu, ale moze to robié, kiedy oni sg w domu. Zdata
sobie sprawe, ze zatrudnianie ochroniarza bez rodziny ma swoje zalety i pojechata z
mezem do Paryza ze spokojna gtowa.

Ettore miat negocjowa¢ nabycie nowych maszyn dziewiarskich Leboce. Pelny koszt
wynosit ponad czterysta milionéw liréw, wiec jesli Francuzi nie zgodza sie na bardzo
korzystne warunki kredytowe, nic z tego nie wyjdzie. Ale byt przekonywujacym
negocjatorem, a skoro Rika, bedac u jego boku, uatrakcyjni okazje towarzyskie, mogt
czu¢ sie optymista.

Nieobecnos¢ rodzicdw oznaczata, ze Pinta jadata positki w kuchni. Creasy byt
zadowolony, ze nawigzali cos, co dla niego bylo sensownymi i satysfakcjonujgcymi
stosunkami — ignorowata go. Nie byla niegrzeczna i zrezygnowata ze swej
wczesniejszej postawy urazonego oburzenia — po prostu traktowata go jak
konieczny, ale nieciekawy sprzet.

Podczas positkow rozmawiata wiec tylko z Brunem i Maria, przy czym starca
traktowata z powaga i szacunkiem, a z kobietg delikatnie droczyla sie, zwlaszcza na
temat jakiegos rzekomego adoratora w Como. Creasy widzial, ze uwielbiali
dziewczyne i cieszyli sie z jej towarzystwa przy positkach.

Ale to byla poza. Podobnie jak matka, byta aktorka.

Dzieci bywajg nieustepliwe. Chciata mie¢ w nim przyjaciela. Przeszkody tylko
wzmogly jej determinacje. Kiedy matka instruowala ja, ze ma nie zawraca¢ gtowy



Creasy'emu, grzecznie przytakiwata, a potem dtugo i wnikliwie myslata, dopdki nie
opracowala strategii. Bylfa inteligentng dziewczyna o cieplym sercu, a jej charakter, w
przeciwienstwie do matki, sktadat sie z dwéch elementéw. Z jednej strony, styl zycia
rodzicéw oraz brak braci i siéstr sprawily, ze byla dojrzata ponad swoj wiek
jedenastu lat. Przyzwyczaita si¢ do towarzystwa dorostych i potrafita skrupulatnie
obserwowac ich

zachowanie. Z drugiej, miata w sobie zywa, pobudzajgca ciekawos¢ i byta
nieustannie zachwycona nowymi odkryciami. Wchodzita w zycie z wielkimi
oczekiwaniami i cudownie otwartym umystem, Zawody i niepowodzenia nie
zacmiewaly jej optymizmu. Przypominata matego psiaka, ktérego rozsadza energia i
ciekawos¢, skaczacego krok w tyt przy spotkaniu z czyms nowym, ale po chwili,
centymetr po centymetrze, posuwajgcego sie do przodu z drgajagcym nosem.

Tak wiec, odskoczyta od Creasy'ego, kiedy warknat na nig w samochodzie, a teraz
zaczynata powolutku rusza¢ do przodu, madrze i tuz poza jego polem widzenia.

Ocenita go prawidiowo. Jakikolwiek frontalny atak zostatby natychmiast zauwazony
i odparty.

Po prostu poczeka i poszuka jakiejs luki w jego obronie. Byta pewna, ze musi
istnie¢. Nikt nie mégt by¢ tak nie zainteresowany zyciem i swiatem, jak si¢ wydawat.
Czekata wiec, prowadzita beztroskie pogaduszki z Marig i pozornie ignorowata go.

Wraz z uptywem dni Creasy osiggat pewna psychiczng tolerancje dla swojej biezacej
pozyciji. Niepotrzebne tu byly zadne decyzje, zadne plany, zadne problemy
emocjonalne. Sama praca byfa nie wymagajgca, a warunki komfortowe. Nie
zastanawial sie, jak dlugo da rade pozostac. Na razie byt raczej zadowolony i czut, ze
zatrzymalt sie, a przynajmniej zwolnit, na sciezce, ktéra dotad wprawiata go w
zdenerwowanie i zagubienie. Nie miat zadnych zewnetrznych obowigzkéw, z nikim nie
byt zwigzany i nikt niczego od niego nie wymagat. Mégt zy¢ z dnia na dzien, moze i
bez wielkich nadziei, ale tez nie w kompletnej rezygnaciji.

Zaczat troche mniej pi¢. Byt to nadal szkodliwy czynnik, otepiajacy i podkopujacy
sity fizyczne, ale zdarzaly sie teraz poranki, kiedy w butelce zostawata resztka
whisky. Nie bylo to juz rozpaczliwe upijanie sie, ale raczej przesadny nawyk. A
jednak, zdawat sobie sprawe, ze jezeli chce powstrzymac utrate sit fizycznych,
bedzie musial si¢ ostro ogranicza¢. Warto o tym pomysle¢ — ale bez przesadnego
wysitku.

Popadt w rutyne. Rano odwozit Pinte do szkoly i przyjezdzat po nig o piatej. Przez
reszte dnia byt wolny. Od czasu do czasu jezdzit do Mediolanu, zeby kupi¢ pare
ksigzek lub kaset, ale zwykle wracal do domu. Pomagat Brunowi na ogromnym
terenie posiadtosci. Lubit pracowaé, konstruowaé rézne rzeczy. Guido kiedys



zartowal, ze byt to kompleks winy za to, ze dawniej wysadzat w powietrze i burzyt.

W Legii mial okazje zaréwno do destrukciji, jak i konstrukcji, poniewaz oddziat
zastynat z budownictwa lgdowego, giéwnie drég. Na samym poczatku w Algierii, jak

Rzymianie, budowali drogi, aby spacyfikowa¢ kraj. Kontynuowali te tradycje w
innych czesciach Afryki i w Wietnamie. Legionisci byli szkoleni do tej pracy, a Creasy
wykonywat ja z przyjemnoscia.

Bruno postawit sobie za punkt honoru, by utrzymaé porzadek w ogromnej
posiadtosci. Swojg uwage poswiecat zwlaszcza frontowemu ogrodowi i klombowi,
ktore ciggnely sie az do drogi. Na tylach domu teren stromo wznosit si¢ porosnietym
sosnami i usianym skatami zboczem. Ta czesé byla wlasciwie zarosnieta. Catosé¢
otaczat drewniany pftot, ale byt w stanie wymagajacym szybkiej naprawy. Bruno
poprosit o pienigdze i prostego robotnika, ktéry pomégiby go odnowié, a Ettore
obiecat cos zrobi¢ w tej sprawie, ale nawet nie kiwnat palcem. Creasy wzigt sie do
roboty przy tym ptocie. Pojechat do Como i za wlasne pienigdze kupit troche drzewa.
Powie Ettore, ze wymagaly tego wzgledy bezpieczenstwa, chociaz nawet po
naprawie ptot nie moégt stanowi¢ przeszkody dla intruza.

Codziennie poswiecal temu zajeciu kilka godzin, ale skonczenie roboty musiato
zajac¢ dobrych pare tygodni. Praca wypetniata mu to wolny czas, a przy okaz;ji
wypacat troche whisky, chociaz byto przedwiosnie i panowaly jeszcze chiody.

Wieczorami zjadali wczesng kolacje w kuchni, a pézniej Creasy zostawat tam na
godzine czy dwie, czytajgc lub ogladajac telewizje i jednym uchem stuchajgc rozméw
innych.

Wiasnie w tym okresie, na kilka dni przed powrotem rodzicéw, Pinta dojrzata swoja
szanse. Kiedy w telewizji nie byto niczego interesujacego, czytywata dzienniki i
magazyny. Dzieki swojej ciekawosci czesto miata pytania do Marii i Bruna.

Zadne z nich nie bylo zbyt oczytane ani nie podrézowato, wiec mieli ograniczone
mozliwosci udzielenia odpowiedzi. Creasy styszatl te rozmowy jedynie w tle, ale tego
wieczoru stowo “Wietnam” przyciagneto jego uwage.

Pinta przeczytata cos o masowej ucieczce uchodzcow z potudnia — “ludziach z
lodzi”. Zapytata Bruna dlaczego tak wielu ludzi ucieka z witasnego kraju. Wzruszyt
ramionami i wygtlosit jakas ogélnikowa uwage o komunizmie.

Pobudzito to zainteresowanie Creasy'ego i po raz pierwszy dat sie wciggna¢ do
rozmowy. Dziewczyna z zaciekawieniem stuchala, jak wyjasnial, iz wiekszos¢ ludzi w
lodziach byta z pochodzenia Chinczykami, ktérzy zawsze zyli jako oddzielna
spotecznos¢. Nie byli lubiani przez Wietnamczykow, bo ci tradycyjnie im nie ufali. Po
zakonczeniu wojny zjednoczony Wietnam postanowit sie ich pozby¢. Jako



spotecznos¢ Chinczycy byli zamozni i mogli sobie pozwoli¢ na zaptacenie
ustugodawcom, gtéwnie rodakom z Hong Kongu, za przeszmuglowanie na todziach.
Przy czym miato to niewiele z przemytu, bo wiadze przymykaty na nich oko, a nawet
aktywnie zachecaly do wyjazdu. Czyli tak naprawde to nie

efekty komunizmu doprowadzity do tego problemu, ale réznice etniczne.

Pinta dokonata ostrego poréwnania z emigracja klasy robotniczej w Europie z
biednych krajow do bogatych. Niedawno czytata o nie najlepszym przyjeciu, z jakim
spotykali si¢ wloscy robotnicy w Szwajcarii i Niemczech.

Nie mineto wiele czasu, a po kolejnym pytaniu Creasy wyjasniat wpltywy mniejszosci
chinskiej w Malezji i Indonezji, gdzie kontrolowata ona wiekszos¢ gospodarki i
réwniez nie byla lubiana. Powiedziat jej, ze po nieudanym komunistycznym zamachu
stanu wymordowano tam ponad sto tysiecy Chinczykoéw.

Chciala wiedzie¢, jakim cudem tam trafili, wiec opowiedziat jej o wielkim imporcie
sily roboczej dokonanym przez wtadze wczesnego kolonializmu. Chinczycy nadawali
sie na robotnikdw na plantacjach, przy wyrebie dzungli i budowie drég. Miejscowa
ludnos¢ nie nadawata sie do tak ciezkiej pracy. Podobnych przyktadow byto wiecej,
zapewnit jg: Hindusi we Wschodniej Afryce, ktorych sciagnieto do budowy kolei, a
potem zostali i przejeli sieci handlu detalicznego, Tamilowie w Sri Lance,
sprowadzeni z potudniowych Indii do pracy na plantacjach herbaty. Takie rzeczy
zdarzaly sie na calym swiecie i zwykle powodowaty powstanie roztamu, ktéry w
poézniejszych latach prowadzit do nienawisci i rozlewu krwi.

Nagle przestat méwi¢ i wzigt ksigzke. Wyglosit i tak wyjatkowy monolog. Nie
nalegala, nie odezwala si¢ juz do niego ani stowem. Zamiast tego, podjeta rozmowe z
Mariag. Pare minut p6zniej Creasy wstal, rzucit burkliwe “dobranoc” i poszedt do
swojego pokoju.

Kiedy zamknat za sobg drzwi, Pinta usmiechneta sie w duchu.
—Pierwszy krok, Misiu Creasy — powiedziala do siebie.

Nastepnego dnia w drodze do szkoly i z powrotem Pinta nie powiedziata ani stowa,
a wieczorem ogladata telewizje. Jakby Creasy nie istniat. Sprawito mu to ulge.
Poprzedniego wieczoru w pokoju na gorze czut si¢ zaniepokojony, co miato miejsce
zawsze wtedy, gdy uczynit cos niezgodnego z naturg. Ale gdyby zdawat sobie
sprawe ze strategii dziewczynki, bytby jeszcze bardziej niespokojny, cho¢ réowniez
zmuszony do podziwu z wojskowego punktu widzenia. Rozpoznaj cel bardzo
starannie. Odnotuj jego stabe punkty. Wykonaj pozorowany atak i Sciaggnij na siebie
ogien, a wtedy szybko zakradnij sie od tytu. Z Pinty bytby sSwietny przywédca
powstancow.



Creasy zaprosit Elia i Felicie na kolacje do “Zagone” w Mediolanie. Lokal ten
polecita mu Maria. Zaraz po przyjezdzie na pétnoc pracowata tam jako kelnerka;
wiasciciel pochodzit z Florenciji i reczyta za jakos¢ potraw, chociaz — przyznala
przepraszajgco — sg drogie. Dla Felicji byla to okazja. Dwdjka dzieci trzymata jq
wieczorami w domu, ale tego dnia zostala z

nimi godna zaufania sgsiadka, wiec postanowita dobrze si¢ bawi¢.

Maria telefonicznie dokonata rezerwaciji i najwyrazniej musiata kiedys by¢ dobrag
oraz lubiang kelnerka, bo wiasciciel powitat ich osobiscie i posadzit przy dobrym
stoliku. Powiedzial, ze przez Marie przemawiala skromnos¢, kiedy twierdzita iz byta
zwyklta kelnerka. Pomagata rowniez w kuchni i okazata sie znakomitg kucharka.
Balletto czesto tam jadali i dlatego w koncu jg zatrudnili. Zazartowat pod adresem
Creasy'ego, ze po kuchni Marii, ten positek wyda mu sie byle jaki.

Najpierw zjedli lekki makaron — penne alla carrettiera, potem jagniecine duszong w
winie, groszku i rozmarynie. Stanowili odprezone trio. Dla Creasy'ego byt to pierwszy
wypad od czasu gdy rozpoczat prace, a oczywiste zadowolenie Felicji byto wrecz
zarazliwe.

Elio zostal zaskoczony nastrojem Creasy'ego. Przez miniony miesigc zaszfa w nim
wyrazna zmiana. Nie stal sie gadatliwy czy usmiechniety od ucha do ucha, po prostu
nie bylby Creasym, ale przyjmowat dobrotliwe dokuczanie Felicji spokojnie, a nawet
sam zdobyt sie na pare dowcipéw opowiedzianych z powazna mina. Felicia chciata
wiedzie¢ wszystko o domostwie Balletto, a zwlaszcza o Rice, ktéra byta dobrze
znana jako lwica salonowa i gospodyni przyjeé. Czy rzeczywiscie byta tak piekna, jak
moéwiono? Creasy potwierdzit. Byla naprawde piekna wedle wszelkich standardéw, a
w dodatku w naturalny sposoéb.

—Czy uwazasz jg za pociggajacq? — zapytata Felicia z rozbrajajagcym usmiechem.
Creasy przytaknat bez wahania. Jak kazdy mezczyzna. To byt prosty, zyciowy fakt.

Pokazal na jej talerz, z ktérego szybko znikata jagniecina. — Tak, jak smakosze
przyciagani sq przez dobre jadto czy wyjatkowe wino.

—A dziewczynka? Czy jest podobna do matki?

Creasy przemyslat to dogtebnie i byto wida¢, ze pytanie go zainteresowato. Wedtug
niego, wyrosnie na réwnie piekng kobiete. Juz zaczynato to by¢ widoczne.

Natomiast uwazat, ze charakterem moze sie rézni¢. Jest ekstrawertyczka. Ogromnie
ciekawa wszystkiego. Ale kto wie? Przy petnym rozkwicie moze sie zmieni¢. Wielka
uroda czesto powoduje zahamowania.



Creasy przylapat sie na tym, ze mysli o dziewczynce. Od tego wieczoru, kiedy
opowiedziat jej o uciekinierach i Wietnamu, zadata mu jedno czy dwa inne pytania, w
bezposredni i otwarty sposéb. Nawet dzien wczesniej, jadac do szkoly, zapytata go z
tylnego siedzenia o “prawa obywatelskie”.

Mysli te przerwal mu czlowiek, ktéry podszedt do ich stolika. Byt to Vico Mansutti.
Wiasnie przyszedt z dwoma innymi mezczyznami.

—Pan Creasy, prawda?

Creasy przedstawit go Elio i Felicji.

—Masz doskonaty gust — zwrécit sie Vico do Creasy'ego. — To jedna z najlepszych
restauracji w Mediolanie. Jak tam kolacja?

Zgodnie zapewnili go, ze byla wysmienita, a on raz jeszcze blysnat zebami do Felicji
i wrécit do swojego towarzystwa.

Pare minut poézniej przyszedt Zagone i zaproponowat im drinki, ktére stawiat pan
Mansutti.

—Jest czarujacy — powiedziata Felicia, zamoéwiwszy koniak. Creasy spojrzat na Elia, a
ruch ramion, bardzo witoski i wymowny, powiedziat mu, ze zgadzajq sie co do
Mansuttiego.

—To rekin — stwierdzit Elio. — Ale bardzo sprytny. Ma dobre kontakty z rzadem i ze
srodowiskiem interesu. Ale plotka gtosi, ze ma réowniez kontakty z mafia. Tylko ze to
nic nadzwyczajnego. W dzisiejszych czasach trudno wyczué granice miedzy
przestepczoscia, rzadem i Swiatem interesu. Tak sie sklada, ze kraza tez plotki, iz ma
romans z zong twojego szefa.

Creasy byt zaskoczony. Nie tym, ze Rika mogla mie¢ romans, ale faktem, ze wybrata
wiasnie Mansuttiego. Elio powiedziat cos, co troche naswietlito sprawe.

—On pomaga Balietto uzyskaé¢ gwarancje bankowe na unowoczesnienie
wyposazenia

fabryki. Mowi sie nawet o osobistym zaangazowaniu Mansuttiego. Jest bardzo
bogaty, a

Balietto Mills wydaje sie mie¢ powazne kiopoty finansowe.

To moégtby by¢é powdd, pomyslat Creasy. Nie wyobrazat sobie, zeby Rika
powstrzymala sie przed czymkolwiek, gdyby cos zagrazato jej stylowi zycia. Stowa



Elia kazaly zada¢ jeszcze jedno pytanie.
—Skoro Balletto ma klopoty z gotéwka, mato prawdopodobne, aby jego cérka byta
potencjalng ofiarg porwania — powiedziat Creasy.

Elio zgodzit sie i uwazal, ze moze to by¢ sprawa snobizmu. — Wiele przyjaciétek Riki
ma ochroniarzy.

—Chcesz powiedzieé, ze ja jestem tylko towarzyskim dodatkiem? — zapytat sucho, a

Felicie ten pomyst rozSmieszyl. Ale Creasy pamietat swojg wstepng rozmowe z
Ettore i

wszystko to zaczynato nabiera¢ sensu. Ettore zapewnial zonie brylujgca pozycje za
niewygorowang cene. Wyjasniato to réwniez, dlaczego byt tak niechetny wydawaniu

pieniedzy na udoskonalenie systemoéw zabezpieczenia domu. Po powrocie z Paryza
ucieszyi

sie, ze Creasy postanowit naprawié¢ ptot i chetnie zwrécit mu niewielka sume,
wydang na

drewno. Aczkolwiek, kiedy Creasy zaproponowat nowoczesne ogrodzenie z
fancuchoéw, byt

zdecydowanie przeciwny.

—Czy twoja firma kontroluje jego ksiegowosc¢? — zapytat Creasy.

Elio pokrecit glowa. — Nie, ale styszy sie to i owo.

Felicia parskneta. — To i owo! Ksiegowi sg najwiekszymi plotkarzami na swiecie.

Gorszymi niz tuzin gospodyn domowych razem wzietych — usmiechneta sie do
meza, — Tez tworzg matag mafie, tyle ze postuguja sie kalkulatorami kieszonkowymi,
nie pistoletami.

Elio przytaknat i zwrécit sie do Creasy'ego. — Moze ona ma racje. Chyba faktycznie
wymieniamy sie informacjami bardziej swobodnie niz powinnismy, ale to dla naszego
wiasnego dobra. Wioscy biznesmeni sg bardzo tajemniczy, zwlaszcza przy takich
przepisach podatkowych, jakie mamy. Informacja jest jedyng amunicja ksiegowego —
wiec mamy skionnos¢ do wzajemnego drapania si¢ po plecach. A poza tym,
wynagradza nam to nude catodniowego sleczenia nad kolumnami liczb.



Zagone jeszcze raz postawit wszystkim drinki, tym razem we wiasnym imieniu, wiec
kiedy wychodzili, Felicia byla lekko wstawiona i szta w srodku, podtrzymywana przez
nich pod ramionami.

Zatrzymali sie przy stoliku Mansuttiego i trzej mezczyzni wymienili prezentacije i
uprzejmosci. Jednym z gosci Vico byt Anglik ubrany jak bankier: garnitur w drobne

prazki oraz kamizelka. Vico wyraznie podkreslit, ze Creasy jest ochroniarzem
dziewczynki Balletto. — Bardzo doswiadczonym — dodat z usmiechem.

Creasy poczut irytacje. Nie lubit kiedy obcy o nim rozmawiali.

Po wyjsciu z restauracji Felicia ucalowata go w oba policzki, podziekowata i zmusita
do obietnicy, ze niedtugo przyjdzie do nich na niedzielny lunch.

—Tak, jest znacznie spokojniejszy — powiedziat Elio przez telefon. — Bylem
zaskoczony. Wydaje sie zadomowiony. Nawet powiedziat jeden czy dwa dowcipy.

Guido byt rowniez zdziwiony. Nie spodziewat sie, ze wszystko podjdzie az tak dobrze.
Co za ulga. Duzo myslat o Creasym.

—Dogaduje sie z dziewczynka?
—Twierdzi, ze ma dociekliwg nature — odpowiedziat Elio. — Przypuszczam, ze ja
toleruje.

Guido odilozyt stuchawke nieco zbity z tropu. Dociekliwe dziecko i odprezony
Creasy to zdecydowanie dwie sprzecznosci.

Moze Creasy sie starzat. A nawet tagodniat. Albo moze whisky otumanita mu mézg.
Tak czy inaczej, na razie wszystko szio dobrze.

Pinta znalazta si¢ w impasie. Wiedziata, ze aby wykona¢ nastepny krok w
zdobywaniu przyjazni Creasy'ego, bedzie potrzebowata jakiegos wybiegu. Wcigganie
do rozmowy pytaniami na tematy, ktore go interesujg juz nie wystarczato. Tak
naprawde, nie byt to dialog. Chciata wiedzie¢ wigecej o nim samym - o jego zyciu
osobistym.

Dochodzito juz do tego, ze prawie codziennie udawato jej sie doprowadzi¢ do
rozmowy o polityce, miejscach, ludziach. Ale trzymat sie nadal na dystans i bata si¢
ryzykowaé, zadajagc mu osobiste pytania.

Wypytata matke na temat jego przeszitosci i poznata podstawowe fakty z jego
zyciorysu. Rika z poczatku opierala sie ze wzgledu na zwigzki z przemoca, ale Pinta



swietnie dawata sobie rade z kazdym z rodzicow, wiec z tatwoscia wyciggnela z niej
informacje. Poza tym, Rika byla dumna z ochroniarza. Zamierzata powiedzie¢ Ettore,
ze nikt z ich przyjaciét nie ma nikogo, kto wytrzymatby z nim poréwnanie. W koncu,
Creasy mial Croix de Guerre, a takze medale za kampanie i mnoéstwo blizn, a przy
tym kiedys byt spadochroniarzem. Bez zazenowania opowiadata swoim przyjaciotom
0 jego przesziosci.

W efekcie, Vico poruszyt ten temat w trakcie kolejnego lunchu z Ettore.

—Jakim cudem zdobytes go tak tanio?

—Pije. Jest alkoholikiem. Vico przytaknat ze zrozumieniem.

—Doskonale sie z tym kryje.

—To prawda, popija tylko wieczorami, ale sam mi powiedziat, ze nie pozostaje to bez

wplywu na niego. Tymczasem niezle radzi sobie za kierownica, a sadzac po
wygladzie

zewnetrznym, jest wystarczajgco kompetentny — usmiechnat si¢ btogo. — To byla
dobra

inwestycja. Jest takze pomocny w domu. Lubi naprawiaé¢ rézne rzeczy.

Opowiedziat Vico o naprawie ptotu i innych drobnych zajeciach, jakie Creasy
znajdowal sobie na terenie posiadtosci i w domu. Vico wyszczerzyt zeby.

—Stolarzowi musialbys zaptaci¢ wiecej niz jemu. Rika jest zadowolona. Spotkatem jg
niedawno u Granelliego, naprawde jest teraz o wiele szczesliwsza.

—Tak — zgodzit sie Ettore. — To wida¢. Mniej wydaje. W jej przypadku brak szczescia
prowadzi do ekstrawagancji — przypuszczam, ze to forma rekompensaty. W dalszym
ciagu jezdzi do Mediolanu na zakupy, ale nie kupuje tak wiele.

Vico przytaknat ze zrozumieniem.

—Prawdopodobnie wiecej czasu spedza na ogladaniu wystaw.

Potem rozmawiali juz tylko o interesach, przy czym moéwit gtéwnie Vico.

Pinta nabrata nawyku wpadania do kuchni po kolacji nawet wtedy, kiedy rodzice byli
w domu i pewnego wieczoru zapytata o Legie. W gazecie byt artykut o tym, ze zostata
wysiana do Zairu.

Opowiedziat jej o Legii, o jej powstaniu i cos niecos o dziejach. Postanowita troche



przycisnagé.
—Byles kiedys w Legii? Popatrzyt na nig ostro.
—Skad wiesz?

—Styszatam, jak mama moéwita przez telefon przyjaciétce, zaraz po twoim
przyjezdzie. Bruno odwrécit wzrok od telewizora.

—Bylem kiedys w wojsku — na wojnie. Montgomery wzigt mnie do niewoli w
Péinocnej Afryce.

Powiedziane to zostalo z nutkg dumy, jakby Montgomery dokonat tego osobiscie.
Creasy kiwnat gtowa i wrocit do gazety.

Bruno powiedzial: — Skoro bytes w Legii, to obaj jestesmy starymi zolnierzami.
Creasy spojrzat na niego, a na ustach pojawit mu sie slad usmiechu.

—Tak, obaj jestesmy starymi zotnierzami — potem wstat i poszedt do swojego pokoju.

Lezac pdézniej w t6zku, Pinta zdecydowala, ze bezposrednie podejscie,
wskrzeszajace

stare wspomnienia, nie zadziata. Styszala cichg muzyke z jego pokoju i domyslata
sie, ze jeszcze troche a ustyszy piosenke, ktérg zawsze puszczat. Teraz juz
wiedziata, co to jest. Ktéregos dnia, kiedy pracowat przy ptocie, wslizneta sie do jego
pokoju i obejrzata kasete w magnetofonie. Kazdego wieczoru puszczat jg jako
ostatnia. “Blue Bayou” Lindy Rondstadt.

Przetom nastagpit przypadkowo. Rodzice spedzali tydzien w Londynie, a ona byta w
kuchni, kiedy przyszedt Bruno i obwiescit, ze w krzakach za domem znalazt gniazdo
stowika z dwoma piskletami. Bylo juz prawie ciemno, ale blagala go, zeby jej pokazat.
Gniazdo lezalo wysoko na stromym zboczu, wspinata sie niecierpliwie, staneta na
kamien, skrecita kostke i ciezko spadia na ziemie. Creasy wlasnie pakowat narzedzia,
kiedy uslyszat jej krzyk.

Lezata na plecach i trzymata sie za bok z twarza skrzywiong od bélu. Bruno
mozolnie zszedt na dét i podtrzymywat jej gtowe.

Creasy obmacat kostke, a jego grube palce okazaty sie zaskakujgco delikatne.
Kostka spuchia, ale stwierdzit, ze to tylko naciagniety miesien. Potem odsunat jej
reke od boku i podciggnat koszulke. Znalazt otarcie tuz pod zebrami. Ostroznie
dotknat palcami zeber i delikatnie je zbadat. Skrzywita sie z bélu.



—Bardzo boli? — zapytal.

—Nie tak bardzo. Ale im nizej tym gorzej. Wskazata kiwnieciem brody. — Uderzylam w
te skaly.— Glos jej drzal, usitowata

powstrzymac sie od ptaczu.

—Mysle, ze jestes tylko pottuczona — powiedziat. — W kazdym razie zebra wygladajg
na

cate.

Zjawita si¢ Maria, zasapana od wspinaczki i bardzo zdenerwowana. Creasy przerwat
jej lamenty i uspokoit jg. Postanowit zawiez¢ Pinte do Como na przeswietlenie, zeby
mie¢ pewnos¢é. Maria miata zosta¢ w domu na wypadek gdyby zadzwonili rodzice.

Maria wspominata pézniej, jak bardzo byt delikatny i opiekunczy. To nie ten sam
cztowiek, pomyslata, ktéry wydawat sie by¢ taki zimny. Ale w gruncie rzeczy postawa
Creasy'ego byla efektem rutyny. Przez cale zycie czesto zajmowat sie rannymi,
czasami bardzo ciezko. Najwazniejsza rzecza byto uspokojenie ich i dodanie otuchy.

Zdjecia rentgenowskie potwierdzily, ze nie byto zadnych ztaman, a lekarz
zabandazowat jej kostke i dat tabletki przeciwbdélowe. Zgodzit sie z Creasym, ze to nic
powaznego.

Po powrocie do domu zapewnit o tym Marie i Bruna, zaniést dziewczynke do jej
pokoju i wyszedt, a Maria pomogta jej potozy¢ sie do t6zka. Potem zaméwit rozmowe
z hotelem “Savoy” w Londynie, gdyby przypadkiem Rika lub Ettore dzwonili pod jego
nieobecnos¢ w domu. Maria z pewnoscig przesadnie dramatyzowata.

Rika odebrata i opowiedziat jej o upadku Pinty. Nie, nie musi natychmiast wracac.
To tylko naciggniecie i pottuczenie. Dziecko prawdopodobnie bedzie mogto péjsé
rano do szkoly, jak zwykle. Odtozyt stuchawke i poszedt na goére, zeby sprawdzi¢ czy
z dziewczynkg wszystko jest w porzadku.

Siedziala oparta o dwie poduszki. Obok niej lezat brazowy, pluszowy mis, mocno
zniszczony. Usiadl w nogach t6zka.

—Dobrze sie czujesz? Przytakneta niesSmiato. Popatrzyt na misia.
—Zawsze sypiasz z tym? Znowu pokiwata gtowa.
—Jak go nazywasz?

—Nie ma imienia — odpowiedziala. Na biatej poduszce jej wiosy wydawaly sie kruczo



czarne, a twarz bardzo blada. Duze

oczy patrzyly na niego uroczyscie. Po dilugiej chwili milczenia, nagle wstat. — Po
tych tabletkach bedziesz Spigca. Gdyby bél obudzit cie w nocy, wez jeszcze dwie.
Doszedt do drzwi i odwrocit sie.

—Rozmawiatem przez telefon z twoja mama. Kazali powiedzie¢, ze cie kochaja.
—Dziekuje. Dobranoc, Creasy.

—Dobranoc, Pinto — odburknal. Lekarstwa sprawily, ze stala sie¢ senna. Zgasita
swiatto, przytulita misia i prawie od

razu zasneta. Oklamata go. Miat imie.

Pinta skustykala po frontowych schodach do samochodu, a Creasy otworzyt tylne
drzwi. Zawahala sie, po czym powiedziata: — Mysle, ze usigde z przodu. Tam jest
wiecej miejsca na stope.

Kiedy przejezdzali przez brame, zapytat: — Dobrze spatas?

—Tak. Te tabletki rzeczywiscie mnie uspity. Zbudzitam sie tylko raz, jak przewrocitam
sie na drugi bok.

—Czy kostka jeszcze boli? Mozesz stawa¢ na niej calym ciezarem?

—Nie jest najgorzej — odpowiedziata. — Czy diugo potrwa nim zacznie by¢ lepiej? Za
pie¢ tygodni w szkole ma by¢ dzien sportu i chce wystartowaé na sto metréw.

—To dos¢é czasu — powiedziat. — Tylko nie oszczedzaj jej za bardzo. Opieraj na niej
tyle ciezaru, ile mozesz. Za tydzien czy dwa nawet tego nie zauwazysz.

Kiedy wyjechali na autostrade do Mediolanu, zapytat: — Szybka jestes? Przytaknela.
— Ale nie jestem dobra na starcie. Zanim dogonie, jest juz za pézno.

—Powinnas wiecej trenowagé.
Kiwnela glowa. — Bede.

Creasy niewiele wiedziat o technice startu w biegu sprinterskim, ale doskonale znat
sie

na koordynacji ruchéw i czasie reakcji. Wiedziat, ze mégtby ja nauczyé, ale wtedy
sie zreflektowat. Co za duzo, to niezdrowo.

—Prébuj chodzié¢ normalnie. Nawet jesli troche boli.



Zapadli w milczenie.

Tamtego popotudnia, w drodze powrotnej do domu, zapytata go o odkrycie
Ameryki.

Uczyli sie o tym w szkole i byla zafascynowana faktem, ze Wioch dokonat tego jako
pierwszy.

—Niekoniecznie — powiedziat jej. — Sg tacy, ktérzy wierza, ze pierwsi byli Wikingowie,
a nawet jakis irlandzki mnich.

Zapoczatkowalo to rozmowe o odkrywcach i opowiedziat jej o Marco Polo i jego
podrézach do Chin. Cos niecos wiedziala, ale byla zarliwie zainteresowana
poszerzeniem wiedzy, a to skilonito Creasy‘'ego do zrobienia czegos, co byto do niego
zupetnie niepodobne. Pare dni p6zniej zszedt na kolacje z paczka, ktérg podat jej nad
kuchennym stotem. Byla to ksigzka opisujgca podréze Marco Polo.

—Wpadia mi w oko w mediolanskim sklepie — powiedziat. Tak naprawde szukat jej
dobra godzine.

—Dla mnie? W prezencie? — W jej oczach blyszczato podniecenie.

—No, tak, dla ciebie — czut sie¢ niezrecznie i bylo to wida¢. — Robitas wrazenie, ze cie
to

interesuje. Jest najstawniejszym wioskim odkrywca — powinnas wiedzie¢ o nim.

—Dziekuje, Creasy — powiedziata miekko. Czuta, ze wreszcie dokonata przetlomu. Ale
pewnosci miata nabra¢ dopiero w nastepna niedziele.

—Przyprowadazit ja na lunch.
—Co takiego?

—Przyprowadazit jg na lunch. Do nas do domu — dzisiaj. Dopiero co wyszli. Guido
odsunat stuchawke od ucha, spojrzat przez kuchnie na Pietra i wolno pokrecit

glowa.
—Co sie stato? — zapytat chtopak, usmiechajac sie na widok zaskoczonej miny szefa.
Guido zignorowat go i powiedziat do stuchawki: — Tak zwyczajnie, po prostu sie

zjawit?



Po drugiej stronie zabrzmiat smiech Elia.
—Nie, byt wczesniej umoéwiony, ale zadzwonit dzisiaj rano i powiedziat, ze jej rodzice

opoznili powrdt z Londynu, wiec musi odwotaé wizyte. Felicia zaproponowala, zeby
wziat jq

ze soba, a on zwyczajnie sie zgodzil. Felicia o mato nie zemdlala!

—Jaka ona jest? — zapytat Guido.

Elio musial sie zastanowi¢, wiec nastgpita diuga pauza.

—Jest petna zycia — powiedzial. — To sliczne dziecko, grzeczne, inteligentne i uwaza

twojego duzego, brzydkiego przyjaciela za kogos w rodzaju Zeusa.

—A on - jak reaguje?

Znowu zapadta cisza, a potem Elio powiedziat: — To bardzo dziwne. Jest wobec niej

jakis oschly i burkliwy. Niewiele po sobie pokazuje — wiesz, jaki on jest — ale to cos
wiecej niz tolerancja. Oczywiscie, Felicia, jako kobieta, uwaza, ze widzi w niej
dziecko, ktérego nigdy nie miat.

—Odzywa sie do niej? — pytat przepetniony ciekawoscia Guido.

Elio zasmiat sie. — Jasne, wyjasnia jej rozne rzeczy, a ona bezustannie wypytuje go
o

wszystko. Poczekaj chwile, jest Felicia, ktadta dzieci spac.
Felicia rozmawiala z Guido przez dlugi czas.
Creasy sie zmienit, powiedziata mu. Jej zdaniem uwielbia to dziecko.

Guido cieszyl sie w imieniu przyjaciela. Ciekaw byt, do czego to doprowadzi. Czy
nadal bedzie tak miekt.



—Creasy, co to jest konkubina?

Odwrécit wzrok od jezdni i spojrzatl na nia, ale tego rodzaju pytania juz go nie
zaskakiwaty.

—Cos w rodzaju zony.

Byla zdziwiona. — Cos w rodzaju zony! Ale cesarz Chin miat ich ponad tysigc. Jak to
mozliwe?

Stwierdzit, ze nie jest to delikatny temat. Pomimo miodego wieku, byta psychicznie
dojrzata. Ksigzka o Marco Polo, ktéra jej podarowat, wywotata kilka podobnych
pytan. Kiedy wyjasnit, ze istnieje wiele kultur, ktére nie sg monogamiczne, nawet nie
chichotala. Opowiedziat jej o islamie oraz o mormonach i po cichu byt ubawiony,
kiedy wyrazita wspoétczucie dla mezczyzny.

—Posiadanie wielu zon musi by¢ trudne — stwierdzita w zamysleniu. Moze chodzito
jej
o wlasng matke.

Creasy zawsze udzielal pelnych odpowiedzi na jej pytania i rozmawiat z nig tak,
jakby miat do czynienia z dorosta osoba.

Nie lubita ogladaé politycznych programéw w telewizji, poniewaz politycy za duzo
gadali i nie usmiechali sie naturalnie. Religia byta w porzadku, ale ksieza zawsze mieli
racje i za bardzo ich to cieszyto. Uwielbiata szkole, ale szlo jej dobrze tylko w tych
przedmiotach, ktérych uczyli lubiani przez nig nauczyciele. Bardzo lubita Marig i
Bruna, ale draznito jg, ze niczym sie nie interesowali.

Krétko méwiac, caly swiat byt jednym wielkim, niezbadanym i fascynujacym
terytorium. Creasy stat sie jej przewodnikiem. Matka zyta w swoim wiasnym,
ograniczonym swiecie, a ojciec ciggle traktowat jg jak dziecko.

Tak wiec Creasy stanowit dla niej rewelacje i szybko zdata sobie sprawe, jak wazne
jest, aby nie tylko wystuchiwata go, ale takze komentowata to, co méwi. |
rzeczywiscie, zawsze reagowata, a po jakims czasie wywigzat sie dialog obejmujacy
dwa sprzeczne

zyciorysy i kilka pokolen.



Punktem zwrotnym byt niedzielny lunch z Elio i Felicia.

Zostala zaakceptowana, wiec byla szczesliwa, ale jednoczesnie ostrozna i
poczatkowo bardzo wolno odpowiadata na pytania Elia i Felicji, niezmiennie
odwolujac sie do sadu Creasy'ego. Ale on byt odprezony, nie jak rodzic, lecz
cztowiek, ktory przyprowadzit przyjaciela, aby poznat innych przyjaciét. Wiec ona tez
sie odprezylta, bawita sie z dzie¢mi, pomagata Felicji w kuchni, a nawet przylgczyta
sie do niej w zartobliwym dokuczaniu mezczyznom. Spedzili cudowny dzien. Zaczat
nawet odpowiadaé na pytania na wlasny temat. Najpierw zapytata go o Guido. Obaj
wspominali o nim przy lunchu. Dowiedziata sie o ich przyjazni i latach, ktére spedzili
razem. Zauwazyla, ze ostre rysy Creasy'ego tagodniejg, kiedy méwi o Guido. Doszla
do wniosku, ze chce go poznaé.

Dla Creasy'ego byto to oczyszczajagce doznanie. Okazalo sie, ze rozmowy z Pinta
przychodzg mu z fatwoscia. Moze przyczyne stanowit jej brak wiedzy i
doswiadczenia. W drodze powrotnej z lunchu do domu wyciagneta reke i dotkneta
jednej z jego dioni.

—Creasy, co ci sie stalo w rece.
Nie wyrwat sie jak uprzednio, ale spuscit wzrok na gmatwanine blizn i powrécit we

wspomnieniach do roku 1954 i konca, ktéry nastapit w Dien Bien Phu. Poddanie sie,
upokorzenie, a potem trzy tygodnie forsownego marszu do obozu jenieckiego. Dzien
po dniu, noga za noga. Mato zywnosci i duzo smierci. Kiedy cztowiek padat i nie mégt
sie podniesé, straznicy strzelali do niego. Wielu padto, ale Creasy utrzymat sie na
nogach, przezyt i w dodatku wyniést na plecach mtodego, rannego oficera. Po
przezyciu, przestuchanie. Lagodny, ksztatcony na Sorbonie kapitan Viet Minh
wygladat drobno i nieskazitelnie, siedzac za drewnianym stotem naprzeciwko
poteznego, cho¢ wymizerowanego legionisty. Wietnamski kapitan palit jednego
papierosa po drugim, a wszystkie niedopatki Galoise'éw gaszone byly na
przywigzanych dioniach Creasy'ego.

—Kiedys pewien cztowiek zadawat mi pytania. Duzo palit. Nie byto popielniczki. Z
miejsca pojeta i dlugo milczata. Lzy naptynely jej do oczu. Spojrzat na nia.

—Na swiecie zdarzajqg sie zte rzeczy. Juz ci méwitem. Usmiechneta sie przez tzy.

—Dobre rzeczy tez sie zdarzajg. Od tego czasu mogta swobodnie zadawa¢ mu
osobiste pytania, ale bardzo niewiele

dowiedziata sie o jego mtodosci. Rodzice byli biedni. Dzierzawili matg posiadiosé w
Tennessee — ledwo byto co jes¢. Wstapit do piechoty morskiej w najwczesniejszym
dozwolonym wieku. Korea przyniosta blyskawiczny awans. Uderzenie oficera, ktory
byt



glupi i pozwolit zging¢ dobrym ludziom — karne zwolnienie i zadnego miejsca, gdzie
mogtby wroéci€. A wiec, Legia i wszystko, co z tego wynikato.

Nie liczac Guido, to jedenastoletnie dziecko dowiedziato si¢ wiecej o Creasym niz
ktokolwiek na swiecie.

Rika promieniata. Wraz z nadejsciem wiosny jej zycie pojasniato. Niewatpliwie
przyczynit sie do tego Creasy. Opowiadata przyjaciotom o “klejnocie”. Méwita im o
jego uwielbieniu dla Pinty. Duzy, powléczacy nogami niedzwiedz ze szczeniaczkiem
podskakujagcym u nogi. Nie dopatrywata sie w nim zadnej zmiany. Dla niej nadal byt
milczacy, odlegly i tajemniczy. Pinta go ujarzmita, powiedziala Ettore, a on
przytaknat. Nie widziat w Creasym niczego poza dodatkiem do zycia. Uzytecznym, bo
uszczesliwiat Pinte, a co wazniejsze, takze Rike; ale nie zmienialo to faktu, ze byt
tylko pracownikiem — marnie opfacanym i z ukrywang skltonnosciag do naduzywania
alkoholu.

Ale picie przestato by¢ problemem. Teraz w wiekszos¢ wieczoréw Creasy wypijat
mniej niz pét butelki. Potrzeba uwolnienia sie¢ od mysli zmalata. Nigdy nie wpadt w
alkoholizm w klinicznym tego stowa znaczeniu. Nie byt to naldg i, chociaz wieloletni
efekt nie pozostawat bez wplywu na jego kondycje i reakcje, odzyskat jasnosé
umystu. Ponadto przygotowywat sie psychicznie do przywrocenia sprawnosci
swojemu ciatu. Poczatek temu data Pinta oraz zblizajgce sie zawody sportowe. Jak
tylko jej kostka wyzdrowiala, Creasy sklecit dwa bloki startowe i ustawit je na
frontowym trawniku. Pinta wkitadata niebiesko-biate dresy i trenowali start. Creasy
wyjasnit jej czas reakcji. — Twoje uszy styszg wystrzat pistoletu startowego i
przekazuja sygnat do mézgu; wtedy mézg posyta go dalej, do nerwédw w nogach i
rekach. A sygnat ten méwi RUSZAJ. Sekret polega na skréceniu czasu
przekazywania tych sygnatéw.

Uczyt ja, jak ma sie skoncentrowaé na samym dzwieku. Ze nie powinna $wiadomie
go oczekiwac czy przewidywac. Kiedy rozlega sie strzat, jej ruchy muszg byé
automatyczne.

Klasnieciem dioni nasladowat wystrzat pistoletu startowego i po popotudniowym
treningu wyskakiwata z blokéw niczym przerazona sarenka. Codziennie, oswiadczyt
jej -codziennie bedziemy trenowac przez godzine, a gdy nadejdzie wielki dzien,
wygra.

Tego wieczoru lezat w 16zku stuchajac Johnny‘ego Casha i rozmyslat o
dziewczynce. Byla taka zywa i szybka, miata tak zdrowe i sprawne ciato. To sprawito,
ze zaczyat mysle¢ o sobie. Postanowit, ze po uptywie trzech miesiecy, kiedy dostanie
te prace na stale, poszuka jakiejs sitowni w Como lub w Mediolanie i pare wieczoréw
w tygodniu bedzie poswiecat na poprawienie kondyciji. Gdyby odktadat to zbyt diugo,
pewnego dnia mogto sie okaza¢, ze jest



za po6zno. Dostrzegat, co w nim zaszio pod wptywem dziewczynki. Préznia zostata
wypetniona. W pewien sposob zmienit kierunek, w ktérym zmierzal. Ona miala przed
sobg cale zycie. Bedzie obserwowat jak sie rozwija. Koniec ze zgonami, destrukcja,
okaleczeniami.

Johnny Cash skonczyt spiewaé, wiec zmienit kasete.

Linda Rondstadt zaczeta swoje “Blue Bayou”; pietro nizej Pinta usmiechnela si¢ na
dzwiek muzyki.

Rika wyszta od fryzjera i rozejrzala sie w poszukiwaniu samochodu. Byt ponury,
pochmurny dzien i w Mediolanie panowat olbrzymi ruch. Wypatrzyta auto,
zaparkowane jakies trzydziesci metrow dalej, a takze stojgcego przy nim Creasy'ego.
Kiedy szla w jego kierunku, jej wzrok przyciggnat jakis ruch po drugiej stronie ulicy:
dwaj mezczyzni wyskakiwali z bocznych drzwi furgonetki Volkswagena. Pobiegli do
cztowieka otwierajgcego drzwi biatego Fiata. Zauwazyta bron w ich rekach i kiedy
rozbrzmialy pierwsze wystrzaly, gwaltownie staneta, zaskoczona. Mezczyzna
odwrécit sie, siegajac pod marynarke i w tym momencie Creasy znalazt sie przy niej,
reka objat ja w pasie, poderwat z nég i przenioést do wejscia do sklepu. Znalazia sie na
chodniku, przykryta jego ciatem. Znowu zabrzmialy strzaly, a ona wrzasneta na brzek
szkla rozbitego tuz nad nimi. Zobaczyta bron w dtoni Creasy'ego, ktérg trzymat nisko
przy boku. Dzwieki — zatrzasniecie drzwi furgonetki, pisk opon, ryk silnika
samochodu i w koncu cisza.

—Poczekaj tu, nie ruszaj sie — powiedzial spokojnym, matowym glosem. Jego ciezar
na

niej stopniowo zelzat, bo wstat i ostroznie wycofywat si¢, uwazajac, zeby nie spadty
na nia

kawalki szkla. Lezala bez ruchu i patrzyla, jak idzie z powrotem do samochodu.
Bron

zniknela. Stanat przy samochodzie i patrzyt przez ulice. Poszta za jego wzrokiem. Na
masce

Fiata lezat mezczyzna — czerwona krew ciekla po bialym metalu. Instynktownie
wyczula, ze

nie zyje. Tak jakos dziwnie lezat. Creasy otworzyt tylne drzwi samochodu i wrécit do
niej.

Wyciagnat w doét reke i pomogt jej wstac. Objat ja ramieniem, po czym wolniutko

poprowadzit do samochodu. Ludzie znowu sie poruszali. Jakas zszokowana kobieta



szlochala.

Usltyszeli narastajgcy odgtos syreny. Posadzit Rike na tylnym siedzeniu.

—Zostan tu. To troche potrwa. Policja zablokuje ulice i bedzie rozmawiaé ze

swiadkami.

Lekko drzala, a jej twarz wydawala sie bardzo biata w otoczce czarnych wioséw.
Wyciagnat reke przed siebie i zewnetrzng strong dioni dotknat jej policzka. Byt zimny.
Wziat jg pod brode i uniést twarz, patrzac prosto w oczy. Byly matowe — szkliste.

—Dobrze sie czujesz? Riko, spdjrz na mnie!

Odzyskata ostros¢ widzenia i lekko skineta gtowa. Pojawit sie woz policyjny z
rytmicznie migajgcymi swiattami. Wokét rozbrzmiewaly podniecone gtosy, a po chwili

rozlegly sie kolejne syreny. Jeszcze raz pokiwata gtlowa, odzyskujac jasnosé umystu.

—Zostan tutaj — powiedziat. — Porozmawiam z policjg. Odjedziemy stad najszybciej
jak

bedzie to mozliwe. — Przyjrzat sie jej uwaznie, a potem, uspokojony, zamknat drzwi i
przeszedt przez ulice.

Zabojstwa dokonaly Czerwone Brygady, a ich ofiarg padt prokurator. W Mediolanie
nie bylo to nadzwyczajne wydarzenie. Creasy wylegitymowat sie policjantom jako
ochroniarz i powiedziat im, co widziat, przy czym nie byto tego wiele. Podat im opis
dwoéch mezczyzn z bronia, ktéremu mogty odpowiadaé setki tysiecy mtodych
mieszkancow miasta. A takze numery rejestracyjne Volkswagena, ktory z pewnoscia
zostat skradziony.

Pot godziny pézniej wyjezdzali z przedmies¢ w kierunku Como, a Rika siedziata z
tylu w milczeniu.

—Zwierzeta! Strzela¢ do ludzi na ulicy. Zwierzeta! Zauwazyta wzruszenie ramion
przed soba.

—Miates w reku bron — powiedziata. — Widzialam. Czemu ich nie zastrzelites?
—To nie mialo nic wspdélnego ze mna, ani z tobg — odpowiedziat krétko. — Poza tym,

oprocz tych dwéch byt jeszcze trzeci na przednim siedzeniu furgonetki. Miat
dubeltéwke z

obcieta lufag. Gdybym zaczat strzela¢ do jego kumpli, rozwalitby nas. | tak mieliSmy



szczescie. Denat dostatl tylko jedna kule. Przeleciata jakis metr od nas.

Uslyszawszy to zamilkta na dziesie¢ minut. Obserwowat ja w lusterku wstecznym.
Dokonano inwazji na jej prywatny swiat. Przemoc wyskoczyta z ekranu telewizora i
wymierzyla jej policzek. Wyraznie widziat jak usituje panowaé nad sobg, aby méc z
powrotem trafi¢ do swojego swiata. Pochylita sie do przodu i wyjeta malenki odtamek
szkla z jego wlosow.

—Byltes taki szybki, Creasy. Nawet nie zdazytam zauwazy¢, ze nadchodzisz. Dzieki
Bogu, ze tam byles.

Przejechat przez brame i podjechal pod frontowe wejscie.

—Musze wypié¢ brandy. | to duza. Chodz ze mna.

—Pinta — powiedzial, nie ruszajac sie zza kierownicy.

—Pinta?

—Jest za pietnascie piata.

—Och, oczywiscie. Przez to wszystko zapomniatam. Jedz. Do zobaczenia p6zniej.
Stala przy schodach i patrzylta, jak wycofuje samochéd i odjezdza. Potem weszta do

domu i nalata sobie brandy. Szok minat i odtworzyta scene w myslach. Nagty,
gwaltowny ruch — dzwieki — ttukace sie szklo i ciezar ciata Creasy‘ego, lezacego na
niej. Jego bezruch. Miedziany smak strachu w ustach. Creasy taki pewny — taki
spokojny. Pézniej zadzwoni do Ettore do Rzymu i opowie mu o tym. A nastepnie
niektérym przyjaciétkom. C6z za zdarzenie — ochroniarz si¢ przydat. Byt taki
niewzruszony — patrzyt na zabitego mezczyzne bez najmniejszej emocji. Wida¢ zbyt
czesto kiedys to widywat. Przypomniata sobie jego dion przy swojej twarzy, biorgca
ja pod brode. Dion pokryta bliznami — Pinta jej powiedziata skad sie wziely. Ciezkie
oczy przygladajace jej sie — podtrzymujgce na duchu. Nalata jeszcze jedng brandy i
popijata jg powoli. Nie bedzie dzwoni¢ do Ettore dzisiaj wieczorem. Réwnie dobrze
mozna to zrobi¢ rano.

Wcale nie byt szybki — wrecz przeciwnie. W kazdym razie nie wedle wiasnych
kryteridow. Lezal w t6zku i zastanawiat sie nad tym. Nie wigczyt kasety i nie pit. Czes¢
jego umystu oczekiwala, a czes¢ analizowala. Doszedt do wniosku, ze gdyby Rika
byta celem, juz by nie zyta. Dawniej ustrzelitby cztowieka w furgonetce i dwéch
pozostatych zanim zrobiliby pie¢ krokéw. Byli nowicjuszami. Zdeterminowanymi
amatorami. Ofiare trafita zbtgkana kula; przypadek, ale terrorysci mieli szczescie.



Powinni byli wykonaé¢ zadanie z dubeltéowki, bez wysiadania z furgonetki. Amatorzy.
Byt wolny. Jego reakcje byly przytepione.
Rika juz by nie zyla.

To zadecydowatlo. Przez cale zycie wlasne ciato traktowat jak bron. Dbat o nie tak,
jak dbat o swoje uzbrojenie. Leczyt je po urazach. Cwiczyt wszystkie jego czesci i
pilnowat, aby reagowaly na sygnaly z mézgu. Teraz bytoby to trudne. Nie mégt, jak w
przypadku pistoletu, wsunaé¢ do niego czyszczacego wycioru, wypolerowaé go do
potysku i naoliwi¢ czesci ruchomych. Nalezatlo odbudowaé caty organizm, i to bez
pospiechu. Bedzie to diugi i bolesny proces. Nie wygladat na niesprawnego — prawie
nie miat nadwagi. Tylko Guido, ktéry znat go w dawnych czasach mégt to zauwazy¢ —
opieszalos¢, napiecie miesni. Dobry karabin maszynowy, zardzewialy i zaniedbany.
To zajmie miesigce. Na poczatku bardzo ostroznie, kazdego ranka dziesie¢ minut
treningu w pokoju, stopniowo zwiekszajac tempo. Dziesie¢ wizyt w sitowni i praca z
ciezarami oraz sztangami. Uda si¢. Jeszcze nie bylo za p6zno. Ale to juz ostatni
dzwonek.

Bylto po péinocy, kiedy rozlegto sie ciche pukanie do drzwi. Nadszedt kres

oczekiwania. Miata na sobie diuga, biatg koszule nocng, a w reku, niczym w kolysce,
niosta duzy kieliszek koniaku. Przeszia przez pokdj z szelestem jedwabiu. Podata mu
koniak, a on wzigt go z lekkim dotykiem palcow. Usiadta na 16zku i patrzyta jak popija.
Kotdra zsuneta mu sie do pasa i przygladala sie jego twarzy i gérnej czesci ciala, a
potem wyciggnela reke i przeciggneta palcem po bliznie na ramieniu. Podniosta jego
wolna dton i przytozyla jg sobie do policzka, lekko przyciskajac, delikatnie poruszajac
glowq i kotyszac hebanowymi wlosami. Odstawit kieliszek na nocng szafke, wsunat
reke pod jej szyje i przyciagnat ja do siebie. Pocalunek byt dtugi, badawczy.

Wstala i biaty jedwab opadt na podioge. Pokazata mu sie, stojac tuz poza zasiegiem
reki. Nie wyzywajaco, bez pozowania, po prostu pozwalala na siebie popatrzeé¢. Oto
moje ciato, obejrzyj doktadnie; dam ci je. Prezent — dar, ktéry tylko ja moge ci
ofiarowac.

Padato na nig pojedyncze, przyémione swiatetko. Idealne proporcje, od dzwonu
wilosow do czarnych punkcikéw oczu i szerokich, petnych ust. Miekki cien na brodzie
z dotkiem, oraz okragtej, silnej szyi. Przesunat wzrok nizej, niespiesznie, oceniajac.
Znowu cienie pod wysokimi piersiami o sterczacych sutkach, talia mtodej
dziewczyny, az wreszcie, zacieniony trojkat ponad diuga symetrig nogi.

Stala w kompletnym bezruchu i ani na moment nie odwrécita oczu od jego twarzy
kiedy brat jg do t6zka.

W tym momencie zrozumiat. Zrozumial, dlaczego kazdy mezczyzna musiat zostac



porwany i zawladniety takg uroda.

Ponownie podniést wzrok do jej oczu, a ona znowu przysuneta sie do niego. Nadal
stala — ale blisko. Wolno przejechat reka od talii do kolana. Dotkniecie wywotato
drzenie jej skory.

Poruszyla sie, siadajgc na t6zku i Sciagajac kotdre. Przyszia jej kolej na popatrzenie.
Znowu znalazia palcem blizne — od kolana prawie do pachwiny; woéwczas czarne
wilosy opadly, a jej usta i jezyk podazyly za palcem, a potem wyzej. Oddech wydart
mu sie z ust i ogarneto go wilgotne ciepto.

Poczut chtodne powietrze, kiedy uniosta si¢ i zesliznela na t6zko obok niego, jej
usta dolaczyly do palcéw, a jezyk przesuwat sie tuz przy nich. Teraz podniosta gtowe
i spojrzata mu prosto w oczy, a czarne wlosy opadly na poduszke, zaciemniajgc im
obojgu twarze. Przybrata pozycje i opadia, przez caly czas nie odwracajac wzroku.
Znowu wilgotne cieplo, jak jej usta: ale inne. Tak wolniutko — pierwszy kontakt;
zwykle zlgczenie sie i przerwa; nastepnie ciepto przesuwa sie w dét, obejmuje
mocno, a potem miekki brzuch na jego brzuchu, jej wydech i przyjemnosé, piersi
ocierajgce sie o klatke piersiowq i fale wstrzasow.

Miata zamiar zachowac¢ kontrole. By¢ gora. Nic z tego. Czuta jego usta na twarzy, na
zamknietych oczach, na wargach. Przyspieszenie ruchéw i oddechéw. Zaciesnit
uscisk. Instynkt moéwit jej, ze byt coraz blizej. Chciata, zeby zrobili to razem, wiec
wykonata rzut na tasme. Spoézniony. Mogta nie zdazyé. Wygieta plecy w tuk.
Podniosta powieki i tuz nad sobg, dostownie o centymetry, zobaczyta czarng
rekojesc¢ pistoletu, wystajaca z kabury... i nagle osiggneta szczyt.

Potem dtugo lezeli — bez stéw.

Wstata z pierwszym brzaskiem i podniosta z podiogi jedwabng koszule nocna.
Spojrzata w dot na jego twarz we sSnie i poczuta lekkie dreszcze, wiec nalozyta
koszule. Wiecej tu nie przyjdzie. W nocy czula sie jak dziecko, oddajgc swoja wole
wraz ze wszystkimi emocjami. Przestraszyio jg to.

Wiedziala tez, ze on jej nie wezwie. Nie ma potrzeby. Od kiedy weszita do tego
pokoju, nie zamienili ani stowa.

—Czemu nie uzyjemy twojej broni?

—Bo to niewlasciwy rodzaj pistoletu. Wjezdzali do Como. Creasy postanowit, ze w jej
treningu przydatoby sie troche wiecej

realizmu. Klaskanie w dlonie nie mogto zastapi¢ prawdziwego wystrzatu. Poszukaja
sklepu sportowego z pistoletami startowymi, a gdyby to sie nie udato,
zabawkarskiego, z kapiszonami.



—Przeciez robi bum, prawda — upierala sie.
—Tak — przyznat Creasy — ale jednoczesnie wystrzeliwuje nabd;.
—Celowalbys w powietrze.

—Pinto, przedmiot, ktéry wyleci w gére, musi opasé, a pocisk spadajacy z
wysokosci

prawie dwoch kilometréw moze by¢ niebezpieczny.

Dopatrzyta sie w tym pewnej logiki i poswiecita uwage miejscowej gazecie. Szukata
ogloszenia sklepu sportowego. Ale trafita na horoskopy.

—-Spod jakiego znaku jestes, Creasy? Zrobit zdziwiong mine.
—Twoje gwiazdy. Kiedy masz urodziny?
—Pietnastego kwietnia.

—Pietnastego kwietnia! Alez to za pare dni! — dokonata obliczen. — W niedziele!
Wzruszyt ramionami, bo nic go to nie obchodzito, ale ona byta w wieku, kiedy

urodziny uwaza sie za podniecajace.

—To akurat dzien po zawodach sportowych. Poprosze Marie, zeby upiekia tort. lle
lat

skonczysz?
Rzucit jej srogie spojrzenie.

—Nie bedziesz Marii o nic prosi¢. Zadnego zamieszania. Jestem juz w wieku, kiedy
urodziny przestaly by¢ powodem do swietowania.

—Ale cos musimy zrobi¢. Mamusi i tatusia nie bedzie w domu. A co powiesz na
piknik? Moglibysmy pojechaé¢ wysoko w Alpy.

—Dobrze. Tylko pod warunkiem, ze w sobote wygrasz.
—Creasy, to nie fair.
-W ten sposéb bedziesz miata dodatkowy bodziec. Nie ma zwyciestwa, nie ma

pikniku.



Usmiechnela sie. — Zgoda. | tak wygram.
—Radze ci — mruknat Creasy — po tylu wysitkach!

Rodzice przebywali w Nowym Jorku i Pinta byla wielce rozczarowana. Po prawdzie,
Rika miata wyrzuty sumienia, ale wiedziala, ze Ettore potrzebowat jej podczas tego
waznego wyjazdu. Beda jeszcze inne dni sportu.

Wiec kiedy Creasy zaparkowat na szkolnym podworzu, zapytata: — Przyjdziesz
zobaczyé, Creasy? Prosze.

Zawahat sie. Bedzie tam mnéstwo rodzicow i poczuje sie nie na miejscu, a moze
nawet niemile widziany. W koncu byt tylko ochroniarzem.

—Wszystko bedzie dobrze — prosita.

Spojrzat na jej niespokojna mine, przytaknat i wysiadt z samochodu. Najwyrazniej
byfa to okazja towarzyska. Ustawiono duzy namiot w paski i rodzice

spacerowali pod nim z drinkami w rekach.

Pinta pobiegta do szatni, a Creasy stangt na boku, czujgc sie nieswojo. Zobaczyl, ze
signora Deluca idzie w jego kierunku i poczut jeszcze wieksze zaklopotanie.

—Pan Creasy, prawda? — zapytata z usmiechem.

Potwierdzit i wyjasnit, ze rodzice Pinty wyjechali. Wyrazita zal.

—To naturalne, ze dziecko chce mie¢ rodzicéw przy sobie w takim dniu. Zwlaszcza
ojcowie bywajg dumni ze sportowych osiagnie¢ dzieci.

Wziela go za ramie. — Nie szkodzi. Dzisiaj pan zastepuje jej ojca. Chodzmy na
drinka. Na sto metréw wystartujg dopiero za pét godziny.

Zaprowadzita Creasy'ego pod daszek, wreczyta mu zimne piwo i przedstawita

kilkorgu rodzicom. Znowu bylo mu nieswojo i odczut ulge, kiedy wszyscy poszli
ogladaé pierwsze konkurencije.

Byl cieply, wiosenny dzien i dziewczeta, z ktérych wiele juz dojrzewato, stanowity
atrakcyjny widok w krociutkich szortach do biegania. Creasy przygladat im sie z
aprobatga. Ale kiedy Pinta stanela na starcie biegu na sto metréw, ujrzat ja w zupetnie
innym swietle.

Nie on jeden zreszta. Byta najpiekniejsza i najbardziej tryskajaca zyciem dziewczynag



na boisku, ale Creasy widziat w niej tylko dziecko i przyjaciotke.

Krytycznie przygladat sie przygotowaniom do startu i poczut uktucie niepokoju. Tak
bardzo chcial, zeby wygrata.

Niepotrzebnie sie¢ martwil. Trening zrobit swoje. Wystartowata z blokéw duzo
szybciej niz reszta i przerwala tasme z pieciometrowg przewaga.

Biegta dalej az do miejsca, gdzie stat i zarzucita mu rece na szyje.
—Wygratam, Creasy! Wygratam! Usmiechnat sie do niej z duma.

—Doskonale ci poszto. Nikomu nie datas szans. Dla Pinty bylo to zwienczenie
idealnego dnia — po raz pierwszy zobaczyta u niego

usmiech.

—Wszystkiego najlepszego w dniu urodzin, Creasy.

Lezat na pledzie w szkockg krate roztozonym na trawie i ze zdziwieniem podniost
wzrok.

Podata mu matg paczuszke.

—Co to jest?

—Prezent urodzinowy.

—Mébwitem ci, zadnego swietowania. Swobodnie opadta na koc.

—To tylko moje podzieckowanie za to, ze pomogtes mi wygrac bieg. Potozyt
paczuszke i poszedi do samochodu po kosz. Byt zbity z tropu — nie przywykt

do skiadania podziekowan. Przypomnial sobie, ze Pinta na poczatku tygodnia
wybrata sie z matkg na zakupy do Mediolanu. Wtedy musiata to kupi¢. Mial nadzieje,
ze nie bylo to nic drogiego ani gtupiego.

Paczuszka lezala nietknieta, ale Pinta spokojnie otworzyta koszyk. Nauczyla sie juz
rozpoznawac jego nastroje. Maria wiozyla sporo trudu w przygotowanie lunchu.
Zimny pieczony kurczak, jajka w cielecinie, szynka po florencku i mata ptaska pizza,
zwana

gardenera, chrupki chleb z pieprznym serem, spory wybér owocéw i na koniec dwie
butelki bialego, wytrawnego wina, tak grubo owiniete gazetami, ze ciagle jeszcze
zimne.



Wybrali miejsce nad jeziorem Maggiore. Byto to wysoko potozone letnie pastwisko,
usiane kepami sosen. W oddali, na péinocny zachéd, coraz wyzsze, zasniezone
szczyty gor biegly w strone Szwajcarii. Przed nimi, na potudniu, az po horyzont
rozciggala sie dolina Po.

Koc szybko pokryly talerze i folia. Creasy nalat wina do dwéch pucharkéw.
—A votre sante.

—Co to znaczy?

—To po francusku. Oznacza “Na zdrowie”.

—Yamsing - odpowiedziata i zasmiata sie¢ na widok jego zaskoczonej miny. — To po
chinsku.

—Tak, wiem, ale skad...? — i nagle przypomniatl sobie ksigzke o Marco Polo. Ona
chtoneta wszystko.

Rozmawiali o réznych jezykach i opowiedziat jej dowcip.

Mieszkaniec Teksasu po raz pierwszy wybrat sie do Europy parowcem o nazwie
“France”. Pierwszego wieczoru gtowny kelner posadzit go przy stoliku z pewnym
Francuzem, ktory nie mowit po angielsku. Kiedy podano kolacje, Francuz powiedziat:
— Bon apetit, Teksanczyk przedstawit sie, odpowiadajac: — Harvey Granger.

Nastepnego dnia przy sniadaniu Francuz znowu powiedziat: — Bon apetit. —
Zaskoczony Teksanczyk jeszcze raz podat swoje nazwisko: — Harvey Granger.
Powtarzatlo sie to przy kazdym positku przez pie¢ kolejnych dni.

Ostatniego wieczoru rejsu Teksanczyk wpadt do baru na drinka przed kolacjg i
nawigzat rozmowe z innym Amerykaninem.

—Dziwni s3 ci Francuzi — stwierdzit.

—Dlaczego? Teksanczyk wyjasnit, ze spotkat Francuza co najmniej tuzin razy, a ten
za kazdym

razem przedstawiatl mu sie.
—Jak sie nazywa?

—Bon Apetit. Amerykanin rozesmiat sie i wyjasnit, ze to wcale nie jest nazwisko
Francuza. Po

prostu zyczyl mu smacznego.



Teksanczyk poczut sie strasznie gtupio i tego wieczoru, kiedy zasiedli do kolacji,
usmiechnat sie¢ do Francuza i powiedzial: — Bon apetit.

Twarz Francuza pojasniata i odpart: — Harvey Granger.

Dziewczynka rozesmiata sie i zaklaskata w dlonie, a Creasy wyciagnat reke, wziat
paczke i rozpakowat ja. W srodku byto pudeteczko i kiedy je otwieral, przestala sie
smia¢ w oczekiwaniu na jego reakcje.

Byt to krzyzyk z litego ztota na slicznie cyzelowanym, cienkim tancuszku i wiedziat,
dlaczego mu go data. Kiedys rozmawiali o religii. Dla niego byt to temat
niesamowitych sprzecznosci. Jego rodzice byli katolikami i zostal wychowany w tej
wierze. Matka, podobnie jak matka Guido, byta fatalistkg. B6g nam wszystko zapewni
— ale nie zapewnit. Krancowa bieda ostatecznie stata sie przeklenstwem matki.

Zachorowata na zapalenie ptuc, a poniewaz nie miata pieniedzy na odpowiednig
opieke, zmarta. Rok poézniej ojciec poszedt w jej slady, przy czym jemu wydatnie
pomogt alkohol. W wieku czternastu lat Creasy zostat przygarniety przez sasiadéw,
ktérzy wykorzystywali go jako najtanszg site roboczg do pracy w polu. Majac
szesnascie lat uciekt, a po roku zaciaggnat sie do piechoty morskiej.

To wczesne doswiadczenie, po ktérym nastapito cate zycie wojen, nie przyblizyto go
do Boga. Nie mogt sobie wyobrazi¢ Istoty Nadprzyrodzonej, ktéra pozwolitaby na
sSmieré¢ milionéw niewinnych ludzi we wszystkich wojnach, jakich byt swiadkiem.

Niemowle upieczone w napalmie nie mogto by¢ ukarane za grzech. Mioda
dziewczyna, bez konca gwalcona, mogta sobie wzywa¢ Boga, ale nic nie uslyszala.
Sadysta moégt zakatowaé na smier¢ ksiedza i dozy¢ sedziwego wieku. Czy czekato go
za to pieklto? Po spedzeniu zycia na tworzeniu piekta innym? Creasy nie mogt sie w
tym dopatrzy¢ logiki.

Widziat hierarchie tego, otoczke ceremoniatu i dobrobytu. Byt na Filipinach podczas
wizyty papieza. Najbardziej katolicki ze wszystkich azjatyckich krajow i byé moze
najbiedniejszy. Piekne koscioly otoczone morzem nedzy. Biskupi z tego regionu
zebrali sie w Manili aby powitaé Ojca Swietego. Creasy leciat do Hong Kongu pare
dni pézniej i pét tuzina biskupéw wracato do domu tym samym samolotem. Siedzieli
w pierwszej klasie i pili szampana. Nie bylo w tym za grosz logiki.

Ale i druga strona medalu byta jej pozbawiona. W Kongo i w Wietnamie spotykat
misjonarzy, ktorzy przez cate zycie pracowali nie spodziewajgc sie materialnej
nagrody i nawet nie sprobowali szampana. Pamietal jak wraz z Guido wybrat sie
samochodem do szpitala misyjnego pod Leopoldville. Powiadomili cztery zakonnice,
ze musza natychmiast opusci¢ to miejsce. Simba mieli sie zjawi¢ w przeciagu
dwudziestu czterech godzin. Nie mogli zapewni¢ im obrony. Zakonnice odmowity. Ich



obowiazkiem bylo pozostanie przy pacjentach. Creasy nalegat jak moégt, w koncu
bardzo obrazowo opisat co moze im grozi¢. Zostaly. Jedna z nich byta mioda i
atrakcyjna. Siedzac juz w Land Roverze ociggat sie z

odjazdem i przywotat jg gestem reki. Ciebie spotka najgorsze, ostrzegt ja. Czeka cie
dlugie cierpienie, a potem smierc¢. W glebi jej oczu widziat strach, ale takze
determinacje. — Jedz z Bogiem — powiedziala i uSmiechneta sie do niego tagodnie.

Ich oddziat zostal zmuszony do odwrotu, a przegrupowanie i powrét na pozycje
zajeto tydzien. Wraz z Guido dotarli do szpitala jako pierwsi. Nawet wieloletnie
ogladanie barbarzynstwa nie przygotowato ich na to, co tam ujrzeli.

Chwycili za topaty, wykopali gréb i pochowali w nim znalezione szczatki. Nieco
poézniej tego samego dnia dogonili Simba i Creasy pozabijat ich wiecej niz zwykle —
nie przestawal az do péznej nocy. Guido prowadzit Land Rovera, a Creasy
obstugiwat ustawiony na nim karabin maszynowy. Mozliwe, ze zabit o wielu wiecej niz
brato udziat w gwatceniu i ¢wiartowaniu zakonnic. Kto wie? Wola Boska? Zemsta
Pana?

Logika. Gdziez ona byla? Kiedys slyszatl argument, ze wiara musi przejs¢ probe. Ale
kto te prébe przeprowadzal? Biskupi z szampanem? Dygnitarze w Watykanie?

A jednak byli tacy, ktérzy wytrzymywali takg prébe. Czy oni wszyscy byli wiec
gtlupcami? Spotkat ich wystarczajgco wielu aby wiedzieé, ze intelekt i wiara mogtly iS¢
w parze, chociaz nie rozumial, jak.

Czesciowo sprébowat wyjasni¢ to Pincie, wytlumaczy¢ jak on sam widzi te
sprzecznosci. Zaskoczyia go.

Tego nigdy sie nie wie na pewno. Gdyby sie wiedziato, wiara bylaby niepotrzebna.

Tak — ostateczna sprzecznos¢. Wiara w pozostawanie ignorantem.

Byto to niezapomniane popotudnie. Dwaj mezczyzni siedzieli prowadzac luzng
rozmowe, podczas gdy krowy pasty si¢ wokot nich, a Pinta i pies ganiali posréd

stada.

—Masz bardzo tadng dziewczynke — zauwazyt pasterz i zaskoczony byt zmiang na
twarzy Creasy'ego.

O zachodzie stonnca spakowali koszyk i z pierwszym zmrokiem wrocili do
samochodu.

Swieze powietrze i ruch wyczerpaly Pinte, wiec kiedy samochéd zjezdzat w dét
kretymi drogami, ziewneta i zsunela sie nizej w siedzeniu. W koncu wyciagneta nogi



do gory i potozyla gtowe Creasy'emu na kolanach.

Jechatl do domu, od czasu do czasu spogladajgc na buzie Spigcej dziewczynki.



Byt to dzien lekcji gry na pianinie.

W mediolanskim swiatku towarzyskim zapanowata moda, ktéra kazata rodzicom
rozwijac talenty muzyczne dzieci — jesli je w ogole mialy. Rika nie wyobrazata sobie
Pinty grajacej na skrzypcach czy na flecie. Musiat to by¢ fortepian.

Umodwiono sie ze znanym nauczycielem i Creasy zawiozt jg na ze wszech miar
powazng lekcje. Jesli tenze wybitny nauczyciel stwierdzi, ze Pinta ma cho¢ slad
talentu, kupi sie pianino i zacznie regularne lekcje.

Pinta nie byla zachwycona. Podobnie jak Creasy. MysI o stuchaniu jak wystukuje
palcami wprawki, wcale nie sprawiata mu przyjemnosci.

A jednak, byla to tylko mata chmurka na horyzoncie. Prawie zupetnie rzucit picie,
pozwalajgc sobie tylko na jeden lub dwa kieliszki wina przy positkach. Zaczat
gimnastykowacé sie rano i znalazt matg sitownie w Como, ktéra byta otwarta do
péznych godzin wieczornych. Plot dookota rezydenciji zostat juz naprawiony, wiec
mogt sie skoncentrowa¢ na odzyskiwaniu kondyciji.

Jego optymistycznego nastroju nie wypetnialaby taka wielka nadzieja, gdyby
podstuchatl rozmowe miedzy Rikg a Ettore na krétko po ich powrocie z Nowego
Jorku.

—Musi odejs¢, Ettore, i to predko. Nalegam!

—Ale dlaczego, cara, przeciez bylas z niego taka zadowolona. Miala dwa powody,
oba autentyczne, ale z nim mogta rozmawia¢ tylko o jednym.

—Otacza go zbyt wielkim uwielbieniem — cho¢ na razie na tym sie konczy.

—Wiec wedtug ciebie nie ma w tym niczego ztowrézbnego? Potrzasneta gtowa. — Nie
w takim rozumieniu. To problem psychiczny. On widzi w

niej przyjaciétke. — Zrobita pauze dla wiekszego efektu. — Ona patrzy na niego jak na
ojca.

—To sSmieszne.
—Wocale nie. To sie rozwijato, tylko ze ja wczesniej tego nie dostrzegatam. Och,
widziatam jej uwielbienie, ale tym razem, po naszym powrocie, stato sie to tak jasne.

Ettore zastanowit sie nad tym, po czym powiedzial: — Przesadzasz. Oczywiscie, ze



go uwielbia. Spedza z nim mnéstwo czasu i by¢ moze nas za czesto nie ma w domu —
ale zeby zaraz traktowala go jak ojca?

Rika westchneta. — Ettore, ty zawsze trzymates sie na dystans od niej. Zbyt duzy
dystans. Tak naprawde nigdy z nig nie rozmawiasz. Ma dla Creasy'ego podziw i
szacunek. Zaluje kazdej chwili nie spedzonej z nim. Boze! Nie moze sie doczekaé
konca kolacji, zeby pobiec do kuchni.

Musial przyzna¢, ze cos w tym jest.

—Bytem tak bardzo zajety, Riko, a jak wracam do domu, chce troche odpoczaé, a nie
stuchac¢ dzieciecego paplania.

Znowu westchnela. Zupetnie nie znat swojej corki.

—Wiem, kochanie, ale bedziesz musiat si¢ troche wysili¢, a jak jej wystuchasz, to
sam

zobaczysz, ze wcale nie jest taka dziecinna. Jest bardzo inteligentna.

Rika zaczeta rozmyslaé o tym problemie, kiedy Pinta kupita krzyzyk na urodziny
Creasy'ego. Ciggneta matke od sklepu do sklepu, poki nie znalazta dokfadnie tego, o
co jej chodzito. Rice wydawalo sie, ze to dziwny prezent dla takiego mezczyzny. Pinta
wybuchta smiechem.

—Wiem, mamo, to wrecz przeciwienstwo czegos, czego moze si¢ spodziewac, ale
Creasy jest dziwnym czlowiekiem. Zrozumie.

Rika nagle ujrzala Creasy'ego jako zagrozenie dla Ettore. Tamta noc z Creasym
podpalita lont. Dopiero po kilku dniach przytapata sie¢ na wspominaniu co czuta, kiedy
stata w swietle brzasku i przygladata sie, jak spi. Nie byto to tylko petne
zaspokojenie. Takie przezycia zdarzaly jej sie juz wczesniej, z Ettore, a takze z
innymi. Tym razem bylo inaczej, zatracita sie. Odebrano jej kontrole. Do tej pory
dawala oraz przyjmowata przyjemnos¢. Wrecz ja odmierzata. Tamtej nocy z Creasym
oddata cos wiecej. Z kazdym dniem wspomnienie stawalo sie coraz ostrzejsze. Jego
cialo, jego rece. Moment, kiedy na chwile otworzyta oczy i jedyna rzecza w zasiegu
jej wzroku byt wiszacy nad nig pistolet, a jedynym odczuciem twardy wytrysk w jej
wnetrzu.

Chodazito jej to po gtowie podczas pobytu w Nowym Jorku, a kiedy wrocili i znowu
zobaczyta Creasy'ego, zrozumiala, ze jest to realne zagrozenie. Kiedy kochali sie
tego wieczoru z Ettore, nie mogta uwolni¢ mysli od cztowieka na goérze.



Ale o tym nie mogta moéwi¢. Tylko o Pincie. Nigdy nie zastanawiala si¢ nad
uczuciami corki dla Ettore. Do tej pory nie byto nikogo innego, kto pozwolitby
dokona¢ takiego poréwnania. Jednak obserwujac dziewczynke z Creasym, wyraznie
widziata gtebie jej dzieciecych uczué. Jesli nie zostang predko przeniesione z
Creasy'ego na Ettore, pewnego dnia moze by¢ za pézno.

—Tak wiec, caro, musi odejs¢ — natychmiast.

—Co6z — w zamysleniu powiedzial Ettore — do konca trzymiesiecznego okresu
prébnego zostat jeszcze tylko tydzien. Po prostu nie przedituze umowy. Taka
mozliwos¢ byta brana pod uwage od momentu kiedy go zatrudniatem.

Byta dziwnie poruszona.

—Nie, Ettore. Nie czekaj. Powiedz mu jutro. Oczywiscie, musisz mu zaptaci¢ za peiny
okres, a takze da¢ sowitg premie. To nie jego wina.

—Tydzien dluzej nie zrobi zadnej réznicy — stwierdzit rozsadnie. — | nie chce, zeby
czul sie urazony.

Zaczeta nalegaé, sugerujac nawet, ze mogliby stworzy¢ pretekst zabierajgc Pinte na

kilka dni do Rzymu, jego odejscie przed uptywem catych trzech miesiecy bytoby
wowczas uzasadnione.

Ale Ettore okazat sie stanowczy. Zaskakujgco stanowczy. Kolejna nieobecnos¢ w
szkole nie wyjdzie jej na dobre.

Niczego nieswiadom, Creasy widzt Pinte na pierwszg lekcje gry na pianinie.
Rozmawiali o nadchodzacej niedzieli. Creasy znowu wybierat si¢ na lunch do Elia i
Pinta chciata z nim péjsc¢.

—Rodzice sa w domu. Powinnas zostaé¢ z nimi.

—Ale chciatabym jeszcze raz spotka¢ Elia i Felicie, a takze dzieci. Delikatnie odwiodt
ja od tego. Bedzie jeszcze mnéstwo okazji. Rodzice czesto

przebywajg poza domem.

Miat trudnosci ze znalezieniem domu nauczyciela, wiec wyjela plan miasta i méwita
mu, jak ma jechaé¢ na Corso Buenos Aires. Byla to szeroka, trzypasmowa aleja, przy
ktorej dwie przecznice dzielit rzad domoéw mieszkalnych, stojagcych z dala od jezdni,
za przestrzennym trawnikiem. Zaparkowat na ulicy i przeszli po trawie do wejscia.
Drzwi byly zamkniete, wiec Creasy zawiadomit o jej przybyciu przez domofon i wtedy
otworzyly sie z odglosem brzeczka.



—To nie potrwa diugo, Creasy, najwyzej godzinke.
—Graj zle.

Podniosta usmiechnietg buzie. — Zgoda. Przeszedt z powrotem przez trawnik, wsiadt
do samochodu i wzigl gazete. Z otwartego

okna na gorze dobiegato go ciche pobrzdakiwanie.

Minela godzina i podniost wzrok w momencie gdy brama na sprezynie zatrzaskiwata
sie. Dziewczynka pomachata do niego i ruszyta w kierunku samochodu. Miata do
niego jeszcze okoto czterdziestu metréw, kiedy zza rogu za nim pojawit sie czarny
samochédd, ktéry podskoczyt na krawezniku i wjechatl na trawe. Zobaczyt czterech
mezczyzn i momentalnie pojat, co sie dzieje. Szybko wysiadt z wozu, siegajac po
bron. Pinta zatrzymata sie, zaskoczona.

—Biegnij, Pinto, biegnij! — krzyknat.
Samochéd zahamowalt tuz przed nia, blokujac jej droge do Creasy'ego. Tylne drzwi

otworzyly sie i wyskoczylo dwéch ludzi. Ale Pinta byta szybka. Data nura pod
wyciagniete ku niej ramie, obiegta auto od tylu i ruszyta do biegngcego ochroniarza.
Dwaj mezczyzni byli tuz za nig. Obaj mieli broi. Creasy sprébowat w nich wycelowagé,
ale dziewczynka byta

miedzy nimi, wiec zawahat sie. Wtedy jeden z mezczyzn chwycit ja, otoczyt
ramieniem, podnidst z ziemi i ruszyt z powrotem do samochodu. Drugi stangt twarza
w twarz z Creasym i wystrzelit w gére. Creasy wpakowal mu dwa pociski w klatke
piersiowa.

Ten, ktéry trzymat Pinte, usitowat wepchnaé jg do wozu, ale ona dziko walczyta,
kopiac i krzyczac. Creasy byt juz bardzo blisko, kiedy porywacz i odwrécit sie,
unoszgc bron. Creasy wystrzelit, mierzagc wysoko, w glowe, bo obawiat sie, ze pocisk
moze rykoszetem wpas¢ do wnetrza samochodu. Pocisk trafit porywacza w policzek
pod katem, ktory postat kawatek metalu ku mézgowi i ciato runeto na drzwi —
zamykajac je. Wowczas oddano trzy strzaly z przedniego siedzenia i Creasy upadt na
trawnik. Kota zabuksowaty, chwycity przyczepnos¢ i samochéd szybko ruszyt. Kiedy
podskakujac wjezdzat z powrotem na droge, dziewczynka krzykneta jego imie.

Ledwo mogt sie ruszy¢, poniewaz pociski uszkodzity mu system nerwowy. Bylo
bardzo cicho. Lezat, czekajgc na pomoc. Przez bdl i szok przebijata sie nadzieja, ze
jednak nie umrze. Styszal, jak Pinta wykrzyczata jego imie. Nie byto to wotanie o
pomoc — widziata, jak upadt — to byt krzyk rozpaczy.
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Pielegniarka siedziata przy t6zku i czytala ksigzke. Creasy lezat w stanie pétsnu po
otrzymaniu srodkéw znieczulajgcych. Nad nim dwie kropléowki wisialy dnem do gory
na metalowej ramie. Bezbarwna ciecz rytmicznie kapata z nich do przezroczystych
rurek. Jedna z nich wila sie do jego lewego nozdrza. Druga nikla pod bandazami na
prawym nadgarstku.

Otwarto drzwi i umundurowany policjant zwrécit sie do pielegniarki.

—Gos¢. Lekarz méwil, ze nie diuzej niz minute. Guido wszedt do sali, zblizyt sie do
16zka i spojrzat w dét.

—Styszysz mnie, Creasy? Przytakniecie byto prawie niedostrzegalne.

—Najgorsze mineto. Wyjdziesz z tego. Znowu leciutkie kiwniecie glowa.

—Zostaje w Mediolanie. Odwiedze cie znowu, jak bedziesz mégt moéwi¢. — Guido
zwrocit sie do pielegniarki: — Zostanie pani przy nim?

—Stale ktos przy nim bedzie — zapewnita.

Guido podziekowat jej i wyszedt z sali.

Na korytarzu czekali Elio i Felicia.

—Nie $pi, ale minie jeszcze dzien lub dwa nim bedzie w stanie méwi¢. Chodzmy do
domu, wréce tu jutro.

Wczesniej lekarz poinformowat ich, ze Creasy byt bliski smierci, kiedy go
przywieziono. Natychmiast poddali go operaciji. Zgodnie z wyjasnieniami lekarza, byt
to wstepny zabieg, konieczny bezzwlocznie, jesli Creasy przezyje szok pooperacyjny,
wzmochig jego organizm, a potem beda musieli przeprowadzi¢ jeszcze jednag
operacje. Tymczasem. Lekarz wzruszyt ramionami. Zycie Creasy'ego wisiato na
wiosku.

Przez dwa dni Creasy znajdowat sie na krawedzi zycia i Smierci, potem w jego stanie
nastapita poprawa. Musi mie¢ wole, zauwazyt lekarz w rozmowie z Guido. Ogromna
wole zycia.

Nastepnego dnia Creasy moégt juz méwic.

Jego pierwsze pytanie brzmiato: — Pinta?



—Negocjuja — odpowiedziat Guido. — Takie sprawy czasem troche trwaja.

—Méj stan? Guido wyjasnit, skrupulatnie i klinicznie. Obaj mieli doswiadczenie w
podobnych

sytuacjach.

—Zostales trafiony dwa razy. W brzuch i w prawe ptuco. Na szczescie byly to pociski
z

trzydziestki dwodjki. Odrobine ciezszy i byloby po tobie. Zalatali ci ptuco i powinno
by¢ w

porzadku. Natomiast rana brzucha stanowi problem. Wymaga jeszcze jednej
operaciji, ale

lekarz jest optymista, a ponadto ma sporo doswiadczenia. W tym szpitalu rany
brzucha

zdarzajqa sie czesto.

Creasy stuchat uwaznie, po czym zapytat:

—Ci dwaj, do ktérych strzelatem nie zyjgq?

Guido przytaknat. — Jednego trafites w serce. Dwa razy. Drugiemu pocisk przeszedt
przez mézg. To byly swietne strzaly. Creasy pokrecit glowa.

—Bytem wolny, zbyt wolny, do cholery!

—To byli zawodowcy — kategorycznie powiedziat Guido.

—Wiem, a do tego nie spodziewali si¢ wiekszego oporu. Najpierw strzelali w
powietrze, zeby mnie odstraszy¢. Gdybym byt szybszy, dostatbym ich wszystkich.
Zachowywali sie zbyt nonszalancko.

Zaczynalo ogarnia¢ go zmeczenie. — Pojade do Como i zobacze si¢ z Balletto -
powiedziat wstajgc Guido. — Moze bede méogt jakos pomoc.

Cos przyciggneto jego wzrok, wiec stanagt spogladajgc w dét z zaciekawieniem.
Krzyzyk. Creasy zauwazy! to spojrzenie i powiedzial: — Opowiem ci innym razem.

Wizyta w Como okazata si¢ niepomysina. Guido zabrat ze sobga Elia. Byli tam juz



Vico Mansutti i jego zona. Odnosito si¢ wrazenie, ze Vico wzigt sprawy w swoje rece.
Ettore byt przygnebiony i oszotomiony wydarzeniami. Za to Rika weszta do pokoju
kipigc z wscieklosci. Dowiedziala sie, ze Creasy zostal zatrudniony za psie pienigdze
tylko po to, zeby jg uspokoic.

—Pijak! — krzyczata na Guido. — Mojej cérki miat pilnowa¢ jakis wszawy pijak! —
Popatrzyfa pogardliwie na meza. — Byle harcerzyk spisatby sie lepiej!

Elio zaczat protestowac, ale Guido go uciszytl, po czym zabrali rzeczy Creasy'ego i
wyszli.

—Przejdzie jej, jak odzyska corke — stwierdzit Guido.
Nie wspomniat o tym spotkaniu Creasy'emu, a tydzien p6zniej lekarze ponownie go
operowali — z powodzeniem.

Guido wszedt do sali i przystawit sobie krzesto do t6zka. Creasy wygladat lepiej,
jego twarz nabrata juz troche koloréw. Dostrzegt zaklopotanie w oczach Guido i
wzrokiem zadal mu pytanie.

—Ona nie zyje, Creasy.

Ranny mezczyzna odwrocit glowe i pustymi oczami zapatrzyt sie w sufit, z twarza
pozbawiong wyrazu.

Guido zawahat sie, a po chwili méwit dalej.

—To nie byto zamierzone. Okup zostat zaptacony dwa dni temu. Miata by¢ zwolniona

tego samego wieczoru. Nie wrécita, a nastepnego dnia rano policjanci znalezli ja w
bagazniku

skradzionego samochodu. Robili obtawe na Czerwone Brygady. Gliny uwazaja, ze

porywaczom puscity nerwy i postanowili przyczaic¢ sie na kilka godzin. Na rekach i
ustach

miala tasme. Wymiotowata — prawdopodobnie od oparéw benzyny. Wiesz do czego
moze

dojs¢é w takich okolicznosciach. Zadtawita sie na Smieré¢.

Jego gtos ucicht i zapanowalo dlugie milczenie, po ktéorym Creasy zapytat:



—Cos jeszcze?

Guido wstat i podszedt do okna. Stat i wygladat na ogréd na dole. Za jego plecami
zabrzmiat ochryply gtos.

—No wiec?

Odwrdcit sie powoli i powiedziat cicho: — Zostata zgwalcona. Wielokrotnie. Kolejna
dituga chwila milczenia. Z dala dobiegt ich cichy dzwiek dzwonu koscielnego. Guido
przeszedt do nég té6zka i spojrzat w dot na Creasy'ego.

Jego twarz nadal nic nie wyrazata. Oczy w dalszym ciggu tkwily w suficie, ale nie
byly juz puste — ISnita w nich nienawis¢.

Nocny pociag z Mediolanu do Neapolu zastukotat na zwrotnicach pod Lating. Byta
polowa czerwca, wiec diugi pocigg mial duzo wagonoéw i wiézt licznych urlopowiczow
na potudnie, ku stoncu. Na ostatnim, ciemnoniebieskim wagonie widniaty insygnia
Miedzynarodowej Kompanii Wagonéw Sypialnych. W jego trzecim przedziale Creasy
siedzial na dolnym t6zku i przegladat notes. Obudzit si¢ w Rzymie, po czterech
godzinach snu. Za chwile przejdzie korytarzem i wezmie prysznic, a jesli steward jest
na nogach, zaméwi kawe. Spato mu sie dobrze. Jak zwykle w pociggach.

Swiatlo wczesnego poranka ukazato jego twarz, wezsza i blada. Miat na sobie pare
wyptowialych dzinséw, a od pasa w gore byt goty. Dwie najsSwiezsze blizny tworzyly
pomarszczone, czerwone pregi.

Skonczyt czytaé, siegnat po diugopis z matego naroznego stolika i zrobit kilka
notatek na ostatniej, pustej stronie. W pewnym momencie usmiechnat sie przelotnie.
Wywotat jakies wspomnienie.

Kiedy skonczyt, byto juz zupetnie jasno. Wyrwat kartke i wsunat jg do kieszeni
marynarki, wiszacej za drzwiami.

Wzial recznik oraz przybory do golenia i ruszyt korytarzem. Steward nie tylko nie
spal, ale byt w kuchence, gdzie przygotowywat tace ze sniadaniami. Niski, zadbany
mezczyzna z starannie przystrzyzonym wasikiem oraz, pomimo tak wczesnej pory,
pogodnym usmiechem.

—Dzien dobry — Neapol za godzine. Creasy odwzajemnit usmiech.
—Ta kawa wspaniale pachnie. Czy prysznice sa wolne? Steward przytaknat.

—Nikt inny jeszcze nie wstat. Creasy wszedl, wziat prysznic, a potem ogolit sie bez
pospiechu. Dlatego wilasnie bylo



to lepsze niz podréze samochodem, a nawet samolotem.

Powracat do zdrowia bez przeszkod. Byt dobrym pacjentem, uwaznie stuchat
lekarza i wykonywatl wszystkie jego polecenia. Tydzien po drugiej operacji byt juz w
stanie przenies¢ sie z té6zka na fotel inwalidzki. Po kolejnych kilku dniach zaczat
chodzié.

Ale niczego nie robit na site. Z doswiadczenia wiedzial, ze jego organizm potrzebuje
czasu. Zbytni pospiech mégt przyniesé efekty przeciwne do zamierzonych.

Pozwolono mu wychodzi¢ do ogrodu i codziennie troche spacerowat bez koszuli,
wygrzewajac w stoncu kawalki plecéw miedzy bandazami.

Cieszyl sie sympatia pielegniarek i pozostalego personelu. Nie zawracat im gtowy
bez potrzeby, a takze ze spokojem i bez narzekan znosit wszelkie uchybienia
godnosci, jakie spotykajg inwalide. Ponadto, leczyli go od chwili gdy otart sie o
sSmieré, a to czynito go wyjatkowym.

Dal jednej z pielegniarek troche pieniedzy i przynosita mu wszystkie gazety, ktore
pisaly o porwaniu. Potem udato jej sie wypozyczy¢ egzemplarze datowane wiele
miesiecy wczesniej. Poprosit ja o notes i stopniowo zapetnit go zapiskami.

Miat tylko jedne odwiedziny, ktére go zaskoczyly. Pewnego p6znego wieczoru do
sali wprowadzono signore Deluce, ktora przyniosta torbe owocéw. Zostata na poét
godziny, méwita o Pincie i chwilami poptakiwata. Ze tez ze wszystkich jej dzieci,
powiedziata, musiato to spotkaé wlasnie Pinte. Slyszatla, ze wcale nie jest
zawodowym ochroniarzem i byt tam tylko na pokaz. Ale ona znata jego przywigzanie
do dziewczynki. Zapytata go, co teraz bedzie robit, a on wzruszyt ramionami i
wyjasnit jej, ze jeszcze nie ma zadnych planéw. Zbito jg to z tropu. Wydawat sie by¢
taki pewny i opanowany. Nie tego sie spodziewata. W koncu pocatowata go w
policzek i poszta.

Zaczal chodzi¢ do sali fizykoterapii, ostroznie gimnastykowa¢ sie i ptywaé¢ w
podgrzewanym basenie. Dali mu przyrzady ze sprezynami do éwiczenia rak i chodzac
na codziennie dluzsze spacery do ogrodu, bezustannie je Sciskal, czujac jak palce
odzyskujg dawng site.

Po miesigcu lekarz powiedzial mu, ze kuracja przebiega znakomicie — lepiej niz sie
spodziewano. Uwazal, ze jeszcze jeden tydzien powinien wystarczyé.

Wiekszos¢ tego tygodnia spedzit na oddziale fizykoterapii, robigc uzytek z catego
jego wyposazenia w sprzet.

Opuszczajac szpital byt jeszcze staby i daleki od petni zdrowia, ale organizm



funkcjonowat pod kazdym wzgledem bez zarzutu.

Lekarz, siostra przetozona oraz kilka pielegniarek pozegnali go, zyczac powodzenia
i przyjmujac jego podziekowania. Stali na schodach i patrzyli jak odchodzi
podjazdem, z walizka w reku.

—Dziwny cztowiek — odezwalta si¢ siostra przetozona. Lekarz przyznat jej racje.
—Bywat juz w wielu szpitalach.

Pociag wjechat na dworzec centralny w Neapolu, Creasy wreczyt napiwek
stewardowi i ruszyt wraz z ttumem na Piazza Garibaldi. Szybko zfapat taksowke.

—Pensione “Splendide” — powiedziat kierowcy, ktoéry wyciagnat reke, aby wiaczyé
licznik.

Taksoéwkarz zaklat pod nosem. Byl juz czerwiec, a jemu jeszcze sie nie trafit
prawdziwy turysta.

Takséwka podjechata w momencie, kiedy Pietro parkowat swoja furgonetke po
porannej wizycie na bazarze. Obejrzal Creasy'ego od stoép do gidw, a nastepnie
uscisneli sobie dionie.

—Jak sie czujesz?

—Dobrze. Daj, pomoge ci z tymi koszykami. Kiedy weszli, Guido siedziat przy
kuchennym stole i pit kawe.

—Ca va, Guido. — Postawit kosz na stole.

—Ca va, Creasy. — Guido przyjrzal mu sie doktadnie, po czym wstat i padli sobie w
ramiona.

—Wocale zle nie wygladasz. Porzadnie cie zreperowali.

—Majaq tam dobrych mechanikéw — powiedziat Creasy i obaj usmiechneli si¢, bo byly
to stowa, ktére dawniej czesto wymieniali.

Byt cieply wieczér, wiec po kolacji usiedli na tarasie i dopiero wtedy wdali sie w
dluga rozmowe. Creasy odnosit wrazenie, ze wieki minety od kiedy ostatnio tu
siedzial.

Spokojnie wyjasnit Guido co zamierzat zrobi¢. Nie odwotywat sie do probleméw
moralnych. To nie kwestia sprawiedliwosci — nalezato wymierzy¢ kare za popetniong
zbrodnie.



A zreszta, Guido znal go przeciez zbyt dobrze. Zabito kogos, kto byt mu bardzo
drogi. Teraz, dla odmiany, on zabije.

—Oko za oko? — cicho zapytat Guido.

Creasy wolno pokrecit gtowa i powiedziat z ogromnym naciskiem: — Wiecej.
—Rzeczywiscie uwielbiales te dziewczynke. — Bylo to pot-pytanie, pét-stwierdzenie.
Creasy gleboko sie zamyslit nim odpowiedziat. Szukat stéw. Tak bardzo zalezato mu,
aby Guido zrozumiat. Naprawde zrozumiat.

—Guido, wiesz jaki jestem. Pie¢ miesiecy temu siedziatlem tutaj, nie majgc przed
soba

zadnych widokow. Przyjatem te prace tylko po to, zeby sie nie zapi¢ na Smier¢.
Usmiechnat sie¢ kwasno na widok miny Guido.

—Naprawde... Dobrze to przemyslatem. Czulem, ze wszystko sie dla mnie
skonczyto...

Zze nie ma sensu ciggna¢ tego dalej. Pinta to zmienita. Nie wiem jak. Jakos mng
zawladneta.

Dzien po dniu wkradata sie do mojego zycia.
Zadrzal na to wspomnienie. Guido nadal milczal, zaintrygowany ta rewelacja.
—Wiesz, jaki jestem — powtérzyt zdanie, usitujac wyjasni¢, co z nim zaszto. — Nigdy

nie miatem nic wspdlnego z dzieciakami. To tylko utrapienie. A potem zjawita sie
ona. Byla

taka swieza. Moje zycie juz sie skonczylo... mialem je za soba. | raptem spojrzatem
na rézne

rzeczy jej oczami. Z jej punktu widzenia nie bylo zadnego kiedys, jakby caty swiat
zaistnial

nagle pewnego ranka, specjalnie dla niej.

Przerwal monolog i patrzyt w dét na swiatta i ciemne morze. Pézniej powiedziat
cicho:



—Ona mnie kochata... mnie! — Podniést wzrok.
Guido nadal sie nie odzywat, wiec Creasy ciaggnat dalej.

—Skonczytem z piciem... nie potrzebowalem tego. Rano przyprowadzatem
samochaod

przed wejscie, a ona zbiegata po schodach. Chryste, stary, wydawalo sie, ze nosi
stonce na

ramionach. Nie miata w sobie ani odrobiny zta. Za grosz ztosliwosci, chciwosci czy
nienawisci.

Na jego twarzy widaé byto, ile wysitku kosztuje go préoba wytlumaczenia si¢. Uzywat
stéw, ktére byly mu obce. Nagle zapytat:

—Czy zdarza ci sie¢ stucha¢ muzyki Dr Hooka?
Guido pokrecit gtowa.

—Spiewa country. O starszej od siebie kobiecie. Mowi jej, ze nie moze dotknaé
stonca,

nie moze siegng¢ chmur, nie moze jej uczyni¢ na powrét mtoda. Ale, Guido, ona
wiasnie to

dla mnie robita... dotykata stonca.

W ustach tego czlowieka podobne stowa powinny byly brzmie¢ niestosownie, wrecz
gtupio. Ale Guido przyjmowat je jako prawdziwe. Bolesne, ale prawdziwe. | rozumiat.
Kiedy Julia pojawita sie w jego zyciu, przezywat to samo, cho¢ w zupetnie inny
sposéb.

Cos mu sie przypomniato.

—Krzyzyk?

—Tak, to ona mi go ofiarowata. W prezencie... na urodziny. Usmiechnat sie. —
Powiedziala, ze jak spotkani diabta, powinienem go unies¢ przed

soba.
Usmiech znikl, a gtlos mu stwardniat.

—A potem te dranie jg porwaly, zgwalcily i pozwolily, zeby si¢ zadlawita witasnymi



wymiocinami! Ciggle mam to przed oczami. Prawdopodobnie zalepili jej oczy tasma.
Przywiazali ja gdzies do jakiegos brudnego t6zka. Wykorzystywali, jak tylko sie
znudazili... Ohyda!

Gniew i nienawisé wprost emanowaty od niego.

—Czy rozumiesz, Guido, dlaczego musze ich dorwac?

Guido wstat i podszedt do barierki.

—Tak, Creasy, rozumiem. Ja tez to przezylem. Kochatem Juli¢. Inaczej, ale co to za

réznica. Kiedy zgineta, réwniez pragnatem zemsty, tylko na kim? Ten samochéd
prowadzit

dzieciak. Wypadek wytracit go z rownowagi. — Wzruszyt ramionami. — Nic by to nie
dato. A

przy tym, ona by tego nie chciata... ale wiem, co czujesz.
Creasy podszedt do niego.

—Potrzebuje pomocy, Guido.

Guido pokiwat glowg i potozyt mu dion na ramieniu.

—Masz ja, Creasy. Wszystko co w mojej mocy. Tyle ze juz nigdy nie zabije.
Skonczytem z tym. Obiecatem jej. Ale poza tym, wszystko.

—Nigdy bym cie o to nie poprosit. Aczkolwiek, pomagajac mi mozesz sie narazi¢ na
pewne niebezpieczenstwo.

Guido usmiechnat sie.

—Mozliwe, ale to nie nowina. Spojrzat na Creasy'ego z zaciekawieniem.

—Wiesz kto to zrobit? Creasy przytaknat.

—Jestem pewny. Mialem okazje przyjrze¢ im si¢ i zdgzylem przeprowadzi¢ sledztwo.

Czlowiek, ktéry do mnie strzelal nazywa sie Sandri. Kierowca samochodu byt
Rabbia.

Pracuja dla faceta o nazwisku Fossella.

Usmiechnat sie ponuro.



—S3 bardzo pewni siebie, Utrzymuja, ze w tym czasie byli w Turynie. Majg z tuzin
swiadkow.

—Skad znasz ich nazwiska?
—Policja pokazata mi swoja kartoteke i bez trudu ich rozpoznatem.
—Nie powiedziates im?

Creasy potrzgsnat gtowa. — | co im zrobig? Powiedz mi, Guido. Bylo to pytanie
retoryczne, ale Guido udzielit na nie odpowiedzi.

—Najwyzej wsadzg do wiezienia na pare lat. Wcale nie najgorszych. Niezle dochody
na boku. Szybkie zwolnienie warunkowe. Wiesz jak to jest.

—Wiasnie. Ale nic z tego. Nie tym razem.

Guido zastanowit sie nad pomystem i powiedzial: — To nie powinno by¢ trudne.
Niczego sie nie spodziewajg. Powinienes by¢ w stanie wytapacé ich po kolei.

—To nie ma by¢ tak, Giudo — powiedziat Creasy spokojnie, ale stanowczo i Guido
wygladat na zdziwionego.

—Wiec jak?

—Nie tylko tych dwoch. Chce dorwaé wszystkich, ktéorzy maczali w tym palce lub
odniesli z tego jakies korzysci. Do samej gory. Cala te Smierdzacqa, wstretng zgraje.

Guido wygladat na zdumionego, a po chwili wybucht Smiechem. W miare jak
docierato do niego petne znaczenie tych stéw, sSmiat sie coraz gtosniej, nie z powodu
niedowierzania, ale skali zamierzenia. Creasy usmiechnat sie.

—Sam widzisz, dlaczego potrzebuje twojej pomocy.

—Niby jak! Czy ty wiesz co to oznacza? Masz pojecie jak sg zorganizowani? Creasy
przytaknat. — Stosunkowo niezte. Nie wiem wszystkiego, ale znam podstawy.

W Mediolanie jest dwoch gtéwnych donéw: Fossella i Abrata. Fossella nagrat to
porwanie, wiec jest w kolejce tuz za Rabbig i Sandrim. Conti w Rzymie otrzyma swoja
dziatke, czyli jego tez to dotyczy, podobnie jak grubej ryby z Palermo — Cantarellego.
Ma udzialy przy kazdej okazji, to teraz wezmie udziat w akcji zabijania. Guido znowu
sie zasmiat, cho¢ nieco cisze)j.

—Znam Contiego. Nie bedzie mi go ani troche zal. Pézniej ci powiem dlaczego. Skad



to wszystko wiesz?

Creasy wzruszyt ramionami.

—Sporo tego mozna znalez¢ w starych gazetach. Miatlem mnéstwo czasu na ich
przegladanie. Sg tak cholernie aroganccy, ze praktycznie sie reklamuja.

Guido zastanowit sie przez chwile.

—Tak czy inaczej, moge ci poméc. Mam jeszcze troche starych znajomosci.
Sprawdze

ich ukiady.

—Znajomosci?

Guido usmiechnat sie.

—Tak. Nigdy ci nie opowiadatem, jak to sie stalo, ze wstapitem do Legii. Teraz
wyglada to na ironi¢ losu. Ale o tym potem. A co na razie moge dla ciebie zrobi¢?

Obaj przeszli do kuchni na kawe, usiedli przy stole i zajeli sie omawianiem
szczegotow.

Creasy opracowat staranng strategi¢. Rozrysowat kolejne etapy dziatania na mapie i
Guido byt pod wrazeniem. Robit w notesie uwagi na temat potrzeb w zakresie
podroézy i zakwaterowania. W koncu odchylit sie w krzesle, wypit lyk kawy i spojrzat
badawczo na przyjaciela ponad filizanka.

—To dobre, Creasy — bardzo dobre. Rozumiem, ze po Mediolanie bedziesz musiat

improwizowac, chociaz do tego czasu zdobedziesz juz sporo informacji. Ale czy
naprawde

wiesz, na co sie porywasz?

—Powiedz mi.

Guido uporzadkowat mysili.

—Wielu ludzi nie docenia ich sity, a moze nie chce doceni¢. Stawiajg opor policji, a

niekiedy jg kontroluja. Majg pod soba nawet sady. Przekupujg politykdw na
wszystkich



szczeblach, od woéjtéw po cztonkdéw rzagdu. W niektérych rejonach, zwlaszcza na
potudniu i

Sycylii, dostownie stanowig prawa, karzac i nagradzajac wedle wlasnego widzimisie.

Praktycznie rzadza wiezieniami od srodka. Jedynie Mussolini odniést pewien sukces
w latach

trzydziestych, ale to dlatego, ze stosowat faszystowskie metody. Razem z mafig
ucierpiato

wtedy wielu niewinnych ludzi. Po Mussolinim powrdcili silniejsi, niz kiedykolwiek
przedtem.

Maja do dyspozycji tysigce informatoréw. Lacznie z kontaktami w samej policiji.

Dolat kawy i opowiedziat Creasy'mu o swoich dawnych powigzaniach w Neapolu, a
szczegdlnie o Contim. Kiedy skonczyt, usiadt wygodniej i czekat na reakcje
Creasy'ego.

—To nie bedzie tatwe — przyznat Creasy. — Ale kilka rzeczy dziata na mojg korzys¢.
Po

pierwsze, tak jak Mussolini, moge zastosowac taktyke niedostepng dla policji. Na
przykitad

terror. Ci ludzie uzywaja go jako broni, ale sami nie zwykli mie¢ z nim do czynienia.
Po

drugie, bede zdobywal informacje w miare posuwania sie naprzéd — od jednego do
drugiego.

Informacje, ktérych policja nie jest w stanie zdoby¢, bo nie moze stosowaé moich
metod.

Guido zrozumiat, o co mu chodzi. Creasy zmusi ich do méwienia.

—Po trzecie — ciagnat Creasy — w przeciwienstwie do policji nie stawiam sobie za cel
zebrania dowodoéw i postawienia ich przed sadem. Mnie chodzi o zabicie ich.
Sciszy! gtlos.

—Po czwarte, mam silniejsza motywacje niz policja. Motywacje, jakiej ani policjant,

ani sedzia mie¢ nie moze. Dla nich jest to po prostu praca. Majg zony, rodziny i



kariery, o

ktére muszga sie martwi¢. Ja nie mam i dobiore sie do nich w sposéb, jakiego
jeszcze nie

doswiadczyli.

Guido zastanawiat sie nad tym. Rzeczywiscie dawato mu to wyrazng przewage,
moze nawet rozstrzygajaca.

—Bron? — zapytal.
—Czy Leclerc nadal handluje w Marsylii?

—Chyba tak — odpowiedziat Guido. — Moge to sprawdzi¢ telefonicznie. — Wziat kartke
papieru i przeczytat liste, ktérg Creasy sporzadzit w pociggu. Zagwizdat cicho.

—Do diabta, Creasy, ty faktycznie wyruszasz na wojne! Myslisz, ze Leclerc bedzie
miat to wszystko?

—Moze to zdoby¢ — powiedziat Creasy. — Wiekszos¢ z tych rzeczy proponowat
Rodezyjczykom pare lat temu. Wezwali mnie wtedy z prosba o rade. Zrobit wtedy
dobry interes. Myslisz, ze péjdzie na uczciwy ukifad? Dla niego to pestka.

—Powinien — odpowiedziatl Guido. — Wyciggnates go z tarapatéw pod Bukavu.
Zastuzyles sobie na troche wdziecznosci.

—Moze, ale to cwaniak i zbit mnéstwo forsy od kiedy zaczat handlowa¢ bronia,
zamiast samemu jej uzywac. Bogactwo zmienia ludzi. Niewykluczone, ze bedziesz
musial go przycisnac.

—Jakies sugestie?

—Opowiedz mu o krélewskim pogrzebie. Guido usmiechnat sie na to wspomnienie. —
Moze podziata¢. — Pomachat papierem. —

Kiedy bedziesz tego potrzebowat?
—Nie wczesniej niz za dwa miesigce. Przynajmniej tyle zajmie mi odzyskanie peinej

formy. Osobiscie odbiore to w Marsylii. Obmyslitem juz spos6b na sciggniecie
wszystkiego

tutaj.

Przypomniat sobie o jeszcze jednej sprawie. — Musze si¢ zaszy¢ w jakims



spokojnym miejscu — powiedziat. — Mozesz mi cos podsunaé¢? Guido zamyslit sie
tylko na krétki moment.

—A moze tak Malta? U rodziny Julii, na Gozo. Nadal prowadza gospodarstwo i jest
tam bardzo spokojnie. Bedziesz mile widziany. Zadzwonie do nich.

Creasy pomyslat chwile i przytaknat. — Brzmi niezle. Jestes pewny, ze nie bede im
przeszkadzat?

Guido usmiechnat sie. — Mozesz pomoc Paulowi w gospodarstwie. To ciezka praca,
ktéra cie wzmocni. Zawsze lubites prace fizyczng. Bedzie z ciebie doskonaly rolnik.

Tak wiec, to zostato juz ustalone. Potem przeszli do rozmowy o pienigdzach. Guido
zaproponowalt, ze sfinansuje bron i ré6zne zakupy we Wioszech. W dalszym ciggu
dysponowat kontem w Brukseli i bedzie to o wiele prostsze, niz gdyby Creasy musiat
dokonywac nie konczacych sie przelewéw pienieznych. Moze mu zwrécic jak juz
bedzie po wszystkim.

—A jesli tego nie przezyje? — powaznie zapytal Creasy.
Guido wyszczerzyt zeby. — Nie zapomnij umiesci¢ mnie w testamencie.
Creasy odwzajemnit usmiech, ale nic nie powiedziatl — nie bylto takiej potrzeby.

Rozmawiali do pézna w nocy. Postanowili, ze Creasy wyjedzie za dwa dni promem
do

Palermo. Chciat po cichu przyjrze¢ sie bazie Cantarellego. Stamtad pojedzie
pociggiem do Reggio di Calabria, a nastepnie promem uda si¢ na Malte.

Prawie switalo kiedy przyjaciele skonczyli, ale oni tego nawet nie zauwazyli. Czuli
sie jak za dawnych czaséw. Wstali od stotu, a Guido wziat notes i jeszcze raz
przerzucit jego kartki, zeby upewni¢ sie, ze o niczym nie zapomnieli. Skonczywszy
podnidst wzrok i powiedziat: — Teraz tylko musisz dojs¢ do formy.

Creasy przeciagnat sie, ziewnat i postal mu smutny usmiech.

—Tak. Bede w formie jak najemnik.



KSIEGA DRUGA
10

“Melitaland” nie byt pieknym przyktadem budownictwa okretowego. Na wodzie
prezentowat si¢ niezgrabnie — nic sobie nie robigc z idealnych linii czy
przekrzywionych kominéw. Jego zadaniem byt przewéz samochodoéw, ciezaréowek i
ludzi przez dwie mile morskie dzielagce Malte i Gozo.

Creasy stal na najwyzszym poktadzie z walizkg u stéop. Wioski prom z Reggio miat
dwunastogodzinne opdznienie i wplynat do zatoki Grand Harbour na Malcie wczesnie
rano. Oszczedzito mu to spedzania nocy na duzej wyspie, wiec byt zadowolony —
chciat jak najszybciej znalez¢ sie na miejscu i wprowadzi¢ w zycie swdéj plan.

Statek minat maleinkka wysepke Comino, z jej wiezg obserwacyjng wznoszacq sie
wysoko ponad skatami. W dole, pod jaskrawo-btekitng wodg widoczne byto
piaszczyste dno. Creasy pamietat, jak ptywat tutaj przed osmiu laty w towarzystwie
Guido i Julii.

Zanieczyszczenie srodowiska minimalizowaty tu ptywy i prady — woda byta nadal
czysta, a linia wybrzeza nie oszpecona.

Spojrzat przed siebie, w kierunku Gozo — bardziej stromej i zielonej niz Malta, z
wioskami rozrzuconymi na wzgorzach. Byla to wyspa rozwinietego rolnictwa i pola
opadatly tarasami az do samej linii wody.

Gozo spodobato mu sie podczas poprzedniej wizyty. Wedlug jego doswiadczen,
brak podziatu na klasy w spoteczenstwie bylo czyms unikalnym. Najbiedniejszy rybak
wiedzial, ze jest réwnie dobry jak najbogatszy wiasciciel ziemski. Cztowiek, ktéry
uwazat sie za lepszego od innych, powinien unikaé Gozo. Pamietal, ze tamtejsi
mieszkancy sg hatasliwi i pogodni, a przy blizszym poznaniu, takze przyjacielscy.
Teraz rozlegt sie tumult, bo skrecali do matego portu Mgarr i pasazerowie
przepychali sie, zeby wysigs¢ jako pierwsi.

Przeszedt sie pod gore, do baru “Gleneagles”. Byt to stary, prostokatny budynek z
waskim balkonem wychodzgcym na zatoke. Guido kazal mu stad zadzwoni¢ do
rodzicéw Julii, zeby po niego przyjechali. Wnetrze miato wysoki sufit i panowat w nim
chtéd — cos w rodzaju stodoly, tyle ze z obrazami okolicznych krajobrazéw na
scianach i grupa miejscowych, podpierajacych bar.

Creasy zostawit walizke przy drzwiach. Widok poétlitrowych kufli z piwem
przypomniat mu, ze jest spragniony i gestem reki zamoéwit jedno na sprébowanie.
Barman, niski, lysiejgcy mezczyzna o okragtej twarzy, zapytat: — P6t litra czy litr?



—Pét, dziekuje — Creasy opadt na stotek i potozyt funta przed soba. Piwo byto
chtodne

i miato bursztynowy kolor, wiec pociagnat spory lyk. Kiedy barman wrécit z reszta,
Creasy zapytal: — Moze ma pan telefon do Paula Schembriego? Odpowiedzig byto
puste spojrzenie.

—Paul Schembri — powtérzyt. — Ma gospodarstwo w poblizu Naduru, musi go pan
znac.

Barman wzruszyt ramionami i odpart: — Schembri to pospolite nazwisko, a na Gozo
jest wielu farmeréw. — Odszedt dalej, zeby obstuzy¢ innych klientéw.

Creasy nie byt poirytowany. A nawet poczut aprobate. Ten cztowiek musi znaé
Paula Schembriego. Przeciez to taka mata wysepka. Ale jednoczesnie byta wyspa, na
ktorej broni sie prywatnosci. Nawet skromny najazd turystéw nie mégt tego zmienié.
Byli przyjacielscy dla obcych, ale nie udzielali im zadnych informacji, dopoéki nie
dowiedzieli si¢, kim s3g i czego chca. Mieszkaniec Gozo wypartby sie znajomosci z
rodzonym bratem, gdyby nie wiedzial, kto go wypytuje.

Tak wiec Creasy popijat piwo i czekat na odpowiedni moment. Potem zamoéwit
drugie, a kiedy je dostat, powiedzial: — Przystal mnie Guido Aurelio. Mam si¢
zatrzymaé u Paula Schembriego.

Oblicze barmana pojasniato.

—Ach, chodzito o tego Paula Schembriego? Rolnik, w poblizu Naduru?

Creasy przytaknat. — Wiasnie.

Barman popatrzyt na niego uwaznie i usmiechnat sie. Mial jeden z tych rzadkich
usmiechow, ktore rozswietlajg pokdj. Wyciagnat reke.

—Tony. Teraz cie pamietam. Bytes tutaj, kiedy Guido zenit sie z Julig. — Pokazal na

dalszg czes¢ baru. — To méj brat, Sam — na pokrytego smarem piwosza — to jest
“Pita” — i na

dwéch pozostatych — Michele i Victor — kiedy nie pija tutaj, obstuguja prom.

Creasy pamietal, ze nadzorowali zaladunek samochodéw i ciezaréwek i pobierali
oplaty. Przestat by¢ obcym. Tony podnidst stuchawke, wykrecit numer i powiedziat
cos po maltansku. Znowu powrdécit usmiech. — Joey niediugo przyjedzie tu po ciebie.



Sam postawit przed Creasym jeszcze pét litra piwa i machnat w kierunku Pity.
Creasy przypomniat sobie pijackie szalenstwa miejscowych mezczyzn oraz fakt, ze
jak raz zaczng stawia¢ sobie nawzajem kolejki, moze to potrwac¢ nawet poéitora dnia.
Czut sie dobrze i byt odprezony. Cos go taczyto z tymi ludzmi. Nie grozi mu juz grad
pytan, nikt nie bedzie weszyl, prébowal przypisa¢ go do jakiejs kategorii lub narzuci¢
falszywej przyjazni. Nie bedzie zadnego kretactwa. Badz tym, kim chcesz by¢. Réb
to, na co masz ochote. Uwazaj tylko zeby nie wiazi¢ na odciski, nie badz ztosliwy gdy
przyjdzie kolej na ciebie, a nade wszystko nie badz “dumny”. “Dumne” zachowanie
stanowito najciezszy grzech, jaki mozna

byto popetnié na Gozo, Mogto rownac sie z zarozumialstwem. Nawet jesli cztowiek
okazywal sie podpalaczem lub pederasta, mégt zostaé zaakceptowany, ale jezeli byt
“dumny” — nie byto mowy.

Creasy skonczyt piwo i napotkat wzrok Tony'ego. Nalezat on do rzadkiego rodzaju
barmanoéw, ktérzy wszystko widzg, bez wzgledu na to, jak sg zajeci.

Poruszat sie za barem, dolewajac napitkéw i znowu wziat lezacy przed Creasym
banknot.

—A sam to co? — zapytal Creasy.

Tony pokrecit glowa. — Za wczesnie dla mnie.

Po uptywie dziesieciu minut na usta powrécit mu usmiech, wziat kolejne dziesie¢
szylingéw i powiedziat: — Czemu nie — po czym przysunat sobie kufel piwa.

Po6zniej Creasy przekonat sie, ze Tony miat juz taki zwyczaj. Odmawiat drinka, po
czym przez dziesie¢ do trzydziestu minut zadawat sobie pytanie, dlaczego. Taka
bitwa z myslami zawsze konczyla sie usmiechem i nieuniknionym “Czemu nie!”.

Wszyscy na wyspie mieli swoje przezwiska i wcale sie nie zdziwit na wies¢, ze
barman nazywany jest Czemu Nie.

Na zewnatrz podjechat zdezelowany Land Rover i do baru wbiegt mlody cziowiek o
diugich nogach, otwartej twarzy i czarnych, kreconych wiosach. Wyciagnat
stwardnialg od pracy dion.

—Czesé, jestem Joey. Witaj na Gozo.
Creasy pamietalt mtodszego brata Julii jak przez mgle, ale miat on wtedy zaledwie

dziesie¢ lat. Joey popatrzyt na Tony ego, westchnat teatralnie i dostat piwo.



—Chyba specjalnie sie nie spieszysz, co? — zapytat z usmiechem. Creasy tez sie
usmiechnat i potrzagsnat gtowa.

Joey duszkiem wypit potowe piwa. — Tak lepiej. Caly dzien pakowalem cebule do
workow, a od tego zajecia strasznie chce si¢ pi€.

Rozpoczeta sie skromna popijawa. Angielski jest drugim jezykiem na wyspach
maltanskich i pijacy tylko od czasu do czasu przechodzili na swoj dialekt, aby
uwypukli¢ jakis aspekt opowiesci. Ma on sporo stéw pochodzenia arabskiego i
wiloskiego oraz pewien melodyjny rytm. Ze swojg znajomoscia obu tych jezykow,
Creasy czesto ich rozumiat. Zaczeli zjawia¢ sie rybacy, spragnieni po diugim dniu na
otwartych todziach i w grzejgcym stoncu. Nastepnie Michele i Victor wyszli, zeby
zdazy¢ na ostatni rejs promem.

Wiekszos¢ pijagcych zamienita piwo na mocniejsze trunki, a Joey popatrzyt na
zegarek.

—Ghal Madonna! Juz szésta, chodzmy, Creasy. Mama bedzie odchodzi¢ od
zmystow.

Wijechali pod strome wzgdrze przez mata wies Qala, a potem odbyli ostry zjazd w
dot i skrecili z drogi do Naduru.

Wiejski dom zbudowano w starym stylu wokét wewnetrznego podwérza i byt
przestronnym, kamiennym budynkiem. Jedno narozne skrzydto wygladato na nowsze
niz reszta i prowadzity do niego zewnetrzne schody.

Wysoka, pulchna kobieta wyszia z kuchni. Miata okragta, mitg twarz o wyrazistych
rysach; kiedy Creasy wysiadt, usmiechnela sie do niego, usciskata i ucatowata w
policzek.

—Witaj, Creasy. Kope lat — powiedziata posytajgc rozgniewane spojrzenie synowi.

—Creasy byt spragniony, mamo — wyjasnieniu towarzyszyto mrugniecie do
Creasy'ego i szelmowski usmiech.

Zdat sobie sprawe, ze przyjdzie mu mieszka¢ na tonie rodziny i moze to by¢ dla
niego krepujace, ale Laura krzatala sie, przygotowujac wielki dzbanek kawy, pytata
co sltychaé u Guido i pilnowata trzech garnkéw pyrkajgcych na wolnym ogniu na
duzej kuchence. Nie mogt dlugo czu¢ skrepowania. Jego obecnos¢ spotkata sie z
milczgca akceptacja, a uczucie to przybrato jeszcze na sile, kiedy Paul Schembri
wrécit z pola. Byt nizszy od zony i na pierwszy rzut oka wydawat sie chudy; miat
jednak muskularne rece o wyraznych bicepsach. Kiwnat glowag w strone Creasy'ego i
zapytat: — W porzadku?



Byto to najpowszechniej uzywane stowo na Malcie, bez wzgledu na jezyk, a szeroki
zasieg jego znaczenia rozciggat sie od pytania, przez stwierdzenie i powitanie, az po
pozegnanie. Rownalo sie francuskiemu Ca va, cho¢ byto czyms wiece;.

-W porzadku — odpowiedziat Creasy, a Paul usiadt i przyjat filizanke kawy od Laury.
Powital Creasy'ego w taki sposéb, jakby wrécit po jednodniowej nieobecnosci, a nie
po osmiu latach i to pozwolito Amerykaninowi jeszcze bardziej si¢ odprezyc¢.

Creasy kupit w Neapolu maty magnetofon i teraz wsunat do niego jedng z kaset
odzyskanych przez Guido z domu w Como. Lezat na wznak na 16zku i podczas gdy
Dr Hook wyspiewywat mitosne zale, rozmyslal nad swojg sytuacjq i ludzmi, ktérzy go
otaczali. Sugestie Guido, aby skorzystat z Gozo jako bazy uwazal za dobra; wiedzial,
ze spotka tam ciepte przyjecie ze strony Schembrich. Wiedziat rowniez, ze niedawno
odkupili od kosciota lezace odlogiem pola i ponowne uformowanie w tarasy oraz
przygotowanie tej ziemi bedzie wymagato ciezkiej pracy. Pomoc przy tym sprawi
Creasy'emu przyjemnos¢ i jeszcze na niej skorzysta. Guido przeprowadzit dluga
rozmowe telefoniczng z Paulem, wytlumaczyt mu stan Creasy'ego i opowiedziatl o
niedawnych wydarzeniach. Nie méwit nic o przysziosci.

Creasy otrzymat do swojej dyspozycji dwupokojowe mieszkanko. Znajdowato sie w

tym nowszym skrzydle, ktore miato osobne wejscie. Przy kolacji Paul wyjasnit, ze
kiedys stuzyto jako pomieszczenia do skladowania i strych na siano. Od slubu z Julig
Guido co roku przysytat im pienigdze i nie zmienito sie to po jej Smierci. Na poczatku
Paul byt zly — w koncu nie byli biedakami — i zagrozit, ze je odesle. Ale Guido byt
rozbrajajacy i stwierdzit iz robi to ze wzgledu na podatki. — Wiesz, jaki jest Guido —
zwrocit sie do Creasy'ego Paul.

Czes¢ pieniedzy przeznaczyli na odremontowanie magazynéw, aby Guido miat
wygodne miejsce i troche prywatnosci podczas corocznych wizyt. Byly tam dwa
duze pokoje i mata tazienka, wszystkie o tradycyjnych sklepieniach tukowych. Grube
kamienie zachowaly kolor jasnej ochry. Umeblowanie pokoi byto proste. Duze, stare
loze, komdodka z szufladami i drewniane kotki do powieszenia ubran na scianach w
sypialni. W drugim pokoju byto pare niskich, wygodnych krzeset, stolik do kawy i
barek dobrze zaopatrzony w trunki. Miat to by¢ jego dom na przynajmniej dwa
miesiace, ale juz tego pierwszego wieczoru Creasy czul sie wygodnie i jak u siebie.

Paul Schembri byt typowym rolnikiem o wartosciach zakorzenionych w zyciu, ktére
wypetnialy jedynie ciezka praca i cykl produkcyjny. Miat pienigdze w banku i
kazdemu moégt spojrze¢ prosto w oczy. Przypominal nieco kamienny mur otaczajacy
jego ziemie — suchy, lekko przykurzony, ale solidnie wykonany; jeden kamien
dopasowany do drugiego bez zaprawy, a mimo to bedacy w stanie oprzec sie



wiatrom gregale, ktére zima nadciggaja z Europy.

Laura byta bardziej towarzyska. Przypadkowy obserwator mégtby pomysile¢, ze
wiasnie ona dominowata w maizenstwie, ale byto to powierzchowne wrazenie.
Wysoka, swiadoma swego intelektu, nawet kiedy Paul na to pozwalatl, nie
wykorzystywata jego pozornej tagodnosci.

Joey odziedziczyt wieckszos¢ cech po matce i jego dociekliwy, otwarty umyst
pozostawatl w zgodzie z dobrg wola. Bedzie atrakcyjny dla kobiet, doszedt do
wniosku Creasy. Ciemny, przystojny wyglad niewatpliwie wzbudzi w nich uczucia
macierzynskie.

Intrygowala go dziewczyna, Nadia. Pracowata jako recepcjonistka w hotelu na
Malcie, ale miata wréci¢ do domu na weekend, aby pomoéc rodzinie w gospodarstwie.

Guido mowit mu, ze wyszta za angielskiego oficera marynarki i wyjechata do Anglii,
ale matzenstwo rozpadto sie przed rokiem. Creasy przypominat ja sobie jak przez
mgte ze slubu Guido. Nastolatka, o takiej samej tagodnej urodzie jak Julia. Miat
nadzieje, ze jej obecnos¢ nie spowoduje zadnych komplikacji. Na razie wszystko
ukfadato sie dobrze. Rano rozpocznie ¢wiczenia.

Dotart na dlugi grzbiet nad zatoka w Marsalforn i zatrzymat si¢ dla ztapania
oddechu. Dres pociemniat od potu. Stonce bylo jeszcze nisko — wzeszto zaledwie
przed godzing — i zatoka, ostonieta otaczajgcymi jg wzgorzami, wciaz pograzona byla
w cieniu. Usiadt na niskim kamiennym murku i gleboko zaczerpnat powietrza. Bolato
go cate cialo — zaskoczone migsnie protestowaly w ten sposéb przeciwko nagtej
zmianie aktywnosci. Przypominal sobie, ze nie wolno si¢ przecigza¢. Gdyby teraz
nadwerezyt jakis miesien, opéznitoby to caly program o dni albo i tygodnie.

Wstal przed switem i odbyt serie ¢wiczen wedlug dawnej musztry Legii, cho¢ nieco
je zlagodzit, aby nie zaczynaé¢ zbyt ostro.

Potem wzigt zimny prysznic i zszedt na dét. Zdziwit sie¢ zastawszy Laure w kuchni.
—Chadzam na wczesng msze o pigtej — wyjasnita z usmiechem. — Ktos musi si¢
pomodli¢ za wszystkich grzesznikéw w tej rodzinie.

Creasy zareagowat usmiechem. — Pomaédl si¢ i za mnie, Lauro — powiedziat
swobodnie. — Swoje nagrzeszytem.

Pokiwata gltowa, ale nagle spowazniala i spojrzata na maly, ztoty krzyzyk zwisajacy z
jego szyi.

—Jestes katolikiem? — zapytata, a Creasy wzruszyt ramionami.



—Sam nie wiem. Zrobita mu duzy kubek czarnej kawy i kiedy ja pit zeszli Paul i Joey,
ubrani do pracy

w polu.
—Mam zamiar pobiega¢ — powiedziat Creasy — potem troche poptywam. Czy pdézniej
bede mégt poméc wam przy tarasach?

Rolnik usmiechnat sie, przytaknat i wyprowadzit go na zewnatrz, po czym pokazat w
dot na morze.

—Jesli chcesz poplywac, to idz ta sciezka. Jest tam zatoczka, do ktérej mozesz
skoczyé

ze skal. Ma gteboka wode i nikt tam nie bywa. Mozna sie do niej dosta¢ tylko przez
moj teren

lub todzia.

Laura kazata mu po kapieli przyjsé na sniadanie i mysl o chtodnej wodzie oraz
jedzeniu sprawita, iz wstat i ruszyt wolnym truchtem w droge powrotna.

Zatoczka lezala na odludziu. Miata gteboka i czysta wode. Wapienne wybrzeze
erodowalo od spodu i powstata ptaska pétka, wystajagca nad morzem. Creasy
rozebrat sie i skoczyt. Przeplynat okoto stu metréw do pétnocnego kanatu w kierunku
Comino. Mala wysepka wygladata zapraszajgco bliska, ale wiedziat, ze do jej
najblizszego punktu jest prawie péttora kilometra. Kiedys, jak bedzie w lepszej
formie, poplynie tam; a jeszcze

poézniej, juz w naprawde dobrej kondycji, przeptynie tam i z powrotem.

W domu Laura przygotowata mu solidne sniadanie z szynki, jajek oraz swiezego,
cieptego chleba, smarowanego miejscowym, czystym miodem. Siedziala, pita kawe i z
satysfakcjg patrzyta jak w milczeniu opréznia talerz.

Pamietata go sprzed osmiu lat — kiedy przyjechat z Guido — réwnie milczacego jak
teraz. Wygladat na starszego i bezgranicznie znuzonego. Guido powiedziat im przez
telefon, jak blisko otart sie o Smieré¢.

Z uplywem lat pokochata ziecia jak rodzonego syna, a kiedy Julia zgineta,
rozpaczata z tego powodu, ale takze ze wzgledu na Guido.

Pamietala wieczér przed dniem slubu. Guido przyszedt porozmawiac¢ z nig i z
Paulem. Opowiedziat im cos niecos o swojej przesziosci i zapewnit, ze przyszios¢



bedzie zupetnie inna. Mowit o tym, jak kocha ich cérke, a takze o planach zwigzanych
z pensjonatem w Neapolu. Skonczyt zapewniajac, ze gdyby jemu sie cos stato, a
Julia potrzebowataby pomocy, na pewno otrzyma jg od Creasy‘ego.

Nastepnego dnia obserwowala jak duzy, milczagcy Amerykanin usituje dostosowac
sie do ducha i wesotosci lokalnego wesela. Wyczuwata przyjemnosé, jaka sprawiato
mu szczescie przyjaciela i instynkt podpowiadat jej, ze to co Guido powiedziat im
poprzedniego wieczoru, byto prawda. Guido podat jej adres nastepnego miejsca
pobytu Creasy’'ego w Brukseli i to wlasnie ona wystata telegram zawiadamiajacy o
smierci Julii, telegram, ktéry sciagnat go z Afryki do Neapolu, bo chciat by¢ z
przyjacielem. Teraz podjeta milczace postanowienie, ze pomoze mu odzyskac sily.

Po sniadaniu Creasy poszedt na pola, odnalazt Paula, zdjat koszule i wzigt sie do
pracy u jego boku. Budowanie na sucho muru z luznych kamieni wymaga pewnej
umiejetnosci. Kamienie muszg by¢ starannie dobrane i odpowiednio utozone jeden
na drugim. Paul byt zdziwiony jak szybko pomocnik opanowat te zrecznosé, ale
Creasy mial wrodzony talent do tego rodzaju konstrukciji.

Mimo to, po godzinie plecy bolaly go od bezustannego schylania sie, a dionie byly
podrapane od kamieni i pokryte pecherzami. W potudnie Paul oglosit przerwe i
Creasy poszedt do zatoczki, aby wymoczy¢ dtonie w morskiej wodzie.

Lunch byt prostym positkiem z zimnych mies i salaty, a po nim wszyscy udali sie na
sjeste, zeby przeczekaé¢ najgoretsza pore dnia. Grube, kamienne mury i wysokie,
lukowate sufity utrzymywaty chtéd w pokojach, dzieki czemu Creasy spat dobrze
pomimo obolatego ciata. Wstat o trzeciej, sztywny i z bolacymi, pottuczonymi rekami.
Mito bytoby troche poleniuchowaé, prawie dat sie skusi¢, ale pomyslat o
wyznaczonym celu i poszedt wraz z

Paulem na tarasy. Kiedy nabral wprawy, obaj czynili duze postepy, pracujgc obok
siebie w milczeniu. Po kilku godzinach Laura przyniosta im zimne piwa i wiaderko
lodu.

Zganita Creasy'ego za spalone stoncem plecy i z ciekawoscia przygladata sie jego
bliznom, zaréwno starym, jak i nowym.

—Ty rzeczywiscie jestes posiekany, Creasy — stwierdzita. — Powinienes na state
zajac

sie rolnictwem.
Wéwczas zauwazyla stan jego rak i tym razem byta autentycznie zla na Paula.

—Jak mozesz pozwala¢ mu pracowac z takimi rekami? Popatrz na nie!



Paul wzruszyt ramionami. — Sama sprébuj mu powiedzie¢.
Wziela dionie Creasy'ego w swoje i przyjrzata im sie.

—Nie szkodzi — zapewnit ja. — P6zniej pdjde poptywac, stona woda to dobra kuracja.
Za

pare dni stwardniejg. — Odwrécita dionie, popatrzyta na platanine blizn i potrzasneta
gtowa.

—Rolnictwo — powiedziala stanowczo - jest znacznie bezpieczniejsze.
Nastepne trzy dni byly najtrudniejsze. Codziennie wieczorem Creasy padat na t6zko
kompletnie wykonczony.

Ale ustalit sobie rozkiad zajeé, pewien schemat: wczesnie rano bieg, potem
plywanie, z kazdym dniem dluzsze, nastepnie praca w polu, bez koszuli i w upalnym
stoncu, jeszcze jedna kapiel wieczorem i pdjscie wczesnie do t6zka, zaraz po kolaciji.
Przez te pierwsze dni przechodzit prawdziwe meczarnie, zwlaszcza rano, kiedy
rozluzniat zesztywniate i nie reagujgce miesnie. Zakladal, ze dopiero po dwéch
tygodniach rozkreci sie na dobre. Bél dziatat pobudzajgco. Niezmiennie przypominat
mu o celu, przypominat tez o dziewczynce oraz o tym, co jej zrobili i wzbierata w nim
nienawis¢, ktéra nie tylko doréwnywata bélowi, ale go przerastata.

Paul i Joey byli Swiadkami tego pewnego wieczoru, kiedy siedzieli na patio pod
gotym niebem, popijali kawe oraz brandy i spogladali w kierunku bryly Como, poza
ktérg widoczne byly swiatta Malty.

Swiatla przywiodly na pamieé Creasy'emu jego przybycie do Neapolu przed tak
wieloma miesigcami rosnaca przyjazn z Pintg i tych pare ostatnich tygodni, kiedy byt
prawdziwie szczesliwy.

Przeniést sie myslami do ostatniego dnia, a potem do szpitala, w ktéorym Guido
powiedziat mu o jej Smierci.

Paul odwrécit sie, zeby cos powiedzieé, ale na widok wyrazu twarzy Creasy'ego
stowa uwiezly mu w gardle. Widziat jak nienawis¢ unosi si¢ nad tym cztowiekiem
niczym mgta nad zimnym morzem.

Amerykanin raptownie wstat, powiedzial im dobranoc i poszedt do t6zka, Joey
popatrzyt na ojca, a jego zwykle tak pogodna twarz, byta zaklopotana i ponura.

—On sie spala od srodka. Ma w sobie ogien. Jeszcze nigdy nie widziatem, zeby ktos



byt tak smutny i tak rozgniewany jednoczesnie.
Paul tylko skinat gtowa.

W sobote przyjechala do domu Nadia. Siedziala przy kuchennym stole gdy trzej
mezczyzni weszli na potudniowy positek.

—Creasy, pamietasz Nadie — powiedziata Laura, gestem reki wskazujgc cérke.

—Ledwo, ledwo — odpowiedzial, po czym zwrécit sie do dziewczyny: — Miatas wtedy
kucyki.

Usmiechnela sie, zmigkczajgc ostre rysy atrakcyjnej buzi, a nastepnie wstata i
pocatowata go w policzek.

Byta wysoka i szczupta, ale miata nieco dziwny chéd. Dtugie nogi byly jakby
sztywnawe — nie mato atrakcyjne, ale inne — natomiast biodra poruszaty sie bardziej
niz normalnie.

Podczas lunchu posylat jej ukradkowe spojrzenia. Uczynita pozostatych bardziej
rozmownymi, droczac sie z Joey'm na temat jego kaca, a potem stajac po jego
stronie, kiedy matka zaczeta go gani¢ za to, ze wrécit dopiero o drugiej nad ranem, a
o swicie musiano sitg wyciaggna¢ go z tézka i zagonié¢ do roboty.

Miala inteligentng twarz. Zbyt ostre rysy nie dodawaly jej wielkiej urody, ale wysokie
kosci policzkowe i petne usta czynily jg ciekawa. Popatrzyta na Creasy'ego i
zauwazyta, ze patrzy na nia.

—Jak ma sie Guido? — zapytala.
—Dobrze.

—Czy méwit kiedy przyjedzie? Creasy pokrecit glowa i zastanawiat si¢ czy cos jest
miedzy Guido a tg dziewczyna.

Byta bardzo podobna do Julii, troche wyzsza i szczuplejsza, ale takie same powazne
oczy stanowity przeciwienstwo dla szybko przywolywanego usmiechu. Bytoby
calkiem naturalne, gdyby podobata sie Guido. Od smierci Julii mineto juz pie¢ lat. Ale
potem przypomnial sobie — od jej powrotu na Malte nie minat jeszcze rok, a zreszta,
Guido bytby mu powiedziat. Mieli tego rodzaju uktad.

Po lunchu mezczyzni poszli do swoich pokoi na sjeste, a ona zostata w kuchni
pomoéc matce pozmywaé naczynia.

Przez chwile robity to w milczeniu i nagle powiedziata: — Zapomniatam... to znaczy o



tym, jaki on jest — troche oniesmielajacy.

Laura zgodzita sie — Tak. Niewiele méwi, ale zadomowit sie i bardzo pomaga ojcu. —
Na moment popadta w zamyslenie, a potem dodata: — Lubi¢ go. Wiem jaki jest, a
ojciec uwaza, ze ma specjalny powoéd aby odbudowywaé forme, bo potem odejdzie i
zabije wielu ludzi.

Nadia w milczeniu wycierata naczynia, a po chwili zapytata: — lle on ma lat?

Laura zamyslita sie nad tym. — Musi dobiegaé piecédziesiatki. Jest pare lat starszy
od Guido. Ma szczescie, ze w ogdle zyje. Te jego blizny sg okropne.

Nadia ustawita naczynia i schowata je do szafki.

—Ale jest mezczyzna — z zadumag stwierdzita, jakby moéwita sama do siebie, a potem
usmiechnela sie na widok ciekawosci na twarzy matki — ciekawosci z minimalng
domieszka smutku. — Ale przynajmniej jest mezczyzng — powtorzyta. — Nie ma co do
tego najmniejszej watpliwosci.

W ustach Nadii nie byt to nadzwyczajny komentarz. Na wszystkich mezczyzn
patrzyla w pewien szczegdlny sposéb — momentalna ocena na pierwszy rzut oka,
oparta na ciezkim doswiadczeniu.

Jej maz byt przystojny i inteligentny. Zawarta matzenstwo z radoscia i nadziejami.
Bajka, romantyczne zaloty. Tance, przyjecia, podniecenie zwigzane z wyjazdem za
morze, szerokie horyzonty, a potem stopniowe uswiadamianie sobie, ze cos jest nie
tak i w koncu koniecznosé pogodzenia sie z rozwianym marzeniem.

Miatl sktonnosci homoseksualne — od dawna ttumione. Dla niego malzenstwo byto
czescig zaprzeczenia. Znal swoje inklinacje i walczyt z nimi — robit to od okresu
dojrzewania. Ale to byta z géry przegrana wojna, a ostatnia jej bitwa byto matzenstwo
z Nadia.

Koniec nadszedt w nagly i obrzydliwy sposéb. Przyjecie w bazie marynarki w
Portsmouth. Wszyscy pili za duzo. Nie widziala go, a potem znalazta nagiego z jakims
kadetem i juz nic jej to nie obchodzito — pogodzita sie z tym, kim byt.

Nastepnego dnia odleciata na Malte.

Zlozyta prosbe o uniewaznienie malzenstwa, ale takie sprawy zwykle ciggnely sie
bez konca. Kowboj udzielit im slubu, a teraz wystalt dokumenty do Watykanu i w swdj
szorstki sposéb prébowat jg pociesza¢ oraz ttumaczyé, dlaczego musi to tyle trwac i
na czym polegaja trudnosci. Trzeba znalez¢ swiadkoéw i spisa¢ ich zeznania, a
wowczas anonimowi, pozbawieni twarzy sedziowie podejma decyzje, przy czym
mogaq im zejs¢ na tym cale lata. Dlaczego? Malzenstwo to rzecz swieta. Czyz oni nie



widzg boélu i ludzi? Kowboj widziat i ogarnat go

ogromny smutek, gdy przyszita do jego konfesjonatu, zeby poprosi¢ o wybaczenie
popetnionych grzechéw, po czym wymienita mezczyzn, z ktérymi spata. Najpierw
miody rybak z Mgarru. — On jest mezczyzna, ojcze, a ja potrzebowatam kontaktu z
prawdziwym mezczyzng — a pozniej od czasu do czasu turysci, ktérych spotykata w
hotelu, gdzie pracowala. Na swéj sposob rowniez pozbawionych twarzy, jak owi
sedziowie. Spedzali dwa tygodnie, zdobywajac opalenizne i korzystajac z egzotyki
miejscowych dziewczyn.

Nie potrafila sie z tym pogodzi¢. Wiedziala, ze ludzie gadaja, a nawet jej wspotczujg i
tego wilasnie nie mogta scierpie¢. Pragnefa normalnego zycia. Tak ja wychowano —
rodzina, dzieci, szacunek. Nawet jesli sedziowie w Watykanie przyznaja jej
uniewaznienie, zdecyduja, ze w oczach Boga maizenstwo nie miato miejsca — co
wtedy? Miata dwadziescia szes¢ lat. Czy ktos z miejscowych zechce sie z nig ozenic¢?
Po calej tej gadaninie w tak niewielkiej spotecznosci? Pozostawal wyjazd za granice.
Wocale ja nie pociggat. Potrzebowata rodziny -jej solidnosci i oparcia. Domu, w ktéorym
sie urodzita i wychowata. Nawet samej ziemi. Ona nie kfamata, nie ulegata zmianom,
nie przebierata sie w falszywe ubrania. Dokladnie z tego powodu wrécita do domu,
nawet z Malty. Cokolwiek zrobi, bedzie to miato miejsce w tym domu, bo tam jest
bezpieczna.

P6znym popotudniem wzieta kostium i poszia Sciezkg do zatoczki. Na wystajacej
skale zobaczyta lezagce rzeczy, a w kanale ptywajacego Creasy'ego. Usiadla i patrzyta
jak pokonuje mniej wiecej dwiescie metréow, a potem zawraca.

—Myslatam, ze plyniesz na Comino — powiedziata, kiedy wyszedt z wody.

—Poptyne, w przysztym tygodniu — odpowiedzial siadajac koto niej i dyszac z
wysitku. — Chcesz poptywaé? — zapytalt.

—Tak, odwré¢ wzrok, musze sie przebrac.
Minute pdézniej, odziana w jednoczesciowy, czarny kostium, wykonata tadny skok do
wody.

Byta dobra ptywaczka i wyplynela z zatoczki do kanatu. Zastanawiata sie czy on
rzeczywiscie doptynie do Comino. Mégt tam by¢ silny prad. Czuta go nawet teraz,
blisko brzegu. Poczatkowo miata zamiar wspomnie¢ o nim, ale powstrzymata sie. Byt
rodzajem mezczyzny, ktéry mogtby przyjac¢ rade kobiety jako obelge.

Potem lezeli obok siebie na skale w zachodzacym stoncu. Zapytata go o Guido i
pensjonat. Ani stowem nie wspomniata o porwaniu i strzelaninie. Czytata o nich we
wiltoskich gazetach. Chcialaby wiedzie¢ wiecej — ale poczeka.
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Creasy szybko jechat zdezelowanym Land Roverem w dét wijgcej sie drogi do

Cirkewwa. Widziat jak na poktad “Melitalandu” wjezdzajg ostatnie samochody. Jezeli
nie zdazy, przyjdzie mu spedzi¢ noc na Maicie. Kiedy znalazt sie¢ na podjezdzie,
wiasnie rzucono cumy i podnoszono pochyinie. Kilkakrotnie uderzyt dionig w klakson
i z ulgg zauwazylt, ze Victor macha z niej do niego. Pochylnia zostala ponownie
opuszczona.

—Byles o wlos — powiedziat Victor wyszczerzywszy zeby.

Creasy odwzajemnit usmiech. — Méwiono mi, ze zawsze sie sp6zniasz — popatrzyt
na

zegarek. — Tymczasem jestes dwie minuty przed czasem.
—To wyjatkowy dzien — odpowiedziat Victor. — Wieczorem jest przyjecie, wiec chce
najpierw wypié¢ pare drinkéw. Wtedy tatwiej o nastrdj.

Creasy wiedzial, ze “pare drinkéw” nalezy rozumie¢ jako dwugodzinng sesje w
“Gleneagles”. Cé6z, tym razem miat sie do nich przytaczy¢. Czul, ze zastuzyt na to.
Zaczal juz trzeci tydzien i najgorsze mial za sobga. Jego migesnie w koncu pogodzity
sie z faktem, ze dilugie wakacje dobiegly konca. Do petnej formy byto mu jeszcze
daleko, ale stanowito to tylko kwestie czasu; odzyskiwal dawng wytrzymatose¢.
Koordynacja juz byta dobra, a nalezato spodziewac¢ sie dalszej poprawy.

Spedzit takze efektywne popotudnie w St Elmo, starym forcie bronigcym dostepu do
Wielkiego Portu. Wpadt na to dzieki artykutowi prasowemu, jaki Joey przeczytat pare
wieczorow wczesniej. Relacjonowat prébe porwania samolotu w Niemczech i
opisywat interwencje specjalnego oddziatlu antyterrorystycznego. Paul wspomniat, ze
taki oddzial stacjonowal na Malcie. Jego bratanek, George Zammit byt oficerem
policji i jego dowddca.

To dato Creasy'emu do myslenia i nastepnego dnia zapytat Paula czy jego bratanek
pozwolitby mu pocéwiczy¢ z oddzialem. Paul bez stowa podnidst stuchawke i w kilka
chwil zatatwit sprawe.

Byto to pozyteczne popotudnie. Pluton specjalny korzystat z broni pozostawionej
przez Brytyjczykow: pistoletéw maszynowych Sterling oraz réznorakiej broni
recznej. W lochach fortu mieli Swietna strzelnice z ruchomymi celami i Creasy z
przyjemnoscig znowu poczut pistolet w dioni. Byt nieco zesztywnialy i wedle swoich
wilasnych kryteridow, troche niezdarny, ale to miato ulec poprawie przez kilka



kolejnych tygodni. Po zajeciach na strzelnicy pietnastu ludzi plus Creasy udato sie
do sitowni na ¢wiczenia fizyczne i trening walki wrecz bez broni. Tworzyli dobry
oddzial; juz doswiadczony, ale jeszcze peten entuzjazmu i gotéow do ciezkiej pracy.
George Zammit, wysoki, przyjacielski policjant, okazat sie bardzo serdeczny, a potem
z uwagaq przygladat sie jak Creasy radzi sobie z bronia.

Teraz, kiedy “Melitaland” sapatl, mozolnie pokonujac kanat do Gozo, George
zadzwonit do wuja.

—Paul, wiesz jakiemu cztowiekowi udzielasz gosciny w swoim domu?

—Jest przyjacielem Guido — odpowiedziat Paul. — Chyba nie sprawit zadnych
ktopotéw?

—Ani troche. Ale Paul, on jest zawodowcem — specijalistg. Co on wlasciwie robi na
Malcie?

Paul opowiedzial mu o porwaniu, a takze o tym, ze Creasy byt juz bliski odzyskania
formy.

—Chyba nie zamierza tutaj pracowac, co? — zapytat George.

—Na pewno nie. Oczywiscie, wiem, ze jest najemnikiem. Guido tez nim byt. Jaka
prace mégiby tu wykonywaé tego typu cziowiek?

George zasmiat sie.

—A wiec nie planujecie coup d‘etat?

W odpowiedzi tez ustyszat smiech. — Jest az tak dobry?

Nastgpita pauza, po ktérej George powiedzial: — Najlepszy, jakiego widzialem, a

przechodzitem liczne szkolenia w Anglii i Wioszech. Z bronig obchodzi sie tak, jakby
nie wypuszczat jej z rak od fona matki — z ogromnym, ogromnym doswiadczeniem.

Znowu chwila ciszy, a potem George zapytal: — Mogtbys zaprosi¢ mnie na kolacje,
Paul? Postanowitem nie zadawaé¢ mu zadnych pytan przy pierwszym spotkaniu,
bytoby to niegrzeczne. Ale chcialbym dowiedzieé¢ si¢ o nim wiecej. Brakuje nam
instruktorow, wiec moze mégtbym z niego skorzystac¢ — nieoficjalnie, rzecz jasna.

Paul zaprosit go na kolacje w nadchodzaca sobote i odlozyt stuchawke z poczuciem
zadowolenia.

Creasy zjechat z promu jako ostatni, a Victor usiadt na siedzeniu obok przed krétka
jazda do “Gleneagles”. Bar byt zatloczony i hatasliwy, ale ttumek rozstapit sie, robigc



im przejscie. Pita wlasnie rozdzielat rundke i podat pét litra piwa Creasy'emu. Byta to
godzina ciezkiego opilstwa po solidnie przepracowanym dniu. Z przeciwlegtego
konca baru zamachat Joey, a Creasy zauwazyt Nadie, siedzaca przy jednym z
nielicznych stolikow z zong Victora, Usmiechnela sie do niego i uniosta szklanke, a
on poczut skrepowanie. Cos zaczynato sie miedzy nimi rodzi¢.

Prawie codziennie razem ptywali. Nie narzucala sie, zwykle byla milczaca —
pograzona we wlasnych myslach. Mimo to nieustannie przebywala gdzies na
peryferiach jego umystu.

W koncu zaakceptowat przemiane, jaka w nim zaszta. Stat sie bardziej Swiadom
ludzi i ich osobowosci — a takze tego, ze pociggala go fizycznie ze swoim sztywnym
chodem, diugq talig i powazng mina.

Znowu popatrzyt na nig i zauwazyt, ze przyglada mu sie z badawczym wyrazem
twarzy. Zdazyt juz przywyknaé do tego spojrzenia. Najwyrazniej prébowata go
ocenig.

Odwrécit sie i dat znak Tony'emu, aby ponownie napetnit szklanki przy barze. -
Sobie tez nalej.

—Dzieki, Creasy, ale jeszcze jest za wczesnie.

Creasy polozyt pienigdze na barze i cierpliwie czekat. Wokoét niego toczono rozmowy
i omal nie dat za wygrana, kiedy doczekat sie szerokiego usmiechu Tony'ego.
—Czemu nie!

W sobote tuz po swicie Creasy wyruszyt wodnym szlakiem do Comino. Ostroznie
rozktadat sily, kierujac sie na niebiesko-biaty hotel. Byt leciutki wiaterek, ledwo
faldujgcy wode, ale wiat od zachodu i ciut wzmagat prad. Creasy nie sprawdzit
plywow, bo nie uwazat tego za konieczne; ale kiedy znalazt si¢ w potowie odlegtosci
miedzy wyspami, coraz lepiej widziat hotel i zdat sobie sprawe, ze znosi go na
wschod. Przyspieszyt uderzenia, ale szybko stato sie jasne, ze nie wygra z pragdem.
Pomyslal, ze moze doplynaé do drugiej zatoczki na wschéd od hotelu, ale znowu go
znosito i przeklal wlasng gtupote. Za ta zatoczka linia brzegowa wznosita sie
wysokimi, niegoscinnymi skatami, wiec zawrécit do Gozo. Zaczynalo go ogarnia¢
zmeczenie i Swiadomos¢, ze moze utkngé¢ miedzy wyspami.

Przestatl walczy¢ z pradem, oszczedzajac sity na ewentualny krytyczny wysitek po
wyrwaniu sie z putapki przyptywu i wyptynieciu na gleboka wode. Przed sobg miat
potudniowo-wschodnie wybrzeze Gozo i widziat czerwone piaski plazy Ramla. Ale
byto do niej daleko; dobre dwa kilometry. Znowu zaczat ptynaé¢, wolno, z coraz
wiekszym zmeczeniem.



Byt juz bardzo wycienczony, kiedy ustyszat pokaszliwanie silnika diesla, podniést
gtowe i ujrzat kolorowo oswietlong t6dz rybacka. Na dziobie dostrzegt dwie sylwetki,
rozgladajgce sie po wodzie — byli to Nadia i Joey. Sprébowat krzykng¢, zamachat
reka i poszedt pod wode, plujac przy proébie ztapania oddechu. Zobaczyli go,
zawrocili i juz po chwili podptyneli obok. Byt zbyt staby, zeby sie podciggnaé, wiec
Joey skoczyt za burte, wsunat pod niego ramie, a dwaj rybacy chwycili go za rece i
wciggneli na pokiad.

Lezat w luce odplywowej, z trudem tapigc powietrze, a potem zwymiotowat morska
woda.

Dopiero po dziesieciu minutach byt w stanie usigs¢ na rufie, gteboko oddychajac.
Nadia z ukrycia obserwowala jego zagniewana twarz. Stata w oknie swojej sypialni,
zobaczyla jak wyplywa na kanat w swietle poranka i domyslita sie, ze sprébuje
dotrze¢ do

Comino. Widziala jak porwat go prad i jak z wielkim wysitkiem, bez skutku, prébuje
wréci¢ do Gozo, wiec zawotata Joey'ego. Pognali do Mgarr Land Roverem.
Wiekszos¢ rybakow byla juz na petnym morzu, ale jedna t6dz wiasnie konczyta
przygotowania. Na szczescie rybacy, bracia nazwiskiem Mizzi, pili do pézna w
“Gleneagles” poprzedniego wieczoru i kac nie pozwolit im na zbyt wczesne wyjscie w
morze. Nadia i Joey wskoczyli do todzi, pospiesznie ttumaczac o co chodzi.

—Miales szczescie, Creasy — powiedziata. — Z tatwoscia mogliSmy cie nie zauwazy¢.

—Wiem - przyznat. — To byla cholerna glupota. Powinienem byt sprawdzi¢
przyplywy. Zobaczyla, ze spoglada w kierunku Comino, a potem wraca wzrokiem do
Gozo, z

zacietym wyrazem twarzy. Nienawidzit tego kawatka wody. Domyslala sie, ze
sprobuje znowu, i to wkrétce.

Po powrocie do przystani Creasy poprosit Joey'ego o pie¢ funtéw i usitowat je
wcisnag¢ rybakom. Byto juz za pézno, aby mogli wyptynaé. Pokrecili glowami ze
Smiechem.

—Jestes najwieksza sztuka, jaka zlowiliSmy tego lata — powiedziat jeden z braci.

Drugi zgodzit sie z nim. — Zastanawiam si¢ czy kaza¢ cie usmazy¢, czy upiec na

roznie.

Wszyscy razem poszli do “Gleneagles” i Creasy postawit im drinki, stojac przy
barze w slipkach.



Dalo to okazje do ubarwienia powszedniosci. Tony przygotowat swoj wiasny srodek
dla niedosztych topielcéw — wielki kubek goracej, stodkiej herbaty, zaprawionej
sporym kieliszkiem brandy i rumem, starannie odmierzonym z dozownika. Byt z
niego tak dumny, ze sobie tez zrobit to samo. Potem Victor i Michele przyszli po
pierwszym kursie promu, a wystuchawszy relacji, rowniez postanowili sprobowac.

—Trzeba by¢ albo barmanem, albo pét-topielcem — sprzeciwit sie Tony.
—Kwalifikujemy sie — powiedziat Victor. — Wczoraj wieczorem na pét utoneliSmy tutaj
—od wewnatrz.

Pita przyszedt na swojego przedsniadaniowego klina i zaczela sie zabawa.

—S3 ci wdzieczni, Creasy — powiedziata Nadia z lekcewazaca kping. — Kazdy pretekst
jest dobry, zeby sie upié¢ przed lunchem.

Pita przytaknat uroczyscie. — Szkoda, ze nie utonates naprawde, Uomo. Moglibysmy
odby¢ bankiet na calego — usmiechnat si¢e. — To znaczy, wiesz, w ramach
kondolenciji. Kiedy jechali do domu, Creasy zapytat: — Co miato znaczy¢ to Uomo?

—To twoje przezwisko — wyjasnit Joey. — Kazdy w Gozo musi mie¢ jakies
przezwisko.

Creasy przez chwile rozwazat to w milczeniu. Uomo znaczyto po wiosku tyle co

mezczyzna. Byt to sympatyczny przydomek. Doszedt do wniosku, ze po porannym
popisie powinni byli nazwaé go “Palant”.

Ale oznaczato to, ze zostatl zaakceptowany. Obcy nie zastuguja na przydomki.

George i Creasy siedzieli we dwéch na zewnetrznym patio. Z przyjemnoscia jedli
kolacje. Laura i Nadia poswiecity jej przygotowaniu wiekszos¢ popotudnia: minestra,
potem timpana po maltansku, nastepnie kroélik stufato, a na deser owoce i miejscowy
pieprzny ser z koziego mleka. Ledwo unikngwszy nieszczescia rano, Creasy spedzit
spokojny dzien. Po potudniu pojechat na posterunek policji w Rabacie i poprosit o
tabele ptywow.

Zauwazyl, ze Paul i Joey celowo gdzies sie wybrali i zostawili ich dwéch samych.
Nadia przyniosta tace z koniakiem i kawg, po czym wroécita do kuchni.

George w zamysleniu napehnit i nabit fajke. Creasy nalal kawy i koniaku. Wiedziat, co
go czeka. George uznal za stosowne pouczy¢ go.

—Wiesz, ze odpowiadam za bezpieczenstwo na tych wyspach?



Creasy przytaknat i podat mu filizanke. — Chcesz wiedzie¢ czy stanowie zagrozenie
dia

bezpieczenstwa?

George machnat fajkg z dezaprobata. — Nie, Paul mi wytlumaczyt, dlaczego tu
jestes. Dzisiaj rano wystatem teleks do Paryza.

Creasy byt zaskoczony. — Do Paryza?
—Tak — do Interpolu — jego usmiech zapobiegt ewentualnej urazie.— To nie tak, jak

myslisz. Po prostu od paru lat wiele krajow ma oko na wszystkich znanych
najemnikow —

nawet po fiasku w Angoli. Wygodniej jest mie¢ wszystkie dane zebrane w Paryzu.
Zrozum,

nie ma w tym zadnych implikacji kryminalnych.
Creasy nadal milczat i po chwili George ciggnat dalej.

—Chodzi o to, ze pozwolitem ci w czwartek przytagczy¢ sie do naszego oddziatu, bo
jestes przyjacielem mojego wuja; gdybys jednak miat tu zostaé na state, musze
nabra¢ pewnosci, ze nie ma jakichs przeszkéd.

—Rozumiem — powiedziatl Creasy. — Czy sq jakies przeszkody? — George pokrecit
glowa, siegnat do kieszeni marynarki, wyjat ztozong kartke papieru i podat mu ja.

—Oto teleks, jaki przyszedt w odpowiedzi. Dostatem go dzisiaj po potudniu —
wzruszyt ramionami. — Wlasciwie nie powinienem ci tego pokazywaé.

Creasy czytat, podczas gdy George pykat z fajki. Po bardzo ditugim milczeniu,
Creasy powiedzial: — Co znaczy ta koncowka?

George pochylit sie i przettumaczyt zakodowany przypisek. — Nie ma motywac;ji

politycznej. Nic nie wiadomo o zwigzkach z organizacjami kryminalnymi. Nie nalezy
do zadnych ugrupowan. Na zyczenie stuzymy dodatkowymi szczegotami. Creasy
ztozyt kartke, oddat jg i znowu zapadta ciezka cisza.

—Czy to sie zasadniczo zgadza?

Creasy przytaknat i po raz pierwszy pozwolit sobie na usmiech. — Z wyjatkiem tego,
ze



nie jestem juz ochroniarzem. O jakich innych szczegétach oni méwiag?

—Wystalem zapytanie drugiego stopnia — wyjasnit George. — Jest tansze, a nasz
wydziat

nie nalezy do bogatych. Wiec dostarczyli mi skrécony wykaz informacji. Na
zapytanie

pierwszego stopnia musieliby przekaza¢ absolutnie wszystko, co o tobie wiedza.

Creasy byt pod wrazeniem. — Jak oni zbieraja te informacje?

—Gléwnie poprzez stuzby wywiadowcze — odpowiedziat George. — Wymieniamy sie
nimi. Najemnicy bywaja dokuczliwi. Na przykiad zajeli Komory na Oceanie Indyjskim i
niejako wzieli je w osobiste lenno — w twoim zawodzie zdarzajqg sie fajdacy, Creasy.

—Masz racje — przystat Creasy — a ci tajdacy utrudniajg zycie nam, fajdakom. —
Spojrzat na George'a badawczo. — Obawiasz sie, ze cos takiego mogtoby stac sie

tutaj?

George potrzasnat glowa. — Ani troche. Ale jesteSmy neutralnym krajem. Nie ma juz
obcych baz. Mozemy sami zadba¢ o siebie, cho¢ nie wszyscy sa co do tego zgodni.
Chodzi o to, ze Malta znalazta sie w samym centrum wydarzen. Nie chcemy aby
ludzie, ktérzy planujg akcje gdzies indziej w tym regionie, urzadzali sobie na Malcie
bazy.

—Jestem samotnikiem — powiedzial Creasy z lekkim usmieszkiem. — Jak méwi ten

raport, nie mam nic wspoélnego z zadnymi ugrupowaniami ani jakichkolwiek planéw,
ktore

mogtlyby ci sprawi¢ kltopoty. Jestem tutaj tylko po to, by odzyskac¢ forme.
—Doskonale — powiedziat George. — Mozesz korzystac¢ z naszych obiektow —
nieoficjalnie, oczywiscie.

—Jestem wdzieczny.

George usmiechnat sie. — Jest jeden warunek — nic ucigzliwego. — Poklepat sie po
kieszeni. — Masz ogromne doswiadczenie. Chce je wykorzystac.

—Jak?

George'owi zgasta fajka i zajat sie jej ponownym zapaleniem, zbierajgc przy tym



mysli. Potem zaczat dluzsze wyjasnienia.
—M4éj oddziat zostat powotany na wypadek jakichs lokalnych incydentow. Atakéw

terrorystycznych, préb porwan samolotéw i tak dalej. W tych czasach prawie kazdy
kraj ma

taki oddziatl. Ale brakuje ludzi z autentycznym doswiadczeniem. W przeszitosci Malta
zawsze

byta okupowana przez obce sity, ktére zapewnialy bezpieczenstwo. Mamy niewielka

jednostke wojskowa. Nie jestesmy bogatym panstwem, wiec nie mozemy sobie
pozwoli¢ na luksus wojska z prawdziwego zdarzenia, wiec nasi zolnierze angazujq sie
takze w cywilne przedsiewziecia — budowe drég i temu podobne. Ogranicza to
koszty, wiec ma moje poparcie. Chodzi o to, ze nie sta¢ nas na sprowadzenie
instruktorow do wszystkich rodzajéw walk. Brytyjczycy troche pomagali przed
odejsciem, a Libijczycy podarowali nam sprzet -helikoptery, kutry patrolowe
marynarki i tak dalej, a takze pomogli przy nauce ich obstugi. Ale jesli chodzi o
specjalistyczne prace, brakuje nam zaréwno doswiadczenia, jak instruktoréw. Moj
oddziat na przykiad. Wyjezdzalem za granice na przeszkolenie i przekazuje im
wszystko, czego sie nauczylem, ale nigdy nie bralem udziatu w walce. Zmuszeni
jestesmy pracowac teoretycznie, opierajgc sie na réznych sytuacjach. W dzisiejszym
sSwiecie — swiecie terroryzmu — moze si¢ wydarzy¢ wiele nieprzewidzianych rzeczy.

Odchylit sie w krzesle z fajkg w zacisnietych zebach i pytajaco spojrzat na
Creasy'ego. — Ty tam byles, w przeréznych sytuacjach — po obu stronach.

—Dobrze — zgodzit sie¢ Creasy. — Zrobie, co bede mégt. Nie liczac tego co widziatem
w

czwartek, jakim jeszcze sprzetem dysponujecie?

Przeszli do omawiania spraw technicznych, a kiedy skonczyli byto juz po pétnocy.
Nawiagzali przyjazne stosunki. Obaj byli praktycznymi, raczej zamknietymi w sobie
mezczyznami i ocenili si¢ nawzajem z chtodng zyczliwoscia.

Tym razem skoczyl ze skaly pietnascie minut przed zmiang przyptywu. Tego dnia
rowniez wiat lekki wietrzyk od zachodu, ale nurt byt leniwy i Creasy réwno plynat w
kierunku swojego celu. Nadia stata w oknie sypialni i obserwowata go przez lornetke
ojca. Widziata, jak dotart do malej zatoczki, po czym ruszyt do hotelowego mola.
Potem zeszita na dét i zadzwonita do Joey'ego. Przez ostatnie trzy dni kazdego ranka
wysylata go do “Gleneagles”, aby czuwat na wszelki wypadek — Creasy nic nie
wspominat o kolejnej probie, ale juz go znala. Nastepnie zadzwonita do kolezanki,
recepcjonistki w hotelu “Comino”.



Creasy doszed! boso i mokry przed wejscie do hotelu, kiedy postyszal, ze ktos wola
go po imieniu. Odwrécit sie i dostrzegt schodzacg po schodach dziewczyne, niosaca
plastikowg torbe i wysoka, oszroniong szklanke piwa.

—To od Nadii — powiedziata z usmiechem.
Creasy nie mogt opanowa¢ smiechu. Odwraocit sie i spojrzat za siebie przez kanat.

Wypatrzyt wiejski dom na wzgérzu, a w oknie na pietrze ujrzat blysk stonca
odbitego w soczewkach lornetki. Pomachat i uniést szklanke w niemym toascie.

W torbie znalazl pare dzinséw, biatg podkoszulke i gumowe sandaly — wszystko
nowe;

a takze recznik i karteczke.

—To wielce katolicki kraj — przeczytat na gtos. — Nie mozesz chodzi¢ na pét nagi!
Dziewczyna pokazata mu reka.

—Tam z boku jest przebieralnia, a ta sciezka prowadzi do Btekitnej Laguny —
popatrzyta na zegarek. — Prom odplywa za czterdziesci minut.

Podziekowat jej i oddat pustg szklanke.

Dzinsy i podkoszulka pasowaly idealnie. Spostrzegawcza dziewczyna, pomysilalt,
nakladajac je. Sciezka wspinata sie na szczyt niewielkiego pagérka, a nastepnie
opadala ku przezroczystej wodzie laguny. Stonce byto juz wysoko i nad wyschnieta,
jalowa ziemig unosito sie gorgce powietrze. Na lewo od siebie Creasy ujrzat
mezczyzne w workowatych spodniach, podtrzymywanych szerokim, skérzanym
pasem. Byt w szarej koszuli z dlugimi rekawami i zapietymi mankietami oraz ptaskim
kapeluszu — strdj rolnika z Gozo; ale jego zachowanie powaznie odbiegato od
zwyczajnego. W obu rekach trzymat diugie, krzaczaste gatezie i szedt zboczem
wzgorza, uderzajgc nimi o ziemie, a od czasu do czasu pochylat sie, aby cos
podnies¢ i wkiadat to do torby. Ogromnie zadziwiony, Creasy dalej szedt w strone
mola. W oddali widziat maty, zétty prom, wiasnie wyplywajacy z portu Mgarr. Usiadt
na kamieniu i patrzyt jak staruszek dokladnie przeczesuje ziemie, schodzgc ku niemu
zboczem.

Dotart do mola w chwili gdy podplywat do niego prom i skinat glowg do Creasy'ego,
ktory z bliska przygladat sie przezroczystej torbie zwisajgcej z pasa staruszka. Koniki
polne! Zywe koniki polne. Kiedy wsiadali na prom, nadal nie mégt wyjsé z podziwu,
ale jak tylko z sapaniem opuscili port, starzec siegnat do przepastnego wora i wyjat z
niego wedke. Przyneta — koniki polne muszg mu stuzy¢ jako przyneta. Ale na lince



znajdowata sie¢ gumowa katamarnica, ktéra szybko zostala zarzucona w kilwater.
Ciekawosé zwyciezyla.
—Po co s3 te koniki polne?

Staruszek odwrécit wzrok od wedki. — Mam stowika. Karmie go nimi. Zdziwienie
Creasy'ego nie ustepowato.

—Ale na Gozo tez jest mnéstwo konikéw polnych. Sam widziatem.

Starszy pan usmiechnat sie. — Ale koniki polne z Comino sg smaczniejsze.

To kazato Creasy'emu na chwile zamilkng¢ i obaj siedzieli zapatrzeni w zanurzong
gumowa katamarnice.

—Czesto towisz?

Starzec pokrecit glowa. — Bardzo rzadko. Creasy pomyslal, ze mogto to mie¢ cos
wspolnego z wiekiem i stanem przynety, ale

wtedy witasnie zdarzyta sie rzadkos¢. Woda byta tak czysta, ze ujrzat blysk srebra,
kiedy ryba pojawita sie z gtebin. Wybuchto istne piekto. Prom zatrzymano wsréd
okrzykéw i zamieszania, a trzech mtodych cztonkéw zatogi przybiegto na rufe z
niepotrzebnymi radami. Starzec wciagat linke — tagodnie i niespiesznie.

Byta to duza ryba i podniecenie rosto w miare, jak zblizala sie do rufy. Starzec
wychylit sie, aby ostatnim szarpnieciem wciggna¢ ja na pokiad, ale kiedy ryba byta
juz w powietrzu, nagle zerwala si¢ z haczyka. Z pluskiem uderzyta o wode, jeszcze
raz blysneta srebrem i tyle jg widzieli.

Na pokiadzie rozlegly sie lamenty i zawotania Ghal Madonna, ale starzec pozostat
spokojny i niewzruszony.

—Wszystkim nam bardzo smutno — wyrazit wspétczucie Creasy.

Staruszek potrzasnat glowa. — Nic takiego sie nie stato — powiedziat. — Ryba na
pewno

nie jest smutna.
—Dlaczego koniki polne z Comino sg smaczniejsze od tych z Gozo? — Creasy zapytatl

Paula przy kolacji. Ujrzawszy jego zdziwione spojrzenie, opowiedziat mu o wedkarzu-
filozofie.



—To stary Salvu — rozesmiat sie¢ Paul. — Ma niewielkie gospodarstwo w poblizu
Ramli. Wymyslit to sobie jako pretekst, zeby codziennie poptywa¢ promem i potowi¢.

—Ten Salvu do dziwna posta¢ — wtracita Laura. — Jego zona zmaria pie¢ lat temu. Co
niedziele udaje si¢ do kosciota w Nadurze i wyznaje swoje grzechy Kowbojowi —
zmysla najgorsze, niewyobrazalne rzeczy, tylko po to, zeby go wyprowadzi¢ z
réwnowagi.

—Myslatem, ze w konfesjonale obowigzuje tajemnica — powiedziat Creasy.
—Owszem — wyjasnita Laura. — Kowboj nie pisnatby nawet stowa, ale Salvu

przechwala sie tym — twierdzi, ze ma to pomoéc Kowbojowi lepiej zrozumie¢ zycie:
niech wie,

co traci.

—Coéz - powiedzial Creasy — zaprosit mnie na kolacje jak zlapie nastepna rybe.
Zrobito to wrazenie na Paulu. — Nadzwyczajne. Zwykle trzyma sie na uboczu; ale
pojdz. Robi najmocniejsze wino na Gozo i mozesz liczy¢ na smaczny positek.

Rozmowe przerwat telefon. Guido dzwonit z Neapolu. Creasy odbyt z nim dziwaczng
rozmowe. Dowiedziat sie z niej, ze kontakt z Marsylig zostal nawigzany i Leclerc jest
skionny do wspoétpracy. Wszystkie inne przygotowania przebiegaly gtadko. Creasy
dat do zrozumienia, ze powinien wyruszy¢ za jakies cztery do szesciu tygodni i
poprosit Guido o list, kiedy wszystko bedzie gotowe.

Tego wieczoru Creasy lezat w t6zku stuchajac Johnny'ego Casha i zastanawiajac sie
nad swoim stanem — fizycznym i psychicznym. Byt zadowolony z postepéw.
Organizm reagowal prawidtowo, rozleniwienie ustepowato. Po uplywie kolejnego
miesigca lub dwéch znéw bedzie sprawny. Spotkanie George'a Zammita i mozliwos¢
trenowania z nim okazaly sie szczesliwym trafem. Opuszczajac Malte bedzie w petni
przygotowany do czekajgcego go zadania. Réwniez psychicznie. Byt sSwiadom
fundamentalnej zmiany, jaka w nim zaszia. Spogladal na zycie z wiekszg jasnoscia. A
nawet ze wspotczuciem. W calym dotychczasowym zyciu wszyscy otaczajacy go
ludzie wydawali sie przypadkowi. Nie myslat o nich w kategoriach osobistych czy
emocjonalnych. Zawsze okazywat im jedynie stabe, kliniczne zainteresowanie. Pinta
zmienita to. Wszystko, co ujrzata, wywierato na nig jakis wptyw. Wyobrazat ja sobie
tutaj, na Gozo - jakze bylaby zachwycona starym Salvu. Jak zareagowataby na ludzi,
ktorych poznat. Widzial teraz jej oczami. Rok temu Salvu bytby tylko nieciekawym
starcem, hodujgcym ptaka i fapigcym dla niego koniki polne, czyli nieco
ograniczonym na umysle. Tymczasem teraz Creasy niecierpliwie czekal na kolacje u
niego i rozmowe, ktéra pozwoli blizej go poznaé. To Pinta dokonata tego, ze oto mégt



przyjecha¢ na Gozo i zosta¢ zaakceptowanym przez niezwykle zamknieta
spotecznos¢. A w dodatku odczuwaé przyjemnos¢ z tej akceptacji. Zamyslit sie nad
niesprawiedliwym zwrotem losu, ktéry przerwat jej krotkie zycie. Nie, nie losu. Nic nie
dzialo si¢ za sprawg losu. Kazdy wypadek, kazde wydarzenie z udziatem ludzi byto
skutkiem zachowania ich samych oraz innych. Powodzenie nie byto zjawiskiem
przypadku. Przeznaczenie zostaje z goéry ustalone przez osobe, ktérej dotyczy.

Przeniost sie myslami do Nadii. Wiedziat, o co chodzi, wyczuwat t¢ magnetyczna
site. Bedzie z tym walczyl. Po prostu grozito to licznymi komplikacjami, podczas gdy
on miat mato czasu i zbyt wielkie plany.

Nadia prowadzita podobne rozmyslania w swoim pokoju. Doznane przezycia
uczynily jg cyniczna. Jej przysztos¢ rowniez podlegata pewnym ograniczeniom. W
tutejszej spotecznosci raz zamezna kobieta pozostawata takg na zawsze, bez
wzgledu na okolicznosci. Nawet gdyby Watykan kiedys uniewaznit jej matzenstwo,
nie mogta liczy¢ na nowy poczatek ze swiezymi nadziejami. Matki nie beda sobie
zyczyly, aby ich synowie wigzali sie z tak napiethowang dziewczyng, a synowie beda
w niej widzieli wytgcznie kobiete. Owszem, godng pozadania, ale nie zone.

Byto cos, czego pragneta. Nie pozwoli pozbawi¢ sie wszystkiego. Inne mogty mie¢
swoich mezoéw, swoje pozycje, swoje reputacje, ale ona przynajmniej bedzie miata to
cos.

Niech sobie ludzie gadaja, a nawet krytykuja. Nic jej to nie obchodzi. Jej najblizsza
rodzina zrozumie ja. Tylko to sie liczylo.

Czas uciekat. Cztery do szesciu tygodni, styszala jak mowit to przez telefon. Musi
do tego dojs¢ juz wkrétce.

Rano Paul i Joey pracowali w polu, a Creasy plywal. Nadia widziala kropeczke jego
gtowy, zblizajacqg sie do Comino. Matka byta na targowisku w Nadurze. Zeszla na dét i
zadzwonita do Guido. Zawsze byli sobie bliscy ze szwagrem. Zapytata go o
Creasy'ego i o przyszitos¢. O to, co przyniesie Creasy'emu. Dokad sie wybierat i
dlaczego.

Guido z miejsca pojal, w czym rzecz. Prébowatl wytlumaczy¢, ze to nie ma sensu —
ani przysztosci. Ale odmoéwit odpowiedzi na jej pytania. Musi je zadaé Creasy'emu.

W gruncie rzeczy jego ton pelen wspétczucia i odmowa wystarczyly za odpowiedz.
Ale wnioski, jakie wyciggnat, byly nie do koinca prawdziwe.

Wczesnym wieczorem udata sie na pole, gdzie ojciec i Creasy konczyli wiasnie
ostatnie kilka metréw sciany tarasu. Wiedziala, ze Creasy péjdzie chwile poptywaé,
zanim wréci na gére do domu. Siedziata na murku i obserwowata dwéch mezczyzn,
przy czym ojciec, drobny i zylasty, wygladat niemal jak krasnal obok poteznego



Amerykanina. Zauwazyta zmiane w Creasym: gteboka, bragzowa opalenizne, solidne
muskuty, dionie pokryte odciskami po wielu tygodniach ciezkiej pracy.

—Nie masz nic do roboty? — gburowatym tonem zapytat jg ojciec, cho¢ w gtosie nie
potrafit ukry¢ uczucia.

—Skonczylam — odpowiedziata. — Mam zamiar poptywaé. Poczekam na ciebie,
Creasy. Creasy podnidést duzy kamien na murek.

—Ciagle sie boisz, ze utone? — zapytat. Pokrecita glowa.
—Nie. Chce z tobg porozmawiagé.

-0 czym?

—Powiem ci po kapieli w morzu.

—Ildz, Creasy — powiedziat Paul. — Poplywajcie poki jeszcze jest jasno. Skoncze
reszte

za pare minut.

Przeplyneli kawatek kanatu. W zachodzacym stoncu Comino wygladato jak skapane
w miedzi. Woda byla idealnie spokojna, a gladkg tafle od czasu do czasu marszczyly
jedynie ryby. Nadia zawrécita, ale on plynat dalej, zdajgc sobie sprawe z jej napiecia.

Kiedy wroécit do zatoczki, lezata na reczniku, rozscielonym na ptaskiej skale. Potozyt
sie obok, schngc w zachodzgcym stoncu. Mineto kilka minut, zanim przeméwita.

—Creasy, zakochatam sie w tobie. — Podniosta reke. — Nie przerywaj, prosze —
starannie

dobierala stowa. — Wiem, ze ty takze cos czujesz, ale nie chcesz sie wigza¢. Wiem,
ze jestes

co najmniej dwadziescia lat starszy ode mnie. Wiem, ze wyjedziesz mniej wiecej za
miesiac i

pewnie juz nigdy tu nie wrécisz.

Odwrécita gtowe, zeby spojrzeé¢ na niego i powiedziata bardzo cicho: — Ale z calg
pewnoscig kocham cie i dopodki tu jestes, bede twojg kobieta.

Bez ruchu wpatrywat sie w niebo, po czym pokrecit giowa.



—Chyba zwariowatas, Nadiu. Wszystko, co powiedziatas jest prawda, a zwlaszcza to,
ze juz tu nie wroce. Nie mamy zadnej przysziosci. Jesli chodzi o to, ze zakochalas sie
we mnie — jest to stowo, ktére bywa czesto naduzywane.

—Wiem — odpowiedziata. — Ale ja do tej pory uzytam go tylko raz w zyciu i wyszedt z
tego zart — chory zart. — Opowiedziata mu o swoim matzenstwie i mezu. Wykrzywit
twarz, wstat i spojrzat na nia.

—Wiec powinnas by¢ na tyle madra, zeby nie tadowa¢ sie w beznadziejne sytuacje.

Lezata z rekami pod gtowa, w czarnym kostiumie kontrastujagcym z oliwkowym

cialem i patrzyta na niego beznamietnie.

—Nie podobam ci sie?

—Wiesz, ze tak. Ale to nie w porzadku. Nie ma zadnej przyszitosci. — Schylit sie, zeby

podnies¢ ubrania. — Jestes bardzo mloda. W poréwnaniu ze mna, jestes jeszcze
dzieckiem.

Pomimo wszystkiego, co zaszto, masz przed sobg cale zycie. Znajdziesz
odpowiedniego

czlowieka, aby je z nim dzielié.

Starat sie przemawia¢ obojetnym gtosem. Odrzucajac jej deklaracje jako
irracjonalny wybuch. Wstala i podniosta recznik.

—Mozliwe — powiedziala spokojnie. — Kto wie? Ale na razie chcialabym dzieli¢ je z
toba. — Teraz ona méwita obojetnym gtosem.
Pomatu zaczynata wyprowadzaé go z r6wnowagi.

—Nadiu, to gtupie. Jak mozesz méwi¢ o tym tak spokojnie, jakbys zapraszata mnie
do

kina? — Cos przyszto mu do gtowy. — A poza tym, co na to powiedza twoi rodzice?

—Zrozumiejg — powiedziala. — Porozmawiam z nimi dzisiaj wieczorem. Popatrzyt na
nig z zaskoczeniem.

—Co takiego?! Usmiechnela sie.

—Creasy, by¢ moze oni sg staromodnymi rolnikami z Gozo, ale jednak to moi



rodzice i

ja ich rozumiem. Doskonale wiem, jak z nimi rozmawia¢ i wyjasni¢. Wszystko
pojdzie dobrze, jezeli tylko nie bedziemy sie z tym obnosi¢.

Podniosta sukienke i natozyta ja, natomiast Creasy stal, jakby mu odebrato mowe.
Po chwili ruszyta sciezka.

—Poczekaj chwile! — zawotat Creasy.
Odwrdcita sie i spojrzala na niego, widzac jego zaskoczenie i rosngcg konsternacje.
—Co to jest, do cholery? Jakis pieprzony targ bydita? — machnat w jej kierunku

ubraniem, usitujgc znalez¢ odpowiednie stowa. — Czy ja juz nie mam tu nic do
powiedzenia?

Wybij sobie to wszystko z glowy. Nie chce mie¢ z tym nic wspodlnego. Zrozumiano!
Usmiechnela sie.
—Powiedziates, ze mnie lubisz.

—Wiasnie — potwierdzit, jakby nagle odkryt jakas prawde. — Powiedzialem, ze cie
“lubie,” nie “kocham”. To nie jest to samo.

—Na razie wystarczy — odpowiedziata przez ramie¢ i dalej szla Sciezka, zostawiwszy
Creasy'ego stojacego na skale, zlego i zbitego z tropu.

* % %

W drzwiach do jego pokoju nie byto zamka. Pomyslat o podstawieniu krzesta pod
klamke, jednak wydawato sie to glupie. Ale wcale nie przyszia, a on lezat w t6zku,
ciekaw czy rzeczywiscie mogtaby rozmawiaé z rodzicami o takich rzeczach. Rozwazyt
mozliwos¢é wyjazdu i znalezienia innego miejsca na dokonczenie przygotowan albo
prawdziwie meskiej rozmowy z Paulem. Wyjasnitby mu swoje stanowisko i poprosit,
zeby pogadat z Nadia. Ale jak mozna komus powiedzie¢, ze jest si¢ podrywanym
przez jego corke?

Bardzo wczesnie rano rozpoczat bieganie. Kiedy znalazt sie ponizej Naduru, spotkat
Laure, schodzaca sciezka w drodze powrotnej z porannej mszy. Pomachata do
niego, a on odmachat i biegt dalej. To prawdopodobnie dobry znak, pomysiat.
Przynajmniej nie rzucita we mnie kamieniem. Caty problem wyblakt w jasnym swietle
poranka. Zabawita sie¢ tylko, sprawdzajgc jego reakcje. Oczywisty brak entuzjazmu z
jego strony powinien natychmiast jg z tego wyleczyé. Biegnac dalej, musiat jednak



przyznac, ze bylo to kuszgce. Ladna, godna pozadania kobieta, pragnaca tak po
prostu odda¢ mu sie. Mégtby by¢ jej ojcem. Pewnie odzyskiwanie formy miato z tym
cos wspolnego. Uderzyt sie po ptaskim brzuchu. Tylko jeden mezczyzna na stu mogt
w jego wieku cieszy¢ sie takg forma, moze nawet jeden na tysigc. Miat prawo by¢ z
siebie dumny.
Kiedy dotart do zatoki Ramla, rozmyslania przerwat czyjs gtos. — Uomo! — Podniost
wzrok i ujrzat Salvu, pracujacego na swoim polu, wiec zatrzymat si¢ na pogawedke.
—Od kilku dni nie widuje cie nha Comino — powiedziat staruszek.

—Jutro — odpowiedziat Creasy. — Jutro przyptyne. Nie ztapates zadnej ryby? Salvu
pokrecit glowa.

—Juz wkroétce, Uomo. Niedlugo cos bedzie mi si¢ nalezatlo — dam ci zna¢. Creasy
kontynuowat bieg. Kiedy dobiegt do zatoczki, na twarzy ISnit mu pot. Zdjat dres i z
przyjemnoscia

skoczyt do chtodnej wody.

Pézniej, lezac na plaskiej skale, znowu powrocit myslami do Nadii. Na jego widok
pewnie poczuje sie zazenowana. Miat nadzieje, ze swobodna atmosfera w domu nie
ulegnie zmianie. Byloby cholernie niedobrze, gdyby musiat si¢ wynies¢ na tym
etapie. Sprébuje potraktowac ja gdyby nic sie nie stato. Podejdzie do calej tej historii
jak do drobnego zartu. Wtedy bedzie tatwiej. Wiedzial, ze byta wrazliwa. Kto by nie

byt, po takim nieudanym mailzenstwie? Jesli sprébuje znowu, bedzie delikatny, ale
stanowczy. W jego zyciu nie bylo miejsca na takie zwigzki.

Wstal, bo stonce juz go wysuszyto, wiozyt dres i ruszyt skalng sciezkag do domu.
Nadii nigdzie nie widzial, ale w kuchni byta Laura.

Przyjrzat jej sie uwaznie.

—Sniadanie, Creasy? — zapytata wesolo. — Dzisiaj wstales wyjatkowo wczesnie.
Poczut ulge. Laura zachowywata sie zupetnie normalnie, z pewnoscia Nadia niczego

jej nie powiedziala poprzedniego wieczoru. Usiadt, nagle wygtodniaty, a Laura
rozbita cztery jajka na patelnie i z boku potozyta plasterek szynki.

—To prawda, ze Amerykanie jadajg nalesniki na sniadanie? — zapytala przez ramie.

Przytaknat. — Z syropem. Ale ja ich nie jadlem od dziecka.



Postawita przed nim talerz, a obok drugi, ze stertg cieptego pieczywa. Nastepnie
nalata

mu duzy kubek czarnej kawy, do ktérej wsypata trzy czubate tyzeczki cukru. Sobie
rédwniez nalata kawy i usiadta naprzeciwko, z satysfakcjg obserwujac, jak pataszuje
to, co przygotowata. Kiedy mezczyzna potrafit dobrze zjesé, gotowanie zaczynato
mie¢ sens.

—Nadia rozmawiata z nami wczoraj wieczorem.

Creasy zakrztusit sie.

—Nie powinno cie to krepowaé — uspokoita go. — Stanowimy bardzo zzytg rodzine, a
Nadia niczego nie zrobitaby za naszymi plecami. To uczciwa dziewczyna.

—To gltupia dziewczyna! — wybucht Creasy. — Cata ta historia to szalenstwo.

Laura usmiechneta sie.

—Mitos¢ zawsze jest szalona. Tak czesto dramatyzowana, a przeciez to taka
naturalna

rzecz, nie uwazasz?
—Mitos¢é! — parsknal. — Podobno mozna sie nig cieszy¢ tylko wtedy, gdy jest

odwzajemniona. Jak ona moze méwié o mitosci? Nigdy nie datem jej ku temu
zadnego

powodu. Nie wiem, dlaczego o tym méwi.
Laura uroczyscie pokiwata glowa.

—Wiem, ze nie dates, Paul réwniez to wie. Dlatego poruszytam ten temat. Chce abys
wiedziat, ze o nic cie nie obwiniamy.

—Postuchaj, Lauro. Bardzo lubie Nadie. To wszystko. A nawet gdybym czut dla niej
cos wiecej, byloby to bez sensu. Mam wrazenie, ze ona nie potrafi wlasnie tego
pojac. Za pare tygodni wyjade. Musze cos zrobi¢. Jest znikoma szansa, ze
kiedykolwiek tu wréce. Jej nadzieje zostang znowu rozwiane — w tym nie ma za grosz
logiki.

Laura znowu usmiechneta sie do niego.

—Logiki! Co za stowa. Od kiedy to mitoS¢ bywa logiczna? — podniosta reke. —



Poczekaj, postuchaj. Chce tutaj zosta¢. Jest zdecydowana. Ale u nas jest inaczej niz
gdzie

indziej. Nie moze tu zy¢ tak samo jak inne kobiety. Nie jest w stanie zaczg¢ od
nowa. Ale to

peina ciepla dziewczyna. Chce podzieli¢ sie nim z toba, bez ukrywania tego, bez
wstydu.

Dlatego rozmawiata z nami wczoraj wieczorem.
Potrzasnat glowa.

—Lauro, dlaczego ja? Po pierwsze, jestem duzo starszy od niej, po drugie,
wyjezdzam —

prawdopodobnie na zawsze.
Popadt w zamyslenie.
—Moze mysli, ze uda jej sie przekona¢ mnie do zmiany zamiaréw. Namoéwi¢ mnie,

zebym nie wyjezdzat — popatrzyt twardo na Laure, prosto w jej oczy, po czym
powiedziat z

naciskiem: — To niemozliwe. Musisz ja przekona¢. Moze wtedy wybije sobie z glowy
te

bzdury.
Laura na chwile pograzyta sie w myslach.

—Jesli chodzi o nas, nie ma zadnych probleméw — i nie bedzie. Cieszymy sie, ze
jestes

z nami. A do tego, okazales ogromna pomoc Paulowi. Potrzebowat jej tego lata. Ale
sam

musisz to jakos zatatwi¢ z Nadia. Nic wiecej nie powiem. Nie bede probowata
wplywaé na

nig — ani na ciebie. — Usmiechnela si¢. — Ale nie wygladasz na czlowieka, ktéry
ucieka — nawet

przed kobieta.



Postat jej piorunujace spojrzenie, zauwazyl, ze usmiecha sie coraz szerzej i wyszedt,
zatrzaskujac za soba drzwi.

Przyszta dwie noce pézniej, tuz po dwunaste;.

Drzwi otworzyly sie cicho i ustyszat stagpanie bosych stép na kamiennej podiodze.
Wpadajace przez mate okienko swiatlo ksiezyca, ukazato jg niewyraznie, stojgca bez
ruchu w drzwiach pokoju — i wpatrzong w niego. Podeszita do t6zka. Koszula
zaszelescita, ocierajac sie o jej cialo.

—Wracaj do swojego pokoju — powiedziat. Uniosta pojedyncze przescieradio i

wslizneta sie koto niego do t6zka.

—Nie chce cie tutaj. Idz do siebie.

Reka objeta go w talii, a miekkie usta pocatowaly w ramie, a potem przesuwaly sie
ku

szyi. Lezal bez najmniejszego ruchu — nie reagowalt.
—Nadiu, zrozum. Nie chce cie.
Uniosta sie lekko. Drobnymi, miekkimi piersiami dotkneta jego klatki. Jej usta wolno

powedrowaly od szyi do podbrédka, a nastepnie do warg. Usitowal jeszcze raz
poprosic ja aby odeszla; ale stato sie to za trudne.
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Byt niski, krepy i ubrany w kamuflujacy stréj. Na pasie oplatajagcym klatke piersiowa
powiesit granaty i maly radioodbiornik, a w reku trzymat pistolet maszynowy
Sterling. Opart sie o skalng sciane, gleboko oddychajac, usitujac dojs¢ do siebie po
szybkim biegu przez otwartg przestrzen do dwupietrowego budynku.

Kiedy byt gotéw, wolniutko ruszyt do naroznika. Wiedziat, ze za nim znajduje sie
dtugi korytarz bez okien, a na jego koncu klatka schodowa, prowadzaca na wyzsze
pietro. Zebrat si¢ w sobie i skoczyt naprzéd w niskim przysiadzie, z palcem
zacisnietym na spuscie. Przerywana seria ze Sterlinga wypeinita hukiem budynek.

Creasy stal u podnéza schodow i obserwowat, jak sie zbliza, oczami rejestrujac
kazdy szczegét.

Mezczyzna dotart do schodéw ze skrzypieniem kauczukowych podeszew wysokich
butéw i ponownie przylgnat do sciany. Pusty magazynek zastukotat na podtodze, a
pelny z trzaskiem zostat wsuniety na miejsce. Siegnat do radia. — Wchodze na gore —
powiedziat i spojrzawszy przelotnie na Creasy'ego, rzucit si¢ ku schodom. Creasy
ruszyt za nim, styszac kolejne strzaly, po ktérych w gtebi budynku rozlegt sie wybuch
granatu.

’Cala pietnastka wybiegta rzedem do skalnego ogrodu. Rozmawiali z podnieceniem.
Cwiczenia trwaly zaledwie pie¢ minut, za to wyktad dobrg godzine. George omawiat z

nimi wszystkie fazy ataku, jedne krytykujgc, a drugie chwalgc. Statl przed nimi u
boku Creasy'ego. W oddziale panowat wspaniaty duch; byly to ich pierwsze
¢éwiczenia na peing skale i halas strzatléw oraz akcja okazaly sie podniecajace.

George skonczyt i zwrécit sie do Creasy’'ego. — Chcesz cos dodaé?

Creasy zrobit krok do przodu i oddziat zamart w oczekiwaniu.

—Ogodlnie rzecz biorac, byto dobrze — powiedziat, wywotujgc tym usmiechy.

—Ale w prawdziwej walce potowa z was stracitaby zycie lub odniosta rany. —
Usmiechy znikly.

Wskazat tego niskiego i krepego.

—Grazio, przeszedies korytarz dotykajgc plecami kamiennej sciany. W ten sposéb

bardziej narazasz si¢ na rykoszety. Przeciez méwiono ci, ze powinienes is¢
srodkiem. Co



prawda mozesz czuc sie bardziej odstoniety, ale tak jest bezpieczniej. Wyszedtes
zza

naroznika pochylony, ale prawie natychmiast sie wyprostowales i celowates na
wysokos¢

talii. Zawsze mierz nisko. Wrég moze leze¢ na podiodze, ale z pewnoscia nie moze
fruwaé w

powietrzu. W kamiennym lub murowanym budynku, jak ten, sam zréb pozytek z
rykoszetu.

Grazio pokiwat glowa, zaklopotany, ale Creasy jeszcze z nim nie skonczyt.
—Gdybym byt terrorysta, juz bys nie zyt. | jeszcze jedno — zbyt wolno zmienites

magazynek — zdecydowanie zbyt wolno. To jest ten krytyczny moment, w ktérym
jestes

najbardziej narazony. Musisz ¢wiczy¢ az do bélu palcéw. Dopdki nie stanie sie to
odruchem.

—Oczami przejechal po rzedzie. — Wszyscy musicie ¢wiczy¢! Od tego moze zaleze¢
czy

przezyjecie, czy zginiecie. Nie ma czasu na grzebanie sie.
Wskazat nieco wyzszego mezczyzne z gestymi, czarnymi wasami.
—Domi, poszedtes za Charliem do Pokoju Drugiego. Powinienes byt zosta¢ na

korytarzu i ochrania¢ drzwi do Pokoi Trzeciego i Czwartego. Nie byliscie obaj tam
potrzebni.

To byta sypialnia. Zadne dziewczyny w niej na was nie czekaly!
Oddziat wybuchnat sSmiechem. Domi znany byt jako miejscowy Romeo.

Creasy ciagnat dalej, omawiajac zachowanie kazdego z nich. George w milczeniu
podziwial precyzje obserwaciji Creasy'ego. Kolejny raz zwrécit uwage na zmiane w
manierach Creasy'ego, kiedy tylko zaczynat dawa¢ instrukcje. Nie byto tu zadnych
niedoméwien — padaly ciete zdania. Zauwazyt tez jak jego ludzie stuchaja, dostownie
chtonac wszystko. Przemawiat gtlosem, w ktérym brzmialo doswiadczenie potagczone
z autorytetem. Widzieli jak Creasy pozbywa si¢ pustego magazynka. Blyskawiczny
ruch, prawie bez przerywania ognia. Przygladali sie jak strzela z pistoletu, karabinu
maszynowego i Sterlinga, jak rozbiera je i sklada z powrotem z takg sprawnoscia, z



jakq oni postuguja sie nozem i

widelcem. Cwiczyli tez z nim walke wrecz i wprawiat ich w zdumienie predkoscia i
odruchami. Wszyscy byli sprawnymi, twardymi, mtodymi mezczyznami po
dwudziestce, ale zdawali sobie sprawe, ze Creasy, cho¢ o tyle starszy, w walce na
powaznie pokonaltby kazdego z nich. Dlatego stuchali go.

Zakonczyt méwiac im, ze jak na pierwsze ¢wiczenia, poradzili sobie catkiem niezle.
Pochwalit ich za szybkos¢ przy poczatkowym ataku i brak wahania, kiedy juz byli
wewnatrz budynku.

—Ale nie zatrzymuijcie sie — podkreslit. — Zawsze badzcie w ruchu. W ruchu i czujni.

Sami wiecie, jak tatwo trafi¢ w nieruchomy cel. Krétko moéwiagc, zawsze trzymajcie
sie nisko,

zawsze badzcie w ruchu i zawsze czujni.

Zrobit krok w tyt, George powiedziat jeszcze pare stéw i zwolnit oddziat.

Creasy celowo nie zostal wtajemniczony w plany ¢éwiczen. George chciat ustyszeé
niezalezng opinie. Teraz odciggnat go na bok i zapytal: — Co myslisz o planie

taktycznym?

Creasy stat zapatrzony w budynek i zamyslony. Scenariusz polegat na tym, ze
zlokalizowano czterech terrorystow, bez zaktadnikéw, ktérzy najprawdopodobniej
ukryli sie na najwyzszym pietrze. Namowy, aby wyszli zawiodly, wiec wezwano
oddziat specjainy.

—Brakowalo réwnowagi — powiedziat w koincu. — Miates pieciu ludzi pilnujacych

budynku od zewnatrz, a do srodka postates dziesieciu. Lepiej bytoby na odwrét. Po
pierwsze

dlatego, ze zbyt wielu ludzi w ataku wchodzi sobie nawzajem w droge, a po drugie,
jak juz

doszlo do ataku, terrorysci mogli uciec, i to w réznych kierunkach — pokazat na
okna na

pietrze. — Mogli wyskoczyé, nie jest specjalnie wysoko.

Ztagodzit krytyczne uwagi: — Metoda i kierunek wejscia byly dobre. Podobat mi sie
pomyst przejechania ciezaréwka pod gérnymi, potudniowymi oknami; a dywersja od
frontu byta dobrze zaplanowana w czasie i realistyczna.



Potozy! reke na ramieniu George'a.
—Bylo to zaplanowane z wyobraznig, ale radzitbym mniej polega¢ na

radioodbiornikach. Przydajg sie podczas utajnionej obserwaciji, natomiast sity
atakujace

powinny korzystac¢ z nich jedynie w przypadku ugrzezniecia. Donoszenie o kazdym
ruchu

prowadzi tylko do spowolnienia akcji. Oni wszyscy wiedzg, co maja robic¢, sa
wytrenowani

kazdy z osobna, daj im swobode — usmiechnat sie. — Ogoélnie rzecz biorgc, George,
byto

dobrze. Zwlaszcza, jak na pierwszg probe.
George byt zadowolony.
—Dzieki — powiedzial. — Mam ten budynek na miesiac. Przeéwiczymy to jeszcze dwa

razy, a Air Malta w przysztym miesigcu na kilka godzin udostepni nam jeden ze
swoich

Boeingéw dla przeprowadzenia pozorowanego porwania.

Oddziat zebrat sie za policyjnym Land Roverem i w ruch poszty butelki zimnego
piwa. Creasy i George dotaczyli do nich. Kiedy tak stali i popijali, George nagle
odezwal sie z kpiaca ostroscia.

—A przy okazji, myslatem, ze nie zamierzasz pracowac¢ na Malcie.

Na moment zbito to Creasy'ego z tropu, ale potem zrozumiat. Udat niewinnos¢. —
Jezu, George, ja tylko pomagam twojemu wujowi w gospodarstwie.

Pietnastu mtodych policjantéow stuchato tego z usmiechem. Podobnie jak George. —
Nie o to mi chodzi, Creasy i doskonale o tym wiesz; tak czy inaczej, dobrze sie
ztozylo. Oszczedzito nam to troche pracy.

Miat na mysli incydent, do ktérego doszito kilka dni wczesniej.

Zaczat sie sezon potowoéw lampuki, ulubionej ryby Maltanczykow. Ktoéregos
wieczoru Creasy zawiozt Nadie do Mgarru, bo chciata kupi€ ryby z pierwszego
potowu bezposrednio od rybakéw. Widzieli jaskrawo pomalowane todzie plynace
kanatem Comino. Zostawit ja na przystani i poszedt do “Gleneagles” na drinka.



W barze byla niewielka grupa ludzi. Michele, Victor, Tony, Sam i Pita. Rozstapili si¢
pozwalajac mu przejs¢, a Sam nalat mu piwa, po czym wroécili do przerwanej
rozmowy. Przewaznie zachowywali powage, wiec Creasy stuchat z zainteresowaniem.

Problem dotyczyt pewnego faceta z Gozo, imieniem Benny, zwanego “Tatuaz” —
miat nim pokryte cale potezne ramiona. Benny byt bardzo duzy, bardzo silny, a z
wygladu przypominat odrzucong kopie Frankensteina. Chociaz pochodzit z Gozo,
wiele lat spedzit na duzej wyspie. Creasy slyszal niektére opowiesci o nim. Jedna z
nich zwigzana bylfa z poprzednimi wyborami. Pewien polityk w zamian za pomoc
podczas wyborow obiecat Benny'emu lukratywne stanowisko w nowo utworzonych
wiadzach. Benny, bedac cztowiekiem ufnym, ciezko pracowat, a kiedy polityk zostat
demokratycznie wybrany, zgtosit sie¢ w jego biurze po obiecang prace, Kazano mu
czekaé przez kilka godzin, a potem sekretarka oswiadczyla, iz polityk nie przypomina
sobie zadnej takiej obietnicy i jest zbyt zajety aby go przyjaé. Benny, poirytowany,
minat sekretarke i rzucit sie do drzwi gabinetu. Polityk to przewidzial, bo drzwi byly
zamkniete na klucz. Benny wpadt w ztos¢ i wywazyt je. Polityk uciekt przez okno,
dziekujac Bogu, ze urzeduje na parterze. A miat tadny gabinet, Swiezo umeblowany i
udekorowany. Benny wytadowat na nim swojg wscieklos¢. Wezwani policjanci po
przybyciu nadal styszeli trzask tamanego drewna.

Zaden z policjantéw nie palit sie do aresztowania go — Benny cieszy! si¢ niezla
reputacja. Mieli ze sobg dwa wilczury, wiec ostrzegli Benny'ego przez megafon, ze
jesli nie

wyjdzie dobrowolnie, poszczujg go psami. Po krétkiej ciszy znowu dobiegly ich
odgtosy dewastaciji. Wpuscili wiec psy. W przeciagu p6t minuty mieli je z powrotem —
wyrzucone przez okno ze skreconymi karkami.

Benny'emu dopisywato szczescie. Sedzia nie byt ani mitosnikiem zwierzat, ani
zwolennikiem polityka. Benny dostat tylko trzy miesiagce.

Jego ostatni kontakt z prawem miat miejsce szes¢ miesiecy wczesniej. Pracowat
dorywczo jako ochroniarz w barze przy ulicy Strait w La Valletta. Ulica ta, zwana
“rynsztokiem,” przez lata stanowita miejsce spotkan marynarzy, ale po zamknieciu
bazy brytyjskiej marynarki wojennej, Strait zaczeta podupada¢. Pozostato zaledwie
pare otwartych baréw, a niektére z nich staly si¢ ulubionymi miejscami popijawy
réznych gangoéw maltanskich. Benny miat wsréd nich sporo wrogoéw i pewnego
wieczoru dwoch z nich wystat na dluzszy czas do szpitala.

Ten sam sedzia skazat go na rok, z zawieszeniem na szes¢ miesiecy. Pragnac
unikng¢ pokus, Benny przyjechal na Gozo, aby przeczeka¢ te szes¢ miesiecy na
stosunkowym odludziu.

Czesto wpadat do “Gleneagles” i kilkakrotnie pit z Creasym. Byt popularny wsréd



miejscowych. Zawsze przyjacielski, gotéw do podania pomocnej reki, na przykiad
przy wyciaganiu todzi lub malowaniu domu.

Creasy lubit go. Pewnego razu Benny zjawit sie z dziewczyng — utleniong blondynka,
lekko podpitg turystka, ktoéra byta zachwycona jego potezng sylwetka. Dwukrotnie
przewrodcita szklanke Creasy'ego, po raz drugi, kiedy Benny byt w toalecie. Creasy
przeméwit do niej ostro.

—To niechcacy — powiedziata obojetnie. — Nie méw do mnie w ten sposéb. Kiedy
Benny wrdcit, poskarzyta mu sie, ze Creasy jg obrazit. W lokalu zapadta cisza. Benny
badawczo spojrzat na Creasy'ego.

—Prébuje nas wystawi¢ — wyjasnit Creasy i powiedziat mu o rozlanych drinkach.
Benny pokiwal glowa, spojrzat na Tony'ego i na barze stanely dwa swieze drinki.

—Czyzbys sie go bat? — szyderczo zapytata dziewczyna. Benny pokrecit glowa. —
Nie, a

on nie boi sie mnie. A teraz zamknij sie albo wynocha.
Tak wiec, Creasy lubit go i z sympatia stuchat rozmowy o jego problemie.

Okres zawieszenia miatl sie skonczy¢ Benny'emu za pare dni. Gdyby ztamat prawo
przed uptywem terminu, musiatby odsiedzie¢ w wiezieniu caly rok. Ta mysl stata sie
kuszaca dla niektorych jego wrogéw na Malcie. Podczas poprzedniego rejsu promu
Victor widziat dwéch z nich na molo Cirkewwa. Stali w kolejce samochodéw, czekajac
na przeprawe, wiec

Victor celowo tak ustalat odlegiosé miedzy pojazdami, zeby zabrakto dla nich
miejsca. Ale znalezli sie pierwsi w kolejce do nastepnego rejsu. Grupka w barze
zastanawiala sie, co mozna zrobi¢. Wiadomo bylo, ze Benny popijat tego popotudnia
w Marsalforn, ale prosba aby nie wchodzit im w droge, nic by nie data. Duma nie
pozwolitaby mu na to. Zawiadamianie policji o nieuniknionym starciu réwniez nie
mialo sensu. Bylo jasne, ze dwaj wrogowie Benny‘ego przybyli aby wywotaé béjke,
przy czym mogli sobie wybraé¢ stosowng chwile, a Benny'ego nietrudno byto
sprowokowac. Padaly r6zne propozycje, a Creasy milczal, bijgc sie¢ z myslami. To nie
byta jego sprawa, a jednak, od szesciu tygodni mieszkat w tej spotecznosci i zostat
przez nig zaakceptowany. Ci ludzie byli dla niego dobrzy. W jakims stopniu ich
sprawy musialy tez by¢ jego problemem. Poza tym lubit Benny'ego.

W rezultacie, kiedy Victor powiedziat, ze musi juz iS¢, Creasy poprosit Tony'ego o
znalezienie kogos, kto odwiezie Nadie do domu. — Poplyne z Victorem, zaczerpne
sSwiezego powietrza.

Stat z Victorem na pomoscie sternika, kiedy prom “Melitaland” podptynat do mola



Cirkewwa.
—To ich samochéd — pokazat Victor. — Na samym poczatku kolejki.
Byt to duzy, stary Dodge, pomalowany na bialo-czerwono, ozdobiony chromowymi
listwami oraz stojagcym deba ogierem.
—Oni wszyscy jezdza takimi samochodami — powiedziat Victor. — Uwazaj, Uomo. To
nie mieczaki.
Creasy tylko skinat gtowa.
—Kiedy odptywasz?
—Za po6t godziny. Creasy otworzyt drzwi pomostu.

—Jezeli nie wréce, to zalapie sie na nastepny kurs. Nie czekaj. Samochody zaczely
zjezdzac po trapie, a Victor przechylit sie przez burte i patrzyt, jak

Creasy wybiera moment aby przejsé tuz przed nimi, schodzac z promu. Jakby nigdy
nic, podszedt do czekajgcych pojazdéw. Przechodzac koto Dogde'a, nagle stanat i
jednym ruchem otworzyt tylne drzwi, wsiadt do srodka i zatrzasnat je za soba.

Dogde zaczat kotysac sie na resorach. Ze swojego miejsca na pomoscie sternika
Victor nie widziat jego wnetrza. Pobiegt na skrzydio mostka, ale nic nie zobaczyt.
Woéwczas kolysanie ustato. Victor uslyszat, ze silnik Dogde'a zostal uruchomiony, a
nastepnie samochéd bardzo wolno ruszyt, wyjechat z kolejki, zawrécit na droge
prowadzacg od mola, przejechat poéttora kilometra i znikt za zakretem.

Pot godziny pézniej wszystkie samochody byly juz na poktadzie. Cztonek zatogi
popatrzyt na mostek, oczekujgc znaku aby podnies¢ trap. — Poczekaj! — Victor
krzyknat z géry. Zauwazyl, ze Dogde znowu si¢ pokazat.

Zaparkowat wzdtuz mola, a Creasy wysiadt z tylnego siedzenia i wszedt na prom.
Dodge ruszyt z powrotem w kierunku Valletty.

—Co sie stato? — niecierpliwie zapytat Victor, kiedy ujrzat Creasy'ego w drzwiach
pomostu.

Creasy wzruszyt ramionami. — Postanowili nie odwiedza¢ Gozo tego lata. — Jego ton
wykluczatl wszelkie dodatkowe pytania i w milczeniu wroécili do Mgarru.

—Wiadomo ci o kazdym, najmniejszym drobiazgu, jaki zdarza sie na tej wyspie? —



zapytal Creasy.

George pokiwat gtlowa. — Mniej wiecej — co z nimi zrobites?

—OdbylisSmy rozmowe. — Creasy sprébowat zmieni¢ temat. — Kiedy sg nastepne
¢wiczenia?

George usmiechnat sie. — W przysziym tygodniu, o tej samej porze. Musiala to by¢é
diabelnie skuteczna rozmowa. Ci dwaj od trzech dni nie wystawili nosa.

—Przeszli rehabilitacje — Creasy chrzgknat. Zwrécit sie do jednego ze szczerzacych
zeby mezczyzn. — Grazio, jestes gotéw do drogi?

Land Rover Paula byt w warsztacie i Creasy zlapat rano okazje do Valletty. Grazio
zaproponowat mu odwiezienie na molo Cirkewwa.

Kiedy jechali droga, wijaca sie wzdtuz wybrzeza, Grazio prébowat nawigzaé
rozmowe. Szybko zrezygnowal. Creasy byl najwyrazniej zatopiony w rozmyslaniach.
Jeszcze dwa tygodnie, postanowit, i bedzie gotowy. Mysl o tym budzita sprzeczne
emocje. Teraz, kiedy byt juz prawie w peini sit, ogarniato go zniecierpliwienie, aby
wzigc¢ sie do roboty. Przygotowania byly dtugie i trudne, a zniést je tylko dzieki
obranemu celowi. Byt niemal gotéw i zaczynat mie¢ gonitwe mysli, usitujac
opracowac strategie, a takze przewidzie¢ nieuchronne komplikacje.

Byla jeszcze Nadia. Nadia i jego zycie na Gozo. Bedzie to bezpowrotny wyjazd.
Przeczuwat to. Kochat ja. Przyznanie sie do tego przed samym sobg przyprawito go o
niemal fizyczny szok.

Po tamtej pierwszej nocy przyniosta swoje ubrania do jego pokoi. Przyjat ja.
Miesiac, to wszystko. Zostata ostrzezona, wiec niech tak bedzie. Ale zajeto to
zaledwie pare dni.

Pewnego ranka obudzit sie wczesnie. Stonce oswietlato jej Spigca twarz. Kochat ja.
Delikatnie wprowadzita pewng rutyne.

O sSwicie wstawata, schodzita do kuchni i parzyta dzbanek kawy. Kiedy wracala, juz
nie spat i wykonywat poranne ¢éwiczenia. Siadata na t6zku i z namaszczeniem
przygladata sie jak poddaje ciato torturom. Nastepnie wypijal kawe, usiadiszy obok
niej na t6zku. Te wczesne poranki zwykle uptywaly w milczeniu. Rzadko rozmawiali.
On wychodzit pobiegaé, a kiedy konczyt, niezmiennie w zatoczce, czekala na niego z
zimnym piwem i recznikami. Potem plynat do Comino i z powrotem, a ptywy juz mu
nie przeszkadzaty. Przez mniej wigecej pét godziny lezeli na skale rozkoszujac sie



stoncem, po czym spacerkiem wracali do domu. Na skutek milczagcego porozumienia
jej matka zrezygnowata z robienia Creasy'emu sniadan. Nadia smazyta mu jajka na
szynce. P6zniej szedt na pola i przez caly dzien pracowat z Paulem i Joeyem.

Wieczory byly dla Nadii czyms wyjatkowym. Ponownie spotykali si¢ nad zatoczka,
razem plywali i rozmawiali. Czasami przytapywata go na usmiechu, a nawet dowcipie.
Odkryla, ze ma suche poczucie humoru, zaprawione odrobing cynizmu. Natomiast on
odkryt kobiete, inteligentng i pociggajaca. Kobiete, ktéra potrafita wypetni¢ mu zycie,
nie uwigzujac go. Po kolacji czesto gdzies sie wybierali. Poczatkowo dla zrobienia jej
przyjemnosci. Wyczuwat w niej taka ochote. Chciata aby ludzie widzieli ich razem.
Zalezalo jej na tym, zeby spotecznos¢ nabrala przekonania, iz jest jego kobieta i
wcale sie tego nie wstydzi. Zwykle najpierw wpadali do “Gleneagles” na wczesnego
drinka.

Creasy siadat na naroznym stotku, nalezac juz do statych klientéw i przewaznie
stuchatl po prostu wymiany cietych uwag. Nadia zajmowata stotek obok i obejmowata
go w pasie, swoim zachowaniem dajac do zrozumienia, ze nalezy do niej. Nikt nie
wygtosit zadnej uwagi. Dla Pily, Benny'ego, Tony'ego, Sama i calej reszty bylo to na
swoj sposob wilasciwe -dziewczyna Schembrich i Uomo. Tak by¢ powinno.

Co dziwne, jedyng osoba, majgca cos do powiedzenia okazat sie Joey. Dzien po
tym, jak Nadia wprowadzita sie do niego z rzeczami, pomagat Joey'emu tadowa¢
worki z cebulg ma przyczepe. Joey byt milczacy i zamyslony. Ni stad ni zowad,
powiedziat bardzo powaznym tonem. — Jesli chodzi o Nadie. Jestem jej bratem... eee,
wiem, co sie dzieje. Nie chce, zebys mnie zle zrozumiat.

Creasy wyprostowat sie.
—Zle zrozumiat, co? — zapytat miekko.

Joey szukal stow. — C6z... normalnie, kiedy mezczyzna uwodzi cztowiekowi siostre
pod jego wilasnym dachem, to nalezy cos z tym zrobi¢ — wybuchnat zazenowanym
tonem.

—Nie uwiodiem twojej siostry — krotko oswiadczyt Creasy.
—Wiem - Joey wrzucit worek na przyczepe, odwrodcit sie i dodat: — Po prostu nie
chce, zebys sobie pomyslat, iz nie jestem w stanie broni¢ honoru siostry. Gdybys ja

uwiodt czy w jakikolwiek sposéb skrzywdzit, stawie ci czota. Pomimo twoje;j sity.

Creasy usmiechnat sie. — Wiem, ze zrobitbys to. Nie skrzywdze jej... w kazdym razie
nie umysinie. Nie wtedy, kiedy bede mial na to jakis wplyw.

Pracowali w milczeniu, a po jakims czasie Joey usmiechnat sie¢ na mysl o czyms i
powiedzial: — Tak czy inaczej, gdybym sprébowat interweniowaé, Nadia rozwalitaby



mi glowe patelnia.

Po wizycie w “Gleneagles”, czasami chodzili cos zjesé: do “lI-Katell” w Marsalforn
lub do “Ta Cenc”, eleganckiego hotelu, ktérego wiascicielem byt Wioch. Jadalo sie
tam drogo, ale dobrze.

Od czasu do czasu konczyli wieczér w “Barbarelli”’, dyskotece, potozonej na
wzgorzu nad Marsalforn. Creasy lubit to miejsce. Byt to stary, przerobiony budynek
gospodarski, w ktérym za parkiet stuzyto gidbwne podwérze. Na dachu znajdowat sie
bar, chiodny i otwarty na gwiazdy. Tamtejszy barman, Censu, nalezat do jego
ulubiencéw, byt niesmialy, usmiechniety i pogodny, a przy tym wszystko wiedziat.
Creasy zasiadat nad koniakiem i z przyjemnoscia stuchat muzyki, a Nadia gawedzita z
przyjaciétkami. Byta naprawde zaskoczona, kiedy przy pierwszej wizycie Creasy
zagadnat jg burkliwie: — Zatanczmy. — Po prostu nie wygladat na typ tancerza. Ale
przychodzito mu to naturalnie — jego ciato posiadato dar koordynaciji; poruszat sie w
takt melodii, zamknat ciezkie powieki i dal sie¢ ponies¢ muzyce.

—Powl6éczy nogami niczym niedzwiedz — Joey powiedziat matce. — A potem nagle
wyglada to, jakby cos przekrecit i podigczyt sie bezposrednio do gtosnikéw.

Zawsze wracali do domu przed pétnoca. Nigdy nie poprosita go, zeby zostali gdzies
diuzej.

Konczyli dzien, uprawiajgc mitos¢ w wielkim tozu. | to réwniez byto dobre.
Kompletne i zadowalajace. Bez sztucznosci i udawania. Wzajemnie odkrywali swoje
ciata i poznawali nowe wrazenia. Byt dominujgcym partnerem, ale jednoczesnie
delikathnym. Ona byta ulegta, a zarazem stawala na wysokosci zadania. Krétki czas
przed zasnieciem byt dla niej najprzyjemniejszy — wrecz idealny. Zawsze lezala nieco
nizej w t6zku niz on, z glowg tuz pod jego klatka piersiowa, oparta bezpiecznie o
muskularna reke, tulgc sie do niego calym ciatem, ze stopami wsunietymi miedzy
jego nogi. Byly to chwile, kiedy tracita pamieé€.

Wydawaly jej sie tak idealne, poniewaz wiedziala, ze rano to ramie nadal tu bedzie;
mogta zasng¢, tak spokojnie, jak dziecko.

Laura miala racje. Nadia nigdy nie wspominata o jego nieuniknionym wyjezdzie.
Dzieki milczagcemu porozumieniu w ogdle nie rozmawiali o przysziosci.

Wyrwat sie z zamyslenia, kiedy podskakujgc pokonali zbocze Cirkewwa i wjechali na
molo. Wysiadt i zwrécit sie do kierowcy.

—Dzieki, Grazio. Do zobaczenia w przysztym tygodniu — i poéwicz te zmiane

magazynka.



Grazio odpowiedziat usmiechem. — Wiem. Az do bélu palcéw. Creasy poszedt na
pomost sternika. Tym razem zastal tam Michele'a, ktéry powiedziat mu, ze Salvu
wreszcie ztowit rybe: duzego, srebrnego leszcza.

—Przez cale popotudnie czeka na ciebie w “Gleneagles”. Jesli szybko stamtad nie
wyjdzie, to nie bedzie w stanie go znalez¢, nie méwigc o gotowaniu.

Ale Salvu trzymat sie catkiem niezle. Jego szeroki, skérzany pas nieco mu obwist i
nawet rozpigt mankiety koszuli. Ale na nogach stat pewnie. Bar byt zatloczony i
panowatl w nim hatas, a Tony i Sam mieli mnéstwo pracy. Joey siedziat w rogu z
Nadig i zamachat do Creasy'ego.

—PrzyjechalisSmy po ciebie. Land Rover juz jest na chodzie.
Creasy przecisnat sie przez ttum ludzi, nagle czujac, ze bedzie mu tego wszystkiego

brakowalo. Pita byt pograzony w rozmowie z Benny'm. Przerwali, zeby wymieni¢
tradycyjne powitanie.

-W porzadku, Uomo!
-W porzadku, Pita?
—W porzadku, Benny?

—W porzadku! Salvu przecisnat sie do niego i podat mu piwo. — Dzisiaj kolacja,
Uomo. W koncu go

dorwatem.

—-Tego samego, Salvu?

Staruszek przywitat go usmiechem. — Dokladnie tego samego. Ten sam dran, ktéry
urwat sie w zesztym miesigcu.

—Skad wiesz? — powaznie zapytat Creasy.

Teraz wprost wyszczerzyt zeby. — Bo jak tylko go wyciagnatem, spojrzat na mnie
mruknat: “Chryste! To znowu ty”.

—To jakis leszcz heretyk — powiedziat Creasy z powazng mina.

Salvu przytaknat. — Nie ma zmartwienia, wyspowiadam sie za niego w niedziele. A on



odbedzie dzisiaj przyspieszong pokute — w piekielnym ogniu mojego piecyka. —
Salvu kiwnat broda w kierunku Nadii. — Przyjdz z dziewczyng. O ésmej. Bedziesz jej
potrzebowat w drodze do domu.

Byt to magiczny wieczoér. Siedzieli w sklepionej kolebkowo kuchni starego Salvu, w
jego starym wiejskim domu i popijali mocne wino, przygladajac sie, jak przygotowuje
rybe. Dom zbudowano w szesnastym wieku i czarna, zelazna kuchenka wygladata na
oryginalne urzadzenie. Leszcz zostal pofiletowany z rana i przez caly dzien
marynowat sie w winie i soku cytrynowym. Salvu dodat ziota z rozlicznych, nie
podpisanych stoikdw, wachajac kazde z nich i mruczac pod nosem niczym
czarnoksieznik. Potem wszystko powedrowato do piecyka, a on dosiadt sie do nich
przy stole, nalawszy sobie kubek wina. — Pie¢ minut -powiedziat, mrugajac do Nadii.
— Akurat dos¢ czasu na szybki tyczek.

Na haku pod sufitem wisiata klatka. Stowik byt raczej ospaly, oniesmielony tak
licznym towarzystwem.

—Ten ptak jest utuczony — powiedziat Creasy. — Dajesz mu za duzo konikéw
polnych.

—Masz racje — przyznat Salvu. — Potrzebuje ruchu. Jak nastepnym razem bedziesz
biegal, wez go ze soba.

—Albo jak poptyniesz do Comino — zaproponowata Nadia. — Sam sobie natapie
konikéw polnych.

Salvu ze smutkiem pokrecit gtlowa. — Pomysili, ze jest kaczka i bedzie chciat
codziennie dostawac rybe.

Pieczona ryba byfa pyszna. Miekka, o delikathym smaku, podana z warzywami
uprawianymi przez Salvu na wikasnym poletku oraz kruchym pieczywem podgrzanym
w piecyku.

Creasy i Nadia jedli w milczeniu, podczas gdy Salvu, podchmielony winem,
wspominatl dawne czasy na Gozo. Ku rozbawieniu, a czasem ukrywanemu
zszokowaniu Nadii, opowiedziat im o kilku zadawnionych skandalach.

—Nie uwierzylibyscie, co sie dzieje pod powierzchnig — mrugnat okiem do
Creasy'ego. — Wezmy na przykiad dziadka Nadii — ze strony ojca. Ten to sie potrafit
zabawic.

—Ty sprosny starcze — powiedziata Nadia. — Ani sie waz obgadywaé¢ mojego dziadka.
On nie zyje od dwudziestu lat!

—To prawda — zgodzit sie Salvu — a tamtego dnia zostato wylanych wiele niewiescich



lez.

Potem zrelacjonowat niektére eskapady jej dziadka. — Uwazaj — ostrzegt go Creasy.
— W niej plynie ta sama krew — trzeba bedzie jej pilnowaé. Ostatnim daniem byt ostry,
pieprzny ser.

—Lepiej sie pod niego pije — powiedziat Salvu, oprézniajagc dzbanek wina do szklanki
Creasy'ego. Na chwile wyszedt, a kiedy wrécit, dzbanek byt znéw pelny po brzegi.
Wyszli dobrze po péinocy.

—Jest takie chinskie powiedzenie — Creasy rzucit, bedac juz w drzwiach. — “Rzadz
krajem, jakbys gotowat mala rybe”. Powinienes by¢ premierem, Salvu.

—To prawda, ale wtedy nie miatlbym czasu na wedkowanie — powiedzial staruszek,
opierajac sie o framuge drzwi.

Zwazywszy na ilos¢ wypitego wina to, ze w ogole trzymat sie na nogach graniczyto z
cudem.

Creasy tez je odczut i chociaz Nadia nie musiata dostownie niesé go do domu, od
czasu do czasu pomagata mu zachowac¢ réwnowage, kiedy potykat sie na usianej
kamieniami Sciezce.

Rano miat kaca, po raz pierwszy od miesiecy. — Dzisiaj obejdzie si¢ bez ¢wiczen -
oswiadczyla, stawiajac tace z kawa na t6zku.

Popatrzyt na nig metnym wzrokiem, wstat i poszedt do tazienki. Styszata jak bierze
prysznic, a kilka chwil p6zniej wyszedt z recznikiem na biodrach i zaczat éwiczy¢.

Siedziala na t6zku i przygladata mu sie. Nic go nie powstrzyma, pomysilata.
Gotowatam dla niego, kochatam si¢ z nim, wczoraj nawet musiatam potozy¢ go do
16zka, ale cokolwiek bym zrobita, nic go nie powstrzyma.

Potwierdzit to pare minut pézniej, siedzac koto niej na 16zku i popijajgc kawe.

—Nadiu, wyjade mniej wiecej za dziesie¢ dni — przemoéwit cicho, nie patrzac na nia.
Pojade do Marsylii. Dzisiaj sprawdze rejsy statkow.

—Ja to zrobie — powiedziala jak gdyby nigdy nic. — Mam kolezanke, ktora pracuje w
biurze podrézy w Valletcie. Zadzwonie¢ do niej. Zdaje sie, ze maja statek, ktory
odplywa w tygodniu — “Toletela”.

Nastepnego dnia przyszedt list od Guido. Creasy wziat go do swojego pokoju i
uwaznie obejrzat koperte. Zostala otwarta i ponownie zalepiona. Zaktadki z tytu nie



przytozono réowno z linig kleju. Creasy diugo siedziat i myslat — z koperta w reku.
Potem otworzyt ja. Cztery strony wypetnione starannym pismem Guido, podczepione
do kwitu z przechowalni bagazu na dworcu kolejowym w Marsylii.

Tego wieczoru napisat dwa listy, pierwszy do Paryza, do pewnego generata armii
francuskiej. W Dien Bien Phu generat byt zaledwie skromnym porucznikiem i zostat
powaznie ranny. Po kapitulacji Creasy przez trzy tygodnie nidést go do obozu jencow
wojennych, ratujgc mu w ten sposoéb zycie.

Teraz Creasy potrzebowat jego przystugi, szczegélnego elementu sprzetu. Poprosit
generata o przestanie go na poste restante w Marsylii.

Drugi list przeznaczony byt dla wtasciciela baru w Brukseli, ktory stat sie
nieoficjalng placéwka pocztowq i przechowalnia. Jego réwniez poprosit o przestanie
paczki do Marsylii.
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Czas biegt coraz szybciej.

Za dwa dni miat wypltynag¢ do Marsylii, a jutro odbedzie ostatnie éwiczenia z
oddziatem George'a.

Pracowat do p6ézna w noc. Przez otwarte drzwi sypialni widziat Spigca Nadie. Dlugie,
czarne wiosy, zakrywaly bialg poduszke.

Lubit sptaca¢ swoje dtugi i praca, ktérg zajat sie tego wieczoru miala stuzy¢
George'owi. Omawiali sprawe dwojek w oddziale. Creasy byt ich zwolennikiem.
Pamietat z dawnych czaséw, spedzanych z Guido, ze dwaj ludzie, nawzajem znajacy
swoj sposbéb myslenia i zachowania, bywaja znacznie bardziej skuteczni w wymianie
ognia. Dokonat wiec oceny kazdego cztonka oddziatu i ustalit kto z kim bedzie
pracowal najlepiej.

Przy kazdej parze zrobit notatki dotyczace specjalnego przeszkolenia, ponownie
oceniajac ich na podstawie doswiadczen z minionych tygodni.

Skonczywszy, sporzadzit liste sprzetu, jaki bytby przydatny dla oddziatu.

Na koniec wykonat opis taktyki, wyobrazajgc sobie sytuacje, z jakimi moze mie¢ do
czynienia George.

Pracowal od dziewiagtej wieczorem, a kiedy skonczyt byto juz dobrze po pétnocy —
stét pokrywaly stosy papierow. Wstal, przeciggnat sie, zgiat i wyprostowat
zesztywniate palce lewej reki, po czym poszedt do sypialni.

Wsliznat sie do 16zka obok niej, a ona wymamrotata cos przez sen i odruchowo
zsunela sie nizej; potozyla glowe na jego klatce piersiowej, objeta go reka w pasie, po
czym znowu zaczela glteboko i spokojnie oddychaé. Intymnosé doskonata. Leze¢
nago przy pieknej kobiecie i nie kocha¢ sie z nig. Czerpa¢ przyjemnosé po prostu z
kontaktu — spania razem.

Oddziat zrobit wyrazne postepy. Byly to ich trzecie ¢wiczenia, sporo si¢ nauczyli i
mieli tego Swiadomosé.

Poniewaz Creasy byt z nimi po raz ostatni, nalegali na pozegnalnego drinka.
Zaprotestowat, méwiac, ze spozni sie na ostatni rejs promu, ale oni wszystko
wczeshiej zaplanowali. Kuter armii zabierze go ze schodéw urzedu celnego do
Mgarru.

—Dzwonitem juz do Nadii — powiedzial mu George. — Spotka sie z tobg w



“Gleneagles”
0 6smej.

W barze wreczyli mu krawat. Byt na nim czarny orzet na tle biato-czerwonych
paskéw — koloréw Malty. Krawat ten nalezat do oddziatu i sprezentowanie go
oznaczato nieoficjalne cztonkostwo. George wygtosit krétkie przemoéwienie, dziekujac
mu za pomoc i zyczac wszystkiego najlepszego w przysztosci, a potem mtodzi
policjanci przeszli do prawdziwego pijanstwa.

Po jakims czasie Creasy odciggnat George'a do naroznego stolika i wreczyt mu
notatki, ktére sporzadzit poprzedniego wieczoru. Omoéwit z nim liste sprzetu,
podkreslajgc niektore pozycije.

—To robig Rosjanie i Chinczycy — mozesz je dosta¢ od Libijczykéw.
George wyszczerzyt zeby. — Jutro zaprosze ich attache wojskowego na lunch. —

Popatrzyt na Creasy'ego z zamysleniem i powiedziat: — Ogromnie nam pomogtes.
Czy jest cokolwiek, w czym ja moégibym pomoéc tobie?

Creasy zrobit powazna mine i przeméwit matowym gtosem: — Tak, George. Powiedz
mi czy otwierates moje listy.

George byt uczciwym cztowiekiem i nigdy nie uciekat sie do przebiegtosci, wiec
teraz odpowiedz byla wyraznie widoczna na jego przygnebionej twarzy. Creasy
odprezyt sie, usiadt wygodniej i pociagnat duzy tyk piwa.

—Wiesz ma czym polega moja praca, Creasy — w gltosie George'a brzmialo ogromne
zazenowanie. — Nie chciatlem by¢ wscibski... ale... c6z, méj zawéd wymaga weszenia.
A ty raczej nie przypominasz przecietnego turysty.

—W porzadku, George. Nie mam pretensji. Musiatem tylko wiedzie¢, ze nie dziato sie
to przy nadawaniu. — Cos przyszio mu do glowy. — llu twoich ludzi widziato ten list?

George pokrecit glowa. — Tylko ja — powiedziat z naciskiem — i nie istniejg zadne
kopie. Nawet koperte osobiscie otworzylem i ponownie zakleitem.

Creasy usmiechnat sie. — Musisz poéwiczyé¢.

George odwzajemnit usmiech, czujac ulge, ze Creasy przyjat to tak lekko, ale po
chwili znowu spowazniat. — Guido byt bardzo ostrozny, z tego co méwit domysiani
sie jednak, co planujesz. Najwyrazniej zdajesz sobie sprawe z ryzyka. Chciatbym ci
pomaoc, ale wiesz, ze nie moge.



Creasy przytaknat. — Przeciez kierujesz organizacjg wywiadowczga. Czy bedziesz
czul sie w obowigzku donies¢ o moich poczynaniach Interpolowi?

George popatrzyt na niego pustym wzrokiem i zapytat: — O jakich poczynaniach? —
Spojrzat na zegarek. — Dopij, 16dz patrolowa czeka, a jezeli nie dotrzesz do
“Gleneagles” na 6sma, Nadia nie bedzie ze mnie zadowolona. A ta kobieta potrafi
dac¢ w kosé.

Obaj mezczyzni wstali, ale zanim dolaczyli do reszty, George dodal: — Zdobyles
sobie tu przyjaciol, Creasy, zwlaszcza na Gozo. Cokolwiek wyniknie z twojej podrozy,
nie zapominaj o tym.

—Nie zapomne — zapewnit Creasy. — Dzigki.

Byt to wieczor pozegnan. Creasy miat wzigé Nadie na kolacje do “Ta Cenc”, ale
kiedy wszedt do “Gleneagles” i spojrzat na ttum, pojat, ze najpierw przyjdzie mu
spedzi¢ tam co najmniej godzine.

Nigdy przedtem nie miat przyjaciét, wiec poczut sie dziwnie wszedtszy do duzego,
wysokiego pomieszczenia, w ktérym otoczyt go hatas i krag sympatii. Byli tam
wszyscy: rybacy, rolnicy, Pita, Benny, bracia Mizzi; Paul, Laura i Joey. Victor podat
mu drinka, a Nadia podeszia i wreczylta telegram, ktéry przyszedt rano. Byla to
wiadomos¢ od generata z Paryza. Jego prosba zostata spetniona.

Zaréwno popijanie drinka, jak rozmowa przychodzity mu tatwo i Creasy'ego
wypetnito ciepto oraz poczucie przynaleznosci. Nie byt jednak smutny i nie martwit
sie na mysl o wyjezdzie nastepnego ranka. Chociaz zaznat w tym miejscu szczescia,
dtugie i ciezkie zycie nauczylto go, ze rezygnacja z osiggniecia celu oznaczataby kres
tego szczescia. Nie mégtby dalej zy¢é tu z myslami o tym, co utracit.

Poza tym, che¢ zemsty nigdy nie ostabla. Przypominata zamknietg szuflade, ktéra
zostanie otwarta rano, a przez nadchodzgce tygodnie emocje zwigzane z odwetem
zdominujg jego umyst — wykluczajac wszystko inne.

Ale tego konkretnego wieczoru szuflada byt nadal zamknieta. Nie byto miejsca na
smutek. Nawet Nadia byla zywa i rozesmiana. Porozmawia z nig pézniej,
zadecydowat. Sprébuje wyjasni€. Nalezalo jej sie chociaz tyle. Ani razu w ciggu
minionych tygodni nie usitowata przekona¢ go aby nie wyjezdzatl. Ani razu — zadnych
aluzji, zadnych gestéw. Troche go to dziwito, ale przeciez znat jej determinacje i
opanowanie. Kiedy raz podjefa jakas decyzje, nigdy jej nie zmieniata.

Benny przyniést mu kolejnego drinka i powiedziat do Nadii: — Zabiore ci go na
minutke.

Wyszli na balkon i krzepki mieszkaniec Gozo przemowit uroczyscie: — Uomo. Jezeli



kiedykolwiek bedziesz potrzebowat pomocy i nie dasz zna¢ mnie jako pierwszemu —
bede bardzo wsciekly.

Creasy znowu pozwolit sobie na usmiech.

—Dowiesz sie jako pierwszy — obiecuje.

Benny pokiwal glowa, zadowolony. — Po prostu wyslij telegram na “Gleneagles”,
Tony zawsze mnie znajdzie — o kazdej porze.

Wrécili do srodka i tym razem Creasy odciggnat Paula na bok. — Jestem ci winny
pienigdze, Paul — powiedziat.

Rolnik wygladat na zaskoczonego. — Za co?
—Doskonale wiesz — odpowiedziat Creasy. — Mieszkalem w twoim domu przez ponad
dwa miesigce i zjadlem gore jedzenia — to kosztuje pienigdze.

Paul usmiechnat sie. — Dobra. Wyplace ci pietnascie funtéw tygodniowo — jest to
stawka jaka ptaci sie pomocnikom w gospodarstwie — bedziemy wiec rozliczeni. —
Podniést reke, zeby zapobiec dalszym argumentom. — Creasy, nigdzie nie znalaztbym
tego lata pomocnika, ktory zrobitby tyle, co ty — méwie powaznie. Nie chce o tym
styszeé.

Odwrécit sie do ttumu i Creasy'emu nie pozostato nic innego, jak wzruszy¢
ramionami i pojs¢é za nim.

Pare minut p6zniej pozegnat sie ze wszystkimi i wyszedt wraz z Nadia.

Zachowywali sie jak mtodzi kochankowie na pierwszej randce. Bez poczucia
wyjazdu. Bez smutku. Zajeli stolik na tarasie i zamoéwili rybe. Zgodnie stwierdzili, ze
chociaz byfa pyszna, bardziej smakowat im leszcz Salvu. Wypili butelke lodowatego
wina Soave i poprosili o nastepna. Dla Creasy'ego byla to o tyle donioslejsza okazja,
ze rano jego umyst mial sie zajg¢ wylagcznie planowaniem smierci i zniszczenia; a
takze dlatego, ze Nadia, swoim sposobem bycia dodawata mu otuchy. Martwito go
jednak to, co miat zostawi¢ na Gozo. Nie chciat wspomina¢ smutku, a ona nie dawata
mu do niego powodow. Swoim zachowaniem objawiata niezaleznos¢ i site. Byla
niczym balsam dla jego poruszonego sumienia. Dokfadnie o to jej chodzito.

Po kolacji poszli do “Barbarelli”’. Creasy chciat powiedzie¢ do widzenia Censu.
Okazalo sie, ze nie moze zapftaci¢ za drinki. — Ja stawiam — powiedziat Censu ze
swoim delikathym usmiechem.



Zapytal Nadie czy chce zatanczy¢, a ona pokrecita glowa. — Ksiezyc jest prawie w
pelni, chodzmy poplywaé. — Skonczyli wiec drinki i pojechali z powrotem do domu,
po czym zeszli skalistg sciezka do zatoczki.

Staneli, objeci, w chtodnej wodzie.

Kochali si¢ na ptaskiej skale. Creasy lezat na plecach, zeby uchroni¢ ja przed
niewygodami twardego kamienia; ale kiedy opadta na niego, nie czut niczego poza jej
ciepta delikatnoscia. Jak zwykle, uprawiali mitos¢ niespiesznie, a zmysly stopniowo
pokonywaly tagodne zbocze. Podniést wzrok na jej drobne piersi, ISnigce wilgocig w
swietle ksiezyca, a takze na owalng twarz i ciemne oczy, zwezone z rozkoszy. Dotarli
na szczyt wzgorza i wydala z siebie gleboki, gardiowy jek, a kolanami objeta go w
czulym uscisku.

Potem on méwit, a ona siedziata naga, rekami oplétiszy kolana i uwaznie patrzyta
mu prosto w oczy.

Powiedziat jej, co zamierza uczyni¢ i dlaczego. Opisat swoj fizyczny i psychiczny
stan po przyjezdzie do Neapolu. Méwit o tym, jak Guido i Elio znalezli mu prace. O
pierwszych dniach i o tym, jak Swiadomie nie pozwalat Pincie zblizy¢ sie¢ do siebie i
jak, stopniowo, ale nieublaganie, zaczeli zzywac sie ze soba.

Méwit ptynnie. Jak nigdy w zyciu, potrafit prawdziwie opisa¢ swoje uczucia. Moze
byto cos takiego w nocnym powietrzu czy niedawnym stosunku, a moze po prostu
kochat te kobiete, ktora stuchata go tak uwaznie. Znalazt odpowiednie stowa, aby
wyjasni¢ co czut i co sie wydarzylo.

Opowiedziat jej o dniu w gérach, kiedy Pinta podarowata mu krzyzyk. Nazwat go
najszczesliwszym i najbardziej naturalnym dniem w zyciu. Jego stowa na chwile
ozywity Pinte i Nadia potakiwata ze zrozumieniem, kiedy opisywat dziewczynke, jej
ciekawosc¢ i zwykla rados¢ z zycia.

A potem ostatni dzien. Porwanie i to, jak zawotata go po imieniu, ujrzawszy, ze
upadt na trawe. Jak obudzit sie w szpitalu, nie majgc pewnosci czy przezyje, ale
pragngc tego kazdym centymetrem ciata i stale styszgc ten ostatni okrzyk i niepokdj
w jej glosie.

Pé6zniej wiadomos¢ Guido o jej Smierci i o tym, ze wczesniej zostata zgwatcona.

Zamilkt i nad zatoczka zapanowala cisza. Mineto duzo czasu, zanim przemoéwila.
Opuscita glowe na kolana i jej czarne, mokre witosy opadly prawie do samej skaty.
Kiedy z powrotem uniosta glowe, zobaczyt fzy ISniace w stabym swietle.

—Nie ptacze dlatego, ze wyjezdzasz, Creasy. Obiecalam sobie, ze tego nie zrobie -
przynajmniej nie przy tobie — jej niski gtos zadrzal. — Optakuje Pinte. Znatam ja. Na



powrét tchnales w nig zycie, opowiadajac o niej i poznatam ja, jakby byta moim
wilasnym dzieckiem, a kiedy mowites o jej Smierci, to jakbym to widziata — oplakuije ja.

Jej stowa przyniosty mu ulge. Rozumiata dlaczego, pomimo uczucia dla niej, musi
odejsé.

Wyznat jej: — Kocham cie.

Uniosta glowe jeszcze wyzej. — Wiem. Cho¢ nie spodziewatam sie, ze mi to powiesz.
Jakie masz szanse na wyjscie z tego cato?

—Bardzo niewielkie — przyznat.

—Ale jesli przezyjesz, wrécisz tu do mnie? — odwrdcita sie twarza do niego, a on
wstat.

—Tak, ale nie czekaj. Nie wyruszam, aby popetni¢ samobdjstwo. Tak diugo, jak

istnieje choc¢by jeden procent szans, nie jest to samobdjstwo — ale mniej wiecej
takie wiasnie

bede miat szanse.

Miat ztapa¢ pierwszy prom na Malte. Joey wrzucit jego torbe do Land Rovera i
wsiadl na miejsce kierowcy. Laura otoczyta go ramionami, pocatowata w policzek i
zyczyta szczescia. Odwzajemnit uscisk i podziekowat jej za pomoc w odzyskaniu sit.

Woéwczas podat reke Paulowi.
—W porzadku, Paul?

—-W porzadku, Creasy! Nadia postanowita nie odwozi¢ go na prom. Podeszia,
pocatowata go w usta, a potem

stala z rodzicami, patrzac jak Land Rover odjezdza sciezka. Jej twarz pozbawiona
byta jakiegokolwiek wyrazu.

Pé6t godziny pézniej wyszia przed dom i patrzyla, jak “Melitaland” opuszcza port.

Wiedziata, ze jest na pomoscie sternika z Victorem lub Michelem. Kiedy wyplywali z
portu zobaczyla, jak wyszedt na brzeg mostka, podniést wzrok ku wzgérzu i ku niej,
po czym pomachat. Odmachata, a potem stata, obserwujac, jak prom skreca obok
Comino i niknie z pola widzenia.

Wieczorem przeszia si¢ sciezka do Ramli, stanefa na wierzchotku wzgoérza i w oddali
zobaczyta bialy parowiec, wyplywajacy z Wielkiego Portu i kierujgcy sie na pétnoc.



Salvu, pracujacy na swoim polu ponizej zobaczyt dziewczyne i wlasnie miat ja
zawota¢, kiedy idgc za jej spojrzeniem, dostrzegt statek i w milczeniu powrécit do
swego zajecia.

Statek zniknat za mrocznym horyzontem i dopiero wtedy odwrécita sie i ruszyta w
dét, z powrotem do domu. Poszta do pokoi, ktore dzielili, rozebrata sie i weszta do
16zka. Wziela jego poduszke i przytulita jg do brzucha.

Dopiero wowczas wybuchneta ptaczem.
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Dwoéch Arabéw targowalo sie do upadiego. Albo wszystko, albo nic. Bez wyrzutni
rakietowych nie chcieli ani pieédziesieciu karabinédw maszynowych MAS, ani
pieciuset M-16. Postawito to Leclerca w kiopotliwym potozeniu. Jak wielu handlarzy
bronia, dziatat nieoficjalnie jako przedstawiciel rodzimego przemystu zbrojeniowego.
Znajomy z ministerstwa ostrzegt go, ze akurat tym Arabom nie wolno sprzedaé
wyrzutni rakietowych. Polityka. Chociaz mieli Swiadectwo koncowego uzytkownika —
panstwa znad Zatoki Perskiej, wysytka miala zostaé przetadowana w Bejrucie, co
mogto oznaczaé¢ wszystko — lewica, prawica, falangisci czy OWP.

Westchnat; bedzie musiat znowu zadzwonié do swojego znajomego.
—Moze dam rade zdoby¢ dwie sztuki — zwrécit sie do starszego z nich, dobrze
ubranego mezczyzny o sokolich rysach, ktéry pokrecit glowa.

—Co najmniej szes¢, monsieur Leclerc — powiedzial nienaganng francuszczyzna. —
Albo

ztozymy to zaméwienie gdzies indziej, moze w Monte Carlo.

Leclerc znowu westchnat i zaklagt pod nosem. Ten przeklety Amerykanin z Monte
Carlo. Z radosciag sprzeda im ilos¢ wyrzutni, wystarczajaca do wszczecia trzeciej
wojny swiatowe;.

—Zobacze, co bede mogt zrobi¢ — wstat i obszedt biurko. — Zadzwoncie do mnie
rano.

O jedenaste;.
Usciskali sobie rece i Leclerc wyprowadzit ich z gabinetu.

Creasy siedzial w poczekalni i przegladat pismo. — Wejdz — powiedziat Leclerc —
zaraz przyjde.

Creasy ogladat zdjecia broni, dekorujace sciany, kiedy Leclerc wrécit. Francuz
wskazat krzesto i usiadt za biurkiem. Obaj mezczyzni przyjrzeli si¢ sobie. Leclerc
przemowit pierwszy.

—Swietnie wygladasz. Ogromna réznica w poréwnaniu z naszym poprzednim



spotkaniem.

—Duzo pitem — krétko wyjasnit Creasy. W powietrzu wyczuwalo sie napiecie. Leclerc
odezwatl sie pierwszy.

—Nie bylo potrzeby prosi¢ Guido, zeby mi grozit. Creasy milczat, nie spuszczajac
oczu pod ciezkimi powiekami z Francuza. Leclerc byt

wysokim, rumianym mezczyzng ze sklonnoscig do tycia. Miat na sobie ciemnoszary
garnitur,

starannie ostrzyzone wiosy i zadbane paznokcie. Wygladat jak cieszacy sie
wzieciem makler gietdowy, ale Creasy znat go w czasach, kiedy byt bardzo twardym i
bezwzglednym najemnikiem. Leclerc westchnat i wzruszyt ramionami.

—Creasy, nigdy nie byliSmy przyjaciétmi. Nie z mojej winy. Ale jestem twoim
dtuznikiem. Z dwéch powodoéw — uratowates mi zycie w Katandze, i to juz wystarczy -
usmiechnat sie lekko. — Ale jestem ci tez cos winny za Rodezje, pomogtes mi zatatwié

swietne zamoéwienie — bardzo intratne. Wiec to naturalne, ze ci pomoge — nawet bez
Guido, obiecujgcego mi krélewski pogrzeb.

—Nie jestes mi nic winny za Rodezje — powiedziat Creasy. — Placili mi za udzielanie
rad. Tak sie ztozylo, ze oferowates to, czego potrzebowali.

—Dobra — ustapit Leclerc — ale Katanga to co innego. Sprébuj pogodzi¢ sie z faktem,
ze oprécz Guido sg jeszcze inni, ktérzy uwazaja cie za przyjaciela.

Zapanowala cisza, podczas ktoérej Leclerc zostat przyprawiony o szok — Creasy
usmiechnat sie. Szczerym, swobodnym usmiechem.

—Dobrze. Dzieki — powiedziat. — Przyjmuje to do wiadomosci.
Leclerc powoli dochodzit do siebie, zdajgc sobie sprawe, ze ma do czynienia z

czlowiekiem, ktéry naprawde sie zmienit. Nie tylko byt zdrowszy — znat go dawno
temu, kiedy byt tak sprawny, jak to tylko mozliwe, Zaszta w nim zmiana psychiczna.

—Czy zgromadzites wszystko? — zapytat Creasy. Leclerc pozbierat mysli i przytaknat.
—Tak. Zlozyles nietypowe zaméwienie, wiec mam kilka mozliwosci. Sam wybierzesz.

—Spojrzat na zegarek. — Zjedzmy lunch, a p6zniej pojdziemy do magazynu.
Tymczasem kaze

swoim ludziom wszystko przygotowac.



Creasy pokiwat glowa, ale nie wstat. Robit wrazenie, jakby sie nad czyms
zastanawial. Podjat decyzje.

—Leclerc, masz znajomosci, pozwalajace zdoby¢ falszywe dokumenty — paszport,
prawo jazdy i tak dalej?

—Da sie zrobi¢ — odpart Francuz. — Jakiego kraju?

—Francuskie, belgijskie, kanadyjskie lub amerykanskie — odpowiedziat Creasy. —

Wiasciwie to niewazne — to tylko kwestia jezyka. Mowie po francusku, a moj
angielski ma

lekki akcent z Ameryki P6inocnej. Problem polega na tym, ze potrzebne mi sg
bardzo szybko

—za cztery lub pie¢ dni. Leclerc ztgczyt opuszki palcow i zamyslit sie nad tym. —
Najtatwiejsze beda francuskie

—powiedziat w koncu — tylko nie mozesz ich uzywaé¢ w tym kraju.

—Nie mam zamiaru.

Leclerc przytaknat. — Masz zdjecia?

Creasy siegnat do wewnetrznej kieszeni, wyjat koperte i rzucit ja na biurko.

—Tuzin. Potrzebuje dokumentéw, z jakimi przecietny Francuz wybralby si¢ w podroéz
za ocean.

Leclerc otworzyt szuflade i schowat do niej koperte.

—Dobra, wezme sie za to dzisiaj wieczorem. To bedzie kosztowalo, Creasy — spojrzat

przepraszajgco. — Nie ja — nie wezme zadnej prowizji. Ale sprawa czasu podbija
cene.

Creasy znowu postat mu usmiech. — Nie szkodzi. Chodzmy na ten lunch. Kiedy szli
do drzwi, Leclerc pomyslal, ze jezeli Creasy jeszcze raz si¢ do niego usmiechnie, to
chyba zemdleje.

“Toletela” przyptyneta do Marsylii poprzedniego wieczoru. Creasy wzigt takséwke
prosto na dworzec kolejowy i odebrat czarna, skérzang teczke z przechowalni. W
dworcowej restauracji znalazt spokojny stolik, zamoéwit kawe i wyjat list od Guido.



Znalazt liczby i otworzyt zakodowany zamek. W srodku znajdowala sie duza, brgzowa
koperta. Zawierata klucz, plan Marsylii i dwa komplety dokumentéw. Jeden z nich
stanowit paszport i papiery osobiste wystawione na cztowieka nazwiskiem Luigi
Racca — importera warzyw z Amalfi. Poza tym znalazt dokumenty furgonetki Toyoty.
Roztozyt plan miasta i zauwazyt mate kéteczko oraz instrukcje na marginesie, a
nastepnie schowat wszystko z powrotem do aktéwki i zatrzasnat zamek. Popijajac
kawe powedrowat wzrokiem po restauraciji i przez szklang scianke dojrzat dworcowy
ttum. Ale myslami byt przy Guido. Bez jego pomocy cala operacja bylaby
nieskonczenie trudniejsza. Creasy wiedziat, ze Luigi Rocca rzeczywiscie jest Bogu
ducha winnym importerem warzyw, ktéry nie ma pojecia, ze ktos pozyczyt sobie jego
nazwisko. Wiedzial, ze paszport i pozostate dokumenty byly dzielem najlepszego
falszerza w Neapolu — miasta stusznie dumnego ze swoich fatszerzy.

Zaktadal, ze to Pietro dostarczyt furgonetke do Marsylii, jadac ladem. Musi
porozmawia¢ z Guido o jego bezpieczenstwie, kiedy wszystko sie zacznie.

Dopit kawe, ztapat takséwke, pojechat na poczte i odebral paczki z Paryza i Brukseli.
Potem zameldowat sie¢ w matym hoteliku, korzystajac z dokumentéw Luigiego Rocci.

Ich kroki odbijaly sie echem od kamiennej podtogi do wysokich, stalowych
dzwigarow. Dlugie rzedy kartonow staly w stertach na paletach pod plataning rur i
spryskiwaczy przeciwpozarowych. Creasy wciggnat znajomy zapach oksydowanej
stali i

smaru. Te czes¢ magazynu dzielito aluminiowe przepierzenie i drzwi z ktédka.
Leclerc otworzyt je i wigczyt kontakt. Nad glowami zamigotaty rzedy neonowych rur,
ktore oswietlity dwa dtugie, metalowe stoly, jeden pusty, a drugi zatlozony bronia.

Leclerc zatrzymat sie przy drzwiach, a Creasy podszedt do petnego stotu i
sprawdzatl r6zne partie towaru. Potem cofnat sie i stangt koto pierwszej z nich —
pistoletow i rewolweréw Leclerc podszedt do niego.

—Chciates czterdziestki-pigtki oraz cos mniejszego i Izejszego — pokazat reka. —
Wybieraj.

Na stole lezat tuzin pistoletéw i rewolweréw z réznych krajéow, a takze kilka
ttumikow. Creasy wzigt Colta 1911 oraz rewolwer, brytyjskiego Webleya 0,32 cala.
Leclerc byt nieco zaskoczony tym drugim wyborem.

—Wiem — powiedziatl Creasy. — Jest staromodny, ale mozna na nim polegac, jestem
do

niego przyzwyczajony.



Creasy odwrocit sie, potozyt bron na stole, wybratl dwa ttumiki i dotozyt do broni. —
Wezme po piecset naboi do kazdego.

Leclerc wyjat maty notes oraz diugopis i zrobit notatki. Przeszli do nastepnej partii -
pistoletow maszynowych. Byly tam cztery rodzaje: izraelskie Uzi, brytyjskie Sterlingi,
dunskie Madseny i cos, co Creasy wybrat bez wahania — model Ingram 10. Dzigki
skladanej kolbie bron miata zaledwie dwadziescia siedem centymetrow.
Wystrzeliwala tysigc sto naboi na minute.

—-Uzywales tego? — zapytat Leclerc, a Creasy przytaknal, sprawdzajgc wage broni w
reku.

—Tak. W Wietnamie. Jej najwiekszg zaleta jest rozmiar. Szybkostrzelnos¢ jest wrecz
za wysoka, ale dla moich celéow bedzie idealna. Masz ttumik?

—Moge go zdoby¢ w ciggu paru dni.

—Dobrze. — Creasy potozyt bron na stole za sobg. — Wezme osiem magazynkoéw i
dwa tysigce naboi.

Nastepnie przeszli do dwéch karabinéw snajperskich, zmodyfikowanego M-14 z
celownikiem Weavera oraz brytyjskiego L4A1 ze standardowym celownikiem Mk-32.
Creasy wybrat M-14.

-Wezme dwa zapasowe magazynki i jedno opakowanie naboi.
Woéwczas przeszli do granatnikow.

—Nie ma sie co zastanawia¢ — powiedziat Creasy. — Ze wzgledu na rozmiar i wage
musi

to byé RPG-7.

Leclerc usmiechnat sie i wzigt pekata tube. — Mégtbym sprzedaé ich milion, gdybym
tyle miat. — Obejrzat oba konce rury, po czym przekrecit ja. Odkrecata sie w srodku.
Creasy pokiwat glowa z satysfakcja. — Granat typu D — powiedziat. — Jakie sg
standardowe opakowania?

—Skrzynki po osiem lub dwanascie — odpowiedziat Leclerc, skrecajgc wyrzutnie i
ktadac ja koto Ingrama.

—Wezme osiem — powiedziat Creasy, przechodzac do granatéw. Wybrat British
Fragmentation 36 oraz Phosphorous 87.

—Bede potrzebowat opakowan mniejszych od standardowych. Czy twoi ludzie moga



przygotowac¢ paczki po pietnascie sztuk?
—Da sie zrobi¢ — odpowiedziat Leclerc.
Nastepnie Creasy wzigt do reki obrzyna. Otworzyt z trzasnieciem bron, uniést jg ku

swiattu, obejrzat i odlozyt koto granatow. Srutéwka z obcieta lufa wygladata
dziwacznie przy pozostatych sztukach broni.

—Pare opakowan SSC. — powiedzial, a Leclerc zanotowatl.
Potem wybrat jeszcze noktowizor Trilux, néz komandoski w kaburze oraz kilka
rodzajow szelek do uzbrojenia.

Ostatecznie znalezli sie przy drobnych przedmiotach, lezagcych na ptytkiej,
metalowej tacy na koncu stotu. Creasy wziagt ich kilka i obejrzat.

—To najnowsze — Leclerc zapewnit go przez ramie. — Pewnie jeszcze ich nie
widziates?

Creasy trzymat w reku niewielka, okragta tubke. Z jednego z jej koncéw wystawata
iglta o dlugosci pietnastu milimetrow.

—Uzywatem tego rodzaju detonatora, ale bez mechanizmu zegarowego.

Leclerc wzigt inng metalowa tubke. Miala dwa bolce, jak wtyczka elektryczna.

Rozkrecit tube i pokazat Creasy'emu kadmowa baterie i dwie nastawne tarcze.
Potem wiozytl mechanizm zegarowy do detonatora. Catos¢ miala mniej niz pieé
centymetréw diugosci i dwa centymetry srednicy.

Leclerc usmiechnat sie. — Elektronika tak upraszcza rézne rzeczy. Guido wspomniat
o kilogramie plastiku. Jest przygotowany gdzie indziej.

—Dobrze — powiedziat Creasy, rzucajac jeszcze jedno spojrzenie na stél. — To chyba
wszystko.

Leclerc przyjrzal sie wybranemu arsenatowi, a jego ciekawos¢ zabarwiona byta
satysfakcja. Dla niego zaspokojenie potrzeb Creasy'ego byto przezyciem zawodowej
przyjemnosci. Nie wiedziat po co to wszystko Creasy'emu i nie zamierzat pyta¢, ale w
trakcie

nadchodzacych tygodni bedzie czytal witoskie gazety. Znajac przesziosc i



doswiadczenie Amerykanina, potrafit sobie wyobrazi¢ potencjalne zniszczenie, jakim
grozita ta bron.

—Czy mozesz mi zatatwi¢ porzadng, lekka podramienng kabure na Webleya oraz
kabure do pasa na Colta?

Leclerc przytaknat. — Na Colta moze by¢ standardowa z ptétna.

—-Zgoda. — Creasy wziat tasme pomiarowg i notes. — Masz jakas wage?

—Jasne — Leclerc wyszedt do gidwnego magazynu, a Creasy zajat sie braniem
pomiarow.

—Gdzie mam cie wysadzié¢?

—Gdziekolwiek w poblizu portu rybackiego. Creasy nie wymienit nazwy swojego
hotelu. Zadecydowal, ze moze ufaé Leclercowi,

ale starych zwyczajéw trudno sie pozby¢.

Francuz zapytal: — Czy moge zrobi¢ dla ciebie cos jeszcze w Marsylii? Damskie
towarzystwo?

Creasy usmiechnat sie i pokrecit glowa. — Myslatem, ze handlujesz bronia.

—Wiesz, jak to jest — odpowiedziat Leclerc. — Jak dokonuje sie¢ sprzedazy, czasem
warto towar dodatkowo uatrakcyjni€. To sie tyczy zwlaszcza Arabow.

—Interes musi wrecz kwitngé — skomentowat Creasy. — Prowadzg tyle wojen, ze
wszystkie zaklady zbrojeniowe w Europie powinny pracowaé¢ po godzinach.

—To fakt — Leclerc odchrzaknat — i bedzie coraz lepiej, albo gorzej, zalezy jak na to
patrze¢. Ozywienie islamistow oznacza nowe wojny, to religia postugujaca sie
przemoca. — Spojrzat na Creasy'ego. — Poza handlarzami bronig bedzie tez sporo
pracy dla ludzi z twojej branzy.

Creasy wzruszyt ramionami. — Mozliwe. Zatrzymali sie na nabrzezu i Creasy otworzyt
drzwi.

—A wiec, o dziesigtej wieczorem w czwartek — powiedziat.
Leclerc przytaknat. — Bede czekal.

Creasy sprawdzit plan miasta i kazat kierowcy takséwki stang¢ na rogu ulicy St



Honore. Wczesniej przebrat sie w hotelu i teraz miat na sobie proste, robocze
ubranie — dzinsy i koszule. Oczami wedrowatl po ulicach miasta. Lubit Marsylie.
Mozna bylo zgubi¢ sie w niej i zosta¢ anonimowym. Ludzie zajmowali si¢ tu swoimi
sprawami. Bylo to idealne miasto dla przemytu, handlu bronia lub po prostu
znikniecia.

Takséwka zatrzymata sie, Creasy zaptacit kierowcy i szed! piechotg przez dziesieé
minut do rogu ulicy Catinat. Stat tam przez kilka minut.

Robotnicze przedmiescie. Bloki mieszkalne, drobne warsztaty i zaktady. W potowie
drogi staly zamykane na klucz garaze. Odnalazt numer 11 i nie ogladajac sie, wyjat
klucz, otworzyt go, a nastepnie zapalit Swiatto i zamknat drzwi.

Wiekszos¢ miejsca zajmowalta furgonetka Toyota Hiace. Pomalowana byta na
ciemnoszary kolor, a z boku miata ledwo widoczny napis: LUIGI RACCA — HANDEL
WARZYWAMI.

Furgonetka wygladata na stara i odpowiednio podniszczona, ale Creasy wiedzial, ze
silnik oraz zawieszenie beda w idealnym stanie. Otworzyt tylne drzwi. Bezposrednio
przed nim, na podtodze furgonetki, lezat zwdj przewodu elektrycznego,
zakonczonego wtyczka. Usmiechnat sie krétko na mysl o przezornosci Guido, wziat
wtyczke, podszedt do sciany i wetknat ja do gniazdka. Zaréwka wewnatrz furgonetki
oswietlita pozostalg jej zawartos¢. Byly tam: deski, kilka workéw, doktadnie
wypchanych pakutami, dtuga bela grubego filcu, drewniana tawka z zamocowanym
imadiem oraz wielkie pudto z narzedziami. Creasy wytadowat to wszystko na podtoge
za furgonetka, nastepnie przeszedt na przéd kabiny i sprawdzit pltyte ostaniajaca
siedzenie kierowcy. Podszedt do pudta z narzedziami, wybrat odpowiedni srubokret i,
starajgc sie nie uszkodzi¢ farby, wykrecit sSruby. Plyta delikatnie opadta do tytu,
odstaniajac przestrzen gtebokosci ponad trzydziestu centymetrow i wysokosci catej
kabiny furgonetki. Chrzaknat z zadowoleniem, wynioést ptyte i opart jg ostroznie o
sciane garazu. Nastepnie wyjat tasme pomiarowg oraz notes, i doktadnie obmierzyt
tajny schowek.

Sprawdzajgc wczesniej zrobione notatki, naszkicowat orientacyjny plan, ktéry
powiesit na drzwiach garazu.

Przez kolejne dwie godziny pracowat systematycznie, mierzgc drewno i thac je za
pomoca malej pily elektryczne;j.

Zajecie to sprawiatlo mu przyjemnosé, ale w pewnym momencie musiat je przerwag,
bo w zamknietym garazu zaczeto brakowa¢ powietrza. Na zewnatrz byto juz ciemno i
przez dziesie¢ minut pospacerowat, zeby przewietrzy¢ sie, korzystajac z chtodnego
wieczoru. Potem znalazt maty bar i zjadt w nim kolacje.



O 6smej rano nastepnego dnia byt z powrotem w garazu. Pracowat do potudnia,
potem poszedt do tego samego baru na lunch. Jedzenie byto proste i dobre, a dzieki
roboczemu ubraniu i znajomosci potocznego francuskiego, nie wyrézniat sie
sposrod innych gosci.

Po potudniu skonczyt pitowanie drewna i utozyt je w schowku. Najpierw ciezka rame,
a nastepnie krzyze, z ktérych kazdy dopasowany byt dokladnie do swojego miejsca.
Zrobit

krok w tyt i przyjrzat sie¢ wykonanemu dzietu. Schowek przypominat teraz wielka, na
p6t ukonczong, dziecinng ukiadanke. W czwartek uzupetni brakujace elementy.

Wréciwszy do hotelu wzigt ksigzke telefoniczng, zadzwonit do wypozyczalni
samochodoéw i wynajat na dwadziescia cztery godziny furgonetke Fiata, podajac
nazwisko Luigi Racca.

Leclerc czekat ze str6zem. Nikogo wiecej nie byto na ulicy. Pie¢ po dziesigtej
ciemnoniebieska furgonetka wyjechata zza rogu i zatrzymata si¢ w odlegtosci stu
metrow. Reflektory zamrugaly dwa razy i zgasty.

—Idz na drugi rég i poczekaj — Leclerc polecit strozowi. — Nie wracaj, dopodki ta
furgonetka nie odjedzie. — Str6z znikt w ciemnosciach, a furgonetka znowu ruszyia.

—-W porzadku? — zapytat Creasy, wyskakujac z kabiny.
—W porzadku — odpowiedziat Leclerc i otworzyt drzwi magazynu. Tuz za nimi

znajdowaly sie drewniane skrzynie na widlowym wézku. Oznaczone byly literami A,
BiC.

Leclerc pokazatl na nie po kolei. — Amunicja, bron i reszta sprzetu. — W przeciggu
paru minut

skrzynki zostaly zatadowane do furgonetki i Creasy wsiadt do kabiny.

Leclerc podniést wzrok. — Przyjdz do mnie do biura jutro po potudniu. Bede miat
gotowe dokumenty.

Creasy przytaknat i odjechat.

Jezdzit po miescie przez czterdziesci minut z r6zng szybkoscia i wykonujac
niespodziewane zakrety. Upewniwszy sie, ze nikt go nie sledzi, pojechat na ulice
Catinat i zaparkowat pieédziesigt metréw od garazu. Wytaczyt swiatta oraz silnik, po
czym przez po6t godziny siedzial nastuchujac i rozgladajac sie. Potem uruchomit silnik
i tylem podjechat pod drzwi garazu. Pospiesznie przeniost trzy skrzynie z furgonetki



do garazu. Zamknat go na klucz i pojechat do hotelu — ponownie czesto zerkajgc w
lusterko.

Wczesnie rano zwrdcit wynajeta furgonetke, a o dziewiatej byt juz znowu w garazu.
Pozrywal pokrywy ze wszystkich trzech skrzyn i sztuka po sztuce powkiadat bron,
pudetka z amunicjg oraz granaty na swoje miejsca. Garsciami wyjmowat pakuly i
wciskat je we wszystkie szczeliny miedzy bronig a rama. Nastepnie caly schowek
przykryt ptachta filcu. Wéwczas z powrotem przykrecit ptyte, znowu bardzo uwazajac
na farbe. Piescig uderzyt plyte w kilku miejscach. W koncu stangt w rozkroku i
rozbujat furgonetke na amortyzatorach.

Pokiwatl glowa z zadowoleniem. Pojazd z bronig byt zatadowany i gotowy.

Leclerc podat koperte przez biurko, a Creasy wyjat z niej paszport i pozostate
dokumenty, po czym obejrzat je uwaznie.

—W porzadku — powiedziat. — Lepsze niz si¢ spodziewatem. — lle?

Leclerc smutno wzruszyt ramionami. — Jedenascie tysiecy frankow.

—S3 tego warte — stwierdzit Creasy, wyjat plik pieniedzy i odliczyt odpowiednia ilos¢é
banknotéw. — Sprawe zaptaty za reszte rzeczy uzgodnites z Guido.

Leclerc przytaknat. — Przeleje pienigdze na moje konto w Brukseli — przerwal, a
potem dodat — Dostajesz to po cenach hurtowych — nic sobie nie doliczytem.

—Dzieki — powiedziat Creasy. — Czyli jestesmy kwita.
Leclerc wstat z uSmiechem. — Czy moje zycie jest tak mato warte? Mam nadzieje, ze
nie.

Creasy wyciagnat reke. — Wiem, ze musisz w swoich interesach wspoétpracowaé z
rzagdem. Wiem takze, ze nasza transakcja jest nieoficjalna. Gdybys miat jakies
ktopoty, powiedz im, ze myslales, iz nadal pracuje dla Rodezyjczykéw. Ale nikomu nie
wspominaj o dokumentach — nawet Guido.

Leclerc usmiechnat sie, — Dobrze. Kiedy trzeba, potrafie wygladaé bardzo niewinnie.
Powodzenia.

W drzwiach Creasy zawahat sie, a zaraz potem podjat decyzje.

—Zadates sobie wiele trudu — powiedziat cicho. — Doceniam to. Gdybym kiedys moégt



zrobi¢ cos dla ciebie, daj mi zna¢ przez Guido.

Leclerc wiasnie siadat, ale w momencie gdy Creasy zamknat za soba drzwi, zamart
w pot siedzacej pozyciji nad krzestem, z ustami otwartymi ze zdziwienia. Potem
powoli opadt i przezegnat sie. Cuda jednak sie zdarzaja.
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Guido stal na tarasie i przez lornetke patrzyt jak niebiesko-biaty prom przybija do
nabrzeza. Nie martwit sie papierami, ale pojazdy przyjezdzajgce z Marsylii czesto sg
doktadnie rewidowane.

Spuszczono trap, liczne samochody osobowe zjechaly i ustawily sie w trzech
rzedach. Za nimi pojawita sie ciezarowka z przyczepa kontenerowa. A nastepnie
szara furgonetka. Widziat jak Creasy wysiada z kabiny i opiera sie o bok samochodu
ze znudzong obojetnoscia. Ubrany byt w wyptowiatly kombinezon i trzymat duza,
brazowa koperte, ktoérg leniwie poklepywat sie po udzie.

Celnik podszedt do niego dopiero po dwudziestu minutach. W tym czasie na taras
wyszedt Pietro.

—Przyjechat?
—Tak — mruknat Guido, nie spuszczajgc wzroku z przystani.
Urzednik uwaznie sprawdzit dokumenty i podszedt do tylu samochodu. Creasy

otworzyt drzwi, celnik oddat mu koperte i wszedt do srodka. Guido miat wrazenie, ze
mineta cala wiecznosé, nim ponownie ujrzat go, trzymajgcego cos w rekach.
Zesztywnial, pochylit sie do przodu, regulujac lornetke, zeby lepiej widzie¢. W koncu
dojrzat przedmiot, zobaczyl, ze Creasy kiwa gtowa i wypuscit wstrzymany oddech.

—Co to jest? — zapytal Pietro.

—Melon! Ten dran zazadat melona. Pietro rozesmiat sie. — To raczej niska cena.
Szara furgonetka podjechata do bramki stuzb imigracyjnych; tym razem przystaneta

tylko na krétki moment, a potem wigczyta sie do ruchu. Guido opuscit lornetke i
spojrzal na zegarek.

—Zadzwoni w przeciggu godziny. To znaczy, ze wyjde na lunch. Dasz sobie rade
sam?

—Jasne — odpowiedziat Pietro. — Zycz mu ode mnie szczescia.
—Dobrze — powaznie obiecat Giudo. — Bedzie go potrzebowat.

Guido wszedt do restauraciji, niosac ptécienng torbe. Zatrzymat sie w drzwiach,
pozwalajagc oczom przywykng¢ do przyémionego swiatta. Dochodzito dopiero
poludnie i poza Creasym, siedzacym przy stoliku w rogu oraz znudzonym kelnerem,
w lokalu nie byto nikogo. Creasy wstat i przez chwile trwali w serdecznym uscisku.



Guido zrobit krok w tyt i krytycznie przyjrzat sie przyjacielowi.

—Gozo dobrze ci zrobito. Odmiodniates o dziesie¢ lat. Creasy usmiechnat sie. —
Wszyscy cie pozdrawiajg. Usiedli, zamowili lekki lunch: calzoni i satatke.

—-W Marsylii wszystko w porzadku? — zapytat Guido, jak tylko kelner odszedt.

—Idealnie — odpowiedziat Creasy. — Leclerc byt ogromnie pomocny. Guido
wyszczerzyt zeby. — Jak ma si¢ Nadia?

—Dobrze. Wiesz?

—Domyslitem sie. Guido opowiedziat mu o telefonie i prébie zniechecenia jej. —
Zakladam, ze nie

przejeta sie tym.

Creasy pokrecit glowa — Nie.

—Jak przyjeta twéj wyjazd?

Creasy wzruszyt ramionami.

—Bardzo spokojnie. Zadnych tez, zadnych emocji — to silna dziewczyna.

Kelner wrécit z jedzeniem i butelka wina, potem zostawit ich samych.
—Wyslalem Pietra do Marsylii — powiedziat Guido. — On wykonat wiekszos¢ prac
przygotowawczych, nawet w Rzymie i w Mediolanie.

—To dobry chtopak — zauwazyt Creasy.

Przez chwile jedli w milczeniu. Creasy nie mial powodu kwestionowaé
niezawodnosci

Pietra, ale jednak cos musiato zosta¢ powiedziane.
—Moze mu grozi¢ niebezpieczenstwo.

Guido przytaknatl. — Jak tylko wszystko sie¢ zacznie, wysle go na Gozo. Zostanie tam
az

do konca. Tak czy inaczej, juz pora, zeby zrobit sobie wakacje.

—Zastuzyt na nie — zgodzit si¢ Creasy, po czym powtérzyl: — To dobry chiopak. Dasz



sobie rade bez niego?

Guido usmiechnat sie. — Zamkne pensjonat na ten czas. Ogranicze sie do lunchu i
kolacji dla stalych gosci. Bedzie znacznie mniej pracy.

Creasy nie zrobit zadnej gtupiej uwagi o utracie dochodéw. Wszystko co mogto
zostac¢ powiedziane, byto zbedne.

Guido rozpigt zamek torby i wyjat z niej pie¢ pekéw kluczy, dwa plany miasta i
przewodnik. Podat klucze. Kazdy z nich miat przypieta karteczke. Powiedziatl. —

Mieszkanie w Mediolanie, domek w Vigentino, tuz za miastem, Alfetta GT, mieszkanie
w Rzymie i Renault 20.

Creasy siegnat po klucze z usmiechem na ustach. — Czuje sie jak wiasciciel
posiadioscil!

—Powiedzmy podnajemca — Guido odwzajemnit usmiech. — Wszystkie umowy najmu
zostaly zawarte na trzy miesigce i sg datowane dziesie¢ dni temu.

—Nie moga doprowadzi¢ do ciebie?

—-W zadnym wypadku — mieszkania i domek zostaly wynajete przez Remarque'a z
Brukseli pod przybranym nazwiskiem — a po drodze slad sie urywa. Wynajatem
samochody na nazwisko Luigi Racca. Tak sie sklada, ze to wdowiec, ktéry przebywa
z wizyta u corki w Australii — nie wréci przed uptywem miesiecy.

Roztozyt plan miasta i wskazatl zaznaczone kéteczkami miejsca, gdzie przygotowat
mieszkanie w Mediolanie oraz bungalow poza jego granicami.

—Stoi na uboczu i ma automatycznie zamykany garaz, a w nim Alfette. — Potem
pokazat na mapie mieszkanie w Rzymie i garaz o dwie przecznice od niego, z
Renaultem.

—Zaréwno mieszkanie, jak bungalow sa zaopatrzone w zywnos¢ i tak dalej. —
Zapukat

w folder. — Adresy masz tutaj.

—Dobrze. — Creasy byt naprawde zadowolony. — Pamietates o “ladowaczach”?
Guido usmiechnat sie, siegnat do torby i podat mu dwa ISnigce cylindry. Creasy
uwaznie obejrzat jeden z nich.

Wykonany byt z aluminium — miat okoto dziewieciu centymetréw diugosci, dwa
centymetry srednicy i skosnie obciete oba konce. Zlapat za nie, przekrecit i cylinder



otworzyt sie. Zajrzat do obu potéwek. Powierzchnia wewnatrz bytg rownie gtadka, jak
zewnetrzna.

—Kazalem je zrobi¢ w tutejszym warsztacie — powiedziat Guido, zabierajac cylindry i

wrzucajac je do torby. — Troszke wieksze niz normalnie — pewnie raczej
niewygodne.

Creasy usmiechnat sie lekko. — Niech sobie narzeka — bede mu bardzo wspétczut.
Guido odtozyt klucze i mapy, zostawiajac przed nim tylko folder. — Pamietasz Verrue?
— zapytal. — Z Legii?

—Tak — odpowiedzial Creasy. — Drugi Putk. Odstuzyt dwie tury, po czym odszedt -
starzat sie.

—Wiasnie — potwierdzit Guido. — Teraz mieszka tutaj, w Neapolu. Przez dziesie¢ lat
po opuszczeniu Legii pracowat dla Cantarelli na Sycylii. Kilka lat temu odestali go na
zielong trawke i przyjechat zamieszkac tutaj wraz ze swoja zamezng corka. Czesto
przychodzi zjesé¢ do pensjonatu. Lubi wspominaé. Ledwo go pamietatem — bytem tam
zaledwie pare miesiecy, zaraz potem odszed! — ale on pamieta ciebie. Czesto o tobie
moéwi — i o poczatkach wojny w Wietnamie.

Creasy przytaknatl. — Juz wtedy za duzo gadat. Nic nie wie o tej operaciji?

Guido pokrecit gtlowa. — Nic. Chodzi jednak o to, ze Cantarella mocno go
rozczarowat. Uwaza, ze nie okazano mu naleznej troski. Chociaz, szczerze méwiac,
on z natury jest malkontentem. W kazdym razie, nieco zachecony, rozgadat sie o
Villa Colacci i tamtejszych obiektach — podat folder. — Wszystko jest tutaj, wraz
innymi informacjami, jakie udato mi sie zebraé.

Creasy przejrzal go. Byl tam naszkicowany plan willi oraz jej otoczenia, a takze kilka
stron notatek.

Podniést wzrok i powiedziat: — Guido, to naprawde ogromnie pomocne — jestem ci
bardzo wdzieczny.

Guido wzruszyt ramionami i zawotlal na kelnera, aby przyniést im kawe.

—Wiem, ze zamierzasz zdobywacé¢ informacje w miare realizacji planéw — powiedziat.
— Ale to moze oszczedzi¢ ci troche czasu.

—Oszczedzi — zgodzit sie Creasy, spuszczajac wzrok na mapke. — Villa Colacci to

nielatwa sprawa — a on rzadko si¢ z niej rusza.



Guido wyszczerzyt zeby. — W ogoéle sie nie ruszy, jak tylko ustyszy, ze jest celem.
Masz jakies pomysty dostania si¢ tam?

—Kilka — odpowiedziat Creasy.
W rzeczywistosci doskonale wiedziat juz jak si¢ tam dostanie. Zadecydowat po

wizycie w Palermo przed trzema miesigcami. Omoéwitby to z Guido, ale miat powody,
aby tego nie robié.

Przyniesiono kawe i Creasy po_ciqgnql lyk, po czym wrécit do tematu. — Po Contim w
Rzymie bede juz zupetnie sam. Zadnych kontaktéw i zadnej statej bazy. Wczesniej
pozbede sie obu samochodoéw i furgonetki — rozumiesz dlaczego?

Guido przytaknat z usmiechem. — Jasne. Wtedy zaréwno policja, jak i Cantarella
mogaq sie juz domyslaé, kto zatatwia po kolei mafioso. Trafienie po twoich sladach do
mnie nie zajmie im zbyt wiele czasu i bedg mi zadawali pytania — nie moge im
powiedzie¢ tego, czego nie wiem.

Creasy pokiwat gtowa.

—A jesli nie bedziesz wiedziat, stanie si¢ to jasne. Zawsze tak jest — obaj mamy
doswiadczenie w zadawaniu tego typu pytan.

—Ale w ten sposéb sam sobie utrudniasz sprawe — skomentowatl Guido. — A Bég
wie, ze i tak bedzie to wystarczajgco trudne.

Amerykanin usmiechnat sie. — Bede improwizowat. Nie po raz pierwszy. Jak moge
sie z tobg kontaktowaé? Nie chce korzystaé z telefonu.

Guido pokazat na folder. — Pierwsza strona. Masz tam numer na post restante tutaj,
w Neapolu - przetelegrafuj numer telefonu i godzine, a ja zadzwonie do ciebie z
automatu.

Creasy otworzyt folder i przeczytal numer.

—Dobra - jesli bedzie mi szlo gtadko, w ogole sie nie odezwe — dopdki nie bedzie po
wszystkim.

Zapanowala diuga cisza.

—Nadal jestes taki zdeterminowany?

—Tak — nic sie nie zmienito — tak bardzo chce ich dosta¢, ze to wrecz boli.



—Myslalem, ze moze Nadia to zmienita — czesciowo wyleczyta cie z tej nienawisci.
Creasy zwlekat z odpowiedzig — zastanawiat si¢ nad stowami Guido. Potem pokrecit

glowa i powiedziat cicho: — Kocham ja, Guido — a ona kocha mnie. Ale to niczego nie
zmieni. Ten dzieciak sprawit, ze to sie stalo mozliwe. Ten dzieciak pozwolit — pokazat
mi, jak mozna tego dokonaé. Opowiedziatem Nadii wszystko i, o dziwo, znienawidzita
ich tak samo jak ja.

Wiasciwie nie rozumiem tego, ale to tak, jakby byla ze mna — przynaglata mnie.
Odchylit sie w krzesle i gleboko zaczerpnat powietrza, opanowujgc swoje uczucia.
—Wiem, ze to sprzecznosc¢ — usituje nie mysle¢ o Nadii — powiedziat z bladym
usmiechem. — Uwierzytbys w to, Guido? Ja! Mam pieédziesiat lat i zakochuje sie!
Guido potrzasnat gtowa. Byt bardzo smutny.

—Kiedy zaczynasz?

Creasy znowu pochylit si¢ nad stolikiem. Do jego glosu powrécit rzeczowy ton.
—Dzisiaj pojade do Mediolanu — jutro wczesnie rano powinienem dotrze¢ do domku.

Rabbia i Sandri sa moimi pierwszymi celami, ale wystarczy jak porozmawiam tylko z
jednym

z nich — prawdopodobnie Rabbia. Podobno ma tylko miesnie i wolno mysli — tatwiej
bedzie go

ztamac niz Sandriego. — Wzruszyt ramionami. — Przez pare dni go poobserwuje, a
potem

dostane.

Guido podniost folder, wrzucit go do torby i zasunat zamek. Obaj mezczyzni wstali.
—Ty pierwszy — powiedziat Guido.

—Powiedz Pietro, zeby wypoczat na urlopie — i podziekuj mu.

—Dobrze — zapewnit go Guido. — On tez zyczy ci powodzenia. Objeli si¢, po czym
Creasy wziat torbe i wyszedt.
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Giorgio Rabbia przebywat w pracy. Nie wymagata ona zbyt wielkiego wysitku. Przez
ostatnie dwie godziny zwiedzit liczne bary we wschodniej czesci Mediolanu. Byt
czwartkowy wieczoér, a dla jego szefa czwartek byt dniem wyptaty.

Rabbia byt wielkim, ociezatym mezczyzng o zlosliwym charakterze. Kiedy wpadat w
ghiew przyspieszat nieco ruchy. Lubit bi¢ ludzi. Doskonale nadawat si¢ do tej roboty i
wykonywat ja skutecznie, jesli nawet wolno — zawsze zgodnie z rutynowym
postepowaniem.

Do pétnocy uporat sie z barami i zaczat obchodzi¢ kluby. Miat na sobie luzno
dopasowang marynarke, ktéra do przesady podkreslala jego tega sylwetke. Pod lewa
pacha ukrywata pistolet Beretta w podramiennej kaburze. Pod prawym ramieniem
wisiata dluga, miekka irchowa torba, zamykana na zamek z rzemykiem. Byta w
potowie napetniona.

Zatrzymat sie Lancig pod zakazem parkowania przed wejsciem do klubu nocnego
“Papagayo” i wytoczyt swoje cielsko na chodnik.

Lancia stanowita przedmiot jego dumy — pomalowana byta na srebrny metalik i
wyposazona w sprzet stereofoniczny Brauna oraz muzyczny klakson. Na péitce za
tylnymi siedzeniami stat plastikowy jamnik; jego teb podskakiwatl w rytm kolysania
samochodu. Prezent od ulubionej dziewczyny.

Pomimo tych kosztownych i sentymentalnych dodatkéw, Rabbia nie zawracat sobie
gtowy zamykaniem samochodu czy choéby wyjeciem kluczykoéw ze stacyjki. Kazdy
ztodziejaszek w Mediolanie wiedziat, kto jest wlascicielem tego samochodu i co grozi
za jego tkniecie.

Nonszalancko wszedt do klubu, Swiadom czekajgcej go przyjemnosci, poniewaz
zgodnie z narzuconymi sobie zasadami, wlasnie tutaj zawsze wypijatl pierwszego
drinka.

Wiasciciel dojrzat go w wejsciu i pstryknat palcami na barmana. Kiedy Rabbia
doszedt do baru, czekata juz na niego duza szkocka whisky. Wypit ja z
zadowoleniem, rozgladajac sie po sali.

Kilka par tanczyto. Mezczyzni byli ludzmi interesu w srednim wieku, a kobiety
mtodymi hostessami. Byt to drogi klub, ktéry cieszyt sie powodzeniem. Spojrzat na
kobiete, ktéra wlasnie wyszla z toalety i zmierzata do stolika — wysoka blondyna z
biustem przelewajgcym sie przez gleboki dekolt w sukni. Nigdy przedtem jej nie
widzial, wiec musiata by¢ nowa. Starannie odnotowal sobie w pamieci, ze powinien
kazac ja sobie przystaé ktéregos popotudnia.



Dopit drinka, a wiasciciel podszedt do niego i wreczyt plik banknotéw. Rabbia
doktadnie je przeliczyt, siegnat pod marynarke, obluzowat rzemien i wrzucit pienigdze
do torby. Kiwnat gtowa i broda wskazat dziewczyne.

—Ta nowa — blondyna. Przyslij ja do mnie w poniedziatek po potudniu, o trzeciej.

—Tak jest, signore Rabbia. Zalazlszy sie z powrotem na ulicy, gteboko zaczerpnat
swiezego powietrza i ruszyt do

swojej Lancii. Gdyby miejsce to bylo lepiej oswietlone i gdyby mial lepszy zmyst
postrzegania, moze zauwazyltby, ze glowa jamnika lekko sie kolysze.

Wsiadt, chrzakajac z wysitku i wlasnie miat siegng¢ do stacyijki, kiedy poczut dotyk
zimnego metalu na szyi i ustyszal rédwnie zimny gtos: — Nie waz sie nawet drgna¢.

Jego pierwszg reakcja byto zaskoczenie. — Wiesz kim jestem?
—Jestes Giorgio Rabbia — a jezeli jeszcze raz sie odezwiesz, to przeméwisz po raz
ostatni w zyciu.

Ktos siegnat mu pod lewe ramie i rozchylit marynarke. Czut, jak bron zostaje
wyciagnieta, wiec zamart w bezruchu; chwilowo opanowato go przerazenie. Ten
cztowiek z tylu znal jego tozsamosé, czyli nie chodzito mu o irchowg torbe. Motywem
nie byt rabunek. Moze zaczynaly sie kliopoty z rodzing Abrata.

Gtos z tytu przerwat te nerwowe spekulacje.

—-Wiacz silnik i sfuchaj moich wskazéwek. Jedz wolno i staraj sie nie zwraca¢
niczyjej

uwagi. Sprobuj udawaé madrego, a momentalnie zginiesz.
Rabbia prowadzit ostroznie, bo instynkt méwit mu, ze mezczyzna z tytu nie zartuje.

Wyjechat z miasta droga na potudnie i kiedy wyjezdzali z przedmies¢ jego umyst
zaczat pracowac szybciej. Gdyby wybuchta wojna terytorialna, juz zostatby zabity —
albo przed klubem, albo w dzielnicy starych magazynéw, ktére wiasnie mineli.
Intrygowat go glos. Méwit z lekkim neapolitanskim akcentem, ale byto w nim cos$
jeszcze, czego nie potrafit okresli¢. Doszedt do wniosku, ze ten cztowiek nie jest
Wiochem i to kazatlo mu pomysleé o czyms jeszcze. Jego szef, Fossella, od jakiegos
czasu spierat sie¢ na temat dostaw narkotykéw z Unig Korsykanska z Marsylii. Moze
ich nieche¢ byla silniejsza niz si¢ spodziewano; ale skad ten neapolitanski akcent?

Tuz przed Vigentino otrzymat polecenie zjechania na boczng droge, a zaraz potem



skrecit na bita sciezke. Poszuka swojej szansy jak wysigdg z samochodu — nie moze
mie¢ w tym momencie broni przy szyi; nawet przy swoim ciezarze Rabbia potrafit w
razie potrzeby szybko sie ruszaé¢.

W swietle reflektoréw pojawit sie niski pawilon. Maty budynek z rodzaju takich, jakie
mediolanczycy budujg sobie na weekendy. Glos kazal mu pojechac¢ na jego tyly. Pod
oponami zachrzescit zwir.

—Zatrzymaj sie tutaj. Zaciagnij hamulec reczny i wylacz silnik.
Rabbia pochylit sie do przodu, a zimny metal mu towarzyszyt. Powoli usiadt z

powrotem. Nagle nacisk broni ustapit i w sekunde p6zniej wszystko przed nim
eksplodowato.

Wolno dochodzit do siebie — zaczynat by¢ swiadom pulsujacego bélu w tyle gtowy.
Sprébowat przytozy¢ tam dion, ale nie mogt jej ruszyé. Kiedy odzyskat zdolnosé
widzenia, zauwazyt, ze lewy nadgarstek ma przylepiony tasma do drewnianego
oparcia krzesta. Z bélem przekrecit glowe w prawa strone. Drugi nadgarstek byt tak
samo unieruchomiony. Raptownie odzyskat pamie¢ i jasnos¢ umystu. Wolniutko
unidéstszy glowe, najpierw zobaczyt drewniany stét. Roztozone byly na nim rézne
przedmioty: mtotek i dwa diugie, metalowe szpikulce; obok nich duzy, ciezki néz oraz
metalowy pret mniej wiecej pétmetrowej dtugosci. Od jednej z koncéwek preta wit sie
przewod elektryczny, ktéry znikat za brzegiem stotu. Podniést wzrok jeszcze wyzej i
zobaczyl mezczyzne, siedzacego po drugiej stronie. Szeroka twarz — blizny, zwezone
oczy — gdzies — gdzies juz go widziat.

Na stole przed mezczyzng lezat otwarty notes, dtugopis i szeroka rolka tasmy
samoprzylepne;j.

—Styszysz mnie?
Rabbia przytaknat z bélem. — Zaplacisz za to, kimkolwiek jestes.

Mezczyzna zignorowat te stowa. Wskazal przedmioty lezagce na stole. — Przyjrzyj sie
uwaznie temu co masz przed sobg i postuchaj. Zadam ci pytania, duzo pytan. Jezeli
nie bedziesz udzielat petnych i prawdziwych odpowiedzi, odlepie ci lewa dion, potoze
ja na stole, po czym miotkiem wbije w nig szpikulec.

Rabbia przesunat wzrok na ISnigce, stalowe ostrza. Chiodny, beznamietny gtos
ciagnat dalej.

—Potem wezme ten néz i odetne ci palce, jeden po drugim.

Rabbia powedrowat oczami do noza.



—Nie wykrwawisz sie na smier¢. — Dlonig wskazat metalowy pret. — To elektryczna
lutownica. Uzyje jej do przypalenia kikutow.

Blada twarz Rabbii zlat pot.

—Nastepnie, jezeli nie zaczniesz méwié, zajme sie prawa reka; po niej przyjdzie kolej
na stopy.

Rabbia, podobnie jak wielu brutalnych ludzi, byt tchérzem. Patrzac prosto w oczy za
stotem, nabierat zimnego uczucia pewnosci, ze ten cztowiek naprawde to zrobi. Ale
dlaczego? Kto to jest? Gdzie go widziat?

Sprébowat wzbudzi¢ w sobie gniew — wystarczajgco silny, aby sttumit lek.
—Idz do diabta! — warknat. Dodat do tego szereg nieprzyzwoitosci, ale zamilkt w

chwili gdy mezczyzna wstal. Wziat rolke tasmy, odwinat kawatek, urwat i przeszedt
dookota

stotu.

Rabbia zaczat cos mowic¢, ale tasma szybko zalepita mu usta i zdusita stowa. Ujrzal
niewyrazny ruch w kierunku swojego brzucha i zlozyt sie¢ we dwoje po ciosie.
Sekunde p6zniej glowa mu podskoczyta po uderzeniu w okolice splotu stonecznego.

Byt ledwo przytomny i miat sparalizowane ciato — skutek porazenia nerwéw. Prawie
nie zdawat sobie sprawy, ze jego lewa reka zostata uwolniona i wyciagnieta do
przodu. Pare chwil pézniej ciato wygieto sie w tuk agonii i stracit przytomnosc¢.

Kiedy po raz drugi doszedt do siebie, nie czut pulsujgcego bélu w gtowie. Lewa reka
wydawala sie by¢ w ptomieniach. Otworzyt oczy i jego wzrok padt prosto na dion —
lezaca ptasko na stole. Z jej sSrodka sterczata; giéwka szpikulca. Miedzy rozsunietymi
palcami wolno sptywata krew.

Mébzg sprébowat nie uwierzy¢é oczom, ale minimalny ruch znowu spowodowat fale
agonii w ciele. Z zalepionych ust wyrwat sie niski jek. W oczach widniato przerazenie.
Nie samymi torturami, lecz beznamietnym sposobem, w jaki byly dokonywane,
zupetnie jakby

ten czlowiek wzigl sie za montaz regatu.

Ponownie spojrzat w te oczy. Ani mrugniecia — cata twarz pozbawiona byta
jakiegokolwiek wyrazu. Potem mezczyzna znowu wstat i ruszyt wokét stotu, a Rabbia
zesztywnial, skulit sie na krzesle, potrzagsnat glowg i zajeczat gardiowo. Mezczyzna



chwycit gars¢ jego wiosoéw i przytrzymat mu gtowe, zrywajac tasme. Wtedy wrocit na
miejsce, usiadt i spokojnie przygladat sie¢ jak Rabbia wstrzgsajg nudnosci oraz
podrygi strachu i bélu.

Rabbia potrzebowat wielu minut na opanowanie sie. Jego oczy wedrowaly tam i z
powrotem miedzy przebita dionig, a nozem i lutownica koto niej.

Spazmy powoli ustapity, podniést wzrok i zapytat tamigcym sie, ledwo styszalnym
gtosem: — Czego chcesz?

Mezczyzna przysunat do siebie notes i zdjgt skuwke z diugopisu.
—Zacznijmy od porwania Balletto.
| wtedy Rabbia przypomniat sobie te twarz.

Pytania ciggnely sie przez ponad godzine. Tylko raz, kiedy wspomnieli Fosselle,
Rabbia zawahat sie; ale jak tylko przestuchujacy odtozyt diugopis i miat zamiar sie
podnies¢, odpowiedzi znowu poptynely.

Zaczeli od samego porwania. Rabbia prowadzit samochéd i szybko podkreslit, ze to
Sandri strzelat do ochroniarza. Dwaj pozostali, ktérzy zostali zabici, nazywali sie
Dorigo i Cremasco.

Nic nie wiedzial o pienigdzach z okupu. Po prostu otrzymali rozkaz zabrania
dziewczynki w okreslonym miejscu i o okreslonym czasie, oraz pilnowania jej w
budynku niedaleko Niguady.

Cata ta robota od poczatku zostala spartaczona. Forsella wyjasnit, ze bedzie tam
ochroniarz, ktéry nie sprawi wiekszych kiopotéow. Kazat Dorigo wystrzeli¢ kilka razy
w powietrze, zeby go odstraszy¢. Byli nieostrozni.

—Kto zgwalcit dziewczynke?
—Sandri — padta natychmiastowa odpowiedz. — Wpadt w straszng ztosé — Dorigo byt

jego przyjacielem — poza tym lubi mlode dziewczeta, a ta walczyta i podrapata mu
twarz.

Rabbia nerwowo oblizat suche wargi.
—A ty? — Czy ty takze jg zgwalcites?

Zapadto diugie milczenie, po ktérym Rabbia niemal niezauwazalnie przytaknat, a
gtos



mu drzat, kiedy odpowiadat:
—Tak... no, po Sandrim. Myslatlem, ze to juz nie robi zadnej réznicy — spojrzat ponad

stotem. Mezczyzna nawet nie drgnal; myslami wydawat sie by¢ gdzies indziej. Padty
kolejne pytania.

—Ktos jeszcze?

Rabbia pokrecit glowa. — Tylko my z nig byliSmy. To byto bardzo nudne —
mysleliSmy,

ze potrwa tylko pare dni, ale doszto do trudnosci z okupem i utkneliSmy w tym
domu na ponad dwa tygodnie.

—Czyli gwalciliscie jg wiele razy?

Podbrédek Rabbii opadt na klatke piersiowg. Czoto swiecito mu od potu. Glos, ktéry
z

siebie wydal przypominat raczej chrapliwy szept.

—Tak... nie bardzo bylo co robi¢ i... ona byta taka piekna... Glos mu sie zatamal, a
kiedy podniést wzrok, zza stotu spogladata na niego smieré.

—Fossella? Co on o tym myslat?
—Byt wsciekly. Smieré dziewczynki byta bledem. Byt bardzo wsciekly — mieli$my
dostac za to po dziesie¢ milionow lirow kazdy, ale Fossella nie dat nam nic.

Gtlos zapytatl go spokojnie: — Wiec w ramach kary wstrzymat wam zaplate... To
wszystko?

Rabbia przytaknat, a z czota kapat mu pot.
—MieliSmy szczescie — Sandri jest siostrzencem Fosselli. Mezczyzna wziat dtugopis.

—Tak — przyznal — mieliscie szczescie. Porozmawiajmy o Sandrim. Wyciagnat z
Rabbii kazdy szczegoét: przyjaciele, trasy, zwyczaje — wszystko. Potem

przeszli do Fosselli i w takiej samej kolejnosci omowili jego sprawy. W ktéryms
momencie Rabbia poskarzyt sie na bél reki.

—To nie potrwa juz dlugo — pocieszyt go mezczyzna. — Powiedz mi o Contim i



Cantarelli.

Ale Rabbia niewiele wiedziat o takich eminencjach. Cantarella, wyjasnit, rzadko kiedy
opuszcza Villa Colacci. Rabbia nigdy go nie widziat.

—Ale Fossella czesto tam jezdzi — powiedziat. — A na spotkanie z Contim w Rzymie —
CO najmniej raz w miesigcu.
Wiecej pytan nie bylo. Notes zostat zamkniety, skuwka wsunieta na diugopis.

Panika Rabbii narastata. Znowu zaczat méwié, paplajgc cos o Sandrim i Fosselli, ale
mezczyzne po drugiej stronie stotu juz to nie interesowato. Powoli wstat i siegnat pod
marynarke. Rabbia dostrzegt bron i potok stéw urwat sie. Nawet nie czut juz bélu.
Patrzyl, zahipnotyzowany, jak mezczyzna przykreca tlumik do lufy i idzie dookota
stotu. Utkwit

wzrok w broni, widziat, jak sie unosi i zbliza; poczut dotyk metalu na twarzy, tuz pod
prawym okiem. Po raz ostatni ustyszat glos:

—Ildziesz do piekia, Rabbia — i nie bedziesz tam samotny.

“Granelli” byt zattloczony. Panowala atmosfera typowa dla pigtkowego popotudnia -
odprezeni klienci hatasliwie oczekiwali weekendu.

W matej alkowie przy stoliku samotnie siedzial Mario Satta. Zgadzat sie ze starg
maksyma, ze idealng cyfrag podczas positku poza domem jest dwa — on sam i
cholernie dobry kierownik sali.

Satta byt przystojnym mezczyzna. Nawet teraz, kiedy jadt cappon margo, kilka
eleganckich kobiet przy innych stolikach rzucato ukradkowe spojrzenia w jego
kierunku. W kraju uchodzgcym za bastion mody, ubrany byt z wyjatkowa
wytwornoscia — doskonale skrojony, ciemnoszary garnitur, podkresiony przez
koszule o blekicie nieba i szeroki krawat w kolorze kasztanowatym. Swiatlo odbijato
sie w malych, plaskich spinkach do mankietéw i dobranym do nich zegarku marki
Patek Philippe.

Mial pociagla, opalong twarz i lekko orli nos.

Wygladat na odnoszacego sukcesy aktora, projektanta mody lub pasazera
Concorde.

W rzeczywistosci byt policjantem, chociaz jego matka, arystokratyczna dama,
zamrugalaby oczami na takie okreslenie. — Putkownik Carabinieri - poprawitaby
lodowato. Byta to prawda, a majac trzydziesci osiem lat, nalezat do niewielu, ktérzy w



tak mtodym wieku osiggneli tak wysoka range. Stato sie to mozliwe albo dzigki
legendarnym znajomosciom matki, albo jego wiasnym zdolnosciom, ale nawet
wrogowie — a miat ich wielu — przyznaliby, ze ta druga ewentualnos¢ byla bardziej
prawdopodobna.

Tak czy owak, byt policjantem, a matka nigdy nie przestata sie dziwié, dlaczego
wybrat taki zawéd, podczas gdy ona mogta mu z tatwosciag otworzy¢ szerokie drzwi
do polityki lub handlu. Starszy syn zaskoczyt jg idgc na medycyne i zostajac
szanowanym chirurgiem — byt to zawéd, ktéry uwazata za intratny, ale nieskonczenie
nudny. Bardziej jednak do przyjecia, niz policjant. Satta sam sie czesto zastanawiat,
co go przyciagneto do Carabinieri. Mégt to by¢ jego cynizm — dominujacy skitadnik
charakteru. Czyz istniata lepsza profesja, by obserwowa¢ stabostki, szalenstwa i
oszustwa skorumpowanego spoteczenstwa?

Pomimo tego cynizmu, a moze wiasnie dzieki niemu, byt dobrym policjantem.
Uczciwos¢ i bogata rodzina czynity go osobg nieprzekupna, a ostry, analityczny
umyst w polaczeniu z petng niepokoju energia, przynosit sukcesy.

Praca stanowita jedng z czterech pasiji, jakie wypetnialy jego zycie. Na pozostale

skladaly sie dobre jedzenie, piekne kobiety i trik-trak. Dla Mario Satty idealny dzien
przewaznie zaczynat od ciekawej sprawy policyjnej, po ktorej nastepowat lunch w
jednej z najlepszych restauracji Mediolanu; popotudnie w biurze spedzat na
przegladaniu i zestawianiu obszernych akt; potem gotowat kolacje w swoim
eleganckim mieszkaniu dla réwnie eleganckiej kobiety, ktéra miata dos¢ inteligenciji,
by p6zniej stawi¢ jaki taki opor nad planszg trik-traka. A jeszcze pdzniej, opor ten
powinien stopnie¢ w wielkim dwuosobowym tozu.

Minione cztery lata jego kariery przyniosty sporo satysfakcji. Zlozyt pozytywnie
rozpatrzong prosbe o przeniesienie do wydziatu zajmujgcego sie przestepczoscia
zorganizowana.

Przez trzy lata byly to czynnosci czysto akademickie: zbieranie informacji -
poréwnywanie i ocenianie, przypisywanie twarzom nazwisk. Wykonywanie odsylaczy
dotyczacych miast na pomocy i miast na potudniu; miedzy srodowiskiem prostytutek
w Mediolanie a grupa podrabiajgca wino w Kalabrii czy syndykatem przemycajacym
narkotyki w Neapolu.

Po trzech latach wiedziat o wloskiej mafii wiecej niz ktokolwiek na zewnatrz tej
tajemniczej koterii, a i wielu wewnatrz. Jego asystent, Bellu, zartowal, ze gdyby Satta
miat kiedys przejs¢ na tamta strone, mogt rozpoczaé prace w organizacji od zaraz.

Przez ostatni rok Satta robit pozytek z tej wiedzy. Przeprowadzit Sledztwo w sprawie
wielkiego skandalu w stalowni w Reggio i stal sie swiadkiem odestania samego don



Mommo za kratki — nawet jesli tylko na okres dwoch lat. Przez minionych kilka
miesiecy koncentrowat sie na dwu gtéwnych rodzinach Mediolanu, ktérym
przewodzili Abrata oraz Fossella, cierpliwie zbierajgc dowody zyskéw z prostytuciji,
oszustw i handlu narkotykami. Zorganizowat skomplikowang sieé¢, obejmujgca
podstuchy telefoniczne, inwigilacje i informatoréw. Spodziewat sie, ze w
nadchodzacych miesigcach zbierze dosé dowodéw, aby zamkna¢ niektére grube
ryby — moze nawet samych Abrate i Fosselle.

Po lunchu mial odwiedzi¢ mlodg aktorke. Spotkali sie na przyjeciu poprzedniego
wieczoru. Byla drobna, subtelna, delikatna i bardzo piekna — a do tego grata w trik-
traka. Zaprosita go do siebie na partyjke. Tak wiec tego dnia podczas lunchu na
deser zaméwit gelato di tutti frutti.

Satta uwielbial stodycze, a zwlaszcza potaczenie kandyzowanych owocoéw i lodéw.
Swiadom dopasowanego garnituru, na desery pozwalat sobie jedynie w weekendy.
Szczerze moéwiac, dopuscit sie oszustwa, bo byt dopiero pigtek. Postanowit sobie
jednak pofolgowaé w zwigzku z czekajagcym go popotudniem. Podszedt giéwny
kelner, ale zamiast deseru przyniost

mu telefon.
—Dzwonig z biura, panie putkowniku. — Wetknat wtyczke do kontaktu w Scianie.
Dzwonit Bellu. Satta stuchat przez pare chwil, a potem powiedzial: — Bede tam za pét

godziny - i odlozyt stuchawke. Przywotat gitéwnego kelnera i z nieco zmartwiong
ming wycofat zaméwienie gelato di tutti frutti. Potem zadzwonit do aktorki, aby
odwolaé¢ randke. Byta zatamana. Pocieszyt jg — w niedziele wieczorem osobiscie
ugotuje jej kolacje w swoim mieszkaniu.

Ptacac rachunek, powiedziat gitdéwnemu kelnerowi. — Poinformuj kucharza, ze cappo
magro miat ciut za duzo rozmarynu.

Satta wierzyl, ze talenty kucharza doskonalg sie wraz z liczbg zazalen.

Zwtoki Rabbii lezaly twarzg do ziemi w rowie irygacyjnym przy drodze dojazdowej do
autostrady Mediolan — Turyn. Na poboczu stata karetka i kilka pojazdéw policyjnych.
Na noszach lezat ztozony duzy, czarny worek z plastiku. Fotograf policyjny krecit sie,
blyskajac fleszem.

Satta stangt koto swego asystenta, Massimo Bellu i spojrzat na ciato.
—Czyli przyszta kryska na Matyska — skomentowat sucho.

—W trakcie ubiegtej nocy — powiedzial Bellu. — Zwioki znaleziono godzine temu.



—Jedna kula w glowie?

—Zgadza sie — z bardzo bliskiej odlegtosci. — Pokazat na twarz. — Slady oparzen
wokot

rany wiotowej.
—Co mu sie stato w reke?

Bellu pokrecit glowa. — Przebita na wylot ostrym narzedziem. Fotograf skonczyt i
podszedt policjant. — Czy mozemy juz go zabra¢, putkowniku?

—Tak — odpowiedziat Satta. — Jak najszybciej potrzebny mi bedzie raport patologa.
Zatoga karetki zaczeta naciggac plastikowy worek na zwtoki, a Satta zawrécit do
swojego samochodu. Bellu poszedt za nim.

—Myslisz, ze to poczatek wojny? — zapytat.

Satta pochylit si¢ oparty o samochdd i uruchomit swéj analityczny umyst. Zaczat
glosno myslec¢.

—S3 trzy mozliwosci: pierwsza, ze Abrata i Fossella rozpoczeli wojne terytorialna.
Malo prawdopodobne; starannie podzielili miasto miedzy siebie i wspotistniejg bez

wiekszych probleméw. Ponadto, Conti, a w koncu i Cantarella musieliby to
usankcjonowaé, a

oni z pewnoscig nie chcg teraz wojny. Druga, ze Rabbia podbieral gotowke i
przytapali go. —

Zamilkt w zamysleniu, a potem pokrecit gtowa.

—To nie ma sensu. Rabbia zbierat naleznosci od pietnastu lat i byt lojalny — gtupi, ale
lojalny. Mozliwos¢ trzecia: robota z zewnatrz.

Bellu przerwat mu: — Ale kto? | dlaczego?

Satta wzruszyt ramionami, wsiadt do samochodu i powiedziat przez otwarte okno: -

Chce mie¢ akta Rabbii oraz zapisy wszystkich podstuchanych rozméw z minionych
siedemdziesieciu dwu godzin — wszystkich.



Bellu spojrzat na zegarek i westchnat.

Satta powiedziatl: — Mozesz sobie wybi¢ z glowy wszelkie plany na ten wieczér. — Na
jego twarzy pojawit sie slad irytacji. — Sam tez musiatem odwotaé ciekawe spotkanie.

Zastanowil sie przez moment. — Wzmocnijcie inwigilacje wszystkich na czerwonej
liscie.

Wiaczyt silnik.
—Do zobaczenia w biurze.
Bellu stat i patrzyt na odjezdzajgcy samochéd. Od trzech lat pracowat jako asystent

Satty. Przez caly pierwszy rok pisat w myslach raport o przeniesienie. Nie dlatego,
ze nie lubit Satty — nienawidzit go. Bez zadnego konkretnego powodu. Ani za cynizm,
ani za sardoniczne poczucie humoru, ani za nienaganny wyglad; ani nawet za jego
arystokratyczne pochodzenie i zwyczajowg arogancje. Po prostu, Satta
reprezentowatl wszystko, co Bellu uwazal za nieprzystajgce do oficera Carabinieri - a
moze byt zazdrosny.

Zmienit zdanie pod wplywem dwéch rzeczy. Pierwszg byt fakt, ze po roku docenit
dociekliwy i subtelny umyst Satty — i zaczat go troche rozumieé. Drugq dotyczyta
miodszej siostry Bellu. Ztozyta podanie na uniwersytet Catanzarro, na wydziat
medycyny. Dobrze zdala egzaminy, ale rodzina nie miata znajomosci, wiec zostala
odrzucona. By¢ moze wspomniat o tym w biurze, nie przypominat sobie, ale potem
otrzymat pismo uniwersytetu, zmieniajgce te decyzje. Dopiero po rozpoczeciu
studiéw odkryta, ze interweniowat niejaki profesor Satta, naczelny chirurg
neapolitanskiego szpitala Cardarelli.

Bellu zapytat o to szefa, ktéry wygladat na zaskoczonego.

—Pracujesz ze mng — wyjasnit — musiatem cos dla ciebie zrobi¢.

Bellu przestat mysle¢ o przeniesieniu. Nie dla tego, co zrobit Satta, ale z powodu
sposobu, w jaki to uczynit.

Pracujesz “ze mng”, nie “dla mnie”.

Przez ostatnie dwa lata stworzyli dobry zespét. Satta pozostat cyniczny i arogancki,
cho¢ na pewno nie zbrzydt. Ale Bellu go rozumiat, a nawet zaczat przyswajaé
niektére jego

cechy: bardziej interesowat sie tym, co je, wiecej ptacit za garnitury, a kobiety



traktowat z odrobing arogancji — i one to lubily. Tyle ze nie dat si¢ przekona¢ do trik-
traka.

Salta gtosno czytal raport patologa.

—Czas sSmierci: miedzy pétnoca, a szésta rano trzynastego. — Podniést wzrok na
Bellu.

-Wyszedt z “Papagayo” tuz po péinocy, prawda?

Bellu przytaknat. — Tak nam powiedziano. Przy czym nie dotart do “Bluenote”, ktéry
byt nastepny na jego liscie.

Satta powrécit do raportu.

—Przyczyna smierci, rozlegly uraz mézgu, prawdopodobnie spowodowany
przejsciem

pocisku.

Podniést glowe z obrzydzeniem. — Prawdopodobnie spowodowany przejsciem
pocisku

—prychnat. — Dlaczego ten idiota nie moze po prostu napisac, ze kula rozwalita mu
leb?

Bellu usmiechnat sie. — Bo wtedy uzywatby takich samych sformutowan, jak
wszyscy inni.

Satta chrzgknat i znowu przeszedt do raportu.
—Slady przypalenia widoczne pod prawym okiem denata wokoét rany wlotowej

pocisku wskazuja, iz wspomniany pocisk wystrzelony zostat z bardzo bliskiej
odlegtosci.

Satta wywrécit oczami, ale ciggnat dalej. — Wielka rana wylotowa w potylicy
wskazuje, iz byta to kula duzego kalibru, pozbawiona metalowego ptaszcza.

—Hura! - popatrzyt triumfalnie. — Przynajmniej pocisk stat sie kula.
Ale kiedy kontynuowal, w jego gtosie zabrzmiato nieco zainteresowania. — Denat ma

rane kiluta na lewej rece. Ksztalt rany oraz fragmenty skéry wewnatrz rzeczonego



naklucia, wskazuja iz spowodowano je ostrym przedmiotem, ktéry wbity zostat od
zewnetrznej strony dioni, a wyszedt od wewnetrznej. Spore drewniane drzazgi
znalezione w dioni sugeruja, iz reke przybito do drewnianej powierzchni (dowéd
rzeczowy: drzazgi przestane do analizy w laboratorium). Zasieg skrzepow krwi
wskazuje iz rana kluta zostata zadana w ciggu dwéch godzin przed Smiercig denata.

Satta odchylit sie w krzesle z lekkim usmieszkiem na ustach. — Wyglada na to, ze
nasz przyjaciel Rabbia zostat potowicznie ukrzyzowany.

Bellu rowniez sie usmiechat. — Boje sie jednak, ze nie zmartwychwstanie za trzy dni.
Jego szef pokrecit glowa.

—Nie po przejsciu rzeczonego pocisku przez rzeczony moézg. — Powraécit do raportu.

Slady lepkiej substanciji znaleziono na nadgarstkach i kostkach denata oraz w
okolicy ust. Satta zamknat teczke i odchylit sie do tylu w zamysleniu.

—Rabbia zostat zatrzymany kiedy wyszedt z “Papagayo” — powiedziat w koncu. -

Zabrano go w jakies spokojne miejsce i tasma przywigzano do krzesta. Wéwczas
zadawano

mu pytania. — Usmiechnat sie lekko. — Rabbia prawdopodobnie zwlekat z
odpowiedziami,

wiec dla zachety wbito mu néz w reke. Wyciggngwszy z niego wszelkie pozadane
informacje,

strzelono mu w gtowe, po czym porzucono.
Pochylit sie, wzigt akta z biurka i przejrzat je.
—Samochéd Rabbii odnaleziono dzisiaj o drugiej po potudniu w bocznej uliczce koto

dworca centralnego, nie bylo w nim nic ciekawego, z wyjatkiem — znowu
sardoniczny

usmieszek — plastikowego jamnika z podskakujgcym thbem!

Potem Satta studiowat zapisy podstuchanych rozméw telefonicznych. Nie
spodziewat sie po nich zbyt wiele, bo chociaz zaktadanie podstuchu telefonicznego
stanowito juz przemyst narodowy, podejrzani doskonale zdawali sobie z tego sprawe.

Podczas gdy przerzucat kartki, Bellu powiedziat: — Nic szczegdélnego, tyle ze rano



wykonano mnoéstwo telefonéw w poszukiwaniu Rabbii.
Satta rzucit akta z powrotem na biurko.

—Unia Korsykanska — powiedziat ze zdecydowaniem. — To jedyne wyjasnienie — od
czasu ostatniej transakcji narkotykowej przestali sie lubi¢. — Popatrzyt na Bellu. —
Jesli to oni za tym stojg, mozemy sie spodziewaé kltopotow. Zwykle dziatajg wedtug
pewnego schematu. Wybierajg sobie jakiegos pionka grupy, wyciagaja z niego
wszystko na temat poczynan innych — a potem planujg totalny atak.

—To pasuje — potwierdzit Bellu. — Wiemy, ze Fossella i jego chtopcy od samego rana
stosujg dodatkowe srodki ostroznosci — majg wiecej ochroniarzy i starajg sie nie
wyjezdzac¢ na miasto.

Satta podjat decyzje.
—Polacz mnie z Montpelierem w Marsylii — on moze cos wiedzie¢.

Gtéowny sztab Unii Korsykanskiej, francuskiego odpowiednika wloskiej mafii,
znajdowal sie w Marsylii, a Montpelier peinit w potudniowej Franciji taka samg funkcje
jak Satta. Mieli dobre robocze stosunki i kilka razy spotkali si¢ na réznych
konferencjach.

Ale Francuz nie mégt mu poméc. Nic nie sltyszal. Uwazal, ze jezeli rzeczywiscie stala
za tym Unia Korsykanska, to musiata sciggna¢ ludzi do takiej roboty az z Korsyki.
Obiecal mie¢ uszy otwarte i zawiadomi¢ Satte, gdyby cos zaszlo.

Satta odlozyt stuchawke i stwierdzit z pelnym przekonaniem: — To musi by¢ Unia
Korsykanska — przeciez to logiczne!

W Palermo Cantarella doszedt do takiego samego wniosku.

—To musi byé Unia Korsykanska — powiedzial trzem mezczyznom, siedzgcym wokét
stotu w jego gabinecie.

Jednym z nich byt Floriano Conti, ktéry wiasnie przybyt z wizytg z Rzymu. Dwaj
pozostali, Gravelli i Dicandia, byli czotlowymi doradcami Canatarelli. Conti byt nieco
poirytowany i zaklopotany — Mediolan podlegat jego bezposredniej kontroli.

—Fossella ostatnio podejmuje zte decyzje — powiedzial. — Méwitem mu, ze wykiwanie

Francuza przy tej transakcji byto glupota. Czasami prébuje by¢ za sprytny.
Poniewaz byta to



ostatnia dostawa przed zwréceniem sie po nastepne bezposrednio do Bangkoku,
postanowit

zarobic cos ekstra.

Dicandia wyrazit swoja opinie: — Zdaje sie, ze traci poczucie rzeczywistosci. Tamto
porwanie tez zostato fatalnie zatatwione — popatrzyt wokét. — Pamietacie te
dziewczyne Balletto. W gazetach to marnie wygladato. Zostata zgwalcona i zgineta w
samochodzie. Ludziom sie to nie podoba.

Gravelli zdecydowal, ze teraz kolej na niego.
—Zwlaszcza ta robota powinna byta by¢ wykonana dobrze. A odpowiedzialnych za to

ludzi nalezato surowo ukaraé. Jednym z nich byt siostrzeniec Fosselli, wiec on tylko
pozbawit

ich obiecanych dziatek. — Uroczyscie pokrecit glowa. — Dyscyplina jest wazna w tym
interesie

—uwazam, ze Fossella zaczyna chyba mieknaé.
Conti przytaknatl. — Rabbia brat udziat w porwaniu, a szczerze méwiac, to gtupiec.

Wyraziwszy swoje opinie, zgodnie spojrzeli na Cantarelle, oczekujac jego reakciji.
Niski mezczyzna siedziat na poduszce i przez jakis czas sie zastanawiat. Potem
podjat decyzje. Jego gtos brzmial miekko i uprzejmie, kiedy przeméwit do Gravellego
— zawsze tak bylo, gdy wydawal rozkazy.

—Cesare, zrobitbys mi przyjemnos¢, gdybys pojechat do Marsylii i porozmawiat z
Deloriem. Jezeli oni to zaczeli, masz sie z nimi dogada¢. Wyjasnij im, ze nie mamy w
zwyczaju prowadzi¢ intereséw w sposob, w jaki ostatnio zrobit to Fossella. Powiedz
mu, ze Fossella doptaci mu do tej transakcji — zaostrzyt nieco gtos. — Ale nie
zachowuj sie przepraszajaco — daj mu do zrozumienia, ze robimy to nie z powodu
stabosci, lecz dlatego, iz jesteSmy honorowymi ludzmi i prowadzimy uczciwe
interesy.

—Wyjade dzisiaj wieczorem, przez Rzym — powiedziat Granelli, ale jego szef pokrecit
gtowa.

—Odczekaj dwa lub trzy dni. Nie chce, zeby myslat, ze wpadamy w panike przy
pierwszej oznace klopotéw.

A nastepnie, do Dicandii:



—Maurizio, pojedz do Mediolanu i pogadaj z Fossella. Przekaz mu nasze

niezadowolenie i zyczenie, aby w przysztosci zachowywat wiekszg kontrole i... ze
ma

wyrownac te transakcje z Deloriem.

Cantarella méwit pojednawczym tonem, kiedy zwroécit sie do Contiego.

—Wiem, ze jestes bezposrednio odpowiedzialny za Fosselle, ale uwazam iz lepiej
bedzie, jesli te reprymende otrzyma ode mnie.

Conti lekko pochylit glowe, przyjmujac to do wiadomosci, a Cantarella znowu
przemowit do Dicandii: — Zréb to na osobnosci i dyskretnie. Nie chce, zeby Abrata
wiedzial, ze Fossella powaznie nam podpadt. Mogtoby to podsung¢ mu jakies
pomysly, a ogolnie rzecz biorgc, sytuacja w Mediolanie jest catkiem dobra.

Popatrzyt na Contiego w oczekiwaniu zgody i otrzymat ja.
—Stanowig sSwietng przeciwwage dla siebie — powiedziat Conti. — Madrzej bedzie nie
zaktécac tego uktadu.

Cantarella byt zadowolony z tego spotkania. Wstat i podszedt do barku — niski,
elegancki mezczyzna w ciemnoszarym garniturze.

Inni poszli w jego sSlady i nalat wszystkim po szklaneczce Chivas Regal z odrobing
wody sodowej.

Conti wolatby swoje ulubione Sambuco; ale kiedy don Cantarella osobiscie nalewa
whisky, pije sie whisky.

W sobotni poranek w Neapolu Guido siedziat na tarasie popijajac kawe i
odpoczywajac przed ruchem w porze lunchu. Ustyszat jak za nim otwieraja sie drzwi,
odwrécit sie i ujrzat Pietra, niosgcego gazete. Chiopak potozyt ja na stole i pokazat na
krétki artykut w srodku. Dotyczyt on Smierci niejakiego Giorgio Rabbii — podobno
majacego powiazania z przestepczoscia zorganizowang. Bylo to zaledwie pare linijek.
Mediolan nie jest miastem spokojnym i taka odosobniona smier¢ nie wywotuje zbyt
wielkiego podniecenia. Guido podniést wzrok.

—Zaczelo sie — powiedziat. — Pakuj sie — jutro wyjezdzasz na Gozo.
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Giacomo Sandri wstat z 16zka i wyciagnat sie, z przyjemnoscia rozprostowujac
zmeczone miesnie. Wzigl zegarek z nocnej szafki i spojrzat na cyferblat — tuz po
dziesiatej.

Nagi pocziapat do okna, rozsunat zastony i popatrzyt na zaciemniong ulice. Jego
czarne Alfa Romeo stato zaparkowane pod samym domem, a w oknie kierowcy
dojrzat wystajacy tokie¢ Violente. Zadowolony, opuscit zastony i odwrécit sie.
Dziewczyna patrzyfa na niego z t16zka. Powitat ja usmiechem.

—Jak sie masz, malutka? Czy jestes przy mnie szczesliwa?

Dziewczyna przytakneta z oczami utkwionymi w jego ciele.

—Czy musisz juz wyjsc¢? — zapytata markotnym gtosem. — Nigdy nie zostajesz diuzej
niz godzine, a ja sie potem nudze.

Sandri byt jednoczesnie zadowolony i poirytowany. Zadowolony z tego, ze pomimo
swego wieku nadal byt w stanie zaspokoi¢ pietnastoletnia dziewczyne; a
poirytowany, poniewaz ta panienka zaczynata by¢ zaborcza, a przez to, nieznosna.

Ale wciagajac spodnie doszedt do wniosku, ze skoro lubi sie mlode dziewczyny,
trzeba znosic¢ ich dziecinne zachowanie. Podszedt do t6zka, usiadt i wyciggnat reke,
zeby chwyci¢ ja za piers; ale dziewczyna odwrdcita sie, co zdenerwowato go jeszcze
bardziej.

—Tak juz jest — powiedzial, wstajac i siegajagc po koszule. — Masz to tadne
mieszkanko i

mnéstwo pieniedzy do wydawania — chcesz wrécié do Bettoli?

Nie odpowiedziala, a on ubieral si¢ dalej, z podziwem patrzac na swoje odbicie w
diugim lustrze. Podjat decyzje, ze pora na kolejng zmiane. Miat unikalng mozliwosé
zaspokajania swoich potrzeb odnosnie dziewczat: jego praca dla wuja obejmowata
kontrole prostytuciji. Kiedy mtode dziewczeta ttumnie przybywaly do miasta w
poszukiwaniu pieniedzy, Sandri oraz jego asystenci juz na nie czekali i posylali do
baréw, klubéw i burdeli, prowadzonych przez organizacje. Zauwazywszy szczegodlnie
fadng i atrakcyjng dziewczyne, Sandri zostawiat ja dla siebie, a jak tylko mu sie
znudzita, szybko znajdowat jej zastepczynie.

Nigdy nie wracaly do Bettoli czy innej wioski, trafiaty kolejno do szeregu burdeli.
Postanowit, ze nastepnego dnia przekaze dziewczyne Pezzutto, ktéry predko



uzalezni ja od narkotykéw, a co za tym idzie, takze od organizaciji.

Byt zadowolony z siebie. Decyzje zawsze nalezalo podejmowaé bez emocji. Poszuka
sobie innej dziewczyny — moze nawet jeszcze mtodszej. W miare jak sie starzal, lubit
coraz mlodsze. Pamietat dziewczyne, ktérg porwali — jej cialo dopiero dojrzewato.
Wspomnienie to poruszyto go i przez moment pomyslat o powrocie do t6zka, ale
odrzucit takg ewentualnos¢. Fossella kazat mu by¢é do dyspozycji od jedenastej.
Gravelli przyjechat z Rzymu, prawdopodobnie w sprawie Smierci Rabbii.

Siadt na t6zku i zamyslit sie nad tym, wkiadajgc buty. Przez jakis czas nalezato by¢
wyjatkowo ostroznym, co stanowito dodatkowa przykros¢ — zwlaszcza, jesli przez
caly czas

ma sie przy sobie dodatkowego cziowieka. A jednak, miat szczescie: Violente byt
raczej dyskretny, a skoro przydzielono go Sandriemu, mégt mie¢ pewnosé, ze jego
znaczenie wzrasta. Popadt w samozadowolenie i doszedt do wniosku, ze swoje
sukcesy zawdziecza sprawnosci umystu — o wiele wiekszej niz w przypadku Rabbi,
ktory byt tepy i glupi. Skrzywit sie na wspomnienie faktu, iz wowczas skazany zostat
na przebywanie z nim przez ponad dwa tygodnie, kiedy to dziewczynka stanowita
jedyna mozliwos¢ zabicia nudy.

Wstat, nalozyt szelki z kabura, wsunat do niej bron i wlozyt marynarke. Dziewczyna
usiadta w té6zku i ciggle patrzyta na niego.

—Kiedy cie znowu zobacze? — zapytata z rozdraznieniem.

Pochylit sie i pocatowal jg delikatnie w usta.

—Jutro — powiedzial z usmiechem. — Zabiore cie na lunch, na wyjatkowa uczte — a
potem chce cie przedstawi¢ swojemu przyjacielowi.

Otworzyt kluczem drzwi matego mieszkanka i wyszedt na poétpietro. Ustyszat glos
wolajacy: — Sandri! — Obrécit sie, siegajac pod marynarke.

Miat sprawny umyst. Juz po sekundzie uswiadomit sobie, ze patrzy z bardzo bliska
w czarne lufy dubeltowki. Potem czern zastapity z61¢ i biel.

Satta zaczynat sie niecierpliwi¢. Aktorce dopisywato niezwykle szczescie.
Niewatpliwie miala pewne zdolnosci i rozumiata wazniejsze aspekty tej gry, ale zeby
wygraé z nim trzy razy na pieé, trzeba duzo szczescia. Potrzasnat kosémi i rzucit je
na zielone sukno. Dwa i jeden — cholera! Dziewczyna postata mu usmiech
wspolczucia — byla dobrg aktorka. Nastepnie siegneta po podwodjne kosci, unoszac
ksztalthg brew w badawczym tuku.



Satta skingt glowg i zazgrzytat zebami. Nie bylo mowy o zabraniu jej do sypialni
dopdki przynajmniej nie zremisuje. Stawkg byt tu honor — w koncu to jemu przyznano
miano eksperta. Spojrzat na zegarek i zaklgt pod nosem. Dochodzi jedenasta.

A wieczér zaczat sie tak dobrze. Przyszta w ptomiennie czerwonej, luznej sukni z
gtebokim dekoltem. Miata delikatna, miekkg urode, ktoérg Satta tak bardzo podziwiat —
a takze wysokie, jedrne piersi. Wiasnie ogladanie tych piersi przy kazdym jej
pochyleniu kosztowato go utrate koncentracji i przegranie kilku pierwszych partyjek.

Positek stanowit popis jego umiejetnosci kulinarnych. Zaczeli od pasztetu jego
wypieku, ktéry popijali szampanem, potem byta przystawka z karczochéw,
przyprawionych po rzymsku pietruszka i majerankiem. Ona postala przy szampanie,
a on wypit wytrawne Colli Albani. Giéwne danie bylo jego specjalnoscia: abbacchio
brodettato - mlode jagnie w sosie z z6itka i cytryn. Do tego pili jasnoczerwone
Cecuba. Na koniec zjedli, oczywiscie,

gelato di tutti frutti. Aktorka byta pod wrazeniem i Satta z przyjemnoscia myslat o
szybkiej partyjce trik-traka i nieco dltuzszej zabawie w sypialni.

Puls zaczat mu bi¢ szybciej. Miala nieudany rzut i musiata cofnagé swoj pionek za
linie. Jesli wyrzuci széstke, moze sie z nig zrédwnac€ i zmieni¢ losy gry — za dziesie¢
minut mogg by¢ w t6zku. Oderwal wzrok od jej biustu, potrzagsnat kosémi, wyrzucit
dwie széstki i... zadzwonit telefon.

Bellu stat obok Alfa Romeo. Przed nim parkowata furgonetka policyjna z
generatorem, ktéry zapewniatl oswietlenie catej sceny. Satta wysiadt ze swego
samochodu. Wygladat na bardzo zdenerwowanego. Czyli wygladat dokladnie tak, jak
brzmiat przez telefon pietnascie minut wczesniej.

Powitat Bellu chrzgknieciem i zajrzat do samochodu.
—Violente — powiedziat Bellu. — Sandri jest na goérze.
—Tak go znaleziono? — zapytal Satta.

—Nie. Siedzial oparty za kierownica, z fokciem wystajgcym przez okno. Pierwszy
policjant, ktéry dotart na miejsce, kazat mu wysiasé, a jak nie zareagowalt, otworzyt
drzwi. Ciatlo wypadto wprost na niego.

Satta jeszcze raz zajrzat do samochodu. Zwioki lezaly w poprzek siedzen, z gtowa
opartg o przeciwlegte drzwi. Krew byla wszedzie — na desce rozdzielczej, na
siedzeniach oraz w kaluzy na poditodze. Nadal rytmicznie kapata z duzej rany w
podbrédku Violente.

Satta odwrécit sie, pociagajac nosem.



—Zmart réwnie niechlujnie jak zyt — skomentowat. — Chodzmy na gore.
Bellu skinat na technikéw dochodzeniowych, ze mogg kontynuowac i ruszyt za

szefem. Sandri lezal na plecach na pétpietrze drugiej kondygnacji. Do niedawna
bialy recznik zakrywal mu twarz i ramiona. Policyjny fotograf pakowat swoj sprzet.

Drzwi do mieszkania byly otwarte i Satta mégt zajrzeé¢ do sypialni. Na t6zku siedziata
dziewczyna, luzno okryta przescieradtem. Mtody policjant usiadt koto niej, robit
notatki w notesie i starat sie nie zaglada¢ zbyt ostentacyjnie pod posciel.

Bellu skinat gtlowa w kierunku dziewczyny. — Wiasnie wychodzit po zabawie ze swoja
panienka.

Satta przytaknat, spojrzat w doét na zakrwawiony recznik i wymamrotat: — Czyli miat
wiecej szczescia niz ja. — Wyciagnat reke i podniost rég recznika. — A moze i nie —
dodat i pozwolit recznikowi opas¢ z powrotem. Pomimo opalenizny widaé bylo, ze
zbladt.

—Obrzyn — powiedziat Bellu. — Z bardzo bliska.

Satta pokiwat glowa, patrzac w dét na poplamiony krwig recznik. Wykrzywit usta w
lekkim usmiechu.

—Tak, juz widze raport patologa: “rozlegte urazy mézgu, prawdopodobnie
spowodowane przejsciem ogromnej ilosci grubego srutu”.

Znowu spojrzat w kierunku mieszkania. — Powiedz mi, co wiesz.

—To jest gniazdko mitosne Sandriego — odpowiedziat Bellu. — Utrzymuje to

mieszkanie, natomiast dziewczyny regularnie zmienia. Przychodzi tutaj prawie co
wieczor.

Ostatnio, od zastrzelenia Rabbii, Violente czekal na niego na zewnatrz. Sprawca
poderznat

mu gardito od ucha do ucha i zostawit go opartego o siedzenie. Tam na dole jest
ciemno, wiec

przypadkowy przechodzien nie mégt niczego zauwazy¢. Tymczasem zabdjca
przyszedt tutaj i

czekat. Prawdopodobnie mial na sobie plaszcz, a pod nim obrzyna. Kiedy Sandri
wyszedt,



przystawit mu obie lufy do samej twarzy.
—Czy dziewczyna cos widziata? — zapytal Satta.
—Nic — odpowiedziat Bellu. — Jest bardzo mtoda, ale nie catkiem gtupia. Kiedy

ustyszala huk, schowata glowe pod poduszke i tak juz pozostata, az do przybycia
policji. —

Pokazat kciukiem w gore. — Kobieta w mieszkaniu pietro wyzej ustyszata strzat,
zeszia

kawatek po schodach i rzucita okiem. Ujrzawszy Sandriego, lezagcego tutaj tylko z
potowa

glowy, wpadia w histerie. Przestata wrzeszcze¢ dopiero pare minut temu. Ktos jest
u niej i

prébuje ja uspokoi¢ oraz nakloni¢ do zeznan.
—To ciekawe — stwierdzit Satta.
—Co?

—Wspomniates o “sprawcy” w liczbie pojedynczej — dlaczego tylko jeden? Bellu
wzruszyt ramionami. — Nie wiem — mam po prostu takie przeczucie. Rabbia i ci

dwaj zostali zabici przez jednego mezczyzne.

—Bardzo logiczne. — Satta wszedt do mieszkania. Miody policjant zobaczyt go,
podszedt i przeczytat z notesu:

—Amelia Zanbon, pietnascie lat, z Bettoli — prawdopodobnie uciekta z domu. Bardzo
mozliwe, ze bedziemy mieli zgloszenie o jej zaginieciu sprzed szesciu tygodni —
wilasnie od tak dawna jest z Sandrim.

Satta popatrzyt obok niego na dziewczyne; siedziata drobna i przestraszona, na
16zku.

—Kaz jej sie ubraé i spakowaé swoje rzeczy, a potem zabierz ja na komisariat.

Wyciagnij od niej wszystko, co sie da o jej powigzaniach z Sandrim i przekaz jg do
Wydziatu

Zaginionych. Dopdki nie wyjedzie z Mediolanu, musi mie¢ catlodobowg ochrone.



Odwrécit sie i wyszedt z sypialni, a drzwi zostaly za nim zatrzasniete. Zrobit pare

krokéw, po czym stanal, zawrécit i otworzyt drzwi. — Mozesz poczeka¢ na nig na
zewnatrz -powiedziat sucho, a rozczarowany policjant wyszedt za nim z mieszkania.
Podszedt Bellu.

—-Wyglada na to, ze zaczyna si¢ wojna na peing skale — powiedziat. — Trzech w ciggu
trzech dni.

Satta przytaknat z glebokim zamysleniem. — To Unia Korsykanska — powiedziat
stanowczo. — Oni lubig korzysta¢ z nozy i dubeltowek.

—Nie podoba mi sie to — troche przesadzaja. Jeszcze chwila i niewinni ludzie znajda
sie na linii strzatu. — Opuscit wzrok na ciatlo Sandriego. — Rabbia powiedziat im, gdzie
go szukac -ciekawe, co jeszcze im powiedzial.

—Prawdopodobnie wszystko, o co zapytali — stwierdzit Bellu.
—Tak — zgodzit sie Satta. — Ale o co oni pytali?
Stali i patrzyli jak policjanci chowaja ciato Sandriego do plastikowego worka.

Woéwczas Satta odwrocit sie, rzucajac przez ramie. — Jedz za mng do biura — czeka
nas pracowita noc — i pracowity tydzien.

Teraz zainteresowanie gazet wzrosto. Trzy zabdjstwa w przeciggu trzech dni, to juz
bylo cos, nawet wedle norm Mediolanu. Dziennikarzy zajmujacych sie
przestepstwami wyciggano z baréw lub 16zek i kazano pisa¢ artykuly. Nieuchronnie,
doszli do takiego samego wniosku jak Satta i Cantarella. Nastepnego dnia rano
nagtéwki ogtaszaly wojne mafii z Unig Korsykanska. Materiaty redakcyjne
rozpisywaly sie o miedzynarodowej przestepczosci i naturalnie nawotywaty do
wiekszej praworzadnosci.

Satta poczat odczuwaé naciski z géry. Cos musi zostaé zrobione, powiedziat mu
jego szef w stopniu generata. Wyglada to wystarczajgco zle, kiedy wloscy przestepcy
zabijajg sie nawzajem, ale kiedy ging z rgk Francuzéw, zakrawa na kompletng hanbe.

Na Gozo Pita wszedt do “Gleneagles” i rzucit egzemplarz “ll Tempo” na bar. Stali
bywalcy zebrali sie wokét niego i dyskutowali o artykule. Czy juz bylo po wszystkim?
Czy Creasy wypelnit swoja misje?

Guido w Neapolu i Leclerc w Marsylii tez czytali gazety; ale oni wiedzieli, ze to
dopiero poczatek.



Dino Fossella byt zaniepokojony i zty. Martwit sie, poniewaz gineli jego ludzie, a
gniewat z powodu reprymendy Cantarelli. Oburzyta go gteboko. Nigdy nie lubit
Cantarelli.

Od lat nadety, drobny “arbiter” przesiadywat w tej swojej willi pod Palermo, rzadko
kiedy ja opuszczajac, nigdy nie brudzac sobie rak, ale zgarniajac solidng dziatke po
kazdej akcji. Zupetnie jak jakis pieprzony polityk.

Fossella siedziat w samochodzie i zgrzytat zebami na wspomnienie wiadomosci, jaka
przekazat mu Dicandia: — Jestesmy z ciebie niezadowoleni.

Napuszony, kartowaty dran! Gdyby nie sojusz Cantarelli z Contim, powiedziatby mu,
co ma zrobi¢ ze swoim niezadowoleniem. Ale ten cwaniak byt sojusznikiem
wszystkich szefow we Wioszech — prawdziwy polityk.

Byla sroda wieczorem i Fossella jechat do wioski Bianco na kolacje u matki. Byt
dobrym synem i w kazda srode jadat z nig kolacje. llekro¢ zdarzato mu sie nie
pojawi¢, mial wyrzuty sumienia, matka natomiast wpadata w gniew, a nawet
Cantarella okazywat sie zbyt staby wobec gniewu jego matki.

Jechal z wielka ostroznoscia, po obu stronach jego samochodu jechaly dwa inne,
petne ochroniarzy.

Francuskie gnojki! Tyle zamieszania z powodu dwudziestu milionéw liréw. Tak czy
owak, jego osobisty wystannik wkrétce zjawi sie w Marsylii z pieniedzmi i wtedy
bedzie mégt odetchnaé.

Konwdéj wjechat do Blanco, a potem na wznoszaca sie tarasami ulice, przy ktérej
stat dom jego matki. Ochroniarze wyskoczyli z rekami zwieszonymi przy rozpietych
marynarkach. Melodrama, pomyslatl Fossella; ale nawet te bestie z Unii
Korsykanskiej nie wciggajg rodzin do interesow.

—Poczekajcie tutaj — rzucit. — Zostane tu dwie godziny, nie wiecej.
Byt niski, zaczynalt tysie¢ i miat sklonnosci do tycia, wiec dostat lekkiej zadyszki,
wspigwszy sie po kamiennych schodach do matego domu.

Matka postata mu wsciekte spojrzenie. Nic nie powiedziata, poniewaz na ustach
miata pasek biatej tasmy. Taka sama tasma dociskata jej nadgarstki i kostki n6g do
krzesta. Bardzo silnie zbudowany mezczyzna stat koto niej z obrzynem w reku. Jego
krétkie lufy spoczywaly na ramionach kobiety. Ich wyloty dotykaty jej lewego ucha.

—Najmniejszy dzwiek — cicho powiedziat mezczyzna — a staniesz sie sierota.



Kazat Fosselli stana¢ twarza do sciany, oprze¢ o nig rece i rozkraczy¢ nogi. Nie

styszat, ze mezczyzna podchodzi i wlasnie préobowat sie domysli¢ kim mégt byé,
kiedy mocne uderzenie w potylice przerwato te spekulacje.

Cios byt dokladnie wymierzony. Kiedy Fossella doszedt do siebie, kolana i kostki
miat mocno zlepione ze sobg tasma; zalepione mial rdwniez nadgarstki i usta. Potem
zostat

podniesiony i przeniesiony na tyty domu. Przeklinat swoja gltupote. Jeden cziowiek
bierze go jak dziecko i niesie.

Szara furgonetka stata zaparkowana na brukowanej ulicy za domem. Fossella zostat
szybko do niej wrzucony, a drzwi cicho zamkniete. Poczut jej ruch, kiedy zaczela sie
wolno staczaé¢ z tagodnego zbocza i pomyslat o swoich ochroniarzach, trzydziesci
metréw dalej, na ulicy ponizej. Znowu zaklat, ale gniew powoli ustepowat strachowi.
Nie zastonieto mu oczu. Zauwazyt przyblakly napis na boku furgonetki: luigi racca —
handlarz warzyw. Nic mu to nie méwito, ale fakt iz mégt zobaczy¢ ten napis swiadczyi
0 jezdzie w jedng strone.

Przed uplywem dwéch godzin konczyny miat zesztywniate, obolate i w koncu
omdilate. Jego umyst nadal aktywnie pracowal, ale nie znalazt zadnych odpowiedzi, a
furgonetka w koncu staneta i silnik zostat wylagczony. Otworzyly sie drzwi z boku i
znowu podniesiono go bez specjalnego wysitku. Bylo ciemno, ale widziat zarysy
wysokich drzew i malego, bielonego domu. Porywacz zaniést go do drzwi i otworzyt
je stopa. Fossella zostal niezbyt delikatnie rzucony na kamienng podtoge. Zapalito sie
sSwiatlo. Lezat bez ruchu i styszal, jak mezczyzna chodzi po pokoju. Po kilku
minutach kroki zblizyly sie i zostal przewrdécony na plecy. Z tej pozyciji i skréconym
kacie widzenia mezczyzna zdawat sie wyrastaé¢ nad nim niczym wieza siegajgca
sufitu. Mezczyzna zdjat Fosselli buty. Nastepnie zerwat mu tasme z kolan i kostek.
Fossella rozluznit skurczone migsnie, ale nie prébowat niczego. Wiedzial, ze nie ma
zadnych szans. Lezal na plecach, z ciatem wygietym z powodu zwigzanych rak,
bardzo przestraszony, a nagle réwnie zaintrygowany, bo poczut odpinanie paska
oraz otwieranie rozporka. Reka wsunela sie pod plecy, uniosta go lekko i najpierw
zdjeto mu spodnie, a nastepnie bielizne. Dopiero kiedy zostat obrécony na brzuch, a
nogi brutalnie rozkraczone, zaintrygowanie zmienito si¢ w konsternacje i rosnaca
panike. Poczut rece na posladkach, ktore zostaly rozciggniete, wydat gardiowy krzyk
i rzucit sie do dzikiej walki. Porywacz go gwaltcit!

Walka byta krétka. Rece puscity posladki, a cios za uchem sprawit, iz stracit
przytomnoseé.

Kiedy jg odzyskal, nie czut szczegdélnie ostrego boélu, jedynie drobng dolegliwosé,
ale miat obolate ciato.



Przed sobg zobaczyt prosty, drewniany stét. Niedaleko srodka, nieco na lewo,
widniata na nim ciemna plama, otaczajgca mata dziurke. Podniést wzrok na cztowieka
siedzacego naprzeciwko. Przed nim lezal otwarty notes oraz kilka innych
przedmiotéw, a wsrod nich staromodny budzik. Stat tarcza do niego. Byta 9.02.

—Styszysz mnie?

Fossella przytaknat z bélem. Chociaz nadgarstki i kostki miatl przylepione do
krzesta, tasma z ust zostata zdjeta. Nic nie mowit — byt starszy i madrzejszy niz
Rabbia. Mezczyzna siegnat i wziat jeden z przedmiotéw — metalowy cylinder,
zaokraglony na obu koncach. Rozkrecit go po srodku i pokazat Fosselli obie puste
potéwki.

—To jest “tadowacz”. Uzywajg go skazancy, i nie tylko, do przechowywania

kosztownosci: pieniedzy, nawet narkotykéw. Ukrywaja go w odbycie.

Fossella skulit sie w krzesle — przypomniat sobie — czut te niewygode. Mezczyzna
naprzeciw wziat grudke czegos co wygladato jak szara plastelina. Gtos ciggnat dalej:

—To jest Semtex.
Wecisnat grude do jednej z potéwek cylindra, ubijajgc ja starannie kciukiem.
—To jest detonator.

Unidést niewielki, okragly, metalowy przedmiot z pojedynczym bolcem, sterczagcym z
jednego z koncéw. Bolec zostat wcisniety do plastiku.

—A to jest zegar.

Jeszcze jeden okragly, metalowy przedmiot, z dwoma bolcami. Oba zostaly
wetkniete w gniazdka na odkrytej czesci detonatora, a dwie potowki cylindra
skrecone razem. Mezczyzna uniést cylinder trzymajac go miedzy palcem
wskazujacym a kciukiem.

-W ten sposoéb tadowacz staje sie¢ bomba. Bardzo mala, ale i bardzo potezng. — W

glosie nieznajomego pojawita sie nuta refleksji: — Zdobycze techniki. Dziesie¢ lat
temu bomba

o takiej sile wazytaby ponad kilogram.
Zimnymi oczami swidrowat Fosselle. Glos stat sie teraz matowy.

—Masz identyczng bombe w tytku. Jest nastawiona na eksplozje o dziesiatej.



Fossella powedrowat wzrokiem do budzika. 9.07.

Sytuacja byta klarowna. Fosella odpowie na pewne pytania. Jesli udzieli petnych i
uczciwych odpowiedzi, i to przed dziesigtg, otrzyma pozwolenie na usuniecie bomby.

Fossella zaprotestowat — i tak zostanie zabity.

Uslyszal wyjasnienie, ze — w przeciwienstwie do innych — jest potrzebny zywy.
Fossella nie uwierzyt. Mezczyzna wzruszyt ramionami i zamilkt z twarzg pozbawiong
jakiegokolwiek wyrazu.

Mijaly minuty, a jedynymi odgtosami, jakie styszato sie w pokoju byly tykanie
zegarka i krotki, nerwowy oddech Fosselli. Jedynym, co w tej chwili odczuwato jego
ciato byt ucisk w jelitach. O 9.22 zlamat sie. Przeciez nie miat nic do stracenia.

—Co chcesz wiedzie¢?
Mezczyzna wzigl dlugopis i zdjat skuwke.

—Chce wiedzie¢ wszystko o Contim i Cantarelli; ale najpierw chce wiedziec,
dlaczego

czlowiek o twojej inteligencji porwat dziewczynke, ktérej ojciec nie miat pieniedzy.

O 9.53 nastapit koniec pytan. Mezczyzna nasunat skuwke na diugopis, zamknat
notes i wstal. Przez kilka chwil patrzyt na Fosselle, a potem ruszyt do drzwi i
wyszedt. Fossella styszat warkot silnika furgonetki. Wkrétce ucicht w oddali,
pozostawiajgc jedynie rytmiczne tykanie zegarka. Nie krzyczat i nie walczyt. Siedziat
sztywno ze wzrokiem utkwionym w tarcze. O 9.58 zabrzmiat przenikliwy dzwiek
alarmu i jego umyst rozleciat si¢ na kawatki. Dwie minuty pézniej to samo spotkato
jego ciato.

Satta spojrzal w dét na aktorke. Jej rzezbione, nagie ciato bylo gtadkie i ISnigce od
potu, a czerwone usta nabrzmiate pozadaniem.

Czekal, zeby to powiedziala.

Przez p6t godziny z ogromna zrecznoscia pracowat nad doprowadzeniem jej do
takiego stanu oczekiwania. Kazdy centymetr jej ciala poczut jego wargi i pieszczace
palce. Teraz czekat tylko, zeby to powiedziala.

Wieczor okazat sie absoluthym sukcesem. Raz jeszcze ugotowat pyszna kolacje, a
po niej wygrat trzy szybkie partyjki trik-traka. To prawda, ze podejrzewat ja o celowo
byle jaka gre; niewazne — to tylko pozwolito mu popisaé sie¢ swoimi zdolnosciami
dotykowymi.



Powiedziata to.
—Prosze, caro! Prosze!

Serce mu spiewato. Wsunat noge pod sliskie uda, uniést sie lekko, spojrzat gteboko
w

jej btagajace oczy i powiedzial: — Wi6z go.

Szczupta dion wslizneta sie miedzy nich, niespokojne palce poszukaly i znalazty, po
czym przyciggnely go ku wilgotnym, jedwabistym wiosom. Jeknat z rozkoszy i
wsunat sie na pare centymetrow. Boze, jaka byta mata! Opadt nizej, ucatlowat czubek
jej nosa, wygiat sie przed pierwszym wienczacym ruchem i... zadzwonit telefon.
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—To nie Unia Korsykanska.

Satta powiedziat to z naciskiem, spogladajgc na raport patologa. Bellu siedziat
naprzeciwko niego, po drugiej stronie biurka.

—Skad taka pewnosé?

Satta postukat w raport. — Oni nie maja az takiej wyobrazni. — USmiechnat sie. —
Noze,

tak, dubeltéwki, tak, pistolety, tak. Bomby, owszem; ale nie w odbycie.
Pokrecit gtlowa. — To zupetnie inny rodzaj umystu.

Minety dwa dni od smierci Fosselli i od Satty natarczywie domagano sie odpowiedzi.
Gazety petne byly artykutéw na ten temat, ze wszystkimi ohydnymi szczegoétami.

Konsultacje z Montpelierem z Marsylii utwierdzity Satte w przekonaniu, ze jego
dedukcja byta stuszna. Unia Korsykanska przekonata zaré6wno marsylska policje, jak
Gravellego, ze nie ma sobie nic do zarzucenia i jest wrecz pograzona w smutku.

Posréd donéw mafii podejrzenia rozprzestrzenialy sie z predkoscia ognia na
suchym rzysku. Cantarella kipiat i byt zaniepokojony. Ktos niszczyt trzy dekady
planéw godnych meza stanu. Ale kto?

Mozna bylo sie spodziewaé, ze Satta, ze swoim analitycznym umystem, rozpracuje
to jako pierwszy. Przez dwa dni prawie nie wychodzit z biura. Romans z aktorka i tak
dobiegt juz kresu.

—-S3a pewne granice — powiedziata mu. Takie ciagte przerywanie moze przyprawi¢ o
wysypke. Nie mogta sobie na to pozwoli¢ ze wzgledu na kariere.

Tak wiec teraz Satta mogt sie skoncentrowaé. Bez konca rozmyslat o ewentualnych
powigzaniach: Rabbia, Violente, Sandri i Fossella. Dopiero jak wykreslit Violente z
tego réwnania, udato mu sie potaczy¢ nazwiska. Przeklat wlasna gltupote — Violente
zginat jedynie przez przypadek. Ochraniat Sandriego.

—Porwanie Balletto!

Bellu uniést brew. — Porwanie?



—Wspdéiny mianownik! Rabbia i Sandri razem wykonali te robote. Fossella jg
organizowat.

Przez nastepng godzine dwaj policjanci byli bardzo zajeci. Predko zadecydowali, ze
sam Balletto nie byt w to bezposrednio zamieszany, chociaz mogt finansowac¢ akt
zemsty. Zwrdcili uwage na ochroniarza, chociaz poczatkowo mieli bardzo sceptyczne
nastawienie. Wiedzieli, ze zostat zatrudniony jedynie za tak zwang “premie
ubezpieczeniowg” oraz ze byt alkoholikiem; ale telefon do szpitala wzmégt
zaciekawienie Satty. Rozmawiat z naczelnym chirurgiem, ktory przypadkiem byt
przyjacielem jego brata i dowiedziat sie, ze ochroniarz przeszedt bardzo skuteczng
kuracje i podczas rehabilitacji byt bardzo pilny. Nastepny telefon do agenciji
dostarczyt informacji, iz ochroniarz kiedys byt najemnikiem. Pilne zapytanie Stopnia
Pierwszego zostalo wystane teleksem do Paryza i podczas oczekiwania na
odpowiedz udato im si¢ odkry¢ powigzanie z niejakim Guido Arrellio, wlascicielem
“Pensione Splendide” w Neapolu.

W trakcie wszystkich tych dociekan dzieki swojej randze, reputaciji i znajomosciom,

Satta uzyskiwat szybkie odpowiedzi. Osobiscie zadzwonit do dyrektora wydziatu
imigracji w Rzymie, a komputer tego wydzialu bezzwlocznie ustalil, ze ochroniarz
opuscit Reggio di Calabria promem na Malte szes¢ dni po wyjsciu ze szpitala. Nie
byto zadnej informaciji o jego powrocie do Wioch.

Nastepnie Satta zadzwonit do swego kolegi na Maicie. Poznat George'a Zammita
przed rokiem na szkoleniu w Rzymie i polubit go. Odlozywszy stuchawke po krétkiej
rozmowie, spojrzat na Bellu z zamysleniem i powiedzial: — Ciekawe, ale dziwne.

—Dlaczego?

—Potwierdzit jego przybycie na Malte, ale powiedzial, ze trzy tygodnie temu udat sie
droga morska do Marsylii.

—-To wszystko? Satta przytaknat. — Tak, to wszystko.

—Wiec co w tym dziwnego i ciekawego? Satta usmiechnat sie. — Maltanska policja
jest skuteczna — odziedziczyta to po

Brytyjczykach, Ale nie az tak skuteczna, nie wprowadza danych do komputera.
Zammit miat te informacje pod reka, czyli jest nimi osobiscie zainteresowany. Mimo
to jak go zapytalem czy wie cos jeszcze o tym cztowieku, powiedziat, ze ma za malo
ludzi i jest przepracowany. Cos ukrywa — dlaczego?

Przerwata im odpowiedz z Paryza. Maszyna stukata przez dtugi czas i papier, ktory
Satta w koncu mogt przeczytaé miat ponad pieé metréw diugosci. Studiowat go w



milczeniu, podczas gdy Bellu czekat z napieciem. W koncu Satta zrolowat papier w
dioniach i odchylit sie w krzesle.

—Ten ochroniarz za premi¢ — powiedziat cicho — byt, a moze i jest, Smiertelnie
niebezpiecznym cziowiekiem.

Zerwat si¢ na réwne nogi.

—Jedziemy do Como pogadac z Balletto i jego szacowng zona.

W domu nad jeziorem, Ballettowie siedzieli naprzeciwko siebie przy politurowanym
stole i jedli kolacje. Rika schudta, ale zachowata urode. Po nim nie byto widaé
zadnych zmian.

Na otwarcie drzwi odwrocili sie, przekonani, ze jest to Maria z deserem. Ale drzwi
wypeitnita potezna sylwetka Creasy'ego. Stangt bez ruchu i wodzit wzrokiem od
jednego z nich do drugiego. Oni gapili si¢ na niego, sparalizowani.

Ettore doszed! do siebie pierwszy. — Czego chcesz? — zapytat ostro. Creasy ruszyt

przed siebie, wziat krzesto, odwrécit je i usiadt z rekami na oparciu. Popatrzyt na
Ettore. — Mam zamiar porozmawiac¢ z twojg zona. Jesli sie ruszysz, albo powiesz
cho¢ stowo, zabije cie.

Siegnat pod marynarke i potozyt ciezki pistolet na stole przed soba.
—Jest nabity — powiedziat z odcieniem sarkazmu. Ettore popatrzyt na bron, caly

sflaczat i beztadnie opadt w krzesle. Creasy zwrocit sie do Riki. Twarde rysy jego
twarzy

zmiekly; glos stat sie tagodny.
—Opowiem ci pewng historie.
Powtérzyt jej to, czego dowiedziat sie od Fosselli: porwanie Pinty bylto spiskiem —

chodzito o ubezpieczenie. Ettore wykupit polise w londynskim Lloyd's na dwa
miliardy lirow. Wedlug umowy Fossella potowe okupu miat zwrécié Ettore.
Posrednikiem byt Vico Mansutti. Miat powigzania ze zorganizowang przestepczoscia;
dostat prowizje. Rika stuchata, nie spuszczajac wzroku z twarzy Creasy'ego. Dopiero
jak skonczyl, odwrécita sie i popatrzyta na meza. Nad stotem unosita si¢ niemal
namacalna nienawisé. Ettore osunat sie jeszcze nizej w krzesle, otworzyt usta, potem
zamknat je i spuscit wzrok.



—A inni? Ci, ktorzy to zrobili? Zabites ich?

Creasy przytaknat. — Zamierzam zabi¢ wszystkich, ktérzy cos na tym zyskali.
Lacznie

z donami w Rzymie i w Palermo.

W duzym, eleganckim pokoju znowu zapanowala cisza, ktoérg przerwat gtos Riki,
moéwiacej do siebie w zadumie.

—Pocieszal mnie. Méwit, ze nadal mamy siebie — zycie toczy sie dalej. Podniosta
wzrok na Creasy'ego.

—Powiedziates, ze wszystkich? Wziagt pistolet ze stotu i pokiwat glowa.

—Przyszediem tutaj, zeby zabi¢ jego. Ettore podniést wzrok, ale nie na niego, lecz na
zone. Creasy odtozyt pistolet i wstal.

—Moze powinienem zostawic¢ go tobie.

—Tak! — jej stowa syczaly. — Zostaw go mnie — prosze. Creasy ruszyt do drzwi, ale
gtos Riki zatrzymat go.

—A co z Mansuttim? Creasy odwrocit sie i pokrecit gtowa.
—Nie martw sie o Mansuttiego. Zamknat za soba drzwi.

Kiedy Satta i Bellu jechali drogg nad jeziorem, mineta ich niebieska Alfetta,
zmierzajaca w przeciwnym kierunku.

Vico Mansutti odebrat telefon w swoim mieszkaniu na poddaszu. Ettore zachowywat
sie histerycznie, mowit bez sktadu i tadu. Vico z trudem rozumiat niektére stowa.

—Poczekaj — zazadat ostro. — Bede tam w przeciagu godziny. Wez si¢ w gars¢.
Szybko narzucit marynarke i poinformowat zone, ze nastapit drobny kryzys. Wroci
poézno.

W piwnicznym garazu wsiadtl do Mercedesa i zapalit silnik — wraz z
poétkilogramowym tadunkiem plastiku.

Satta byt pod niesamowitym wrazeniem. Odchylit si¢ w krzesle i powiedziat z wielkg
czcig:

—Nigdy, przenigdy nie jadiem tak pysznego fritto misto!



Guido obojetnie wzruszyt ramionami. — W Neapolu nie mieszkaja sami wiesniacy.
—Najwyrazniej — zgodzit sie Satta, wycierajgc usta serwetka. — Ale jak na bytego

przestepce, bytego skazanca, bytego legioniste i bylego najemnika, masz dosé
egzotyczne

talenty. Czy przypadkiem grywasz tez w trik-traka?

—Owszem, ale co to ma do rzeczy? Satta usmiechnat sie. — To proroctwo. Méj pobyt
tutaj bedzie niezwykle przyjemny.

—Méwitem juz. Pensjonat jest zamkniety. Jedzcie do hotelu. Satta wylat resztke
schitodzonego Lacrima Christi i wypit ja z upodobaniem. Kiedy

znowu przemowit, w jego gtosie nie bylto juz zadziornej nuty.
—Lepiej niz ktokolwiek inny rozumiesz realia sytuaciji. Do tej pory Cantarella na

pewno juz wie, kto narobit tylu klopotéw jego organizaciji. Jego mozliwosci sledcze
sg rownie

dobre jak moje — a moze lepsze. Ani si¢ obejrzysz jak trop doprowadzi go do ciebie,
a wtedy

jego chtopcy przyjada tu z mnéstwem pytan. Beda znacznie mniej grzeczni ode
mnie.

Guido znowu wzruszyt ramionami. — Potrafie dawa¢ sobie rade.

Ale rozumiat, o czym mowi Satta. Zaledwie godzine wczesniej Elio zadzwonit do
niego z Mediolanu i ostrzegt, ze dwéch mezczyzn odwiedzito jego biuro i pytato o
rekomendacje, jakiej udzielit Creasy'emu w agenciji. Przestrzegajac instrukcji Guido,
powiedzial im po prostu, ze robit przystuge bratu. Nalezalo sie liczy¢ z bardzo rychig
wizyta w pensjonacie. Faktem bylo, ze obecnos¢ putkownika Cambinieri moze
utrzymac ich na

dystans.
—Przygotuje ci pokdj — powiedziat krotko. — Ale nie licz na sSniadanie w 16zku.

Satta gestem reki odzegnat sie od tego. — Nie sprawie klopotu. Uwierz mi, tak bedzie
lepiej — mamy sobie mnéstwo do powiedzenia.

Satta przyjechat tego wieczoru i miat za sobg caly dzien drogi z Mediolanu.
Zdecydowat si¢ na jazde samochodem; dato mu to czas na myslenie i ponowne



skupienie nad wydarzeniami minionego tygodnia. A takze na pogodzenie si¢ z
faktem, ze najpotezniejsi ludzie w kraju byli likwidowani przez czlowieka, dziatajagcego
w pojedynke.

Powrécit myslami do rozmowy, jaka wczesniej przeprowadzit z matzenstwem
Balletto w domu nad jeziorem. Oraz do niezwyklej sceny jaka sie tam rozegrata.

Zwykle nienaganny Balletto miat popielata twarz i byt dostownie roztrzesiony, a jego
zona okazywata lodowate lekcewazenie.

Na poczatku Ettore odmawiat rozmowy, czekajgc na swojego adwokata; ale
ustyszawszy o nagtej Smierci Mansuttiego, zatamalt sie i z rozpaczy zaczat traktowaé
Satte jak spowiednika. Wyrzucit z siebie wszystko; chaotycznie, miejscami bez
zwiazku oraz, zdaniem Satty, z zalosnym blaganiem o zrozumienie. Starat si¢ nie
przerywac potoku stow i tylko z rzadka wtracat uwagi dla blizszego wyjasnienia
jakiegos problemu, zawsze zachowujgc wspoétczucie na twarzy i w glosie.

Bellu robit notatki, podczas gdy Rika siedziata, milczaca i zimna, ani na chwile nie
odwrociwszy oczu od meza, a na jej twarzy nie malowato sie nic poza obrzydzeniem.

Zdziwienie Satty wywolata zaskakujgca informacja, iz Creasy zamierza to
kontynuowac i dotrze¢ az do Contiego i Cantarelli. Zakladal, ze zabicie Fosselli
powinno zadowoli¢ jego pragnienie zemsty; a takze iz teraz ochroniarz sSpieszyt juz
ku granicy i jakiemus odlegtemu krajowi.

Pozostawit Bellu wszczecie postepowania przeciwko Balletto, a sam wrécit do
mieszkania, zeby pomyslec¢.

Sytuacja byta dwuznaczna. Z jednej strony, wyczyny Creasy'ego uderzaly w samo
serce mafii — w jej dume. Sam jeden! Jesli rzeczywiscie nie przestanie i dobierze sie
do Contiego, skutki moga by¢ katastrofalne dla mafii; jesli dokona rzeczy
niewyobrazalnej i zabije Cantarelle, moze ta drogg zadac jej Smiertelng rane.

Sojusz miedzy Cantarellg i Contim stanowit spoiwo organizacji. Dosztoby do
chaosu, a on, Satta, wykorzystatby ten chaos i zamknat wszystkich zyjacych jeszcze
dondéw, a organizacja cofnetaby sie o dekade, albo i wiecej. Nie miat ztudzen. Jego
policyjne obowigzki pozwolg mu jedynie zahamowac¢ sprawy. Nie mogt zniszczy¢
potwora na zawsze, jedynie

powstrzymac jego wzrost. Ale c6z za okazja!

Z drugiej strony, jego zadaniem byto tapanie zabdjcéw, bez wzgledu na to, kogo
zabijali i dlaczego. Nie odczuwal wyrzutéw sumienia. Satta dumny byt z tego, ze
sumienie miat starannie zamkniete w wyktadanym stalg pudetku. Pewnego dnia,
kiedy znudzi mu sie cynizm, otworzy je i zrobi sobie niespodzianke.



Byt to natomiast kryzys przyzwoitosci. Wedtug jego filozofii przepisy mogly i
powinny by¢ naginane; ale musialy istnie¢, a przywilej ich interpretaciji przystugiwat
jedynie straznikom prawa. Tak wiec Creasy stanowit dylemat. Stworzyt unikalng
okazje, ale i naruszyt poczucie przyzwoitosci Satty. Walczyt z tym dylematem do
pézna w nocy i ostatecznie osiggnat szlachetny kompromis. Nastepnego dnia z
samego rana udat sie do swego szefa, generata, opowiedzial mu cata historie oraz
wyjasnit zasady kompromisu. Generat miat niego zaufanie. Wspoélnie uzgodnili, ze
Satta bedzie w petni kontrolowat te sprawe. Prasie na razie nic nie powiedza, cho¢ to
nieuniknione, ze ktos wyweszy cos za pare dni.

W rezultacie Bellu zostat w Mediolanie, aby wszystko tam uporzadkowaé, a potem
miat sie udaé do Rzymu i by¢ w poblizu Contiego. Satta wyruszyt samochodem na
potudnie, do Neapolu. Jego zdaniem kluczowa postacia byt Guido. Wiedzial, ze jest
najblizszym przyjacielem Creasy'ego i podejrzewatl go o udziat w przygotowaniach.
Wydano polecenie zatozenia podstuchu telefonicznego w “Pensione Splendide” i
przechwytywania jego poczty. Satta chciat sie tez dowiedzie¢ wszystkiego o
Creasym: o jego mozliwosciach, charakterze, pogladach. Raporty mogly zaznajomi¢
go z faktami. Guido stwarzat jedyng mozliwos¢ dotarcia do istoty rzeczy.

Tego samego dnia, kiedy Satta jechal do Neapolu, oficer wydziatu archiwalnego
mediolanskiej policji wiozyt miedzy akta kopie scisle tajnej notatki stuzbowej;
najpierw jednak uwaznie ja przeczytat. Tego wieczoru poszedt na kolacje z
przyjacielem i powaznie podreperowat swoje finanse. Podczas gdy Satta rozkoszowat
sie swoim fritto misto, w Rzymie Conti z niedowierzaniem stuchat przez telefon
Abraty, obecnie niekwestionowanego szefa mafii mediolanskiej.

Informacje Abraty byly pelne, nie wylaczajac szczegbétéow z przesziosci Creasy'ego.
W jego gtosie nie dato sie wyczué zbytniego zaangazowania. W koncu jego nazwisko
nie widniato na liscie przysztych ofiar.

Conti wydal sSciste polecenia, odlozyt stuchawke i przez kilka minut siedziat w
gtebokim zamysleniu. Potem wykrecit specjalny numer do Palermo i porozmawiat z
Cantarellg. Przedmiotem tej rozmowy byla nie tyle tozsamos¢ zabdjcy, co
zadziwiajacy fakt,

iz policja i Carabinieri nie robili nic, albo prawie nic.

Wszystkie czynnosci sledcze byly w rekach niejakiego putkownika Satty, ktéry tego
rana wyjechat z Mediolanu w niewiadomym kierunku. Najwyrazniej miato to cos
wspolnego z polityka.

Po tej rozmowie Conti byt jeszcze bardziej zamyslony, bo wyczut slad strachu w
gltosie Cantarelli. Zamiast okaza¢ site i zdecydowanie w swoich poleceniach, “arbiter”
robit wrazenie niepewnego, a nawet prosit o sugestie. Conti dodat mu otuchy. Nawet



bez policji, Creasy wkrétce zostanie wyeliminowany. Teraz, kiedy jego tozsamos¢
zostata ujawniona, zfapanie go pozostato kwestig godzin. Odpowiednie instrukcje
wydano juz na wszystkich szczeblach organizaciji.

Ale Conti zastanawial sie nad reakcja Cantarelli. Z pewnoscig fachowiec z taka
przeszioscia i motywacjq byt niebezpieczny, ale do tej pory na jego korzysé dziataly
utajnienie i anonimowos¢. Teraz stracit te przewage. Zaptaci za swojg zuchwatosé.

Dlaczego wiec Cantarella czuje sie tak nieswojo? Conti doszedt do wniosku, ze byta
to klasyczna reakcja polityka. Conti byt zotnierzem i generalem. Cantarella zawsze
przyjmowat role meza stanu. Zastanowiwszy sie nad minionymi latami, Conti
zdecydowal, ze, “arbiter” nigdy nie byt bezposrednio zagrozony, przynajmniej nie w
sensie fizycznym. Moze ten brak doswiadczenia wywolywat teraz niepokd;.

Zaciekawito to Contiego. Dawato takze do myslenia. W koncu, przed péjsciem do
16zka, wydat polecenia dotyczace swojego osobistego bezpieczenstwa. Byt
wilascicielem dziesieciopietrowego budynku, ktérego penthouse zamieszkiwat. Od
piwnicznego garazu w gére miano poczyni¢ zabezpieczenia, przez ktére nawet mysz
nie przecisnie si¢ w zadnym kierunku. To samo dotyczyto budynku, w ktérym miat
biuro, réwniez bedacego jego wlasnoscia.

O poruszanie si¢ po ulicach raczej sie nie martwit. Lata wczesniej zrobit przystuge
rodakowi w Nowym Jorku. W rewanzu otrzymat prezent w postaci Cadillaca. Bardzo
specjalnego Cadillaca, z oSmiocentymetrowym opancerzeniem i kuloodpornymi
szybami. W przeciagu lat dwukrotnie do niego strzelano, raz z pistoletow duzego
kalibru i raz z broni maszynowej. W obu przypadkach wyszedt z tego nie drasniety.
Mimo to wydat rozkaz, aby na czas nieokreslony towarzyszyt mu drugi samochéd,
peten ochroniarzy. Postanowit tez, ze na razie wszystkie positki bedzie jadat w domu.
Doskonale zdawat sobie sprawe, ze wiecej donéw zgineto w restauracjach, niz
gdziekolwiek indziej, i to wcale nie na skutek zatrucia pokarmowego.

Cantarella rzeczywiscie zaczat sie baé. Bylo to nowe uczucie. Mysl o tym, iz jest
celem zabodjcy o wysokich kwalifikacjach, doprowadzata go do mdtosci. Przechodzit
rézne etapy gniewu i oburzenia, ale lek towarzyszyt mu stale.

Conti przez telefon robit wrazenie pewnego siebie — zapewnial, ze to tylko kwestia
godzin. Ale kiedy Cantarella siadat za biurkiem swojego wyktadanego boazerig
gabinetu, ogarneto go lodowate uczucie. Przezegnat si¢, przysunat blok papieru, po
czym catg uwage poswiecit bezpieczenstwu Villa Colacci. Powinna by¢ i bedzie
niezdobyta.

Zanim skonczyt notatki, zadzwonit telefon. Byt to don z Neapolu, ktéry chciat go
poinformowagé, ze wypytanie wlasciciela “Pensione Splendide” jest niemozliwe.
Wyglada na to, ze on i ten putkownik Satta z Carabinieri doskonale si¢ rozumieja.



Niepokéj Cantarelli jeszcze wzroést.

Guido wyrzucit dwie czwérki, zabrat swoje ostatnie trzy pionki i spojrzat na
podwdjne kosci. Potem wzigt diugopis, dokonat szybkich obliczen i oznajmit: —
Osiemdziesiat pie¢ tysiecy liréw.

Satta postalt mu usmiech. Kosztowalo go to sporo wysitku.
—Powinienem byt postuchaé twojej rady i zatrzymacé sie w hotelu.

Juz trzeci dzien jadt wspaniate positki, czasami nawet pomagat w kuchni, a stali
bywalcy nie mieli pojecia, ze salata zostala przyrzagdzona przez putkownika
Carabinieri.

Jesli pominaé¢ fakt, iz przegrat trzysta tysiecy lirébw, to uwazat ten pobyt za udany.
Nawet ta strata miata jednak pewna rekompensate, bo jezeli ktos gra z taka
zrecznoscia i rozmachem, z pewnoscia zastuguje na ostrozny szacunek Satty.

Ale byto to cos wiecej, niz szacunek. Nawigzali prawdziwg przyjazn. Czesciowo
mogta polega¢ na przycigganiu sie przeciwienstw, bo trudno byto o dwéch tak
réznych ludzi, przynajmniej od zewnatrz: Guido milczacy, krepy, ze ztamanym
nosem; Satta wysoki, elegancki, rozmowny i wytworny. Ale Satta dopatrzyt sie u
neapolitanczyka wielu cech godnych jego podziwu. Kiedy sie odprezat i nabierat
ochoty do rozmowy, wykazywat gteboka wiedze na temat wiasnego spoteczenstwa, a
takze swiata. Miat rowniez wytrawne, spostrzegawcze poczucie humoru, ktére Satta
potrafit doceni¢. Oczywiscie Satta duzo wiedzial o przesztosci Guido. Podczas
rozmowy zapytat w pewnym momencie czy Guido nie czuje sie czasami znudzony
swoim obecnym zajeciem. Czy nie bylo ono nieco przyziemne?

Guido usmiechnat sie, pokrecit glowa i uczynit uwage, iz jak poczuje potrzebe
podniety, zawsze moze si¢ cofnaé na sciezkach wspomnien. Nie, uwazat, ze drobne,
prozaiczne rzeczy tez moga uczyni¢ z zycia interesujgca mozaike. Prowadzenie
pensjonatu

sprawialo mu przyjemnosé, lubit kaprysy i stabostki swoich stalych gosci, ktorzy
stotowali sie w restauracji. Cieszyly go mecze pitkarskie na ekranie telewizora w
niedzielne wieczory oraz okazjonalne wypady do miasta, podczas ktérych zdarzato
mu sie znalez¢ jakas dziewczyne. Ale szczegolng przyjemnosc¢ sprawiato mu
pokonanie w trik-traka pewnego policjanta.

Ze swej strony, Satta stanowit dla Guido zagadke. Na poczatku widziat w
putkowniku towarzyskiego motyla, ktéry trafit w niewlasciwe miejsce, a postepy robit
dzieki rodzinnym koneksjom. Nie mineto jednak zbyt wiele czasu, nim dostrzegt w
nim uczciwego cziowieka. Drugiego wieczoru starszy brat Satty wpadt na kolacje i
wszyscy trzej siedzieli do pézna w nocy na tarasie, rozmawiajac i popijajgc wino.



Miedzy braémi istniata gleboka wiez i wciggali Guido do rodzinnych rozméw z taka
latwoscia, ze czut ciepto bliskiego towarzystwa, ciepto, ktore do tej pory odczuwat
jedynie w obecnosci Creasy'ego.

Dlugo tez rozmawiali o Creasym. Chociaz Satta byt przekonany, ze Guido musiat
mie¢ z nim kontakty, nie naciskat go w tej sprawie. Kilka razy dziennie rozmawiat z
Bellu w Rzymie i za kazdym razem slyszal, ze ani podstuch telefoniczny, ani
przechwycona poczta nie daly niczego, o czym mégtby zameldowag.

—Wylacznie twoje rozmowy ze mng — skomentowat ktéryms razem Bellu. — Sg
fascynujace!

Ale Satta z przyjemnoscia gotéw byt poczekaé. Chociaz gazetom niewiele juz
brakowato do odkrycia catej sprawy, o Creasym nie zamieszczono ani wzmianki.
Wypetnial je skandal przemystowca, ktéry osobiscie zaaranzowal porwanie swojej
corki oraz wybitnego prawnika, ktérego spotkat marny koniec, a takze powigzan
pomiedzy nimi; tudziez mafijne zabdjstwa, jakie miaty miejsce w ostatnich dniach. Ale
nie uplynie juz wiele czasu nim tamigtéwka zostanie ztozona i Satta ciekaw byt reakc;ji
opinii publicznej, kiedy cale wydarzenie wyjdzie na jaw.

Czesto rozmyslat o Creasym. Na podstawie opowiadan Guido o przyjacielu, wyrobit
sobie jego wizerunek. Doskonale rozumiatl jego motywacje i czut namacaine
wspolczucie oraz zwigzek z czlowiekiem, ktoéry w pojedynke zaspokajat pragnienie
zemsty.

Guido mowit o przesziosci, ale nigdy o terazniejszosci. Popadat przy tym nawet w
przesade. Ostatni raz widziat Creasy'ego kiedy wypisano go ze szpitala. Satta nie
naciskat, po prostu wzruszyt ramionami i czekat. Miat w reku wszystkie asy. Niech
Conti i Cantarella si¢ martwia.

Tylko, ze nie grat w karty, lecz w trik-traka i... przegrywat.
—Dosy¢ — powiedziat, kiedy Guido znowu ustawit pionki. — Jestem urzednikiem
panstwowym i nie moge codziennie traci¢ tygodniéwki.

Siedzieli na tarasie, byto p6zne popotudnie i stonce zblizato sie do horyzontu. Guido
wkrotce zacznie przygotowania do kolacji; ale teraz byta pora odpoczynku i w
milczeniu patrzyli jak barwy nieba nad zatoka ulegaja zmianom. Kiedy zadzwonit
telefon, panowat juz zmierzch. Mediolan do putkownika Satty.

Guido poszedt do kuchni i kroit warzywa, kiedy Satta wszedt tam po dlugiej
rozmowie.



—To Balletto — powiedziat. — Popetnit samobdjstwo.

—Jestes pewny, ze to bylo samobdjstwo? — zapytal Guido. Satta przytaknat. — Nie
ma watpliwosci. Przesiedziatl pét godziny na parapecie okna w

swoim biurze na 6smym pietrze zanim si¢ zdecydowat. Rekami wykonat wymowny
gest.

—-Zawsze byl chwiejnym cztowiekiem.
Guido powrécit do warzyw, a Satta zaczat pomagac¢ w kuchni. Na chwile przestat i
rzucit pytanie: — Poznales jego zone?

—Spotkatem ja tylko raz — odpowiedziat Guido. — Nie byto to mite spotkanie. Wyjasnit
jego okolicznosci i Satta pokiwat glowa ze wspoétczuciem.

—Wybrates sobie ztg pore. Niewatpliwie zmienita opinie. Sama tez si¢ zmienita.
Pracowali w milczeniu, a po chwili Satta powiedziat: — Kiedy Balletto siedziat na

parapecie i podejmowat decyzje, policja zadzwonita do niej i poprosita, zeby
przyjechala i sprobowata odwies¢ go od tego. Wiesz, co powiedziata?

—Co? Satta pokrecit gtowa.

—Nic. Rozesmiata sie. Znowu wrécili do pracy, a Satta powiedziat z zaduma: —
Dziwna kobieta — i bardzo

piekna.

Guido popatrzyt na niego z zaciekawieniem, chciat cos powiedzie¢, ale wzruszyt
tylko ramionami i wrécit do pracy.
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W kazdej europejskiej stolicy jest ambasada australijska, a w bocznej uliczce
niedaleko kazdej z tych ambasad latem przed zmrokiem mozna znalez¢ zaparkowane
przyczepy campingowe i domy na kotach. Sg na sprzedaz, choé¢ nikt nie ma pojecia,
dlaczego wiasnie w poblizu ambasad australijskich.

Rzym nie byt pod tym wzgledem wyjatkiem, ale poniewaz lato dobiegato konca,
pozostat tylko jeden pojazd — Mobex na podwoziu Bedforda.

“Wally” Wightman oraz jego dziewczyna, “Paddy” Collins siedzieli na wysokim
krawezniku i bez specjalnej nadziei czekali na klienta.

On mial okoto trzydziestu lat i byt niski, ale o jego wygladzie decydowaly wiosy.
Sptywaly mu z glowy na ramiona i z twarzy oraz brody na klatke piersiowa. Sposréd
nich patrzyly inteligentne oczy. Ubrany byt w drelichowy kombinezon, ktéry mégtby
zastugiwa¢ na zaswiadczenie, jakie przyznaje sie¢ antykom. Ona byla po trzydziestce,
poteznie zbudowana we wszystkich partiach ciata. Nie czynito jej to nieatrakcyjna,
ale stato w sprzecznosci z kobiecymi cechami. Miala na sobie wiejska sukienke i
wygladala nie na miejscu.

Pochodzili z Australii, a ich historia byla jednoczesnie typowa i wyjagtkowa. Typowa
w tym, ze oboje podrézowali po Europie dla poszerzenia swoich horyzontéw, a
wyjatkowa, bo udato im si¢ poznaé. Wally byt wiecznym studentem, ktéry dawno
temu znalazt sobie przejSciowe zajecie i uczyt Wiochéw angielskiego w szkole
wieczorowej w Turynie. Tam witasnie spotkat Paddy, ktoéra przez dwanascie lat
pracowata na stanowisku sekretarki dyrektora w Brisbane. Pewnego dnia rzucita
wszystko, zeby “przezy¢” Europe. W koncu tez wylgdowata jako nauczycielka
angielskiego w Turynie. W rezultacie cate pokolenie Wiochéw méwito po angielsku z
mocno australijskim akcentem; a zamiast “przezywaé” Europe, “przezywata”
Wallego. Scislej méwiac, kochata go. Mitoscia zrodzona z jego kompletnej
obojetnosci wobec niewiesciej urody. Jej wymiary nie przeszkadzaty mu. Podobal mu
sie jej umyst i niewybredne poczucie humoru, a takze zdolnosé do dominowania w
ciagu dnia i catkowitej ulegtosci oraz spokoju w nocy. W 16zku on byt szefem; poza
nim ona dbala o wszystko, tagcznie z zaspokajaniem jego zachcianek. Byt to
nietypowy dla Australijczykéw uktad, ale dziatat.

Mieli dobrg zime oraz wczesne lato i wykorzystali wszystkie zasoby aby kupié¢
Mobexa, planujgc odbycie nim podrézy tak daleko na wschéd, jak sie da, a
przynajmniej do Bombaju, wystanie go statkiem do Perth i jazde przez cate péinocne
Oueensland. Wiadze nadawaty tam ziemie i przyznawaly dotacje ludziom, ktérzy mieli
zagospodarowacé odlegle pustkowia. Ale nic z tego nie wyszto. Rewolucja w Iranie



wykluczyla podréz na wschéd, a Paddy akurat wtedy zachorowata na zéttaczke,
otrzymywali sterty rachunkéw ze szpitala i w koncu nie mieli innego wyjscia, musieli
sprzeda¢ Mobex i wréci¢ do domu mozliwie najtanszym sposobem. Siedzieli wiec na
krawezniku i czekali.

Ale spedzili tam juz trzy dni, a jedynym cztowiekiem, jaki ich zaczepit byt Turek,
ktoéry nie miat pieniedzy, ale za to opracowat genialny plan przemytu pakistanskich

emigrantéw do Brytanii. Dlatego nie mieli zbyt wielkich nadziei i ledwo raczyli
podniesé

wzrok, kiedy postawny cziowiek z bliznami na twarzy zblizyt sie i obszedt Mobexa
dookotfa.

—Czy jest na sprzedaz? — zapytat, méwiac po wiosku. Wally pokrecit gtowq i
odpowiedzial w tym samym jezyku.

—Nie, stoimy tutaj dla tadnych widokéw. Mezczyzna nie usmiechnat sie, ale wrécit do
ogladania pojazdu. Paddy wstala i

strzepneta kurz z siedzenia.

—Naprawde jestes zainteresowany?

Mezczyzna odwrdécit sie, rzucit jej taksujgce spojrzenie i przytaknat. Wally zostat

zignorowany.

—Moge obejrze¢ silnik?

Wally ruszyt za nimi, kiedy po wskazaniu jego zalet, klient zasugerowat, ze powinni

wejs¢ do srodka na chtodne piwo.

Mobex byt zaledwie dwuletnim pojazdem i miat tylko pietnascie tysiecy kilometrow
na liczniku, wiec Paddy zawziecie kidcila sie¢ o cene. Wally siedziat cicho, popijat piwo
i podziwial jej determinacje.

W koncu umoéwili sie na dziesieé milionéw lirow i mezczyzna zapytat: — Macie dowdd
rejestracyjny?

Paddy pokiwata glowa. — Zarejestrowany i podstemplowany na policji.

Wypehili formularze, w czesci dotyczacej nabywcy pojawito sie¢ nazwisko: Patrice
Duvalier. Narodowos¢: francuska.

—Ale macie mi go przyprowadzi¢ dopiero za trzy dni — powiedziat, popychajac



papiery
przez maty, skiadany stolik.
Na twarzy Paddy pojawita sie podejrzliwosé¢.
—Zostawisz zaliczke?
| tu spotkat ich szok. Siegnat do wewnetrznej kieszeni marynarki i wyjat ogromny
zw0oj stutysiecznych banknotéw. Odliczyt ich sto i potozyt na stole.
—Nie rejestrujcie tych papieréw az do tego czasu. — Zapanowalo diugie milczenie,
ktore przerwal Wally, po raz pierwszy wilaczajac sie do rozmowy.
—Jestes cholernie ufny, kolego! A jezeli wezmiemy pienigdze i odjedziemy?
Creasy odezwal sie spokojnie: — Nie jestem ufny.
Wally spojrzat mu w waskie oczy. Potem, starajgc sie ukry¢ zaklopotanie, siegnat za

siebie do lodéwki, zeby wyjaé jeszcze pare piw. Napiecie ztagodniato i Paddy
zapytata: -Odbierzesz go tutaj?

Creasy pokrecit glowa i wyjat plan Rzymu. Pokazat krzyzyk zrobiony atramentem tuz
pod miastem, niedaleko Wschodniej Autostrady.

—Jest tam camping “Monte Antenne”. Odbiore go wczesnym popotudniem, jesli
wam

to odpowiada.

Paddy przytakneta. — Po drodze mozemy zostawi¢ swoje rzeczy na dworcu
kolejowym.

—Gdzie sie wybieracie? — zapytat Creasy.

—Do Brindisi — odpowiedziata. — Stamtad ztapiemy prom do Grecji. Creasy pociagnat
duzy lyk piwa i rozejrzatl sie po malym, ale wygodnym

pomieszczeniu. Potem w milczeniu popatrzyt na pare Australijczykéw. — Ja tez jade
na potudnie — powiedziat w konncu. — Moge was podwiez¢ — bedzie szansa na
wskazanie wad, jesli jakies sa.



Omowili ten pomyst i wydawat sie mie¢ sens. Creasy wyjasnit, ze jemu si¢ nie
spieszy; w gruncie rzeczy, postanowit przeznaczy¢ na te podréz dwa lub trzy dni.
Tak wiec osiggneli porozumienie i Creasy zasugerowal, ze powinni poczeka¢ do
Brindisi z przerejestrowywaniem auta.

Aby uczci¢ umowe, zwlaszcza, ze byla pora lunchu, Paddy otworzyta kilka puszek i
przygotowata positek, natomiast Wally siegnat po kolejne piwa.

Po wyjsciu Creasy'ego Paddy wyglosita komentarz: — On nie jest Francuzem. To
Amerykanin.

—Skad wiesz? — zapytat Wally.

—Po sposobie, w jaki je. Tylko Amerykanie tak jedzg. Wally wygladat sceptycznie, ale
Paddy nie dawala za wygrana.

—To prawda. Postuguja sie nozem i widelcem jak wszyscy inni, ale po ukrojeniu
kawatka miesa odkladajg n6z, a widelec przektadaja do drugiej reki. To takie
niepraktyczne, zwlaszcza jak na Amerykanow; u nich jest to nagminne.

—Wiec?
—Wiec nic. Ale nie jest Francuzem.

—Uwazasz, ze jest w porzadku? Nie zostawit nawet adresu ani niczego. Po prostu
sobie poszedt.

Paddy wzruszyla ramionami. — Tak czy owak, mamy jego pienigdze — przerwata
zamyslona. — Nie jest tym, na kogo wyglada, ale ktéz jest w tych czasach?

—To twardy dran — powiedziat Wally i usmiechnat sie. — Chryste, on jest wiekszy
nawet od ciebie!

Paddy odpowiedziata usmiechem, ale zaraz potem znowu popadta w zamyslenie.
—Podoba mi sie — powiedziata. — Jest w porzadku.

Kowboj usadzit posladki na twardej tawce. Jako mlody ksigdz lubit czas spedzany w
konfesjonale — nie chwalitby sie tym przed biskupem, ale urozmaicat rutynowe
czynnosci. Teraz, kiedy przybywato mu lat, znajdowat to zajecie ogromnie
meczacym. By¢ moze w duzych miastach byly ciekawsze grzechy, ale tu, na Gozo, w
wiosce Nadur, byt w stanie przewidzie¢ kazdy wystepek swoich parafian. Co prawda
Salvu, ktory wiasnie odszedt, miat odkrywczy umyst, ale i on zaczynat by¢
przewidywalny.



Postyszal szelest zastonki i za kratkg rozlegt sie gtos Laury Schembri.
—Wybacz mi ojcze, bo zgrzeszytam. Kowboj pochylit sie do przodu.

—Stucham cie cérko? Nastapita lista zwyklych pogwalcen norm; udzielit jej
rozgrzeszenia, zadat pokute i

odchylit sie¢ w oczekiwaniu na nastepnego parafianina.

Ale nie styszat, zeby odeszta, zamiast tego dobiegt go krétki, niepewny oddech
powatpiewajgcej kobiety.

—Masz jeszcze cos? Watpliwosci zostaly rozwiane.
—Wybacz mi, ojcze. Moja cérka zgrzeszyta.

—Wiec to ona musi przystapi¢ do spowiedzi. Doszto do przetamania rutyny.
Dziewczyna Schembrich stanowita zagadke dla Kowboja. Kazdego ranka

przychodzita na poranng msze, czego dawniej nie miata w zwyczaju, ale nawet nie
podchodzita do konfesjonatu. A jednak modlita sie codziennie.

—Nie mozesz si¢ spowiadaé¢ za kogos. Gtos odpowiedzial wprost.

—Nie chce. Chce prosi¢ o rade. Przez wszystkie te lata, od kiedy byt ksiedzem w
parafii, Laura Schembri nigdy nie

poprosita go o rade, chociaz catkiem czesto oferowata swoja, zwlaszcza na
poczatku; nie nalezata do kobiet, ktére oniesmielat widok szaty kaptanskiej. Jego
ciekawos¢ zostata zakliécona odrobing niepokoju. Rada majaca zwigzek z Nadig
mogta okazac sie trudna do sformutowania.

—-Spodziewa sie dziecka.

Uzasadniony niepokdj! Kowboj westchnatl. Droga zyciowa tej dziewczyny
rzeczywiscie ustana byfa kamieniami.

—Amerykanin?

—Ktoézby inny? Przeciez nie uprawia slepego cudzotéstwa! Wyczut, ze pod
wojowniczym tonem kryje sie che¢ obrony i opanowat rosnaca

irytacje. Zapytat delikatnie: — Jakiej wiec rady potrzebujesz? Czul, ze jej napiecie
maleje.



—Nie powiadomita o tym Creasy'ego i zabronita tego mnie i swojemu ojcu. To tylko
czesc¢ grzechu. Zrobila to z rozmystem. Wykorzystata go tylko jako dostarczyciela
nasienia.

—Nie kocha go?
—Nie jestem pewna — nie wiem. — W glosie Laury brzmiato niezdecydowanie.
—Jestes jej matkg i nie wiesz?

—Wiem tylko, ze na poczatku oddata mu sie, zeby pocza¢ dziecko. Nie jestem
pewna, co teraz czuje. Zmienita sie. Powiedziata mi o cigzy, ale to wszystko. Nie jest
soba.

—Wiec o jaka rade ci chodzi?

—Mam go zawiadomi¢ czy nie?

Kowboj zebrat mysli. Podobnie jak wszyscy na Gozo, wiedzial, ze Creasy nie
wyjechal na wakacje. Ta mala Schembri zawsze musi sobie wszystko skomplikowaé.
—Wiesz, co ten Amerykanin robi?

—Tak.

—To bardzo grzeszne.

—Ma swéj powaod.

—Zemsta nalezy do Boga.

—B6g chadza dziwnymi drogami. Kowboj znowu westchnat. Z tej kobiety bytby niezly
kaznodzieja.

—Gdybys rzeczywiscie chciata go zawiadomic, jestes w stanie to zrobi¢?
—Jest to wykonaline.
—Rozmawiatas o tym z mezem?

—Nie. Wiem, jaka bedzie jego odpowiedz i nie zycze sobie jej stysze¢. Kowboj z
zaklopotaniem poruszyt sie na drewnianej tawce. Wlasnie grozito mu

wciggniecie w sam nurt wydarzen. Raczej niewygodna pozycja. Ale w koncu byt
ksiedzem i komfort byt jednym z jego wyrzeczen. Rozwazyt wszelkie aspekty,



swiadom iz jesli udzieli rady, nie moze ona ogranicza¢ sie do komunatu. Pracowat w

rolniczej parafii, wsrod stwardniatych pragmatykéw, ktéorym zdecydowanie

przewodzita Laura Schembri. Podjat decyzje: — Ten cztowiek powinien wiedzie€.
—Dziekuje, ojcze.

Guido wyszedt na taras i Satta wyczul, ze zaszta w nim jakas zmiana. Podsunat
sobie krzesto i siegnat po dzbanek z kawa. Na jego twarzy malowalo sie
niezdecydowanie. Telefon zadzwonit przed godzing i mineto czterdziesci minut od
kiedy Guido odtozyt stuchawke. Satta nie okazywat zniecierpliwienia. Przed uptywem
godziny Beliu da mu zna¢ czy ta rozmowa miata jakiesS znaczenie.

Guido wypit kawe, po czym podjat decyzje.
—Co bedzie, jezeli Creasy odda sie w rece policji — tobie osobiscie?

Satta poczut przyspieszony puls. Czyli to byt wazny telefon. Wykonat wymowny
gest.

—Oczywiscie, pdjdzie do wiezienia. Ale przy wzieciu pod uwage, jakich ludzi zabit i

co nim powodowato, wyrok prawdopodobnie wahatby sie w okolicy pieciu lat. Takie
sprawy

sa do wygrania, a warunkowo mogtby wyjs¢ po trzech.
—Czy utrzymanie go przy zyciu w wiezieniu bytoby mozliwe?
Satta skrzywit sie. — Wiem, o co ci chodzi i odpowiedz brzmi: tak. Wiasnie

skonczylismy pod Rzymem nowe wiezienie dla “narazonych” wiezniéw. Jest
obsadzone i kierowane przez Carabinieri. Gwarantuje jego bezpieczenstwo. Szczerze
moéwiac, dopiero po wyjsciu bedzie rzeczywiscie zagrozony. — Guido popatrzyt na
putkownika w zadumie, najwyrazniej wazac w sobie decyzje. Satta milczal. To nie byt
czas na pytania.

—Dobrze — Guido podjat decyzje. — Pojedziemy do Rzymu i porozmawiam z nim.

—Ale czemu? Powiesz mi dlaczego?

Guido wstat. — Chodz. Wyjasnie ci w samochodzie — zostalo nham niewiele czasu.
Satta podnidst reke. — W takim razie, pozwél, ze zadzwonie do Bellu. To dobry

cztowiek i ufam mu. Zatrzyma Creasy'ego w przeciggu dziesieciu minut.

Guido potrzasnat glowa. — lle lat dostanie, jezeli zabije twojego Bellu i tuzin innych



policjantéw?
Satta pojat jego punkt widzenia. — Nie mozesz do niego zadzwonié?
—Nie ma telefonu. Jedziemy.
Kiedy doszli do samochodu Satty, podjechat policjant na motocyklu i wreczyt mu
koperte.
—Telex do pana, panie putkowniku.
Satta zaproponowal, ze Guido powinien prowadzi¢, a kiedy jechali przez miasto w
kierunku autostrady, Guido wyjasnit: — Zostanie ojcem.

Wyraz zaskoczenia na twarzy Satty byt wrecz komiczny. Tym razem, dla odmiany,
nie

miat gotowej madrej odpowiedzi, ani komentarza. Guido spojrzat na niego,
usmiechnat sie krzywo, a potem opowiedziat mu o Gozo i o Nadii. Nie pominat
zadnego szczegotu, bo zalezato mu na tym, zeby putkownik naprawde wszystko
zrozumiat.

—Myslisz, ze to moze stanowi¢ jakas réznice? — zapytat Satta.
Guido z zapatem pokiwat glowa. — Tak. To absolutnie jedyna rzecz, jaka moze go
powstrzymac. Trudno doktadnie wyjasni¢, dlaczego.

Satta zamyslit sie nad tym, rozwazajgc wszystko, co wiedziat o tym cztowieku.
Sklonny byt przyznaé, ze to moze mie¢ na niego wplyw. Nagle pochylit sie i wziat
mikrofon radiostacji. Guido rzucit na niego okiem, ale Satta uciszyt go gestem reki.
W przeciggu dwéch minut zostat potagczony z Bellu w Rzymie i polecit mu odszukaé
tasme z ostatnig podstuchang rozmowg telefoniczng oraz osobiscie jg zniszczyé. To
samo zrobi¢ z zapisem. Podkreslit, ze nikt inny nie powinien mie¢ ich w rekach. Na
pytania zdziwionego Bellu odpowiedziat tylko, ze ma czeka¢ w biurze. Dotrg do
Rzymu w porze lunchu.

Guido zaczagt mu dziekowaé, a Satta tylko wzruszyt ramionami.
—Wiesz jak to jest. Ci ludzie wszedzie maja swoich informatoréw, ale Bellu ufam

bezgranicznie — nagte przypomnial sobie o kopercie. Rozerwat jg i w milczeniu
przeczytat



ditugi teleks.

—Swieta Matko Boska. Satta powiedziat to bardzo cicho.

—Co to jest? Teleks pochodzit z Marsylii i zawierat liste zakupoéw Creasy'ego.
—Co to jest RPG-7?

—Wyrzutnia rakiet przeciwpancernych — odpowiedziat Guido z szerokim usmiechem.

Najemnicy nazywaja to Zydowska Bazooka.

—Czy to jest izraelska bron?

Guido pokrecit glowa. — Rosyjska, ale z zaladowanym pociskiem wyglada jak
obrzezany penis.

Satta sie nie usmiechat. — Creasy umie to obstugiwac¢? — zapytat. Guido pozostat
przy swojej analogii.

—Obstuguje to z takg wprawa, jak ty swojego ptaszka podczas siusiania. Z tym ze
efekt koncowy jest zdecydowanie inny.

Tym razem Satta jednak sie¢ usmiechnat; ale jednoczesnie byt zagubiony.

—Mafia nie ma czotgow.

Guido wyjasnil. — Pocisk z granatnika ma tez inne zastosowania — burzenie
budynkéw

lub wysadzanie stalowych bram. Przebije nawet trzydziestocentymetrowy pancerz.

Satta rozwazat to w milczeniu. Kiedy w koncu sie odezwal, w jego gtosie brzmiala
zaduma.

—Ma wiec nieco wiekszg site penetracyjng niz méj ptaszek.

W tym samym momencie RPG-7 byt niesiony wraz z pociskami przez ulice Rzymu w
Inianej torbie. Niezbyt zreszta duzej. Granatnik byt prosta tubg o dlugosci niecatego
metra, ktora rozkrecata sie na dwie czesci dla ulatwienia obstugi. Wazyta okoto
siedmiu kilogramow. Pociski mialy mase po dwa i pét kilo kazdy.

Giuseppe i Theresa Benetti wlasnie skonczyli lunch, kiedy ustyszeli pukanie do



drzwi. Oboje dobiegali siedemdziesiatki, a ona miata trudnosci z chodzeniem, wiec
Giuseppe poszedt otworzy¢. Jego oczom najpierw ukazat sie ttumik pistoletu, potem
podnidst wzrok na twarz mezczyzny i przerazenie jeszcze si¢ wzmogto. Mezczyzna
przemowit uspokajajaco:

—Nic ci nie grozi. Nie zamierzam cie skrzywdzi¢. Nie jestem tez ztodziejem.
Wszedt przez drzwi, lekko odpychajac staruszka.
Pare minut p6zniej Giuseppe i Theresa byli unieruchomieni tasmami na dwéch

krzestach. Mezczyzna traktowat ich bardzo delikatnie i przemawiat do nich z lekko
neapolitanskim akcentem. Chciat tylko wypozyczy¢ ich dom na jakis czas. Nic im sie
nie stanie.

Twarze im pojasnialy i z zaciekawieniem patrzyli jak otwiera torbe, i wyjmuje dwie
grube tuby. Skrecit je razem, po czym catos¢ potaczyt z podtuznym urzadzeniem.
Giuseppe w miodosci stuzyt w wojsku i domyslit sie, ze tuba musi byé nowoczesna
bronig, natomiast urzadzenie przyrzagdem celowniczym. Domysty te zostaty
potwierdzone, kiedy mezczyzna wyjat pekaty i stozkowaty pocisk. Przycisnat
brzechwy i tylem wsunat go do tuby. Czubek pocisku wystawat na zewnatrz,
stozkowg koncoéwka do przodu.

Mezczyzna wyjat drugi pocisk i okulary ochronne, po czym cicho wyszedt na
podwédrze za domem. Giuseppe widziat, ze ostroznie wyglada przez niski murek,
dzielgcy podworko od alei.

W mieszkaniu na poddaszu budynku naprzeciwko, Conti tez wiasnie wstat od
lunchu.

Punktualnie o 14.30 winda w piwnicy otworzyla sie i wyszedt z niej w towarzystwie
osobistego ochroniarza. Cadillac juz czekat z wiagczonym silnikiem. Czarna Lancia z
czterema ochroniarzami tez byta gotowa. Conti wsiadt na tylne siedzenie, a
ochroniarz zamknat za nim

drzwi i usiadt obok kierowcy. Oba samochody ruszyly rampa pod gore. Na poziomie
ulicy swiatto stoneczne zmusito wszystkich trzech do zmruzenia oczu. Mimo to
zauwazyli po drugiej stronie szerokiej alei sylwetke, wylaniajaca sie zza niskiego
murku. Twarz ukrywaty gogle, a na prawym ramieniu spoczywata gruba rura. Nim
zdazyli zareagowac, warkocz ptomieni wyleciat z tylnej czesci tuby, a od niej oderwat
sie czarny obiekt, ktéry rost w miare jak byt coraz blizej celu. Conti wrzasnat, a
kierowca stanat na pedale hamulca. Ciezki samochéd zanurkowat do przodu i
odskoczyt z powrotem na wzmochnionych resorach. Jeszcze sie unosit, kiedy pocisk
uderzyt w srodek chtodnicy, zdemolowat silnik, po czym wypalit wszystko wewnatrz
na popiot. Cadillac przez chwile tanczyt na tylnym zderzaku, ale wtedy dosiegnat go



drugi pocisk, trafiajac tuz pod przednig osia i przewracajac pieciotonowy pojazd do
tylu na jadaca za nim Lancie.

Tylko jeden z ludzi ochrony uniknat Smierci. Kiedy samochéd ulegat zgnieceniu,
otworzyly sie tylne drzwi i jeden z ochroniarzy wyskoczyt z niego na czworakach.
Odpelzt od syczacej, poskrecanej masy metalu, podniést sie i instynktownie wyjat
bron. Ruszyt rampa, ale potem zatrzymat sie i obejrzat za siebie. Instynkt poradzit
mu, zeby pozostat na miejscu. Cokolwiek tam byto, spowodowato te masakre.

Wpadt w szok i szedt krok po kroku, dopdki nie dotknagt sciany garazu. W koncu
osunat sie w dot, a bron wypadta mu z reki i z gluchym stukotem uderzyta o beton.
Kiedy przyjechal pierwszy woéz policyjny, nadal siedziat w kucki.

Satta zostal w samochodzie i czekal w napieciu; ale kiedy Guido powrécit sam, jego
rozczarowanie zabarwione bylo odrobing ulgi.

—Nie ma go tam?

Guido pokrecit glowa. — Chyba poczekamy. Oczekiwanie byto raczej krétkie. Minely
zaledwie trzy minuty i odezwato sie radio.

Kapitan Bellu do putkownika Satty — w pilnej sprawie.

Satta i Bellu stali na szczycie rampy i patrzyli w dét. Obaj milczeli. To, co zobaczyli
przekraczato ich wszelkie doswiadczenia. W koncu Satta odwroécit sie, zeby
poszuka¢ Guido. Stat plecami do nich i patrzyt na drugq strone alei. Satta poszedt za
jego wzrokiem i dostrzegt okragty, wypalony slad na bocznej scianie bielonego
domu.

—RPG-7? Guido obrdcit sie i potwierdzit.
—Mowitem ci — ma tez inne zastosowania.

Satta z zamysleniem spojrzat w dét rampy. Nie mégt powstrzymac sie od
sardonicznego usmiechu, kiedy przemowit do Bellu. — Conti stracit swoja dobrowolng
premie.
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—Wiadza wyrasta z lufy broni.

Cantarella znat ten cytat i czesto bywal swiadkiem jak sprawdza sie ta teza. Ale bron
musi mie¢ cel. Czut sie jak sztangista nie majacy co podniesé: Michat Aniot bez
sklepienia.

Frustracja stanowita pozywke dla strachu. Conti byt prawa reka, fizycznym
instrumentem dyplomacji. Jego smier¢ uderzyta w sam rdzen leku Cantarelli.
Usitowal to ukrywacé, ale Dicandia i Gravelli nie dali sie zwies¢. Siedzieli po drugiej
stronie biurka i wprost chionegli to z atmosfery.

Byt ich szefem. Wszystko co posiadali: pozycje, majatki oraz ambicje, wigzato sie z
wiladzg Cantarelli. Innych drég nie mieli.

Wystuchali rozkazéw dotyczacych wzmocnienia ochrony Villa Colacci. Jeszcze
przed dwoma dniami byliby zdumieni i doradzaliby umiar. Ale Smier¢ Contiego i
sposob, w jaki ja ponidst, wycisnetly pietno na ich umystach. Podobnie zreszta, jak
gruba teczka akt, lezgca na biurku. Zawierala szczegétowy opis cech i zdolnosci
cztowieka, ktory potrafit w praktyce stosowaé przemoc na niespotykang skale —
nawet dla nich.

Stuchali wiec w milczeniu, jak Cantarella méwi o oswietleniu reflektorami
zewnetrznych muréow oraz dwustu metrow za nimi. A takze o wykupieniu i
wyburzeniu wszystkich budynkéw w promieniu jednego kilometra. O calodobowym
patrolowaniu terenu oraz sprowadzeniu pséw obronnych. W sumie w samej willi
miato zamieszka¢ osiemnastu ochroniarzy. Beda czuwaé na trzy zmiany. Pét
kilometra od bram willi nalezato ustawié¢ blokade drogowa. Zaden samochéd nie ma
prawa jej przejechaé bez szczegoétowej rewizji. Zaden z donéw ani ich wystannikéw
nie wejdzie do willi, chyba ze bedzie sam i podda sie przeszukaniu. Stan umystu
Cantarelli poznali w petni, kiedy polecit scigé ponad pietnascie drzewek owocowych,
rosngcych wzdtuz muréw od strony willi.

Dwadziescia lat wczesniej, po kupieniu tej willi Cantarella osobiscie dogladat
zaktadania sadu, ktéry z czasem stal sie przedmiotem jego prawdziwej dumy. Ludzie
z jego otoczenia nawet zartowali z tego; ale tylko miedzy soba i bardzo cicho. Zona
Cantarelli zmarta przed trzydziestu laty nie majac dzieci, a on nigdy nie ozenit sie
ponownie. Kiedys nazywali te drzewa jego dzieémi. Rozkaz uswiadomit im rozmiary
jego leku.



Cantarella przeszedt do sytuacji ogélnej. Kazde miejsce wjazdu na Sycylie miato by¢
obserwowane. Podobnie, jak wszystkie porty, az do najmniejszej wioski rybackiej;
kazde lotnisko, kazdy pas startowy, kazdy pociag czy samochéd, ktory przyptywat
promem z

Reggio. Zapytat z ustami wykreconymi w grymasie irytaciji.
—Policja? Carabinieri? Nadal nic nie robig?
—Bardzo niewiele — odpowiedziat Dicandia. — Niby postawili byle jakie zapory

drogowe wokoét Rzymu po smierci Contiego, ale dopiero po kilku godzinach; wystali
tez list

gonczy za Amerykaninem, wraz z rysopisem. Ale nie wymienili go z nazwiska ani nie
dolaczyli zdjecia.

—Dranie! — warknat Cantarella. — Jakby tego byto mato, jeszcze ten Satta. To
wszystko musi mu sprawiaé nie lada przyjemnosc¢!

—Przyjechat do Palermo dzisiaj rano — powiedziat Gravelli.

—Razem ze swoim asystentem Bellu i neapolitanczykiem. — Gniew Cantarelli rést
coraz bardziej. — Dranie! Oni mysla, ze to jedno wielkie widowisko. Jestes pewny, ze
nie mozna si¢ jakos dobraé¢ do tego neapolitanczyka? — popukat w akta. — On musi
by¢ w kontakcie z tym maniakiem.

Gravelli potrzasnat glowa. — Zatrzymali sie w dwupokojowym apartamencie w
Grandzie, nie zostawiajg go samego ani na chwile. Nie ma szans, chyba ze
pozbedziemy sie Satty i Bellu.

Dicandia wtracit sie szybko. — To spowodowaloby jeszcze wiecej klopotéw niz juz
mamy.

Cantarella niechetnie sie zgodzit. — | Satta wie o tym. Pewnego dnia rozprawie sie z
tym przekarmionym sepem.

Gravelli wzruszyt ramionami. — Sprawia ktopoty. Nawet kiedy siedzi w Palermo, jego
ludzie panoszg sie wszedzie. Osmielili si¢ wezwaé na przestuchanie Abrate. Czuje sie
narazony i bardzo nerwowy.

—Satta korzysta z sytuacji — powiedziat Dicandia. — Na pétnocy i w Rzymie panuje

chaos.



Cantarella pochylit sie nad biurkiem i otworzyt teczke. Powiekszone zdjecie
paszportowe Creasy'ego bylo przypiete do wewnetrznej strony okiadki. Cantarella
przez kilka minut studiowat jego twarz. Zwilzyt jezykiem zaschniete, grube wargi i
postukat w fotografie.

—Tak diugo jak on zyje, bedziemy mieli same ktopoty. — Podniost wzrok. —
Czlowiekowi, ktéry go zabije nie zabraknie niczego — niczego! Zrozumiano?

Dicandia i Gravelli przytakneli w milczeniu, ale czekat ich kolejny szok. Cantarella
odpiat zdjecie i rzucit nim przez biurko.

—Chce aby to zdjecie znalazto sie na pierwszej stronie kazdej gazety w tym kraju
jutro

rano.
Discandia doszedt do siebie pierwszy:

—Don Cantarella! Musieliby dowiedzie¢ sie o wszystkim — czy to madre?

—| tak sie dowiedzg — odpowiedziat szef. — Wiekszos¢ faktow juz znajg. Sprawe
opo6znit jedynie fakt, ze Satta na poczatku narzucit milczenie swojemu wydziatowi.

Wyijasnit tok swojego rozumowania: — Taka twarz zwraca na siebie uwage —
popatrzcie na te blizny i oczy. Mamy tysigce ludzi, ktérzy go szukaja.
Rozprowadzenie zdjecia zajmie pare dni. Gazety wyreczg nas w tym.

—Zrobisz z niego bohatera — ostrzegt Gravelli.

—Bedzie martwym bohaterem — odparowat Cantarella. — A o zmarlych szybko sie
zapomina.

Paddy wyszita z Mobexu i rozprostowata swoje cielsko. Wysoki wzrost mial swoje
minusy, a kurcze podczas podrézy byly jednym z nich. Wally wyszedt za nig na
chodnik, odwrécit sie i zapytat: — Chcesz cos?

Creasy pokrecit glowa. — Zycze mitego lunchu. Na pewno wolicie, zebym po was nie
przyjezdzal?

—Nie, spacer dobrze nam zrobi — powiedziata Paddy. — Potazimy sobie troche. Nie
martw sie, znajdziemy to miejsce.

Przejechali wschodnie wybrzeze od Pescary do Bari. Paddy myslata, ze po trzech



dniach Creasy bedzie miat ochote na cos innego niz jej niewatpliwie elementarna
kuchnia. Ona sama pragnela takiej odmiany, a takze chciata kupi¢ pare swetrow —
jesien zaczynata powoli przechodzi¢ w zime.

Ale Creasy odmoéwit, wolat pojechaé na pole campingowe na potudnie od miasta.
Zauwazyla, ze niemal nie opuszcza Mobexu, nawet kiedy sg na campingu. To jeszcze
wzmogto jej ciekawos¢. Znata troche francuski, wiec pierwszego wieczoru
postanowita go sprawdzi¢. Usmiechnat sie i odpowiedziat jej ptynnie. Potem
zagadneta go po angielsku, wiec zapytat ja w tym jezyku, czy przypadkiem go nie
sprawdza. Pewnie lekko amerykanski akcent nie uszedt jej uwadze.

—Nie — odpowiedziata. — Po prostu nie wygladasz na Francuza.
Wally przerwat im i kazat jej przestac¢ by¢ tak cholernie wscibska, ale wcale nie
zaspokoito to ciekawosci dziewczyny.

Creasy przyszedt piechota na pole campingowe w Rzymie, niosgc dwie duze,
skérzane walizki i torbe z ptétna. Wally pomégt mu wnies¢ je przez waskie drzwi.

Byt raczej mato rozmowny, pokazat tylko miejsce na mapie pod Avezzano i

zasugerowal, ze powinni tam przenocowa¢. Zostali tam na dwie noce. Pole,
potozone wiladnej, zalesionej dolinie, bylo prawie puste. Wyjasnit, ze jest zmeczony i
nie spieszy mu sie.

—Tam jest butik. — Wally pokazat przez ruchliwg ulice.

—A tam dalej restauracja — powiedziata Paddy. — Chodzmy najpierw zjes¢. Umieram z
gtodu — wyszczerzyta zeby. — Poza tym, jak sobie pojem, to moge potrzebowaé
wiekszego numeru.

—Wiekszych juz nie szyjg — stwierdzit Wally po czym dat nura, bo wiedzial, ze po
zartobliwym machnieciu jej ramienia moze si¢ znalez¢ na chodniku.

Ale nie zareagowala. Podeszli do kiosku z gazetami i staneta jak sparalizowana.
Poszedt za jej wzrokiem.

Z pierwszej strony tuzina réznych gazet spogladata na nich twarz Creasy'ego.
Godzine pdézniej kiocili sie zaciekle. Wally byt uparty.

—Masz pienigdze i paszporty w torebce. Jedziemy prosto na cholerng stacje i
lapiemy

cholerny pociag. Potrzebne rzeczy kupimy w Brindisi. Jutro rano jesteSmy na



cholernym
statku do Grecji.
Pokrecita glowa. — Nie pojade.
Wally westchnat i odsunat talerz z na p6t zjedzonym positkiem.

—Paddy, zachowujesz si¢ sentymentalnie. To do ciebie nie pasuje. On jest zabodjca.
Nie

jestesmy mu nic winni — ma Mobexa. Wykorzystywat nas dla zmylenia sladéw.
Znowu pokrecita glowa, wiec wzigt gazete i pomachat jej nig przed nosem.

—Jest poszukiwany. Przez setki, a moze nawet tysigce ludzi — nie bedzie nas przy
tym,

jak go znajda.
—Wiec spieprzaj, Wally Wightmanie.

Restauracja byta petna i powiedziata to cicho, ale az odrzucito go w krzesle.
Pochylita

sie do przodu, z rozgniewang twarzg blisko niego.
—Tak, wykorzystywat nas. Czemu nie! Jest sam. Robi to wszystko sam jeden. Setki,
mowisz? Tysigce? A takze policja. On potrzebuje pomocy. | ja mu pomoge. A ty

mozesz sobie robi¢ co ci sie zywnie podoba, do cholery.

—Ale dlaczego? — zapytal rozpaczliwie. — Przeciez to nie twoja sprawa. Po co sie
mieszac?

Parsknefa. — Od kiedy to kangur musi mie¢ powod, zeby sie¢ wda¢ w walke? —
Postukata w gazete. — Oni zabili te dziewczynke. Ci ludzie zgwalcili jg i zabili. Miata

jedenascie lat! Teraz ptaca za to. Jesli potrzebuje troche pomocy, otrzyma jg od
Paddy Collins. Nie zostawie go samemu sobie. Wally nagle wyszczerzyt zeby.

—Dobra, gtupia krowo, uspokdj sie. Na moment zaniemoéwita, ale tylko na moment.
—Zgadzasz sie?

—Tak, zgadzam sie.



—Skad ta nagta zmiana? Wzruszyt ramionami. — Wcale nie nagta. Instynkt mi
podpowiada, zeby poméc, ale to

niebezpieczne. Nawet dla faceta, a co dopiero dla dziewczyny.

Paddy usmiechnela sie do niego i wyciggneta reke, zeby zmierzwi¢ mu wiosy.
—Lubie kiedy jestes taki kawalerski — chodzmy.

Kiedy znalezli si¢ na chodniku, cos przyszio mu do gtowy.

—Jak, wedtug ciebie, zareaguje, wiedzac, ze znamy prawde? Moze sta¢ sie
gwaitowny,

z obawy iz go wydamy czy cos w tym rodzaju. Paddy, to diabelnie twardy dran.
Potrzasnela gtowa i wzieta go pod reke.

—Watpie. Z powodu tego zdjecia w gazecie potrzebna mu bedzie kazda mozliwa
pomoc. Zrozumie to.

—Naprawde? Usmiechala sie do niego.

—Pod twoja opieka nic mi nie. grozi, Wally.

Satta odtozyt stuchawke i odwrécit sie do Guido i Bellu.

—To Cantarelia — powiedziat. — Informacja dotarta mniej wiecej w tym samym czasie
do wszystkich gazet.

—Ale dlaczego? — zapytat Guido.

Bellu pospieszyt z odpowiedzia. — To tylko jeszcze jeden dowéd stanu jego umystu.

Najszybszy sposéb na rozpowszechnienie tozsamosci Creasy'ego. — Popatrzyt
pytajaco na Satte.

—Co teraz, putkowniku?
Satta odwzajemnit mu sie enigmatycznym usmiechem, a Guido poczut narastajace
napiecie.

Bellu znowu przeméwit. — Moze powinnismy porozmawiaé¢ na osobnosci,
putkowniku. Satta westchnat, spojrzat na Guido i pokrecit glowa.



—Nie ma potrzeby.

Wrécit do telefonu i zadzwonit do sztabu Carabinieri w Rzymie. Przez dluzszy czas
wydawat precyzyjne instrukcje, a potem odwrécit sie do Guido.

—Ty cyniczny draniu! — warknat neapolitanczyk.

Satta rozlozyt rece w gescie rezygnacji. — To nie sprawitoby zadnej réznicy. Jesli

Cantarella nie znalazt go do tej pory, to naszym ludziom tez si¢ nie uda. Opuscit
wzrok na gazety roztozone na niskim stoliku do kawy.

—Teraz ma bardzo niewielkie szanse. Taka twarz tatwo rozpoznaé. Miejmy nadzieje,
ze znajdziemy go przed nimi.

Guido wstal, podszedt do okna i utkwit wzrok w ruchliwej ulicy. Padat przelotny
deszczyk. Przechodnie chronili sie pod parasolami.

—Guido, uwierz mi: szanse byly znikome. Zrobimy teraz, co w naszej mocy.
Slyszales

mnie w rozmowie telefonicznej — glos Satty brzmiat przepraszajaco. Bellu jeszcze
nigdy nie

styszat, zeby tak przemawiat.

Guido zapytat gorzko, nie raczac si¢ nawet odwroécié. — Swoje juz zrobit? Mianuja
cie teraz generatem?

Satta przestat zachowywac sie przepraszajgco. — Ja go nie wystatem! Nie uzbroitem
go ani nie zorganizowatem mu kryjowek, transportu i falszywych dokumentoéw; i nie
ja go zachecalem. Czy przypadkiem nie popadasz w hipokryzje?

Guido odwrécit sie, a jego twarz tym razem wyjatkowo wyrazata emocje.
—Dobra! — wyrzucit z siebie. — Pomogiem mu i nie wstydze sie tego. Ale teraz to co

innego. Zwierzytem ci sie. Myslalem, ze jednak jestes czlowiekiem honoru. Bytem w
bledzie.

Teraz przemowit Bellu. — Mylisz sie, Guido, bardzo si¢ mylisz. Putkownik nie ponosi
zadnej osobistej odpowiedzialnosci za Creasy'ego. Ale wiem, ze czuje do niego
sympatie. Zrobi teraz wszystko, co bedzie mégt. Wszystko.



Gniew Guido ztagodniat. Zapytal ze smutkiem: — No wiec, przydat sie?

Satta przytaknat. — Tak — bardzo. Nigdy nie przyznatbym tego nikomu innemu.
Prawdziwym kluczem byto zabicie Contiego. Nie przypuszczatem, ze Cantarella
zareaguje z takg panika. Nawet jesli Creasy go nie dorwie, jego wiadza bedzie
skonczona. W organizacji na stalym ladzie juz wrze. Nigdy nie odzyska kontroli.
Zachowa panowanie tylko tu, na Sycylii, a i ono bedzie mu si¢ wymykac¢ z kazdym
dniem. Teraz chodzi jedynie o odnalezienie Creasy'ego. Tylko ty znasz jego umyst.
Musisz si¢ postara¢ go odczytaé. Jak zaatakuje? Jak do tego podejdzie?

Guido wzruszyt ramionami i podszedt do nich.

—Pozwdl mi jeszcze raz spojrzeé na plan.

Bellu zebrat gazety i rozlozyt plan Villa Colacci i jej otoczenia. Trzej mezczyzni
pochylili sie nad nim. Satta pokazat palcem.

—DowiedzieliSmy si¢ dzisiaj rano, ze Cantarella wyciat kilka drzew miedzy sadem a
garazem. Ponadto, zainstalowano oswietlenie reflektoréw. Zewnetrzne mury oraz
teren w promieniu paruset metréw od nich sg tak jasne, jak za dnia.

—A po drugiej stronie murow? — zapytat Guido. Satta zaprzeczyt ruchem gtowy. —
Nie. To zrozumiate, ze Cantarella woli nie oswietla¢ samej willi. W nocy caly jej teren
jest zaciemniony — co nie znaczy, ze nie strzezony. Wczoraj dostarczono dwa psy
obronne - rasy doberman pinczer.

Bellu tez miat cos do dodania. — Wyglada na to, ze w pojedynke nie da si¢ tam
wedrzeé. Straznicy przy bramie, a takze ci przed murem, sg uzbrojeni w pistolety
maszynowe, a w samej willi stacjonuje mata armia. Zaden samochéd ani inny pojazd
nie zostanie dopuszczony w poblize muréw.

Guido usmiechnat sie smutno. — On to wszystko przewidziat. Doskonale zna rozktad
willi i jej okolic. Jest zolnierzem, a Cantarella to zwykly gtupiec. Bedzie
bezpieczniejszy krazgc wokot niz podchodzac blisko. Najsilniej obwarowana forteca
staje sie putapka, kiedy wrég dokona wylomu w jej watach. Jezeli Creasy dostanie sie
do srodka, Cantarelli nie pomoze nawet jego mata armia.

—Ale jak sie tam dostanie? — zapytat Satta.

—Nie wiem — odpowiedziat Guido. — Ale z pewnoscig ma plan i z pewnoscig nie
bedzie on konwencjonalny.

—Do tej pory mielismy do czynienia z eskalacjg — przypomniat Bellu. — Eskalacjg w
metodzie: Rabbia zginagt od pistoletu, Sandri od obrzyna, Fossella od bomby, a Conti



od pocisku przeciwczotgowego. Rozlozyt rece. — Czego uzyje przeciwko Cantarelli?
Zapadli w milczagca zadume, a potem Satta usmiechnat sie.
—Nie wiem, ale nie bylbym zaskoczony gdyby nasz capo di tutti capi akurat teraz
kopat sobie schron przeciwatomowy.
—Jeszcze jeden!
Paddy pokazata na Alfa Romeo, ktére wilasnie ich wyprzedzito. Na tylnej szybie miat
duza nalepke, na ktérej widniaty tylko dwa stowa: BRAWO — CREASY!

Byt to juz pigty samochoéd z takim hastem, od kiedy wyjechali z przedmies¢ Brindisi.
Wally pokrecit glowa z zadziwieniem. — Cholera, wieziemy prawdziwg osobistos¢.

Minety trzy dni od chwili gdy weszli do Mobexa i rzucili gazete na stolik przed
Creasym. Popatrzyt na duze zdjecie i wolno podnidést wzrok.

—Jest we wszystkich gazetach — powiedziat Wally. — Wraz z obszernym artykulem —
jak

tylko pokazesz sie gdziekolwiek we Wloszech, zostaniesz natychmiast rozpoznany.
Na pewno

jest pokazywane takze w telewiz;ji.

Mowit swobodnie, usitujac nie zdradzi¢ napiecia w gtosie.

Creasy nie odzywat sie ani stowem. Wodzit tylko oczami miedzy nimi.
Paddy przerwata napietg atmosfere.

—Cholerny Francuz! Wiedziatam, ze jestes Jankesem.

—-Skad?

—Po sposobie jedzenia. Ustyszawszy to Creasy usmiechnat sie, a Wally gtosno
wypuscit wstrzymywane

powietrze.

Zaoferowali swoja pomoc, na co Creasy potrzasnat gtowa. To byta zupetnie nowa
sytuacja. Grozita powaznym niebezpieczenstwem. Radzit im wsig$¢ w pociag do
Brindisi i ruszy¢ w swoja strone. Nie mieli z tym nic wspoélnego.



Ale zwyciezyla logika. Logika i upor. Sprzeczali sie przez godzine. Nie ma mowy,
zeby nie zostat zauwazony samodzielnie prowadzgc Mobexa. Jesli oni zasigda za
kierownica, a on sie ukryje, beda mogli zawiez¢ go w dowolne miejsce we Wioszech.
Miato to sporo sensu, ale dlugo prébowat wybi¢ im ten pomyst z gtowy. W koncu
wyrazit zgode. Musiat tylko dostac sie do Reggio, ale nie przed uptywem trzech dni.
Potem moga sobie zatrzyma¢ Mobexa — nie bedzie mu juz potrzebny.

Paddy prébowata zmusi¢ go do przyjecia zwrotu pieniedzy; ale on tez potrafit by¢
uparty. Przydadza im sie na przetransportowanie Mobexa do Grecji, a potem do
Australii. Na tym polegat jego warunek.

Na dwa dni zatrzymali sie na odosobnionym polu campingowym pod Bari. Creasy
nie opuszczal pojazdu, wyjatek robigc jedynie w nocy dla odbycia ¢wiczen
gimnastycznych, a i to pod warunkiem, ze oni czuwali. Nie powiedziatl im, jak
zamierza dostac sie na Sycylie, ale miat plan. Wyjasni dopiero w Reggio. By¢ moze
Wally bedzie mégt mu pomoéc przed odjazdem.

—Jak on wyglada bez tego owlosienia? — zapytat Creasy Paddy. Pokrecita gtowa.
—Nie mam pojecia — nigdy go nie widzialam bez niego — chyba batabym sie spojrze¢!
—Jestem cholernie przystojny — stwierdzit Wally. — Hoduje te brode tylko po to by
trzymac¢ na dystans lubiezne kobiety. Ale o co chodzi?

Creasy tylko sie usmiechnat i zapewnit, ze powie mu kiedy dotrag do Reggio.

Ktéregos wieczoru Paddy usitowata odwies¢ go od tego. Miat tak niewielkie szanse.
Chciala nawet wspomnie¢ cos o Don Kichocie walczacym z wiatrakami, ale spojrzata
mu w twarz, a potem prosto w oczy; i zamilkia.

Przypomniala to sobie teraz, kiedy wjechali na autostrade na wschod od Taranto.

—Czy bylbys kiedykolwiek zdolny do tego, Wally? Do nagromadzenia w sobie dos¢
nienawisci aby zrobi¢ to co on robi?

—Wielu ludzi bytoby — odpowiedziat. — Réznica polega na tym aby mie¢ i nienawisé, i
srodki. Czytalas jego historie w gazetach. llu podobnych ludzi kreci sie wokot nas?

—Myslisz, ze zrobi to? Sforsuje te twierdze i zrobi to? Zacisnat usta, zastanawiajgc
sie nad odpowiedzig. — Mozliwe. Ma za sobg diuga droge, ale bedzie potrzebowat
szczescia — i to duzo. Ale z drugiej strony, czesciowo juz mu dopisato — spotkat nas.

Paddy usmiechneta sie do niego, potem przez chwile milczata.



—O czym myslisz?

Jeszcze jeden usmiech. — Zastanawialam sie, jak bys wygladat bez tej czupryny.
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Sciany staly od wiekéw, ale nie oparly sie buldozerowi. Zaledwie pét godziny zajeto
zmienienie matego, wiejskiego domu w sterte gruzu.

Franco Masi stat koto furmanki z catym ich majatkiem. Jego zona juz na niej
siedziala. Unikajgc smutnego widoku, patrzyta przed siebie oczami, zaczerwienionymi
od ciagtego szlochania.

Ale Franco patrzyt na to, a takze dalej, w kierunku muréw Villa Colacci; twarz
wykrzywita mu nienawisé. Od pokolen jego rodzina zyta tu i uprawiata pare skalnych
akrow zbocza. Mieszkaniec willi od dawna byt ich dobroczynca. Franco spedzit cate
zycie pod jego opieka. Odpftacali sie zawsze produktami z gospodarstwa i serami,
ktore warzyta zona.

Poczatkowo nie chciatl wierzy¢, kiedy mu powiedziano. Niemozliwe. Dobroczyninca nie
moégtby zrobi¢ czegos takiego. Btagat o audiencje, ale ustyszal, ze to wykluczone.
Don Cantarella nikogo nie przyjmuje. Franco musi sie wyprowadzi¢ w przeciagu
dwudziestu czterech godzin. Znaleziono mu dom w Palermo. Wreczyli mu papiery do
podpisania.

Franco cicho wymowit bogobojne zyczenie, ptynace z gtebi duszy: — Niech ci Bég
sprzyja, Creasy.

Wally stawiat zawziety opoér. Siedem tysiecy lirébw za golenie i postrzyzyny to
idiotyzm. Ale fryzjer pozostat nieugiety. Wykonal wymowny gest w kierunku
poplatanych

lokéw Wally'ego. To bedzie sporo pracy, ktoéra zajmie z godzine. Albo sie decyduje,
albo nie. Wally zdecydowat sie. Mial przed sobga pracowity dzien i nie mogt tracié
czasu kosztem zakupoéw. Przynajmniej nie wszystko bedzie stracone.

—Krétka, tadna, konserwatywna fryzura — wyjasnit wczesniej Creasy. — | zadnej
brody.

Wally jeszcze sie nie otrzasnat z zadziwienia. Przyjechali na pole campingowe

poprzedniego wieczoru i przy kolacji Creasy szczegotowo opisat swoje zadania. Nie
wyjasnit czemu maja stuzy¢. Wszystko w swoim czasie, powiedziat; tak jest
bezpieczniej.

Najpierw Wally miat sie ostrzyc i ogoli¢. Potem powinien kupi¢ walizke z dobrej
skory i aktowke; przyzwoity garnitur, biatg koszule i skromny krawat w jednym
kolorze, a takze sznurowane buty. Tak ubrany miat sie¢ zameldowaé¢ na trzy noce w



najlepszym apartamencie hotelu “Excelsior”. Nastepnie kazat mu po6js¢ do biura Avis
w tym samym budynku i wynajaé samochéd na trzy dni. Najlepsza marke, jaka bedzie
akurat dostepna. Pdojdzie na kolacje do hotelowej restauraciji i ostentacyjnie zamoéwi
bardzo drogie wino, a do kawy bardzo drogi koniak. Hennessy Extra, zasugerowat
Creasy.

—Chcesz zeby wygladat na bogatego biznesmena? — zapytata Paddy.

—Wiasnie — odpowiedziat Creasy. Po kosztownej kolacji Wally miat wréci¢ do
swojego apartamentu, zamowi¢ rozmowe

telefoniczng z Australig — ze starym przyjacielem lub kimkolwiek innym — i
rozmawiaé co najmniej przez dwadziescia minut. Po nocy spedzonej w apartamencie,
z samego rana spotka sie z nimi na polu campingowym.

Podczas gdy Wally spozywal faszerowang peperoni w Reggio, Satta, Bellu i Guido
jedli lampuke w “Grandzie” w Palermo.

—Co o tym myslisz? — Satta zadat pytanie swojemu asystentowi.

—Przyplynie todzig — powiedziat Bellu. — Prawdopodobnie todzig rybacka — wynajeta
gdzies w Kalabrii.

Satta niecierpliwie potrzasnat glowa, pokazujac na swoj talerz. — Chodzi mi o rybe.
Bellu usmiechnat sie; od czasu do czasu lubit podrazni¢ szefa. — Ciut przegotowana.
Satta skingt glowa i zwrécit sie do Guido. — jest szansa, jesli nawet niewielka, ze
pewnego dnia nasz dobry kapitan zostanie putkownikiem.

—Warunek wstepny? — zapytat Guido. — Putkownik musi mie¢ wykwintny smak?

—Absolutnie — odpowiedziat Satta. — Musimy trzymac sie standardéw, bo inaczej
zacznag awansowac ludzi za inteligencje i oddanie stuzbie. Bytaby to katastrofa.

—To znaczy, nadal miatbys range kaprala?

Satta usmiechnat sie i powiedziat do Bellu.— Zauwazyles, ze neapolitanczycy maja
ztosliwe poczucie humoru? Dlaczego uwazasz, ze todzig rybacka?

Bellu wzruszyt ramionami. — A jak inaczej? Wszystkie samoloty, promy i pociagi sq
pod obserwacja. Nie nalezy do ludzi, ktérzy moga tatwo ukry¢ sie pod przebraniem.

—Niewykluczone — ustgpit Satta. — Co ty myslisz, Guido?

—Nie wiem — powiedzial Guido. — To czysta spekulacja. Duzo o tym myslatem i nie
znam odpowiedzi. Ale jedno jest pewne; majac tak znang twarz nie moze si¢ z nia



pokaza¢ -nigdzie.

Satta przyznat mu racje. — Dzisiaj jest to prawdopodobnie najbardziej znana twarz
we Wioszech. Co za reakcja! Nigdy bym w to nie uwierzyt — pokrecit glowa ze
zdumieniem. — W Rzymie i na pétnocy dziewczeta chodza w podkoszulkach, na
ktérych wydrukowano jego zdjecie i BRAWO CREASY! Opinia publiczna jest
zdecydowanie za nim, a gazety majg pole do popisu. Nie jestem pewny czy to
zdrowo.

—To nieuniknione — powiedziat Bellu. — Ludzie maja dosy¢ wladzy donéw i ich
arogancji. Rzadowi nie udaje sie nic z nimi zrobi¢, wiec widzg w tym samotnym
cztowieku bohatera — to naturalne.

—Dla mnie — stwierdzit Satta — najwieksza zagadke stanowi miejsce jego pobytu.
Musi by¢ odizolowany, kompletnie poza widokiem, ale jak? — popatrzyt twardo na
Guido. — Jestes pewny, ze od Rzymu nie mial zadnych kryjowek?

—Przynajmniej ja nic o nich nie wiem — odpowiedzial Guido. — Nigdy nie rozmawiat o
tym, co planuje po Rzymie — wiesz, dlaczego.

—Wielka szkoda — powiedziat Satta. — Nie odezwalt sie tez do ciebie poczta.
Kontrolujemy ja dwadziescia cztery godziny na dobe.
—-Szkoda? — sucho zapytat Guido. — Naprawde chcialbys go teraz znalez¢?

Satta skrzywit sie. — Guido, uwierz mi. Nie chce by¢ swiadkiem jego smierci. Dos¢
juz

zrobit. — Gestem reki przywotat kelnera i zaméwili deser. Kiedy kelner odszedt, Satta
potozyt dton na ramieniu Guido i powiedziat miekko:

—To prawda. Jestem jego dtuznikiem. Mam uczucie, ze si¢ znamy, chciatbym go

spotka¢. Prawde méwigc, jestem nim zafascynowany. Gdyby ktos mi powiedziat, ze
samotny

cztowiek moze dokona¢é tak wiele, to bym sie rozesmiat. Ciggle jeszcze nie moge
tego pojaé,

zwlaszcza sposobu, w jaki zabit Contiego.

Guido usmiechnat sie ponuro. — Tak. Krolewski pogrzeb. Dwaj pozostali spojrzeli
zdziwieni, wiec Guido im wyjasnit.

—To cos w rodzaju naszego uméwionego powiedzonka. Kazde zamkniete braterstwo



je ma. Najemnicy rowniez. Powstalo w Laosie przed wieloma laty. StaliSmy w kilku
kolo pasa startowego na odludziu i obserwowalismy lagdowanie amerykanskiego DC-
6. Wi6zt amunicje, materialy wybuchowe i benzyne. Stracit podwozie i spory kawalek
przejechal na brzuchu. Zaczepit koncem skrzydia i skapotowat — Guido zamilkt, pod
wrazeniem wspomnienia.

—No i? — poganiat go Bellu. — Co sie stato?
—Eksplodowat — zaspokoit jego ciekawos¢ Guido. — Powoli, wyobrazacie sobie?

Najpierw benzyna, potem materialy wybuchowe i w koncu amunicja. Wszyscy
znalismy

pilotéw — dwaj Kanadyjczycy, bardzo fajni ludzie. Kiedy huk ucicht, zapanowata
dtuga cisza,

a potem pewien Australijczyk, Frank Miller, podsumowat: “Przynajmniej mieli
krélewski

pogrzeb”. — Guido wzruszyt ramionami. — | tak juz zostato. Kiedy najemnik chciat
kogos

postraszy¢, méwit o “krélewskim pogrzebie”.

—Co sktfania czlowieka do zostania najemnikiem? — zapytat Bellu.

Guido usmiechnat sie na to pytanie.

—Tysigc powodéw. Przy czym nie ma dwoch jednakowych. Sg wsréd nich przerézne

typy: nie umiejgcy dostosowac sie do otoczenia, zboczency, obigkani krzewiciele
dobra czy

zwyczajni glupcy. — Wzruszyt ramionami. — Bardzo czesto jest to czysty przypadek
— nie ma w

tym zadnej kalkulaciji.

Kelner przyniést desery — miejscowe zabaglione. Jedli je w milczeniu. Ale Bellu byt
ciekaw. Dla niego byt to inny swiat, wiec znowu zaczat zadawa¢ pytania.

—Creasy musi by¢ wyjatkowy — skoro udato mu sie tak wiele osiggnaé. Dzieki czemu
jest taki dobry?

—Widziates jego akta — wtracit Satta. — Ma doswiadczenie. Doswiadczenie i



wyszkolenie; i by¢ moze cos jeszcze — popatrzyt pytajagco na Guido.

—Tak, cos jeszcze — zgodzit si¢ Guido. — To jest jak poped ptciowy — nienamacalne.
Nawet przy wszystkich innych elementach zotnierzowi moze brakowac¢ tego czegos,
chocéby byt nie wiem jak dobry technicznie. Tu i 6wdzie, od czasu do czasu, spotyka
sie takiego, ktory to ma. Od razu rzuca sie¢ w oczy. By¢é moze tajemnica tkwi w
potaczeniu szczescia z silng wola. Pluton wyszkolonych i doswiadczonych zotnierzy
moze nie by¢ w stanie zdoby¢ jakiejs pozyciji. A pojedynczy czlowiek z tym czyms
specjalnym moze tego dokonaé.

—Czy ty to miales? — zapytat Satta.

—Tak — odpowiedziatl Guido. — Ale Creasy ma tego o wiele wiecej — dlatego zaszedt
tak daleko. | najprawdopodobniej pozwoli mu to dostac¢ sie do Villa Colacci.

—Wydostac¢ sie rowniez? — zapytat Satta.

—Kto wie? — to pytanie dreczyto Guido. Byt pewny, ze Creasy obmyslit sposéb na
dostanie sie do srodka, ale nie miat juz takiej pewnosci co do drogi odwrotu.

Wally zaparkowat wynajeta Lancie obok Mobexa. Paddy siedziata na stopniach i
patrzyla jak wysiada. Zamknat drzwi Lancii i stanat, patrzac na nig w milczeniu. Przez
dluzszg chwile nawet nie drgneta. Potem skrzyzowata ramiona i zaczeta sie kolysac
tam i z powrotem. Dopiero wtedy wybuchta Smiechem.

Creasy stanat za jej plecami i obejrzat Wally'ego. Pokiwat gtlowa z usmiechem.
Paddy zjechata ze stopni i potoczyla sie po trawie. Wyludnione pole campingowe
wypetnity wybuchy smiechu.

—Cholerna baba! — powiedziat Wally. Creasy zgodzit si¢ z nim. — Ani odrobiny
uznania dla piekna. Paddy powoli opanowata sie, usiadta i dlonmi uderzata o kolana.

—Wally Wightman — powiedziala z szerokim usmiechem — wygladasz jak pedat. Wally
stal koto czarnej Lancii w ciemno-niebieskim garniturze w jodetke, z czarng

aktéwka w reku. Zignorowat ja.
—Dobrze wygladam? — zapytat Creasy'ego.

—Idealnie — odpowiedziat Creasy. Zwrécit sie do Paddy. — Brak ci uznania dla urody,
a skoro uwazasz, ze wyglada jak pedat, to czemu ptakatas przez cata noc?

—Goéwno prawda! — powiedziata Paddy, wstajgc. — Nie stesknitabym sie za nim nawet
przez caly rok, a co dopiero w jedng cholerng noc!



Ale podeszia i objeta Wally'ego z uczuciem.
—Ostroznie, dziewczyno — powiedzial z usmiechem — wygnieciesz mi méj nowy
garnitur.

Wszyscy razem weszli do Mobexa i wcisneli sie za maly stolik. Wally zdat
szczegobtowa relacje z wykonania polecen Creasy'ego. — Co teraz? — zapytat z
nadziejg. Creasy siegnat za siebie po mape i pokazat mate ladowisko.

—Tu jest gtdwna siedziba Aeroklubu Reggio di Calabria. Masz tam teraz pojechac i

wynaja¢ samolot, ktérym polecisz do Trapani na zachodnim wybrzezu Sycylii.

Wally i Paddy wymienili spojrzenia.

—Wiec to tak — powiedziata Paddy. — Masz zamiar tam polecieé.

—Niezupetnie — odpowiedziat Creasy. Wyjasnit, ze poczatkowo planowat wynajecie
samolotu na nocny lot przez telefon, a gdyby zaszta taka potrzeba, nawet porwanie
go wraz z

pilotem. Pomoc zaproponowana przez Wally'ego utatwita sprawe.

Farsa odegrana poprzedniego dnia stanowita tto dla catej sceny. Wally powie, ze
jest zapracowanym biznesmenem, ktéremu sie spieszy. Ma szereg spotkan w
Reggio, ale jak tylko je skonczy, chce wylecie¢ do Trapani. Gdyby Aeroklub albo
ktos inny chciat sprawdzi¢, dowie sie, ze mieszkat w najlepszym apartamencie
luksusowego hotelu. Hojna reka ptacit za najdrozsze potrawy i drinki, wynajat
najwytworniejszy z dostepnych samochodow i kilkakrotnie dzwonit na drugi koniec
swiata. Okaze si¢ wiarogodny.

Creasy kazat mu wyjasni¢, ze nie jest pewny kiedy dokladnie bedzie chciat
wystartowac. Uprzedzi ich szes¢ godzin wczesniej. Prawdopodobnie bedzie to
péznym wieczorem i na pewno przed uptywem trzech dni.

—Dlaczego nie mozesz ustali¢ godziny? — zapytat Wally.
—Zalezy od pogody.
—A czemu przed uptywem trzech dni?

—Bo ksiezyc jest w nowiu. Ciekawos¢ Wally'ego wcale nie zostata zaspokojona, ale
powstrzymat sie z pytaniami,

a Creasy wyjasnil nastepnie, ze Aeroklub ma cztery samoloty: dwie Cessny 172,



Pipera Comanchei Commandera. Musi koniecznie dostaé Cessne. Gdyby wywotato to
jakies pytania, powinien wytlumaczy¢ im, ze latat juz takim samolotem i zna go. Ma z
gory zaptacic¢ za czarter petng sume, gotowka.

—Dlaczego musi to by¢ koniecznie Cessna! — zapytat Wally.
—Poniewaz jest gérnoptatem.

—Wiec?

—Wiec fatwiej sie z niej wyskakuje.

Gravelli i Dicandia dokonali obchodu. Odbywszy narade ze straznikami przed
gtdéwna bramg, wracali spacerkiem przez ogrody.

—Jeszcze tydzien i bedzie za pézno — powiedziat Dicandia.

—Juz moze by¢ za p6zno — stwierdzit Gravelli. — W Turynie trwa wojna. Trzy
rzymskie

rodziny zatatwiajg porachunki. Nawet w Kalabrii zaczely sie juz kiopoty. Don
Mommo

obiecano, ze podczas jego pobytu w wiezieniu zachowany zostanie spokéj. Dwa dni
temu

prébowano go zabi¢. Cantarella nie robi nic. Marnotrawi zdobyty szacunek, siedzac
tutaj, jak

mysz pod miottg. Abrata przyjezdza jutro, zeby sie z nim naradzi¢. Nie uwierzy,
kiedy

zobaczy, w jakim on jest stanie.
Dicandia uwazat, ze to nieco zbyt mocne stowa. Pracowat dla Cantarelli od ponad

dwudziestu lat — jego lojalnos¢ byla gteboko zakorzeniona. Poderwanie jej
wymagaloby troche mocniejszego szarpniecia.

Nagle Gravelli chwycit go za ramie i obaj mezczyzni zamarli na wysypanej zwirem
Sciezce.

Dwa czarne cienie wylonily sie¢ z mroku bez dzwieku, podeszly bardzo blisko,
weszac, po czym znikly.

—Te pieprzone psy przyprawiajg mnie o gesig skérke!



—Nie sa takie grozne — powiedziat Gravelli z krétkim smiechem. — Przynajmniej
dopdki nie natkng sie na nieznany zapach.
—Lepiej, zeby mialy dobra pamieé¢ — stwierdzit Dicandia i ruszyt dalej Sciezka.

Weszli do willi kuchennymi drzwiami. Bylo to obszerne pomieszczenie o
kamiennych

scianach, ktore petnito role kantyny dla dodatkowych ochroniarzy. Szesciu z nich
siedzialo rozwalonych i ogladato telewizje w rogu. Resztki jedzenia porozrzucane
byly po drewnianym stole. Pod reka mieli pistolety maszynowe i bron krétka.

Z kuchni prowadzito przejscie, biegngce przez srodek willi. Do pierwszego pokoju
przy nim wstawiono drewniane prycze i inni ochroniarze spali tam lub odpoczywali
przed objeciem warty o pomocy.

Na koncu przejscia znajdowala sie klatka schodowa, ktoéra prowadzita na pierwsze
pietro, gdzie Cantarella miat swoj gabinet oraz sypialnie. Dicandia i Gravelli takze
mieszkali w pokojach na pierwszym pietrze.

Zamienili pare stéw z mezczyznami w kuchni i udali sie na gére.

Osobisty ochroniarz Cantarelli siedziat na krzesle przed jego gabinetem, z
pistoletem maszynowym utozonym na przedramieniu. Kiedy podeszli wstat, zapukat
dwa razy w drzwi i otworzyt je. Weszli aby zameldowagé, ze wszystko jest w porzadku.

Po dwéch dniach porywisty pétnocny wiatr ostabt. Prognoza zapowiadata znosna
pogode na najblizsza dobe. W pétnocnej Sycylii bedzie niewielkie zachmurzenie i
lekki wiatr ze wschodu. Mozliwe s3a przelotne stabe deszcze.

Creasy przygotowywat sie.

Wczesnym wieczorem otworzyt duza, szeroka walizke i wyjat paczuszke, ktéra
generat przestat do Marsylii. Paddy i Wally patrzyli z zewnatrz, jak rozpakowuje jq i
rozktada na trawie liczne warstwy materiatu.

—To nie wyglada jak spadochron — skomentowat Wally.
—Bo to spadochron-skrzydto — odpowiedziat Creasy. — Dawne czasy skakania i

polegania na szczesciu juz minely. To jest francuski Mistral. Dobrze wyszkolony
skoczek moze polecie¢ na nim nawet pod wiatr — i wylagdowa¢ o pare metréw od celu.

Pomogli mu roztozyé¢ linki, a potem staneli z boku i patrzyli jak umiejetnie
rozprostowuje je i uklada, a nastepnie ponownie sklada czasze.



—Nie masz zapasowego? — zapytat Wally. Widziat zdjecia spadochroniarzy, ktérzy

mieli mniejsze pakunki przymocowane z przodu, Creasy pokrecit glowa. — Nie moge
sobie

pozwoli¢ na taki ciezar. — Potem wyjasnil, ze normalnie spadochroniarz skacze z
torbg sprzetu

podwieszong na lince pie¢ metréw pod nim. Ciezka torba uderza o ziemie pierwsza,

ulatwiajgc w ten sposob ladowanie skoczkowi: ale podnoszenie torby i wyjmowanie
broni

mogto kosztowaé cenne sekundy. Creasy bedzie skakat z gotowa bronia.
Zaryzykuje twarde

ladowanie.

Skonczyt skltadanie spadochronu i opart go o bok Mobexu. Odwrécit sie do
Wally'ego i powiedziat: — Bede gotéw do drogi za p6t godziny.

—Poméc ci w czyms? — zapytat Wally.

—Nie, poradze sobie sam. Wréciwszy do Mobexa, Creasy wyjal mniejszy pakunek
przestany z Brukseli.

Rozpakowat go i poczut nieco zatechly odoér, typowy dla dlugo nie uzywanej
odziezy. Byt to jego stary mundur polowy. Nadal miat insygnia 1. Putku Legii
Cudzoziemskiej.

Dlugo trzymat go w rekach, myslami cofajac sie wstecz — o ponad dwanascie lat.
Potem rzucit go na t6zko i zaczat sie rozbieraé.

Kiedy wyszedt z Mobexu, byto juz prawie ciemno. Paddy i Wally stali oparci o
Lancie. Creasy stanat przy drzwiach, a Paddy zaczeta cichutko poptakiwaé.

Wiedzieli, jaki jest i co zamierzat zrobi¢; ale dopiero teraz, kiedy stanat w petnej
gotowosci, tak naprawde to do nich dotarto.

Przypominat zbyt mocno napompowang opone, Ubrany byt w cetkowany
kombinezon, wsuniety w czarne, wysoko sznurowane buty. Na szwach obu nogawek
sterczaly wypchane kieszenie; gorng czes¢ ciata oplatala uprzaz. Dwa rzedy
granatow przyczepione byly do tasm po obu stronach klatki piersiowej. Miedzy nimi
swobodnie zwisata wypchana torba, przyczepiona w pasie. Na prawym boku miat
przymocowang do pasa kabure, ktéra otwierata sie jednym szarpnieciem. Zaréwno z



przodu, jak i z tylu obwieszony byt takze mniejszymi woreczkami z ptétna. Z rzemyka
na szyi zwisat pistolet maszynowy Ingram. Przez prawe przedramie przetozyt petle z
rzemienia i ptasko przyciskat nig do boku krétka, gruba bron. W prawej rece trzymat
czarng kominiarke.

Wziat spadochron i ruszyt w kierunku Lancii. — Jestes gotow? — zapytat cicho.

Wally przytaknat i sprobowat cos powiedzie¢, ale nic z siebie nie wydusit. W
odretwieniu otworzyt drzwi samochodu. Creasy wrzucit do srodka spadochron i
zwrocit sie do Paddy.

—Nie mam stéw, Paddy; sama rozumiesz, — Pociggneta nosem, potrzasneta swoja
duza

glowa i powiedziata: — Jestes pieprzonym gtupcem, Creasy!

Usmiechnat sie i wzial jg za ramiona.

—Dam sobie rade. Robitem to juz przedtem — to prawie rutynowa akcja.

Otaria rekg mokry policzek, a potem go usciskata. Po chwili puscita go, poszia do

Mobexa i zamkneta drzwi.

Jazda na lotnisko trwata dwadziescia minut. Creasy lezat na tylnym siedzeniu,
niewidoczny. Mineto zaledwie pie¢ minut, kiedy Wally zapytat: — Jak sie
wydostaniesz?

—Drzwi Cessny mozna otworzy¢ podczas lotu.

—Chodzi mi o Villa Colacci. Wiem, ze dostaniesz si¢ do srodka, ale jak sie

wydostaniesz?

Padta krotka odpowiedz, wykluczajaca dalsze dociekania.

—Jak jest wejscie, to musi by¢ i wyjscie.

Przez kilka chwil jechali w milczeniu, po czym Creasy zadat pytanie: — Wszystko

dobrze rozumiesz, Wally? Ustalong kolejnos¢?

—Bardzo dobrze — odpowiedziat Wally. — Nie bedzie zadnych wpadek.

—A potem?



—Jasne; dzisiaj wieczorem ruszamy w droge.

—Nie odkiadajcie tego nawet o minute — przykazat Creasy. — Dojdzie do sporego
zamieszania, ale musicie by¢ na tym promie jutro rano.

Wally przemowit kategorycznie. — Creasy, nie martw sie, bedziemy na nim. Odwiedz
nas w Australii.

Z tylnego siedzenia dobiegt go cichy Smiech. — Dobrze — dbaj o nig — trafita ci sie
sSwietna kobieta.

—Wiem — zapewnit go Wally. — Dojezdzamy do lotniska — stoja tam tylko dwa
samochody. Wyglada to nie najgorzej.

Wally zaparkowat za hangarem, siegnat po swoja walizke i otworzyt drzwi. Nawet nie
odwrécit glowy.

—Powodzenia, Creasy.
—Dzieki, Wally. Ciao!

Cesare Neri dokonywat przedstartowego przegladu. Chetnie miatby juz ten czarter z
gtowy. Byl sumiennym pilotem, przeszedt szkolenie w lotnictwie wojskowym i
przestrzegat regut. Szesciogodzinna gotowos¢ do startu przez ostatnie dwa dni
oznaczata, ze nie mégt sobie pozwoli¢ na drinka; a lubit wypié. Zostanie w Trapani i
spedzi wieczér na miescie. Miat tam kilku przyjaciét.

Popatrzyt na Australijczyka w fotelu po jego prawej stronie. Wydawat sie lekko
zdenerwowany. Cesare byt do tego przyzwyczajony. Ludzie radosnie wsiadali do
wielkich odrzutowcow; ale wystarczyto posadzi¢ ich w malym samolocie tuz koto
pilota, zeby wszystko wydato im sie¢ zawodne.

—Jestesmy gotowi do odlotu.

Pasazer przytaknat. — Swietnie.

Silnik ozyt ze stukotem. Cesare obserwowat wskaznik poziomu oleju. Pasazer
poklepat go po ramieniu i powiedzial glosno, przekrzykujac hatas silnika.
—Jak dtugo do Trapani?

—Niecala godzinke — odpowiedziat Cesare, przenoszgc wzrok na tarcze.

—Tutaj nie ma toalety? Cesare zaprzeczyt ruchem glowy, a pasazer powiedziat: —



Mam nadzieje, ze nie masz
nic przeciwko temu? Powinienem sie odlaé.

Cesare postat mu usmiech. Gos¢ jest rzeczywiscie zdenerwowany. Wyciagnat reke i
otworzyt zasuwe na drzwiach po prawej stronie.

—Prosze bardzo. Tylko nie wlaz pod smigta. Pasazer odpiat pas i wysiadt. Cesare
powrdcit do wskaznikow.

Minety dwie minuty, po ktérych w drzwiach pojawita sie postaé. Cesare rzucit okiem
na boki i zesztywnial. Powoli odwrécit glowe, popatrzyt na pistolet, a potem na
trzymajacego go mezczyzne.

—R6b swoje — powiedzial mezczyzna, z trudem wciskajac sie do ciasnej kabiny. — Nic
Ci nie grozi. Réb to, co zawsze.

Nie spréobowat zapig¢ pasa. Pochylit sie po prostu do przodu na matym fotelu,
prawg reke potozyt na gorze deski rozdzielczej, a cialo przekrecit nieco, siadajac
twarzg do pilota; bron trzymat nisko, tuz koto zeber Cesarego.

—Procedura przedstartowa — powiedzial. —- Wykonaj wszystko zgodnie z zasadami.

Wiem, jak sie tym lata. Znam sie takze na korespondenciji radiowej; wiec nie réb
gtupstw.

Cesare siedzial zupetnie bez ruchu, z rekami na kolanach. Nowy pasazer nie
przerwat

toku jego mysli, siedziat i czekat. W koncu Cesare podjat decyzje. Nie odezwat sie
ani stowem; po prostu wykonywat wszystkie przedstartowe czynnosci.

Dziesie¢ minut pézniej osiggali putap prawie dwoch tysiecy metréw nad Ciesning
Messynska, a przed sobg mieli Swiatta Sycylii.

—Mozesz odtozy¢ te bron. Wiem, kim jestes.

Creasy zawahat sie przez chwile, po czym wsunat Colta do ptéciennej kabury i
zapiatl

ja. Poruszyt sie, zeby wygodniej utozy¢é spadochron, a potem siegnat miedzy
siedzenia po karte lotu Cesarego. Trasa do Trapani byta zaznaczona otéwkiem.
Przeleca piec¢ kilometréw na potudnie od Villa Colacci. Rzucit okiem na pilota.



—Jak miniesz wieze w Termini Imerese, masz dokona¢ matej zmiany trasy. Cesare
usmiechnat sie ponuro.

—Powinienem byt drozej policzy¢ sobie za ten czarter. Creasy odwzajemnit usmiech.
—Taniej — pasazer nie odbedzie calej trasy.

—Na szczescie zaptacono mi z géry — powiedziat Cesare. — Lepiej wyjasnij mi cos
niecos.

Creasy pochylit sie nad mapga i wskazal na niej miejsce.

—Nie do przegapienia. Lezy pie¢ kilometréw na potudnie od Palermo i trzy kilometry
na wschéd od Monreale. Zostata oswietlona niczym swigteczna choinka. — Popatrzyt
na wysokosciomierz. Przekraczali trzy tysiace metrow.

—Na jakiej wysokosci normalnie wyréwnujesz lot?
—Prawie czterech tysiecy.

—Moze by¢. Zostan na tym putapie, dopoki nie miniesz wiezy. Potem wejdz na cztery
i pot.

Cesare spojrzat na niego, a Creasy powiedzial: — Bede skakat z opéznieniem.
—Na jakiej wysokosci otworzysz?

—Nie wiekszej niz osiemset metrow, zaleznie od tego na ile mnie zniesie podczas
swobodnego opadania. Jest wschodni wiatr o predkosci dwudziestu kilometréw na
godzine, czyli powinienem spokojnie trafi¢ w cel.

Cesare spojrzat na zapakowany spadochron.
—Co to jest?

—Skrzydto. Francuski Mistral. Teraz Cesare przyjrzal sie sprzetowi, dekorujgcemu
ciato Creasy'ego.

—Wiem, ze jestes specjalistg — powiedziat. Zamyslit sie na chwile, a potem ciggnat

dalej: — Znam te okolice. Bardzo mozliwe, ze natrafisz na prad zstepujacy obok
zbocza goéry.

Nie poczujesz go podczas swobodnego spadania. Zacznie sie dopiero ponizej
dwoch tysiecy.



Radze ci skakac¢ troche bardziej na potudnie.
Creasy prawie sie nie zawahalt.

—Dobrze, tak zrobie. Masz w tym doswiadczenie?
Cesare przytaknat.

—Pie¢ lat stuzytem w lotnictwie wojskowym — na samolotach transportowych.
Zrzucalem juz wielu takich jak ty. A takze amatoréw — w klubach spadochronowych.

—W porzadku — powiedziat Creasy. — Wyb6r momentu skoku zostawiam tobie.
Przepraszam. To wszystko moze wpedzi¢ cie w pewne tarapaty. Bede musiat rozbi¢
ci radio.

Cesare przez chwile milczal. Patrzyt po prostu przez szybe. Kiedy przemoéwit, w jego
gltosie brzmiata nuta emociji.

—Ciesze sie, ze to na mnie padto. Wielu ludzi — wiekszos¢ ludzi jest po twojej
stronie.

Moja rodzina przez pokolenia mieszkata w Kalabrii. Znamy wiladze tych ludzi. Dotyka
nas

wszystkich. Podziwiamy cie. Ciesze sie, ze to ja. Zrzuce cie dokladnie we wlasciwym
miejscu.

Zapanowalo milczenie, po ktérym Creasy zapytat:

—Polecisz dalej do Trapani?

Cesare pokrecit glowa. — Zawréce do Reggio — tak bedzie bezpieczniej. Kim byt ten
Australijczyk?

W matowym, czerwonym swietle kabiny rysy Creasy'ego nieco ztagodnialy.
Powiedziat zwyczajnie: — Takim samym cztowiekiem, jak ty.

W Palermo byto ciepto; w zwiazku z tym pootwierano okna w barze “Grand Hotelu”.
Satta, Guido i Bellu stali przy barze i popijali drinki przed kolacja. Satta byt w
nastroju amerykanskim, wiec zamowit burbona z woda sodowa. Nastréj ten wywotaty
zapewne dwie mtode Amerykanki, siedzace przy stoliku w rogu. Spéznione turystki;
jedna z nich byta piekng rudowlosg kobieta. Satta miat stabos¢ do rudych. Druga
byta blondynka — mogta ujs¢.



Guido spojrzat w kierunku stolika. Blondynka byta catkiem atrakcyjna i w
odwiecznym jezyku spojrzen, opuszczonych rzes oraz udawanej obojetnosci dawata
do zrozumienia, ze Guido moze liczy¢ na jej wzgledy. Najwyrazniej dziewczyny juz
podzielity tupy miedzy soba. Ale Guido nie byt w nastroju. Napiecie narastato w nim
od wielu dni. Nie mégt przesta¢c mysle¢ o Creasym.

Proste radio, wymyslone przez ludzki umyst potrafi wysyta¢ sygnaty po calym
swiecie, a takze na miliony kilometrow do wszechswiata. Nietrudno chyba pojaé, ze
sam mozg, przeciez nieskonczenie bardziej wyrafinowany, tez powinien by¢é zdoiny
do wysytania sygnatéw na odlegtos¢, do komunikowania sie.

Guido nie pomyslat o tym. Ale cos mu méwito, ze przyjaciel jest w drodze. | to
blisko. Tego wieczoru zadna dziewczyna go nie pociggata. Dlatego wzruszyt
ramionami, usmiechnat sie i odpowiedzial Satcie. — Chyle czota przed Carabinieri,
wszyscy tak ciezko pracujecie -rozejrzal sie po wykwintnym barze - i zyjecie w tak
ciezkich warunkach, ze my, wdzieczna ludnosé, powinniSmy pozwoli¢ wam od czasu
do czasu na premie.

—Czy zauwazyles — Satta zwrocit sie do Bellu — ze neapolitannczycy sa niepoprawnie

sarkastyczni?

Uniesieniem brwi zamoéwit u barmana kolejne drinki.

—Niech mu bedzie — powiedziat. — Kapitanie Bellu, w ramach dalszego szkolenia

zawodowego, ktérego celem jest awans, powierzam panu misje podboju.
Niewatpliwie na

poczatek musimy je poprosic¢, aby dotrzymaly nam towarzystwa przy kolacji. Jak
masz

zamiar to zatatwic?
Bellu nonszalancko wzruszyt ramionami.
—Zaniose im butelke szampana i zaproponuje kolacje.

—Zaproponujesz? — zapytat Satta, przedrzezniajgc go, niby to zaskoczony. — Nie
zaprosisz?

—Putkowniku — odpowiedziat Bellu — czyz to nie pan méwit, ze kobiete nalezy
traktowa¢ jak kierownika sali — grzecznie, ale stanowczo?

Rozpromieniony Satta zwrocit sie do Guido.



—-Zdecydowany kandydat do awansu. Ale Guido nie zareagowat. Wyciagnat reke i
ztapal Satte za ramie.

—Postuchaj! Przez otwarte okno dobiegat przytlumiony odgtos samolotu.
—Creasy! Satta i Bellu popatrzyli na niego pustym wzrokiem.
—Creasy! Jednak dotart tu. Guido gwattownie odstawit drinka i ruszyt do drzwi.

—Przeciez to spadochroniarz — rzucit przez ramie. — Jakze inaczej mégtby sie tu
dosta¢? Chodzcie! — Satta spojrzat na Bellu, a potem na ruda.

—Chodz — warknat. — Creasy jak zwykle, zawsze zjawia sie nie w pore!

Drzwi Cessny otworzyly sie. Twarz i ramiona Creasy‘'ego pojawity sie¢ w otworze.
Jego stopy w wysokich butach o gumowych podszewkach stanety na ptozie
podwozia. Naciggnat kominiarke; wczesniej zamalowat dolng czes¢ twarzy na czarno.
Oczy utkwit w Cesare.

Twarz pilota wyrazata petng koncentracje. Delikatnie manewrowat samolotem,
sprawdzajac wspétrzedne i poréwnujac je z kompasem. Lewa stope opart mocniej o
pedat orczyka, przygotowujac sie do skontrowania przechytu po zmianie obcigzenia.

Obejrzat sie. W otwartych drzwiach nie byto juz nikogo.

W Villa Colacci zamknieto wszystkie okna. Cantarella lekko rozsunat zastony w
swoim gabinecie i wyjrzat na ogrod. Ciemnosci, zaktécone jedynie poswiatg
reflektoréw za murami. W ciggu minionych dni jego strach stopniowo zagtuszaty
frustracje i gniew. Ludzie, ktérzy od pokolen okazywali swojg ulegtos¢, teraz
zaczynali kwestionowac jego wladze. Nawet ci z najblizszego otoczenia. Malowalo sie
to na ich twarzach. Zaledwie przed paroma minutami Abrata pozwolit sobie na
bezczelnosé wlasnie w tym pokoju. Ten szaleniec wkrétce zginie i wtedy trzeba
bedzie zajg¢ sie innymi i da¢ im odczu¢ swojg wladze. Zrozumieja. Jego gtadka twarz
stwardniala. Grube wargi zacisnat w determinacji. Doktadnie zaciaggnat zastony i
wrocit do biurka.

Kilka sekund pézniej Creasy przeleciat nad murami niczym wielki, czarny, ciezarny
nietoperz.
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Wyladowat na trawie, tuz za sadem. Bylo to udane lgdowanie: ztagczone nogi,
swobodny przewrét, szarpniecie mechanizmu uwalniajgcego i btyskawiczne
wciggniecie czaszy miedzy drzewka owocowe.

Colt znalazt sie w jego dioni, ttumik szybko zostat wyjety z torby przy pasku i
wkrecony na miejsce. Kucnat, plecami opierajgc sie o drzewo i siegnat do torebki na
piersiach po noktowizor Trilux.

Sprawdzit caly teren od lewej do prawej. Dwie niskie, czarne sylwetki, jedna obok
drugiej, szybko zmierzaty w jego kierunku. Trilnc oraz Colt znalazly si¢ w jednej linii.
Zaczerpnat powietrza i ztapat rownowage. Dobermany tresuje sie tak, aby cicho
atakowaly i cicho zabijaty.

Cicho zginely. Pierwszy w odlegtosci dziesieciu metrow, z pociskami w tbie i gardle.
Drugi dotart pie¢ metréw dalej, nim kula trafita go w serce. Rozped ponidst go dalej i
skonat

ze skowytem u stop Creasy'ego.

W kuchni ogladali pitke nozng. Juventus kontra Neapol. Wszystkie oczy utkwione
byly w ekranie telewizora. Wszystkie oczy odwroécily sie, kiedy okno zostato wybite, a
do srodka tukiem wpadt obronny granat.

Trzej zgineli natychmiast; dwéch odniosto powazne rany od odtamkéw. Dwaj inni,
zastonieci przed wybuchem, byli tylko oszotomieni, ale nim zdazyli siegna¢ po bron,
drzwi zostaly kopniakiem wepchniete do srodka.

Stanat z pistoletem maszynowym trzymanym na wysokosci klatki piersiowe;j.
Oczami oceniat sytuacje, szukat zywych i znalazt ich. Wylot lufy Ingmma rozbtyst i
zycie uleciato z pokoju.

Wydawat sie poruszac bez pospiechu, ale szybko pokonat kuchnie i stanat w
otwartych drzwiach do przejscia. Pusty magazynek zabrzeczat na kamiennej
podiodze. Szczek urzadzenia zapadkowego, ponowne odciggniecie zamka Ingrama;
plecami dotykat Sciany tuz koto drzwi i nastuchiwat.

Pytajgce okrzyki z drugiego konca przejscia oraz nieco cichsze z najwyzszego
pietra. Otwieranie drzwi. Creasy opadt i kucajgc skoczyt w otwarte drzwi z nisko
trzymanym Ingramem: trzy serie po trzy pociski.

Trzech mezczyzn w przejsciu. Jednemu udato sie da¢ nura z powrotem do pokoju,
dwéch pozostatych odrzucito, jakby dostali sie w strumien polewaczki do ttumienia



rozruchow.

Creasy znowu ruszyt, po czym plynnie wykonat kolejne czynnosci ponownego
zatadowania Ingrama. Przeszio to w taniec: rytmiczny, stylizowany — ruchy w
idealnym tempie. Muzyka: wrzaski zmieszane z kanonadg /Ingrama i brzekiem
wyrzucanych tusek.

Przesliznat sie koto prowizorycznej sypialni, btyskawicznym ruchem prawe;j reki
odbezpieczyt granat i wrzucit go przez drzwi. Na odgtos wybuchu spojrzat za siebie;
ujrzat posta¢ wyrzucong do przejscia, ktéra préobowata podnies¢ pistolet. Dotkniecie
palca, poétsekundowa seria i ponowny zwrot, doskok do schodéw; znowu pod sciane,
nastuchiwanie.

Na gorze, na poétpietrze, Cantareila stat pod drzwiami swojego gabinetu, trzymajac
bron w prawej rece. Lewg chwycit rekaw swego osobistego ochroniarza.

—Zostan tutaj! — krzyknat przerazonym gtosem. Dicandia, Gravelli i Abrata stali na
szczycie schodow z pistoletami wymierzonymi w dét. Dicandia byt bez koszuli, klatke
piersiowg i plecy pokrywata mu platanina czarnych witoséw.

—-Jazda na doi!

Odwrdcili sie, zeby spojrze¢ na Cantarelle niepewnie. Twarz Cantarelli byta
wykrzywiona od wscieklosci i strachu.

—Na dél! — uniést pistolet.
Najpierw postuchat go Dicandia, ostroznie stajgc na pierwszym stopniu. Cantarella

widziat juz tylko gérna czes¢ jego ciata, kiedy zagrzmiata seria strzatéw. Zobaczyt,
ze Dicandia unosi sie z szarpnieciem, a potem, czarny zarost na klatce piersiowej
pokrywaja czerwone dziury. Upadt i potoczyt sie po schodach.

Gravelli i Abrata pobiegli z powrotem przez pétpietro. Nie zamierzali schodzi¢.
Popatrzyli na prawo, gdzie dziesie¢ metréw od nich w korytarzu stat Cantarella,
zastoniety przez ochroniarza. Kiedy odwrocili sie¢ z powrotem, juz byto za p6zno.
Granat eksplodowat doktadnie miedzy nimi. Rég pétpietra ocalit Cantareile i
ochroniarza.

Cantarella pchnat ochroniarza do przodu, a sam zataczajgc sie wrécit do gabinetu.
Zatrzasnat za sobg drzwi i skoczyt do okna, po czym rozsunat zastony. Nie bawit sie
w jego otwieranie, tylko pistoletem zbit szybe i wrzasnat:

—Gdzie jestescie? Chodzcie tutaj! Chodzcie tutaj!



Creasy dotart na szczyt schodoéw, rzucit okiem na powalone ciala i przesunat sie
blizej konca korytarza. Styszat histeryczne okrzyki Cantarelli.

Trzymal Ingmma w prawej rece, a lewg odpiat granat z uprzezy. Matym palcem
prawej reki ujat zawleczke. Zwolnit tyzke; zegar w gtowie zatykat dwukrotnie. Creasy,
otworzyt diton i delikathnym kopnieciem rzucit granat za rég.

Uslyszawszy wybuch, Cantarella odwrécit sie od okna. Zobaczyt jak drzwi
wyskakuja z zawiasow, a ochroniarz katapultuje tylem do srodka.

Capo di tutti capi stanagt sztywny, patrzac na poszarpane ciato na dywanie.
Otworzyt usta, ale nie wydat zadnego dzwieku. M6zg przestat mu funkcjonowaé.

Wtedy ustyszat krzyki dobiegajace z dotu. Nareszcie! Nie spuszczajgc drzwi z oczu,
kucnat za ciezkim biurkiem z wyciggnietym pistoletem, tapigc powietrze krétkimi
oddechami.

Creasy wykonat skok z przewrotem przez drzwi i ponad martwym ochroniarzem, po
czym uklakt na srodku pokoju. Cantarella wystrzelit dwa razy. Byly to zerwane
strzaly, ale drugi okazat sie szczesliwy. Zobaczyt, ze Creasy'ego rzucito do tytu i na
boki, wiec wstat zza biurka ze sttumionym okrzykiem triumfu i wystrzelit jeszcze dwa
razy — na oslep. Ale nie mial doswiadczenia. Szczescie to za mato. Prawe rami¢
Creasy'ego zwisato bezwladnie. Ale Ingram nadal wisial mu u szyi. Chwycit go lewa
reka i postat krotka serie przez pokd;.

Podniést sie wolno; z bélem. Utrzymujac Ingrama nieruchomo, ostroznie przeszedt
dookota biurka.

Cantarella lezat na plecach, rekami obejmujac korpulentny brzuch. Miedzy palcami
ciekia mu krew. Podniést wzrok na twarz Creasy'ego. W oczach mial mieszanine
strachu, nienawisci i blagania. Creasy stanat nad nim, przyjrzat sie ranom i stwierdzit,
ze s3g smiertelne. Unioést prawa stope, czarnym czubkiem buta odchylit podbrédek
Cantarelli i postawit mu ciezki but na gardle. Przemoéwit bardzo cicho.

—Tak jak ona, Cantarella. Tak jak ona, zadusisz si¢ na Smier¢. — Przenidst ciezar
ciata do przodu.

Dwoch straznikoéw z bramy poruszato sie bardzo ostroznie. Przeszli przez kuchnie i
korytarz, po czym weszli na schody. Nic, co do tej pory dostrzegli, nie wzbudzito w
nich entuzjazmu. Na widok ciat Gravellego oraz Abraty jeszcze bardziej zwolnili.
Staneli na korytarzu i przez drzwi zajrzeli do gabinetu. Poszarpane wybuchem ciato
ochroniarza. Styszeli jedynie cichy, sapiacy jek, ktory szybko ucicht.

Zaden nie miat ochoty wejs$é do pokoju pierwszy, wiec wsuneli sie razem, Sciskajac



w spoconych dioniach pistolety maszynowe. Dojrzeli go stojagcego za biurkiem ze
spuszczonym wzrokiem i jednoczesnie otworzyli ogien. Zobaczyli jak ciato
mezczyzny uderza o sciane, zaczyna sie osuwag¢, a potem zamiera w bezruchu.
Nagle Ingram zasypat pokoj wszerz i wzdtuz pociskami.

Samochdd zatrzymat sie z piskiem opon przed brama. Byta zaryglowana od srodka.
Mate drzwi po prawej stronie rowniez byly zamkniete na klucz. Podczas gdy Satta
kopnat je ze zniecierpliwieniem, Belki pociagnat za uchwyt ozdobnego dzwonka.

Raptem za nimi zatrabit klakson i ustyszeli silnik pracujgcy na wysokich obrotach.
Odskoczyli na bok, bo ciezki policyjny wéz pedzit przed siebie.

Guido wycelowat w bok, w poblize duzych zawiaséw. Uderzenie byto gtosne i
skuteczne. Chociaz brama nadal stata, gérny zawias zostat wyrwany z muru, tworzac
otwor wystarczajgco szeroki, aby sie przez niego przecisngac.

W przeciagu chwili Guido pokonat go i biegt zuzlowym podjazdem.

Satta ze zdziwieniem spojrzat na rozbity samochaéd, ale Bellu juz byt w otworze,
wiec wzruszyt ramionami i ruszyt za nim.

Zobaczyli, ze Guido zatrzymuje sie przed gtéwnym wejsciem do willi, a nastepnie
biegnie przez trawnik do rogu budynku.

Kiedy dotarli do kuchni, on juz zniknat. Staneli w drzwiach, zagladajac do srodka.

Bellu zareagowat pierwszy. Odwrocit sie i zwymiotowat. Satta w milczeniu poczekat
az dojdzie do siebie i wowczas obaj ruszyli ostroznie po zalanej krwig kamiennej
podtodze. Nie powiedzieli ani stowa, omijajgc ciata na korytarzu, a nastepnie
sprawdzajac pobliski pokdj. U stop schodoéw Satta przyjrzatl sie¢ martwemu
cztowiekowi, lezacemu z rozrzuconymi konczynami na najnizszych stopniach.

—Dicandia — powiedziat do Bellu. — Prawa reka. Na szczycie schodoéw znowu staneli.

—Niewiele z nich zostato, ale mysle, ze to Gravelli i Abrata. Ruszyli dalej,
przestepujac nad cialami i weszli do gabinetu. Guido siedziatl w kucki za

biurkiem. Odwrécit sie, ustyszawszy, ze wchodza.
—Predzej! — zawolal. - Pomézcie mi!
Podeszli szybko, a Satta pochylit si¢ i popatrzyt na twarz Creasy'ego. Miat otwarte

oczy. Spokojnie spojrzaty na Satte. Z bélu mocno zaciskat zeby. Guido wsunat mu
reke pod pache i podtrzymywat ramie.



—Daj prawg reke! — pospiesznie powiedziat Guido. — Przytéz jg tutaj, koto moje;j.
Satta uklakt i wyciggnat dton.

—To arteria. Naciskaj kciukiem. Satta wykonat polecenie i spojrzat nizej, na
zdruzgotany nadgarstek i tryskajacq krew.

—Mocniej! — zazadat Guido. Satta przycisnagt mocniej, wbijajac palce w umiesnione
ramie. Krew przestata tryskac,

teraz juz tylko kapata.
—Co moge zrobi¢? — zapytatl za nimi Bellu.
Satta odwrécit glowe i podbrédkiem wskazat na biurko.

—Idz do telefonu. | tak przyjada, ale chce, zeby byli odpowiednio wyposazeni.
Sciagnij

tu helikopter — i to juz!

Bellu zaczat szybko méwié do telefonu, a Satta patrzyt jak Guido przykitada materiat
do ran i hamuje krew, ktéra spltywata na dywan i wsigkata. Spojrzat w lewo. Na zwioki
Cantarelli. Dostrzegt wybaluszone oczy i wystajacy jezyk o purpurowym odcieniem.
Wrécit spojrzeniem do Creasy'ego. Btysk zlota przyciagnat jego wzrok. We krwi lezat
krzyzyk. Popatrzyt znowu na twarz. Oczy byly teraz zamkniete.

Satta czul zmeczenie palcoéw, ale nie zwalniat ucisku. Zycie, ktoére miat przed soba,
znalazto sie dostownie w jego rekach.
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Na pogrzeb przyszio duzo ludzi. Byt to zimny dzien, panowata juz zima i na wzgoérzu
ponad Neapolem wial kasajgcy chtodem wiatr. Mimo to zjawili sie liczni dziennikarze.

Walka Creasyego o zycie miata wzloty i upadki. Poczatkowo, kiedy lezat na oddziale
intensywnej terapii w Palermo, powiedziano im, ze ma male szanse, albo i zadnych;
ale trwal przy zyciu, zaskakujac lekarzy. Po dwéch tygodniach specjalny samolot
Carabinieri przewiézt go do Neapolu. Stalo sie to z inicjatywy Satty. Szpital Cardarelli
w Neapolu byt lepiej wyposazony — a takze bezpieczniejszy.

Brat Satty przewodzit zespotowi lekarzy, walczacych o zycie Creasy'ego.

Walczyli z determinacja i na poczatku mieli nawet nadzieje. Ale urazy byly zbyt
powazne, nawet dla czlowieka tak silnego.

Tak wiec teraz, dziennikarze stali sie Swiadkami ostatniego aktu. Z ciekawoscia
przygladali sie niewielkiej grupie zgromadzonych wokét otwartego grobu. Niektorych
znali, innych nie. Guido stal miedzy matka a Elio. Ona byta stara, zgarbiona i ubrana
na czarno, a w palcach bezustannie przesuwata rézaniec. Obok nich stali Felicia i
Pietro. Po drugiej stronie grobu byli Satta oraz Bellu, a miedzy nimi, Rika. Ptakatla.
Nie spuszczata teraz oczu z trumny, zawieszonej na pasach nad pustym dotem.
Obok Satty stat wysoki, starszy mezczyzna. Byt w galowym mundurze francuskiego
generala. Klatke piersiowg pokrywat mu rzad baretek.

Ksiadz skonczyt i zrobit krok do tylu. Guido kiwnat glowa w kierunku grabarzy i
trumne wolno spuszczono. Ksigdz wykonat znak krzyza, a Guido schylit sie, wziat
grudke ziemi i wrzucit ja do grobu. General stanat na bacznos¢ i zasalutowat; potem
grupka rozeszia sie.

Przy samochodach wszyscy zamienili ze sobg pare stow i odjechali. Beliu i Guido
opuszczali cmentarz jako ostatni. Patrzyli jak Satta troskliwie pomaga Rice wsigsé do
swojego samochodu, zegna ich skinieniem gtowy i odjezdza.

—Co za cyniczny dran — wymamrotat Guido ze sladem usmiechu.



EPILOG

Zimny wiatr gregale wiat od Europy, przez morze i ponad ponurymi wzgorzami
Gozo.

Wioska Mgarr byta ciemna i cicha, ale nie spala.

Na balkonie “Gleneagles” cien poruszyt sie i opart pokryta tatuazami reke na
balustradzie. Benny przejechat wzrokiem po zatoce i stromych zboczach
otaczajgcych ja wzgérz. Drzwi za nim otworzyly sie i Tony wyszedt, podat mu brandy
i stangt obok; patrzyli i czekali.

“Melitaland” obijatl si¢ o nabrzeze i opierat porywistym powiewom wiatru. Ma
skrzydle mostka stali Victor i Micheie.

Wysoko na wzgorzu bracia Mizzi siedzieli na swoim patio z Pitg, Patrzyli az za mury
portu i oni pierwsi zauwazyli podskakujacy, waski, szary obiekt, zblizajgcy sie do
wejscia.

George Zamrnit dawat z siebie wszystko w malenkiej steréwce policyjnego kutra,
ktory przestatl skaka¢ na fali dopiero jak wplyneli na spokojne wody portu. Wydat
rozkaz i dwéch marynarzy z bosakami wyszto na mokry pokiad.

W ciemnosciach na tylach “Gleneagies” czyjas diton zwolnita hamulec reczny i Land
Rover swobodnie potoczyt sie w dét krétka droga do koriica nabrzeza. Panowaly
ciemnosci. Jedyna latarnia nie palita sie.

t6dz szybko sie zatrzymala i George wyszedt na waski pokitad. Land Rover
zaparkowat w odlegtosci dziesieciu metréw. We wnetrzu z trudnoscig mozna byto
dostrzec dwie sylwetki. Ta blizej niego otworzyla drzwi, wyszia i staneta w
oczekiwaniu. Nawet w pétmroku wida¢ bylo, ze to kobieta w zaawansowanej cigzy.

George dwa razy stuknat w drewno steréwki i odszedt na bok. Z wnetrza wyszedt
mezczyzna, przeszedt obok niego i zszedt na nabrzeze. Wolno zblizyt sie do kobiety.
Potezny mezczyzna o dziwnym chodzie, najpierw dotykajacy ziemi zewnetrznymi
stronami stop.

Kobieta rzucita mu si¢ w ramiona.

George dat sygnat zatodze, silniki zawyly i kuter odbit od nabrzeza. Kiedy doptywat
do wyjscia z portu, poszedt do steréwki, najpierw obejrzawszy sie na trwajaca w
uscisku pare.

Potem podniést wzrok na ciemne, ciche, tajemnicze wzgoérza Gozo.
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